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Bevezeto

Gratulalunk az Gj mlhely porszivé megvasar-
lasahoz (a tovabbiakban késziilék vagy elekt-
romos kéziszerszam).

Vasarlasaval kivalé minéségl termék mellett
dontétt. Ezt a késziléket a gyartas soran mi-
néségi vizsgalatnak és végsé ellenérzésnek
vetették ala. Ezdltal biztositott a készulék
mikddéképessége.

Nem zéarhato ki, hogy egyes esetekben viz
marad a készuléken vagy a készulékben, ill.
a tdmlévezetékekben. Ez nem hianyossag
vagy hiba és nincs ok az aggodalomra.

AW

A hasznalati utmutato a készulék része. Fon-
tos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozoé-
an. Olvassa el figyelmesen a hasznalati ut-
mutatét. Ismerje meg a kezel6részeket és a
készilék helyes haszndlatat. A készulléket
csak a leirtak szerint és a megadott alkalma-
zasi teruleten hasznalja. Orizze meg a hasz-
nalati Utmutatot és a készilék harmadik sze-
mélynek torténd tovabbadasa esetén adja at
a készllékhez tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készllék kizarolag a kdvetkez6 felhaszna-

lasi célra készllt:

e Az EN 60335-2-69 szabvany szerinti H
porosztalyu veszélyes szaraz porok, pl.
fa- és festékporok felszivasa és elszivasa

e |eveg6-viz keverék elszivasa

e Halozatrol mikodtetett elektromos szer-
szamok csatlakoztatasa szaraz kdrnye-
zetben

Tilos azbeszt és gyulékony vagy robbanas-

veszélyes anyagok felszivasa.

A porszivoé por vonatkozasaban végzett mu-

szaki vizsgan esett at és megfelel az IEC/EN

60335-2-69 szabvany szerinti szaraz porok

H porosztalyanak. Ez egy mihelyporszivo,

amely nem alkalmas haztartasi hasznalatra.

A készllék minden mas, a jelen hasznala-

ti tmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett hasznalata komoly veszélyt jelenthet a

felhasznal6 szamara és kart okozhat a kész-

Ulékben. A készlléket kezel6 vagy haszna-
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16 személy felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott ka-
rokért. A készlilék a barkacs szektorban tort-
éné hasznalatra készilt. Nem folyamatos
ipari hasznalatra tervezték. Ipari hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetés-
szer( hasznalatbdl vagy helytelen kezelésbél
ered6 karokert.

A csomag tartalma / Tartozékok
Csomagolja ki a készlléket és ellendrizze a
csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagolé-
anyagot.

e motorfej

szennytartaly

2 x fém szivocsé

Kézi egység

Elem (CR2032; Li-Mn)

lapos redds szlrd, H osztaly (el6re felsz-
erelt)

kimeneti sz(ir6 (el6re felszerelt)

Eredeti hasznalati utasitas forditasa

A kovetkezd részek a kiszallitaskor a szenny-
tartalyban talalhatok. Motorfej felszerelése és
leszerelése, L. 12

e szivotomld (szovet; 3,5 m)

gyapju szlrézsak

féliazsak

padldtisztitd szivofej

o 2x Kefe (el6re felszerelt)

2x Gumiperem

Elszivé adapter

Attekintés

i

A készlilék abrai az elllsé és
hatsoé kihajthaté oldalon talal-
hatok.

készllék-csatlakozéaljzat
térfogataram-szabdlyozé
be-/kikapcsold

Bluetooth modul

C tipusu USB csatlakozé
befogd (Parkside System Box)
szivotomlé (szovet; 3,5 m)
hordozé fogantyu

befogd furat

halézati csatlakozovezeték
sz(irétisztité gomb
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motorfej

2 x csatos zar

kerék

szennytartaly

hasznalt levegé kimenet
terel6gorgd

rogzitéfék

csatlakoz6 szivashoz
zarofedél

gyapju szlrézsak
témitégydrd

zarofil

foliazsak

figyelmezteté cimke
padldtisztitd szivéfej
tarté (haldzati csatlakozévezeték)
tarto (szivocso)
rogzitéful

2 x tartozéktartd (motorfej)
fém szivocsd (kétrészes )
Kézi egység
leveg8szabdlyozé
markolat

Elszivé adapter

B abra

Osszekotd elem

C abra

retesz (szivétomlo)

D abra

Rogzitéfil

Kefe

Gumiperem

E abra

LED (Kézi egység)
gomb (Kézi egység)
Burkolat (Elemtarto rekesz)
Elem (CR2032)

F abra

lapos redés sziré

tarto (lapos redds sz(ird)
kar

biztonsagi csavar

36
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G abra
49 kimeneti sz(iré

Miikodés leirasa

A készlilék egy porzard szennytartallyal van
felszerelve. Fékkel ellatott 2 terel6gorg6 és
2 nagymeéret(i, gumirozott kerék biztositja a
nagyfoku mobilitast és a stabil allast. Nedv-
es szivas esetén egy érzékelé megszakitja a
hajtast, ha a szennytartaly megtelik.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi leirasban
talalhato.

Mliszaki adatok

MUhelyporszivo .......occeevssensnans PPWD 30 B2
Névleges feszliltség U
.................................... 220-240 V~; 50/60 Hz

Meért felvett teljesitmény P ................. 1300 W
Teljesitmény (készllék-csatlakozoaljzat)

.......................................................... <2150 W
Hossz haldzati csatlakozévezeték ........ 7,5m
Védelmi 0SZtAlY .....cceeeveeiiiiieeieeeeee s |
Védelem ... IPX4
Suly (tartozékokkal egyUtt) ................. 15,8 kg
Térfogataram ...........cccceeeuenene 137 m%h (38 I/s)

Maximalis negativ nyomaskuilénbség
............................................. 200 hPa (20 kPa)

Tartalykapacitas .......ccocceeveereeeieerieenieene 301
— FOlyadék ......cooeiriiiiiiiieececeeee 131
Hangnyomasszint (Lpp) . 73 dB(A); Kya=3 dB
REZJGES (@) weververereerereerereerereneerennas <2,50 m/s?
C tipusu USB csatlakoz6 .................. 5V;2A
frekvenciasav .................... 2400-2483,5 MHz
atviteli erd ... <20 dBm
Kézi egység

Névleges fesziltség U ........cccevvuvrveeenen. 3V =
Elem ..ooovereieneeeeen CR2032 (Li-Mn)
Hatotavolsag (akadalyok nélkdl) ............ 10m
frekvenciasav ..........cccceeue 2400-2483,5 MHz
atviteli eré ......ocoeeeviiei e 2 dBm
Elem TRONIC CR2032
FESZURSEQ .eviieeeieiiiee e 3V

Gyarto: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
NEMETORSZAG, https://lidl.info
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Biztonsagi utasi-
tasok

FIGYELEM! Az elekt-
romos aramiités, a
sériilés- és tilizve-
szély megel6zése ér-
dekében az elekt-
romos késziilékek
hasznalata soran az
alabbi alapveto biz-
tonsagi intézkedése-
ket kell betartani.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset tort-
énik, ha nem tartja be ezt

a biztonsagi utasitast. Su-
lyos testi sértlés vagy halal
a kdvetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Bal-
eset torténhet, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsagi uta-
sitast. Sulyos testi sérilés
vagy halal lehet a kdvetkez-
ménye.

A VIGYAZAT! Baleset tort-
énik, ha nem tartja be ezt a
biztonsagi utasitast. Enyhe
vagy koézepes foku testi sé-
rllés lehet a kbvetkezmé-
nye. )
MEGJEGYZES! Baleset
térténik, ha nem tartja be
ezt a biztonsagi utasitast.

I/ PARKSIDE’ s
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Anyagi kar lehet a kdvet-
kezménye.

Piktogramok és szimbo-
lumok

Szimbodlumok a
késziléken

[@ Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utmutatot.
Ismerje meg a kezel6-
részeket és a készllék
helyes hasznalatat.

@71 Csak hideg hamuhoz*!
—! Tlizveszély all fenn, ha
a felszivandd6 anyag
hédmérseéklete megha-
ladja a 40 °C hémér-
sékletet!

Teljesitmény (készU-
allll [€k-csatlakozoaljzat):
<2150 W

= készilék-csatlakozo-
aljzat

Védelem (készu-
|ék-csatlakozdaljzat):
IP44

1,0 mm atmérdgjq, illet-
ve annal nagyobb szi-
lard idegen testek el-
len védett; Minden ol-
dalrdl fréccsend viz el-
leni védelem

P44

% Bluetooth

Bluetooth modul: Alla-
potjelzé LED és gomb

@.@sza’ro tisztito
gomb, L. 17

4 FIGYELMEZTETES! Ez
a készUllék egészségre ar-
talmas port tartalmaz. Az
Uritési és karbantartasi mu-
veleteket, valamint a por-
gyujté tartalyok eltavolita-
sat csak megfeleld véddfel-
szerelést visel6 szakembe-
rek végezhetik. Ne m(ikdd-
tesse a teljes szlir6rendszer
nélkal.

Elektromos készllékek
.. hem tartoznak a haz-
tartasi hulladékba.
*A ,,hideg hamu” olyan ha-
mu, ami elegend§ ideig hilt
€s mar nem tartalmaz pa-
razsfészkeket. Ez ugy alla-
pithaté meg, ha a hamut at-
fésullik egy fém segédesz-
kozzel a készllék hasznala-
ta el6tt. A hideg hamu nem
bocsat ki érzékelhetd hét.
A mihelyporszivo bizton-
sagos lzembe helyezése
- A FIGYELMEZTETES!
Csak akkor hasznalja a
porszivot, ha elegendd
informacidval rendelkezik
a porszivé hasznalataval,

6 /Il PARKSIDE’
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a felszivni kivant anya-
gokkal és azok biztonsa-
gos artalmatlanitasaval
kapcsolatban. Az alapos
tajékoztatas csokkenti a
helytelen hasznalatot és a
sertléseket. )

A FIGYELMEZTETES!
Soha ne porszivézzon az-
beszttartalmu anyagokat.
Az azbeszt rakkeltének
mindsul,

A VIGYAZAT! Ez a kész-
Ulék csak belsd helyisé-
gekben toérténd haszna-
latra készUlt.

A FIGYELMEZTETES! A
porszivo egészségre ve-
szélyes port tartalmaz.
Az Uritési és karbantart-
asi muveleteket, valam-
int a porgydjtd tartalyok
eltavolitasat csak szak-
emberekkel végeztesse.
Megfeleld védbfelszere-
lés szlikséges. Ne mU-
kddtesse a porszivét a
teljes és gondosan be-
helyezett szlrérendszer
nélkdl. Ellenkezé esetben
veszélyezteti sajat egész-
ségeét. ]

A FIGYELMEZTETES! A
porszivo szaraz anyagok
felszivasara és — meg-
feleld intézkedésekkel

/Il PARKSIDE’
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— folyadékok felszivas-
ara is alkalmas. A foly-
adékok behatolasa noveli
az aramutés kockazatat.
A FIGYELMEZTETES! A
gépen lévé csatlakozodalj-
zatot csak az utmutato-
ban meghatarozott célok-
ra hasznalja. )

A FIGYELMEZTETES!
Rendszeresen tisztitsa
meg a vizszint-hatarold
berendezést, és ellendriz-
ze, hogy nincs-e rajta sé-
rulés.

Altalanos informaciok
. Olvassa el figyelmesen a

hasznalati utmutatot. Is-
merje meg a kezel6része-
ket és a készllék helyes
hasznalatat.

Ezt a készlléket nem
hasznalhatjak csékkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képessegu vagy
tapasztalattal és tudas-
sal nem rendelkez6 sze-
melyek (és gyermekek).
Ugyelni kell a gyereke-
kre, hogy ne jatsszanak a
készulékkel.

Vegye figyelembe, hogy
maga a felhasznal¢ felel
a balesetekért vagy mas



G

személyek, illetve tulaj-

donuk veszélyeztetéséert.

. Ugyeljen a zajvédelemre
€s a helyi elbirasokra.

Elokészités

- Hasznalat el6tt mindig el-
lendrizze a csatlakozé-
€s a hosszabbitd veze-
ték sérllésére vagy oOre-
gedésére utald jeleket.
Ha a vezeték hasznalat
kézben megsérul, akkor
azt azonnal le kell val-
asztani az aramhaldzat-
rol, NE ERJEN A VEZE-
TEKHEZ, AMIG NINCS
LEVALASZTVA A HALO-
ZATROL. Ne hasznadlja a
készuléket, ha a vezeték
sérllt vagy kopott.
Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati feszliltség és a ha-
|6zati frekvencia meg-
egyezzen a készulék
adattablajan feltiintetett
értékekkel. A kiilénb6zé
halézati frekvenciakhoz
valé alkalmazkodas auto-
matikusan térténik.

A készlléket csak egy
legfeljebb 30 mA névle-
ges kioldéaramu hiba-
aram-vedo szerkezettel
(FI relé) ellatott csatlako-

zbaljzathoz csatlakoztas-
sa.

Csatlakoztassa a készU-
leket egy legalabb 16 A
biztositékkal rendelkez6
csatlakozdaljzathoz.

Ha megsérul a készllék
halézati csatlakozoveze-
téke, akkor a veszélyek
elkerilése érdekében ezt
a gyartonak, tugyfélszol-
galatanak, vagy egy ha-
sonldan szakképzett sze-
mélynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizk6z-
ponthoz.

Soha ne Uzemeltesse a
készuléket, ha gyermekek
vagy allatok tartézkodnak
a kozelben. A kdzelben
tartozkodd személyeknek
védoéruhat kell viselniuk.

Uzemeltetés
- Legyen figyelmes, Ugyel-

jen arra, amit csinal és
megfontoltan végezze a
munkat a készilékkel.

Ne hasznalja a készule-
ket, ha faradt, vagy ha
kabitdszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all.
A készlléket nem szabad
2000 m feletti magassag-
ban hasznalni.

/Il PARKSIDE’
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A készUllékkel nem sza-
bad embereket és allat-
okat porszivozni.
MUkddés kdzben sem-
miképpen ne iranyitsa

a szivotémlét és a szi-
vofejeket sajat magara
vagy masokra, kilénésen
szemre vagy fulre. Séri-
lésveszély all fenn.

A szivofejek és a szivo-
cs6 nem kertlhetnek fej-
magassagba a munka-
végzés soran. Sérllésve-
szély all fenn.

Ne porszivozzon forro, iz-
z6, gyulékony vagy rob-
banasveszélyes anyago-
kat. llyenek tdbbek kozott
a forré6 hamu, benzin, ol-
ddszerek, savak vagy lu-
gok. Tlz- és sérllésve-
szély all fenn.

Azonnal kapcsolja ki a
készUléket, ha hab vagy
folyadék szivarog ki bel6-
le.

Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati csatlakozdvezeték
ne sérlljon meg, ha éles
szegélyeken huzza, be-
szorul vagy meghuzza a
kabelt.

Ne a halézati csatlakozoé-
vezetéknél fogva huzza

/Il PARKSIDE’
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ki a csatlakozodugot az

aljzatbdl vagy ne huzza

annal fogva a készUléket.

Védje a haldzati csatlako-

zbvezetéket hétdl, olajtol

és éles szélektdl.

Soha ne szdllitsa a kész-

Uléket midkddésben 1évé

hajtassal.

Kapcsolja ki a készUlléket

és huzza ki a csatlakozo-

dugot a csatlakozdaljzat-
bol. Gy6z8djén meg ar-
rél, hogy minden mozgé
alkatrész teljesen leallt

- ha barmikor fellgyelet
nélkul hagyja a készule-
ket,

. ha tartozékot cserél,

- mielétt megszlntet egy
elakadast vagy eltémé-
dést,

. a készllék ellenbrzése,
tisztitasa, illetve a kész-
uléken térténd munka-
végzes elbtt.

Ha a készUllék elkezd

szokatlanul erésen rezeg-

ni, azonnal at kell nézni a

készlléket:

« ellendrizze, hogy
nincsenek-e meglazult
alkatrészek és rogzitse
azokat,



- nézze at a készulléket,
hogy nincs-e rajta séri-
lés,

. cserélje ki a sérdlt ta-
rtozékot. Ha javitas
szlkséges, forduljon a
szervizk6zponthoz.

Tisztitas, karbantartas és

tarolas

. & VIGYAZAT! Ezt a kész-
Uléket csak belsé helyise-
gekben szabad tarolni.

- Hagyja lehdIni a motort,
miel6tt hosszabb idére
leallitja a készlléket.

- Biztonsagi okokbdl cse-
rélje ki a kopott vagy sé-
rult alkatrészeket. Kiza-
rolag eredeti alkatrésze-
ket és tartozékokat hasz-
naljon. Mas alkatrészek
hasznalata a garancialis
igények azonnali elvesz-
téséhez vezet.

. A készUléket csak erre
felhatalmazott villamos-
sagi szakember nyithatja
fel. Ha javitas szlikséges,
minden esetben forduljon
szervizkbzpontunkhoz.

- Kapcsolja le a motort, va-
lassza le a késziléket az
aramellatasrol és hagy-
ja lehdlni a készlléket, ha
a készilék tisztitas, be-

allitas, tarolas vagy tarto-
zékcsere céljabdl lett le-
allitva.
- Kezelje gondosan és tart-
sa tisztan a készulléket.
. Tarolja a készlléket gyer-
mekektdl elzarva.
Elemekre vonatkozé bizton-
sagi utasitasok
Normal tzemi korilimények
kozo6tt egy hermetikusan
lezart elem nem jelent ve-
szélyt. Az elem az alab-
bi esetekben jelenthet ve-
szelyt:
A VESZELY! Lenyelés
esetén égési sériiléseket,
lagy sz6vetek perforaci-
ojat és halalt okozhat. A
lenyelés utan 2 éran be-
|0l sulyos égési sérilések
léphetnek fel. A lenyelhetd
kis méretd elemcelldkat és
elemeket gyermekektdl el-
zarva kell tarolni. Ha valaki
lenyel egy elemcellat vagy
elemet, azonnal orvoshoz
kell fordulni.
A VIGYAZAT! Robbanasve-
szély és sérllésveszély! Ve-
gye figyelembe az elemek
hasznalata soran:
- Soha ne nyissa fel vagy
sértse meg az elemeket.

10 /Il PARKSIDE’

anananananan



- Soha ne prébaljon meg
feltlteni egyszer haszna-
latos elemeket.

« Soha ne tegye ki az elem-
eket hének, tlznek vagy
kozvetlen napsugarzas-
nak.

« Soha ne zarjon rovidre
elemeket.

- Egy készllékben soha
ne hasznaljon egyszerre
hasznalt és Uj elemeket.

- Az elemek behelyezése
soran ugyeljen a helyes
polaritasra.

« Azonnal vegye ki a szi-
vargd elemeket az elem-
rekeszbdl. )

A FIGYELMEZTETES! Ma-

ras és mérgezes veszélye

elemsav révén! Mérgez6
€s maro elemsav szivarga-
sa esetén:

- Ha szembe keriil: Alapo-
san &blitse ki a szemeit
30 percen keresztll bd,
folyd viz alatt. Azonnal
hivjon orvost.

- Ha bérre keriil: Vegye
le a szennyezett ruhat és
Oblitse le a bérét legalabb
15 percen keresztil bd,
folyd vizzel. Irritacio, sé-
rllés vagy fajdalom tartds

G

fennallasa esetén fordul-
jon orvoshoz.

- Ha belélegzik: Léguti ir-
ritacid esetén menjen a
friss levegdre. Az irritacio
tartds fennallasa esetén
forduljon orvoshoz.

- Ha lenyelik: Ne hany-
tasson. Ha az érintett
eszmeéleténél van, akkor
gondoskodjon arrdl, hogy
Oblitse ki a szajat és 6b-
litse le a szaj koruli borfe-
lUletet legalabb 15 percig
vizzel. Azonnal hivjon or-
vost.

El6készités

A FIGYELMEZTETES! Sérillésveszély vé-

letlendl beindulé készilék révén. Csak akkor

csatlakoztassa a csatlakoz6dugoét a csatlak-

ozodaljzatba, ha a késziilék teljesen el6 van
készitve a hasznalatra.

Kezel6elemek
A készllék elsé hasznalata el6tt ismerje meg
a kezelGelemeket.

be-/kikapcsolo (3)

A készllék két izemmaodddal rendelkezik.
e OFF: a készlilék ki van kapcsolva.
e ON: a készulék be van kapcsolva.
e AUTO: a készllék automatikusan indul
o On bekapcsol egy csatlakoztatott
elektromos kéziszerszamot.
o On megnyomja a gombot a kézi adén.

I/ PARKSIDE’ 1
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A készlilék 2 dra inaktivitas utan automa-
tikusan készenléti izemmoddba kapcsol.
Bekapcsolas: OFF, AUTO

térfogataram-szabalyozé (2)

e MIN: minimalis térfogataram
e MAX: maximalis térfogataram
C tipusu USB csatlakoz6 (5)

e A C tipust USB csatlakozé segitségével
megfelel6 USB-késziilékeket tolthet.

Kézi egység

gomb (42)

e A porszivo be- és kikapcsolasa (be-/ki-
kapcsolo (3): AUTO).

LED (41)

e Zoblden vilagit, ha megnyomja a gombot.

Az elem cseréje

(E abra) Cserélje ki az elemet (CR2032), ha a

gomb megnyomasakor a LED nem vilagit.

1. Csavarja le az elemtart6 fedelét (43) egy
megfelel6 méretli érmével ( O).

2. Vegye le az elemtarté fedelét (43).

3. Vegye ki az elemet (44).

Vigye a kimertilt elemet a kijelolt elem-
ay(ijté helyre.

4. Helyezze be az Uj elemet (44). A +-pdlus
nézzen felfelé.

5. Zarja be az elemtartét a fedél (43) vissza-
helyezésével.

Kézi ado6 parositasa

A kézi add csak akkor mikodik, ha a be-, ki-

kapcsolé AUTO allasban van.

Lap: Eléfeltétel. Kapcsolé AUTO allasban

Altalaban a kézi adé a kiszallitaskor parositva

van a készulékkel. Ha a készillék nem indul

el, amikor megnyomja a kézi adon 1évé gom-
bot, akkor parosithatja a kézi adét a készu-
lékkel:

1. Allitsa a be-, kikapcsoldt (3) OFF &llasrol
AUTO allasra.

2. 3 masodpercen belil: Nyomja meg és ta-
rtsa lenyomva a gombot (42) a kézi adén
(32).

3. Miutan a LED a kézi adén kialszik: Eng-
edje el a gombot (42) a kézi adon (32).

Ha még egyszer megnyomja a gombot a kézi

adon, elindul a készulék.

Motorfej felszerelése és
leszerelése

Motorfej leszerelése

1. Reteszelje ki a csatos zarokat (13) a
szennytartalyon (15).

2. Vegye le a motorfejet (12).

Motorfej felszerelése

1. Helyezze a motorfejet (12) a szennytart-
alyra (15). A kezel6fellilet a szivashoz vald
csatlakoz6 (19) felé mutat.

2. Reteszelje a csatos zarokat (13) a szen-
nytartalyon (15).

Osszeszerelés

Figyelmeztet6 cimke felragasztasa

A készlléket egy figyelmeztetd cimkével kell

ellatni.

1. Huzza le a mellékelt matricalaprél az On
orszaganak megfelel6 nyelvd figyelmez-
tet6 cimkeét (25) és ragassza a figyelmez-
tetd cimkét a megjeldlt helyre.

Kiszallitott allapot

e motorfej (elére felszerelt)

e lapos redds sz(ird (elbre felszerelt)

e tartd (haldzati csatlakozdvezeték) (nincs
felszerelve).

Sziikséges szerszamok

e csillagcsavarhuzo @ PH2

tarto (halézati csatlakozévezeték) felsz-

erelése

(A abra)

1. Helyezze a hélézati csatlakozdvezeték-
hez valé tartot (27) a motorfej (12) hatulj-
an lévé befogoba.

2. Rogzitse a haldzati csatlakozévezetékhez
vald tartét (27) a csavarokkal. A csavarok
elére be vannak szerelve a tarto furataiba.

Zsak behelyezése és kivétele

A FIGYELMEZTETES! Ez a késziilék egész-
ségre artalmas port tartalmaz. Az Uritési és
karbantartasi miveleteket, valamint a por-
gylijté tartalyok eltavolitasat csak megfeleld
véddfelszerelést visel§ szakemberek végez-
hetik. Ne mUikodtesse a teljes szlrérendszer
nélkdl.

Attekintés
A készlilék a kovetkezd zsakokkal rendelkez-
ik:
e gyapju sziir6zsak (21)
e Szdraz szivas
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e [Egészségre artalmas anyagok felsziva-
sa a foliazsakkal egyUtt.

e fdliazsak (24)

e Szdraz szivas
e Egészségre artalmas anyagok felsziva-
sa a gyapju szlir6zsakkal egyutt.

e H porosztalyu anyagok felszivasa esetén
haszndlja a gyapju sz(irézsakot és a félia-
zsakot.

Foliazsak behelyezése

(B abra)

A FIGYELMEZTETES! A zacsko nem ja-

tékszer. A zacskd csecsemoktdl és kisgyer-

mekektdl tavol tartando. Tilos bdlcsédék-
ben, gyerekagyakban vagy babakocsikban,

valamint gyermekek kozelében hasznalni. A

vékony félia ratapadhat a széjra és az orra,

akadalyozva ezzel a légzést.

1. Szerelje le a motorfejet (12).

2. Vegye ki a szennytartalyban (15) lévé
zsakot.

3. Helyezze a féliazsakot (24) nyilassal elére
a szennytartalyba (15).

4. Huzza a foliazsak (24) nyilasat a szenny-
tartalyon (15) belll a szivashoz valé csat-
lakozora (19). A foliazsak nyilasan lévé to-
mitégylrinek (22) a szivashoz valé csat-
lakozon 1évé stégek (36) kdzott kell lenn-
ie.

5. Ellendrizze, hogy a foliazsak (24) teljesen
a szennytartaly (15) belsé falaihoz simul.

6. Hajtsa a foliazsak (24) maradék részét a
szennytartaly (15) szélére.

7. Végezze el az alabbi tevékenységek
egyikét:

e Gyapju szlir6zsak behelyezése
e Motorfej felszerelése, L. 12

Gyapju szlir6zsak behelyezése
(B abra)
1. Szerelje le a motorfejet (12).
2. Végezze el az alabbi tevékenységek
egyikét:
e Vegye ki a szennytartalyban (15) 1évé
zsakot.
e Ha egészségre veszélyes anyagokat
kivan felszivni: Fdliazsak behelyezése
3. Helyezze a gyapju szlr6ézséakot (21) nyila-
ssal el6ére a szennytartalyba (15).
4. Huzza a gyapju sz(ir6zsak (21) nyilasat a
szennytartalyon (15) belll a szivashoz va-
16 csatlakozora (19). A gyapju szlirézsak
nyilasan 1évé tomitégylriinek (22) teljesen
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korbe kell fognia a szivashoz val6 csat-
lakozon 1évé stéget (36).

5. Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a sz(iré-
zsakot.
Motorfej felszerelése, L. 12

Gyapju sziir6zsak kivétele

Ha a féliazsak is be van helyezve: Fdliazsak

kivétele

1. Szerelje le a motorfejet (12).

2. Huzza le a gyapju szlrézsak (21) nyilasat
a szivashoz valé csatlakozérdl (19).

3. Gyapju szlir6zsak bezarasa: huzza meg a
fulet.

4. Vegye ki a gyapju szlrézsakot (21) a
szennytartalybdl (15).
Artalmatlanitsa a gyapju sz(irézsakot kor-
nyezetbarat modon.

5. Végezze el az alabbi tevékenységek
egyikét:
® FOliazsék behelyezése, L. 13
e Gyapju szlir6zsak behelyezése,

L. 13

e Motorfej felszerelése, L. 12

Féliazsak kivétele

1. Szerelje le a szivotomlét
Ellendrizze, hogy a szivashoz valo csat-
lakozoét lezéarja a zarésapka.

2. Szerelje le a motorfejet (12).

Hajtsa fel a féliazsakot.

4. Zarja le a foliazsakot egy kabelkotegels-
vel.

5. Huzza le a féliazsék (24) és esetleg a
gyapju szlrézsak (21) nyilasat a szivas-
hoz valé csatlakozordl (19).

6. Foliazsak bezarasa: Huzza meg a zarofi-
let (23).

7. Ovatosan vegye ki a lezart foliazsakot a
szennytartalybdl (15) ugy, hogy az ne sé-
ruljén meg.

8. Artalmatlanitsa a hasznalt féliazsakot a
térvényi eléirdsoknak megfeleléen.

9. Végezze el az alabbi tevékenységek
egyikét:
® FOliazsak behelyezése, L. 13
e Gyapju sztir6zsak behelyezése,

L. 13
e Motorfej felszerelése, L. 12

w

Szivotomlo felszerelése és
leszerelése

Szivotomlo felszerelése (C abra)
1. Nyissa ki a zarofedelet (20).
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2. Dugja a szivétdomlé (7) vastag végét a re-
tesszel (37) a szivashoz valé csatlakozé-
ba (19).
A retesz hallhatéan bekattan.

Szivotomlo leszerelése (C abra)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a reteszt
(37) a szivotdmlén (7).

2. Huzza ki a szivétomlét (7) a csatlakozé-
bal.

3. Ellendrizze, hogy a zarésapka (20) bizto-
san lezérja a szivashoz valé csatlakozot
(19).

A padilétisztité beallitasa

A padlétisztitd a kdvetkez6 padlétipusokhoz

allithatd be:

¢ Nedves szivas, sz6nyeg: Padldtisztitd
gumiperemmel

e Szaraz szivas (sima padld): Padlétisztitd
kefével

Tudnivaléok

* A gumiperemek mindig a sima oldalukkal
befelé legyenek felszerelve.

e Minden hasznalat el6tt tigyeljen ra, hogy
egy rovidebb és egy hosszabb rész is
van. A rovidebb részt a kerekek kozé kell
szerelni.

Leszerelés (D abra)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva pad|é-
tisztitd szélét (26) az egyik rogzit6fil (38)
kozelében, kivilrél.

Segédeszkdzként egy lapos csavarhuzét
hasznélhat erre a célra.

2. Huzza ki a gumiperemet (40)/kefét (39) a
rogzitéful (38) folott.

3. Huzza ki oldalra a gumiperemet (40)/kefét
(39) a padldtisztitébdl (26).

Felszerelés (D abra)

1. Tolja be ltkdzésig oldalrdl a gumiperemet
(40)/kefét (39) az egyik rogzitéfil (38) mo-
gé, a padldtisztitdba (26).

2. Nyomija be a gumiperemet (40)/kefét (39)
a masik rogzit6ful (38) moge.

Szivo tartozék felszerelése
A kovetkez6 tartozékok csatlakoztathatok a
szovet szivotomléhoz (7), ill. egymashoz:
e markolat (34)
Ha a levegd sebessége 20 m/s ala csok-
ken, a levegbszabalyozéval (33) masod-
lagos levegd keverhetd a légaramlashoz.
e 2 x fém szivdcsd (31)

Ha mindkeét szivocsovet hasznalja, a rog-
zitéflllel rendelkezd szivocsovet (29)
helyezze fel masodikként. Ezaltal a szi-
vocsovet rovid szlinetekben a tartéra (28)
akaszthatja.

e padlétisztitd szivofej (26)

Parkside System Box felszerelése

Tudnivalok

e |egfeljebb egy Parkside System Boxot
csatlakoztasson a készlilékhez.

¢ A Parkside System Box és annak tartalma
nem haladhatja meg a 15 kg-ot.

Uzemeltetés

Miikodtetés el6tt

e A porszivé mikodtetésekor Uigyeljen arra,
hogy a porszivon 1évé terel6gorgék (17)
régzitve legyenek a rogzitéfékkel (18). Ez
megvédi a porszivét a véletlen elgurulas-
tol. MUkodtetés el6tt tesztelje a gorgdk
mUkodését az adott fellileten.

e Tajékozddjon az On orszégaban a ve-
szélyes porok kezelésére vonatkozé el6-
irasokrol/jogszabalyokrdl.

e A porszivo a kdvetkezd anyagok fel-
szivasara és elszivasara hasznalhato:

0,1 mg/m?® expozicios hatarérték alatti
porok

e A porszivét alapvetéen nem szabad rob-
banasveszélyes helyiségekben hasznalni.

e A készulékaljzatot kizardlag a kdvetkezd
célokra hasznalja: haldzatrol mikodtetett
elektromos kéziszerszamok csatlakozta-
tasa szaraz kdrnyezetben.

Szivasi sebesség érzékeld

A porszivé szivasi sebesség érzékelbvel

van felszerelve. A szivasi sebesség érzéke-

16 20 m/s értékre van beallitva, fliggetlendl

a térfogataram-szabalyozé (2) allasatél. Ha

az érték nem éri el ezt az értéket, pl. a szivo-

témlében felgyllemlett szennyezédés, meg-

telt biztonsagi szlir6zsak vagy eltémddaott, ill.

hidnyzé lapos redés sz(iré miatt, egy figyelm-

eztet6 hangjelzés hallhato.

Teendd

¢ Novelje a térfogataramot a térfogat-
aram-szabalyozéval (2).

e Keverjen hozza masodlagos levegét a le-
vegbszabalyozéval (33).

e Szlintesse meg az eltdmddést a szivo-
témlében és a tartozékokban.
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Kis szivonyilasokra vonatkozoé tudnivalok

e A szivasi sebesség mérése kozvetett
maodon torténik. Kis szivonyilasok esetén
figyelmeztetés torténhet, akkor is, ha a
szivasi sebesség megfelel. Szabad lég-
aramlas esetén ez kb. 16 mm atmérété|
(keresztmetszet: 2 cm?) torténhet.

¢ Teendd: Ha kis szivonyilas esetén szabad
vezeték esetén is megszolal a figyelmez-
tetés, nyissa ki a levegészabalyozot (33)
egy fokozattal.

Szaraz szivas

Tudnivalék

e Nagy mennyiségu por felszivasa esetén
a redds sz(ir6 eltdomddhet. llyen esetben
javasoljuk a szlrézsak cseréjét.

Bekapcsolas

1. Allitson be a térfogataram-szabalyozéval
(2) egy térfogataramot.

2. Allitsa a be-, kikapcsolét ON allasba.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-, kikapcsol6t OFF allasba.

2. Amennyiben szikséges, fert6tlenitse a
készlléket.

Szerszam leszivasa

Tudnivalék

e A készulék 2 éra inaktivitds utdan automa-
tikusan készenléti lzemmaodba kapcsol.
Bekapcsolas: OFF, AUTO

¢ Lehet6ség szerint hasznalja a markolatot
(34). Igy szlikség esetén masodlagos le-
vegé6t adhat hozza a leveg6szabalyozéval
33)

e Ha az elszivott levegé visszavezetésre
kerul a helyiségbe, akkor a helyiségben
megfeleld levegScsere-sebességnek L
kell lennie. Az el&irt hatarértékek betarta-
sahoz a visszavezetett térfogataram nem
haladhatja meg a friss levegé térfogat-
aramanak 50%-at (helyiség-térfogat VR
x levegOcsere-sebesség Lyy). Ezen kivl
vegye figyelembe a nemzeti és regionalis
el6irasokat.

e Nagy mennyiségu por felszivasa esetén
a redds sz(iré eltomdédhet. llyen esetben
javasoljuk a szlir6zsak cseréjét.

El6készités

1. Csatlakoztassa az elszivé adaptert (35) a
markolathoz (34).
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2. Csatlakoztassa az elektromos kéziszer-
szam elszivé-nyilasat az elszivé adapter-
hez (35).

3. Csatlakoztassa az elektromos kéziszer-
szamot a készulékhez. Ugyeljen a kbvet-
kez6 leirasok kozil az Onre vonatkozéra:
e Elektromos kéziszerszam halozati

csatlakozédugdval: Csatlakoztassa
az elektromos kéziszerszam halézati
csatlakozédugojat a készllék-csatlak-
ozobaljzatba (1).

e Akkumulatoros kéziszerszam smart
akkumulatorral: Automatika bedllitasa
akkumulatoros szerszammal, L. 15

o Kézi egység: Szerelje fel a kézi egysé-
get (32) az elektromos kéziszerszamra
vagy a szivétémldre (7).

Bekapcsolas

1. Allitson be a térfogataram-szabalyozéval
(2) egy térfogataramot.

2. Allitsa a be-, kikapcsolét AUTO 4allasba.
e Halozatra csatlakoztatas, Smart-ak-

kumulator: A porszivé automatikusan
mUikddni kezd, amikor az elektromos

kéziszerszamot bekapcsolja. Rovidd-
el azutan, hogy az elektromos kézisz-
erszamot kikapcsolja, a porszivo ledll.
Ezt az idétartamot a PARKSIDE alkal-
mazas alkalmazasban tudja bedllitani.

e Kézi egység: Nyomja meg a gombot
(32). A porszivo be-, illetve kikapcsol.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsol6t OFF allasba.

2. Vegye le a markolatot (34) és az elszi-
v6 adaptert (35) az elektromos kéziszer-
szamrol.

3. Elektromos kéziszerszam haldzati csat-
lakozédugoval: Huzza ki az elektromos
kéziszerszam csatlakozodugojat a csat-
lakozdaljzatbdl (1).

Kézi egység: Vegye le a kézi egységet

(32).

4. Amennyiben sziikséges, fertétlenitse a
készliléket.

Automatika beallitasa akkumulatoros

szerszammal

Tudnivalék

e A porszivo csak akkor kapcsol be auto-
matikusan, ha a PARKSIDE alkalmazas az
elétérben fut és a képernyd aktivalva van.

Eléfeltételek

e Az akkumulatoros szerszamba be van
helyezve egy smart akkumulator, ami

15
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csatlakoztatva van a PARKSIDE alkalma-
zéshoz.

e A készllék csatlakoztatva van a
PARKSIDE alkalmazashoz.

Eljaras

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (3) AUTO allasba
£ moéd: AUTO

2. Allitsa be a kdvetkez6t:
Auto Turn On > Automatic

3. Kezdés el6tt tesztelje a kapcsolatot: kap-
csolja be az akkumulatoros szerszamot.
A készllék rovid késleltetéssel bekap-
csol.

4. Futtassa a PARKSIDE alkalmazast az el6-
térben és hagyja bekapcsolva az okoste-
lefon képernyéjét.

Nedves szivas

A VESZELY! Aramiités veszélye. Ne allion a
felszivandé vizbe.

Tudnivalék

¢ Ne hasznalja a porszivét gyulékony vagy
robbanasveszélyes folyadékok, példaul
benzin, olaj, alkohol vagy olddszerek fel-
szivasara. Ne szivjon fel forrd, égé vagy
robbanasveszélyes port. Ne mikodtes-
se a porszivét robbanasveszélyes helyisé-
gekben. A porok, gézok vagy folyadékok
meggyulladhatnak vagy felrobbanhatnak.

¢ Nedves szivas el6tt tavolitsa el az 6sszes
szlir6zséakot. Zsak behelyezése és
kivétele, L. 12

e Azonnal kapcsolja ki a készlléket, ha hab
vagy folyadék tavozik a készulékbdl.

e Nedves szivas esetén egy érintkez6 meg-
szakitja a motort, ha a szennytartaly meg-
telik. Uritse ki a szennytartalyt.

o Ugyeljen arra, hogy a szivéfej ne legyen
teljesen a vizben, hogy mindig beszivjon
egy kis leveg6t.

¢ Nedves szivas esetén ugyeljen arra, hogy
a szivé mindig magasabban legyen, mint
a leszivando vizfelllet. Ellenkezé esetben
szifonhatas alakulhat ki.

Bekapcsolas

1. Allitson be a térfogataram-szabalyozéval
(2) egy térfogataramot.

2. Allitsa a be-, kikapcsolét ON allasba.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-, kikapcsol6t OFF allasba.

2. Afelszivas utan azonnal Uritse ki a tart-
alyt (15), mert azt nem folyadékok tarola-
sara tervezték.

e Szerelje le a szivotomlét.

o Uritse ki a szennytartalyt a szivashoz
valo csatlakozén keresztil.

e Munkavégzés utan: Torolje szarazra a
szennytartaly belsejét.

3. Amennyiben sziikséges, fert6tlenitse a
készlléket.

Szallitas

A készilék szallitasara vonatkozé utasitasok:

e Kapcsolja ki a készUlléket és huzza ki a
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden moz-
g6 alkatrész teljesen ledllt.

e Alaposan tisztitsa meg a készlléket, mie-
|6tt eltavolitja a szennyezett terlletrdl.

e Azokat az alkatrészeket, amelyeket nem
lehet teljesen megtisztitani, a szallitashoz
légmentesen egy miianyag zacskdba kell
zarni.

e Ellendrizze, hogy a zarésapka (20) porza-
rén lezarja a szivashoz valo csatlakozot
(19).

e Vigye a késziiléket a hordozo fogantyunal
(8) fogva.

e Ha a szennytartaly tiszta és nincs belehe-
lyezve zsak, akkor benne tarolhatja a szi-
vécsovet (31), a markolatot (34) és a pad-
|6tisztitd szivofejet (26).

Tisztitas, karbantartas és
tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sértilés-
veszély véletlenll beinduld készulék révén.
Vigyazzon magara a karbantartasi és tisztita-
si munkak soran. Kapcsolja ki a késziléket
és huzza ki a csatlakozédugot a csatlakozo-
aljazbol.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem szerep-
16 javitasi és karbantartasi munkakat szerviz-
kézpontunkkal végeztesse el. Csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon.

Tisztitas

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye! Nem
megfeleld tisztitas esetén kar keletkezhet a
készlilékben. Soha ne frocskolje le a készl-

léket vizzel. Ne hasznaljon maré hatasu tisz-
tito-, ill. olddszereket.
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Tudnivalék

e A késziilék veszélyes terlletrél torténé el-
tavolitasa el6tt fertGtleniteni kell a készi-
|ék hazat porelszivo eljarassal és tisztara
kell t6rdIni vagy tomitéanyaggal kell ke-
zelni. A készulék minden részét szennye-
zettnek kell tekinteni, ha eltavolitasra kertil
a veszélyes terlletrél, és megfeleld intéz-
kedéseket kell tenni a por szétszérodasa-
nak megakaddlyozasara.

Altalanos tisztitas

1. Uritse ki a szennytartalyt (15).

2. Tisztitsa meg a szennytartalyt (15) egy
nedves toriékenddvel.

3. Cserélje ki a megtelt zsakot (utélagos
rendelést lasd ).

szlir6tisztité gomb

CsoOkkend szivéerd esetén a szlrétisztitd
gomb megnyomasaval javithato a szivotelje-
sitmény.

S

1. Zarja le a szivashoz valé csatlakozot (19)
a zardfedéllel (20).

2. Allitsa a térfogataram-szabalyozét (2)
MAX allasba. Kapcsolja be a késziiléket
(ON).

3. Nyomja meg a szlir6tisztité gombot (11)
haromszor harom méasodpercig.

4. Alapos red@s szlrén (45) leveg6 fujodik
at, hogy eltavolitasra kerlljenek a marad-
vanyok és a szennyezédések.

Lapos redds sziiré cseréje

Sziikséges szerszamok

A készlilék a kovetkezd szlir6kkel és szUir6-

zsakokkal rendelkezik:

e (Csavarhuzo @T20H

Eljaras (F abra)

1. Szerelje le a motorfejet (12).

Helyezze le a motorfejet (12) felsé oldala-
val lefelé.

2. Csavarja ki a biztonsagi csavarokat (48).

3. Hajtsa fel a kart (47) és huzza ki a szUré-
tartét (46) felfelé a motorfejbdl.

4. Nyomija ki a lapos redés sz(irét (45) a
szlirétartébdl (46) lefelé egy porzard
zsakba.

5. Tisztitsa meg a szlrétartot (46).

G

6. Helyezzen be egy Uj lapos redés szlirét
(45) a szlir6tartdba (46).

7. Helyezze a sz(r6tartét (46) a motorfejbe
(12) és hajtsa le a kart (47).

8. ROgzitse a szlrétartét (46) a biztonsagi
csavarokkal (48).

9. Szerelje fel a motorfejet.

Kimeneti sziir6k tisztitasa és

cseréje

Tudnivalék

e Ha a lapos redés sz(ir6 ép és nem kerdl
felszivasra egészségre artalmas anyag,
akkor nem sziikséges megtisztitani vagy
kicserélni a kimeneti szliréket.

e A késziilék mindkét oldalan van egy-egy
kimeneti sz(iré. Egy kimeneti sz(ir6t csak
azonos kimeneti sz(rére cseréljen.

Kimeneti sziir6k cseréje (G abra)

1. Nyomja lefelé a hasznalt levegé kimenet-
en (16) 1évé fllet.

2. Vegye ki a hasznalt levegé kimenetet
(16).

3. Cserélje ki a kimeneti sz(ir6t (49).

4. Helyezze be a kimeneti sz(rével ellatott
hasznalt leveg6 kimenetet (16).

Karbantartas

Tudnivaldk

e A felhasznaldi karbantartashoz a készu-
léket szét kell szerelni, meg kell tisztitani
és karbantartast kell végezni, amennyire
ez a karbantarté személyek és mas sze-
mélyek veszélyeztetése nélkul végrehaj-
thato. A megfelel6 ovintézkedések kdzé
tartozik a szétszerelés el6tti fertStlenités,
helyi sz(rt iranyitott szelléztetés biztosi-
tasa ott, ahol a gépet szétszerelik, a kar-
bantartasi tertlet tisztitdsa és megfeleld
egyéni védéeszkdzok.

e Karbantartasi vagy javitasi munkak vég-
zése esetén minden olyan szennyezett
targyat artalmatlanitani kell, amelyet nem
lehet kielégitéen megtisztitani. Az ilyen
targyakat nem atereszt6 zsakokban, az
ilyen fajta hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo érvényes eléirasoknak megfe-
leléen kell artalmatlanitani.

Eves ellendrzések

e A gyartonak vagy egy képzett személynek
legalabb évente egyszer el kell végeznie
egy miszaki ellenérzést, amely példaul a
szlir6k esetleges sérlléseinek, a készullek
légzarésaganak és a vezérléberendezés
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megfelel6 mikddésének ellenbrzésébdl
all.

e Ezen kivil a készlilék szlir6hatékonysa-
gat legalabb évente ellenérizni kell az EN
60335-2-69 22.AA.201.2 szabvany sze-
rint. Nemzeti kovetelmények gyakoribb el-
lenérzést irhatnak elé. Sikertelen ellenér-
zés esetén meg kell ismételni az ellendr-
zést egy Uj fészlrével.

Tarolas

Tarolja a készlléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

e szarazon

e portdl védve

e gyermekektdl elzarva

Tudnivalok

¢ A szennytartaly nem alkalmas folyadékok
tarolasara. A nedves szivas utan uritse ki
a szennytartalyt.

e Ha a szennytartdly tiszta és nincs belehe-
lyezve zsdak, akkor benne tarolhatja a szi-
vécsovet (31), a markolatot (34) és a pad-
|6tisztitd szivofejet (26).

Késziilék el6készitése tarolashoz (H abra)

1. Tekerje fel a halozati csatlakozévezetéket
(10) a tartéra (27).

2. Szivocss (31):

e Akassza az also6 részt a rogzitéfillel
(29) a tartdra (28).

e Helyezze a felsé részt az egyik tarto-
zéktartéba (30).

3. Tarolja a szivocsovet (7) a motorfejen (12)
Iévé tarolorekeszben.

4. Helyezze a tovabbi tartozékokat a tarto-
zéktartéba (30) vagy az egyik szivocsére
(31).

PARKSIDE alkalmazas

Downioad

PARKSIDE

Az abrazolt QR-Code segitségével az App
Store vagy a Google Play. alkalmazasboltba
kerll. Az alkalmazas leirasaban részletes in-
formaciok talalhatok a PARKSIDE alkalmazas
funkcidival kapcsolatban és letdlthetd az alk-
almazas.

PARKSIDE alkalmazas

A PARKSIDE alkalmazassal feltigyelheti a

készlléket és bizonyos funkcidkat vezérel-

het. A funkciok az alkalmazas és firmware
frissitéseivel valtozhatnak.

El6feltételek

Ahhoz, hogy megtaldlja a készlléket a

PARKSIDE alkalmazasban, a kdvetkezé felté-

teleknek kell teljestlnitik:

e Okostelefonjan telepitve van a PARKSIDE
alkalmazés és aktivalva van a Blueto-
oth®.

e Az okostelefon 2,4 GHz-es WiFi halézatra
van csatlakoztatva. On ismeri ennek a Wi-
Fi halézatnak a hozzaférési adatait.

Késziilék csatlakoztatasa a PARKSIDE alk-

almazashoz

1. Kapcsolja be a készliléket.

A kék LED villog.
Nyissa meg a PARKSIDE alkalmazast.

&8 Az On szerszamai.

4. Nyomja meg a {7 gombot a Bluetooth
modulon (4), amig a kék LED gyorsan vil-
logni kezd.

5. Adja hozza a késziiléket a 4+ gombbal.

6. Valassza ki a késziiléket a kdvetkezd
képernyén.

7. Kovesse a képernydn megjelend utasita-

sokat.

w
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A kovetkez6 csatlakozasok soran a kész-
Ulék automatikusan felismerésre kerll a
PARKSIDE alkalmazasban.

Késziilék ellendrzése és vezérlése

-uu P - 5
1. @J 4 Az On szerszamai.

2. $valassza ki a készliléket a listaban.

Megijelenik a készlilék attekinté oldala.

3. & Valassza ki a kivant beallitast az atte-

kinté oldalon.

Késziilék eltavolitasa az
alkalmazasbal

Ha egy késziléket eltavolitanak az alkalma-
zasbol, akkor a kapcsolédé adatok is torléd-
nek.

1.
2.

3.

%Az On szerszamai.
— & Hlzza a készlilék kartyajat jobbrdl
balra.
&
Erésitse meg a parbeszédablakot.

Adatvédelmi szabalyzat

lasd Oldal ©® Bévebben; Jogi dokumentumok
rész, @ Adatvédelmi szabalyzat

Artalmatlanitas/Koérnyezet-
védelem
Gondoskodjon a készulék, a tartozékok és a

csomagolas kérnyezetbarat Ujrahasznosita-
sarol.

Hibakeresés

A kdvetkezé tablazat segit Onnek a hibaelhéaritasban:

G

Elektromos készllékek nem tartoz-
nak a haztartasi hulladékba.

hi¢

Az athuzott kerekes kuka szimbdéluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektalatlan telepulési
hulladékként artalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékairol sz616 2012/19/EU irany-
elv:
A fogyasztdkat jogszabdly kotelezi arra, hogy
az elektromos és elektronikus berendezése-
ket élettartamuk végén eljuttassak koérnye-
zetbarat Ujrahasznositasra. llyen moédon kor-
nyezetbarat és eréforras-kimélé Ujrahaszno-
sitas biztosithato.
A nemzeti jogba valo atlltetéstél fliggéen a
kovetkezd lehetéségek allnak rendelkezésé-
re:
e visszaadas egy értékesit6 helyen,
e |eadas egy hivatalos gyUjt6helyen,
e visszakiildés a gyarténak/forgalmazénak.
Ez nem érinti a hulladékka valt készulékek
tartozékait és elektromos alkatrészek nélkili
segédeszkozeit.
Artalmatlanitsa az elemeket a helyi
E eléirasoknak megfelel6en. Az elem-
eket egy hasznalt-elem gydiijtéhelyen
adhatja le, ahol azok kérnyezetbarat
Ujrahasznositasra kertilnek. Erdek-
16djon a helyi hulladékkezelénél vagy
a szervizkdzpontban.

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A készilék nem indul

kapcsolva

Be-/kikapcsold (3) ki van

Ellendrizze a be-, kikapcsold
(8) poziciojat

Nincs haldzati feszliltség

Ellendrizze a csatlakozdaljza-
tot, a haldzati csatlakozdve-
zetéket, a csatlakozédugot és
a biztositékot, adott esetben
javittassa meg villamossagi
szakemberrel.

dott

Be-/kikapcsolé (3) meghibaso-

Forduljon a szervizkézponthoz.

A motor meghibasodott
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

Csekély vagy hianyzé szivétel-
jesitmény

Szivotdmls (7) vagy szivofejek
eltémddtek

Tavolitsa el az eltomédést oko-
z6 anyagokat és szlintesse
meg a blokkolast

Szivécesé (31) nem megfeleléen
van 6sszerakva

Teleszkopcsd (31) megfeleld
Osszeszerelése

Tartaly (15) nyitva van

Motorfej felszerelése és
leszerelése, L. 12

Tartaly (15) tele van

Szennytartaly kilritése

Sz(ir6 (45/49) tele van vagy el-
tomdédott

Uritse ki (45/49), tisztitsa meg
vagy cserélje ki a sz(rét

Por vagy szennyezédés fujodik
ki a készllékbdl

Sz(ird (45/49) nincs vagy nem
megfeleléen van beszerelve

e [ apos redds szlird cseréje,

L. 17
Kimeneti szlir6k tisztitasa és
cseréje, L. 17

A készlilék minden lathaté ok
nélkil AUTO Gzemmaddban
kapcsol be.

A firmware nem naprakész
<133

Parkside alkalmazas, L. 18;
Firmware frissités

A készllék sipol.

Nem elegendd légaramlas.

Szivasi sebesség érzékeld,
L. 14

Poétalkatrészek és tartozékok

Poétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merdl fel a rendelés soran, vegye fel vellink a kapcso-
latot internetes aruhazunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduIJon az alabbi helyre:
JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 21

Poz. sz. 1 Név Rendelési sz.

7 39 szivotomld (szovet; 3,5 m) 91110483

12 57 motorfej 91110478
14,17 47 kerékkészlet (2 x kerék, 2 x terel6gorgd) 91110482
15 35 szennytartaly 91110481

21 44 gyapju szlrézsak 91110487
24 56 féliazsak 91110686
26, 39, 40 55 padlétisztitd szivofej, 2x Kefe, 2x Gumiperem 91110685
31 48 2 x fém szivocsé 91110484
32 59 Kézi egység 91110688
34 43 markolat 91110486
35 58 Elszivé adapter 91110687
45 23 lapos redés sz(iré 91110480
46 22 tarté (lapos redds sz(ird) 91110479

" Robbantott abra, L. 179
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https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Miihelyporszivo
A termék tipusa: PPWD 30 B2
Gyartasi szam: 495521_2504

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatéd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi idé a Magyarorszag tertletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatol szamitott 5 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az izembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érve-
nyesithetd. A jétallasi jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kdtelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 6rizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akaddlyozza. A jétallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszt6 érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jétallasi tajé-
koztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyasztonak mindsll a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tébbletkoltséggel jarna, illetve a fogyaszto kijavi-
tashoz, kicseré-léshez f(iz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerlilhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6téllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbol fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel id6pontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenbrz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Termék: Miihelyporszivo
Modell: PPWD 30 B2
Sorozatszam: 000001-079900

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalyok-
nak:

2006/42/EC  2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863 * 2014/53/EU

E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol szold, 2011. junius 8-i
2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfeleléség biztositasa érdekében a kovetkezd harmonizalt szabvanyokat és nemzeti
szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 » EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018 * EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)  Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 * EN 62311:2008

E megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelésségére kertil kibocsatasra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
NEMETORSZAG

12.09.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képvisel6 a dokumentacio-
hoz
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
sesalnika za delavnice (v nadaljevanju napra-
va ali elektri¢no orodje).

Odlocili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovosti
med in po koncu proizvodnje. S tem je zago-
tovljena sposobnost vase naprave za delova-
nje.

Ni mogoce izklju€iti, da v posameznih prime-
rih na napravi ali v njej oz. v cevnih napelja-
vah ne ostane nekaj vode. To ni napaka ali
okvara in ni razlog za zaskrbljenost.

AW

Navodila za uporabo so sestavni del te na-
prave. Vsebujejo pomembna navodila gle-
de varnosti, uporabe in odstranjevanja med
odpadke. Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi upravljanja in
pravilno uporabo naprave. Napravo upora-
bljajte samo v skladu z opisom in za navede-
na podrocja uporabe. Navodila za uporabo
skrbno shranite in vso dokumentacijo predaj-
te tretji osebi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju¢no za naslednje

vrste uporabe:

e Sesanje in odsesavanje za zdravje ne-
varnega suhega prahu v skladu z zah-
tevami razreda prahu H v po standardu
EN 60335-2-69, npr. prah od lesa in laka

e Sesanje mesanice zraka in vode

e Prikljucitev elektri¢nih orodij, priklju¢enih
na omrezje, v suhem okolju

Sesanje azbesta in gorljivih ali eksplozivnih

snovi je prepovedano.

Sesalnik je tehni¢no preverjen glede praha in

ustreza razredu praha H za suhi prah po IEC/

EN 60335-2-69. Gre za sesalnik za delavni-

ce, ki ni primeren za uporabo v gospodinj-

stvu.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena

v teh navodilih za uporabo, lahko predstavlja

resno nevarnost za uporabnika in povzro-

¢i Skodo na napravi. Upravljavec ali uporab-

24 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



nik izdelka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastnine. Na-
prava je predvidena za uporabo v zasebnem
gospodinjstvu. Ni bila zasnovana za trajno
poslovno uporabo. Pri poslovni uporabi ga-
rancija preneha veljati. Proizvajalec ne jam¢i
za Skodo, povzroceno zaradi nepredvidene
uporabe ali napa¢nega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZze in preverite ob-
seg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen na-

¢in.

e motorna glava

posoda za umazanijo

2 x Kovinska sesalna cev
Ro¢ni oddajnik

e Baterija (CR2032; Li-Mn)

e Filter s ploskimi gubami, Razred H (ze na-

mescen)
e Filter izpusta (Ze namescen)
® Prevod izvirnih navodil
Spodniji deli so v stanju pri dostavi v poso-
di za umazanijo. Namestitev in odstranitev
motorne glave, str. 33
e gibka sesalna cev (Tkanina; 3,5 m)
e Filtrska vrecka iz koprene
e Folijska vrecka
e Sobazatla
e 2x Krtaca (Ze namescen)
e 2x Gumijasta Soba
e Adapter za odsesavanje

Pregled

k.

dniji in zadnji zlozeni strani.

1 Vii¢nica naprave

2 Regulator volumskega pretoka
3 stikalo za vklop/izklop

4 Modul Bluetooth

5 Prikljucek USB tipa C

6

Sprejemni nastavek (Sistemski zaboj
Parkside)

7 gibka sesalna cev (Tkanina; 3,5 m)
8 nosilni rocaj
9 Luknja sprejemnega nastavka

10 elektriéni prikljuéni kabel

11 tipka za cisc€enje filtra

/Il PARKSIDE’

Slike naprave najdete na spre-

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

36

37

38
39
40

41
42
43
44

45
46
47
48

motorna glava

2 x zasko¢na zapora

Kolo

posoda za umazanijo

Izpust odpadnega zraka
Krmilno kolo

Ustavitvena zavora

priklju¢ek za sesanje

Zaporni pokrov

Filtrska vre¢ka iz koprene
tesnilni obro¢

Zaporni nastavek

Folijska vrecka

Opozorilni znak

Soba za tla

drzalo (elektri¢ni prikljuéni kabel)
drzalo (sesalna cev)

Drzalni nastavek

2 x drzalo za pribor (motorna glava)
Kovinska sesalna cev (dvodelen)
Roc¢ni oddajnik

regulacija zraka

rocCaj

Adapter za odsesavanje

slika B

prec¢ka

slika C

zapora (gibka sesalna cev)
slika D

Zaskocni nastavek

Krtaca

Gumijasta Soba

slika E

Lucka LED (Ro¢ni oddajnik)
tipka (Ro¢ni oddajnik)

Pokrov (Predalcek za baterije)
Baterija (CR2032)

slika F

Filter s ploskimi gubami
drzalo (Filter s ploskimi gubami)
vzvod

Varovalni vijak
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slika G
49 Filter izpusta

Opis delovanja

Naprava je opremljena s posodo za umaza-
nijo, zatesnjeno pred prahom. 2 krmilni kole-
si z zavoro in 2 veliki gumirani kolesi poskrbi-
ta za izredno gibljivost in stabilen polozaj. Pri
mokrem sesanju senzor prekine pogon, ko je
posoda za umazanijo polna.

Funkcije posameznih delov so opisane v na-
daljevanju.

Tehnic¢ni podatki

Sesalnik za delavnico ............. PPWD 30 B2
Nazivna napetost U ....220-240 V~; 50/60 Hz
Nazivna vhodna mo¢ P ..........cccceeu.e. 1300 W
Mo¢ (Vtinica naprave) ..........cc.ee.... <2150 W
Dolzina elektri¢ni priklju¢ni kabel .......... 7,5m
Razred zaSCite ......ccvvvrieenieiieeeeeeeeeen |
Vrsta zaSCite ....oovveriieiiieieeee e IPX4
Teza (vklju€no s priborom) ................. 15,8 kg
Volumski pretok ................... 137 m%h (38 I/s)
Najvedji podtlak .................. 200 hPa (20 kPa)
Prostornina posode

— Kaplievina ......ccceeveeeeiiieeeeeeeeee e
Raven zvocnega tlaka (Lpa)
....................................... 73 dB(A); Kywa=3 dB

VIDracij€ (@) «eeeeeeeeeerereemenerennesneens <2,50 m/s?
Priklju¢ek USB tipa C .....cccevvueerueennee. 5V;2A
frekvencni pas .......cccceeee. 2400-2483,5 MHz
oddajna moc .......ccceeeeeciirieenieeen, <20 dBm
Ro¢ni oddajnik

Nazivna napetost U .........cccccvvveeeeiennns 3V =
Baterija ....coooeeerviieeiiieeeiieeee CR2032 (Li-Mn)
Doseg (brez ovir) .......cocevveeecieeieeciieeen, 10m
frekvencni pas .......cccc.e.... 2400-2483,5 MHz
0ddajna MoC .....eeevceeeeeiiieeeiee e 2 dBm
Baterija .....ccocvenrierninnninnnns TRONIC CR2032
Napetost .....ccooviiiieei 3V

Proizvajalec: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftspergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
NEMCIJA, https://lidl.info

Varnostna navodila

A POZOR! Pri uporabi

elektricnih naprav je
treba za zasc¢ito pred
elektriénim udarom,
nevarnostjo telesnih
poskodb in pozara
upostevati naslednje
temeljne varnostne
ukrepe.

Pomen varnostnih napotkov
A NEVARNOST! Ce tega
varnostnega navodila ne
upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je huda tele-
sna poskodba ali smrt.

4 OPOZORILO! Ce teh
varnostnih navodil ne upo-
Stevate, morda pride do ne-
srecCe. Posledica je morebi-
tna huda telesna poskodba
ali smrt.

A POZOR! Ce tega varno-
stnega navodila ne uposte-
vate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna lazja
ali zmerna telesna poskod-
ba.

OBVESTILO! Ce tega var-
nostnega navodila ne upo-
Stevate, pride do nesrece.
Posledica je morebitna ma-
terialna Skoda.
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Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na
napravi

@ Skrbno preberite na-
vodila za uporabo. Se-
znanite se z elementi
upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

<@ 71 Samo za hladen pe-

—1 pel*! Obstaja nevar-
nost pozara, Ce vse-
sani material preseze
temperaturo 40 °C!

Moc¢ (VtiCnica napra-
i ve): <2150 W

<ﬁ> Vti¢nica naprave

Vrsta zascCite (Vticnica
naprave): IP44
Zascita pred trdnimi
delci s premerom =
1,0 mm; Zascita pred
prSenjem vode iz vseh
smeri

g Modul Bluetooth: Luc-
o ka LED za status in
tipka

e[ tipka za cisCenje
filtra, str. 37

P44

A OPOZORILO! Ta napra-
va vsebuje prah, ki je Sko-
dljiv za zdravje. Opravi-

la praznjenja in vzdrzeva-
nja, vkljuéno z odstranitvi-
jo posode za zbiranje pra-
ha, smejo izvajati samo
strokovne osebe, ki nosijo
ustrezno zascitno opremo.
Ne uporabljajte je brez ce-
lotnega filtracijskega siste-

ma

E Elektricne naprave ne

. spadajo med gospo-

dinjske odpadke.

* »Hladen pepel« je pepel,

Ki se je dovolj dolgo hladil

in ne vsebuje vec zerjavi-

ce. O tem se lahko prepri-

Cate tako, da pepel pred

uporabo naprave prebrska-

te s kovinskim pripomoc-

kom. Hladen pepel ne od-

daja opaznega toplotnega

sevanja.

Varen zacetek uporabe

sesalnika za delavnice

. &4 OPOZORILO! Sesal-
nik uporabljajte le, Ce raz-
polagate z dovolj infor-
macij o uporabi sesalni-
ka, snoveh za sesanje in

I/ PARKSIDE’ 2
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njihovi varni odstranitvi.
Skrbno uvajanje v upo-
rabo naprave poskrbi za
manj napak pri njeni upo-
rabi in manj telesnih po-
Skodb.

A OPOZORILO! Nikoli ne
sesajte snovi z vsebno-
stjo azbesta. Azbest velja
za rakotvoren.

A POZOR! Ta naprava je
predvidena samo za upo-
rabo v notranjih prostorih.
4 OPOZORILO! Sesal-
nik vsebuje prah, neva-
ren za zdravje. Opravila
praznjenja in vzdrzeva-
nja, vklju¢no z odstrani-
tvijo posode za zbiranje
praha, smejo izvajati sa-
mo strokovne osebe. Po-
trebna je ustrezna zasci-
tna oprema. Sesalnika ne
uporabljajte brez celotne-
ga, skrbno vstavljenega
filtrskega sistema. Sicer
bi ogrozili svoje zdravje.
A OPOZORILO! Sesal-
nik je primeren za sesanje
suhih snovi in na podla-
gi ustreznih ukrepov tudi
za sesanje tekocin. Vdor
tekoCin poveca tveganje
elektricnega udara.

- & OPOZORILO! Vti¢nico

na stroju uporabljajte sa-
mo za namene, dolo¢ene
v navodilih.

A OPOZORILO! Redno
Cistite pripravo za omeje-
vanje vodne gladine in jo
pregledujte glede znakov
poskodb.

Splosne opombe
- Skrbno preberite navodila

za uporabo. Seznanite se
z elementi upravljanja in
pravilno uporabo napra-
ve.

Te naprave ne smejo
uporabljati osebe (vkljuc-
no z otroci) z zmanj$animi
telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnost-
mi ali s pomanjkanjem iz-
kuSenj in znanja. Otroke
je treba nadzorovati, da
je zagotovljeno, da se ne
igrajo z napravo.

- Ne pozabite, da je upo-

rabnik sam odgovoren za
nesrece ali nevarnosti, Ki
se lahko pripetijo drugim
osebam ali njihovi lastni-
ni.

Upostevajte navodila za
zascito pred hrupom in
lokalne predpise.

/Il PARKSIDE’
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Priprava

Pred uporabo naprave
vedno preverite priklju¢ne
in podaljSevalne kable, ali
so ti morda poskodovani
oz. obrabljeni. Ce se ka-
bel med uporabo posko-
duje, ga morate nemudo-
ma lociti od elektricnega
omrezja; KABLA SE NE
DOTIKAJTE, DOKLER NI
LOCEN OD ELEKTRIC-
NEGA OMREZJA. Napra-
ve ne uporabljajte, Ce je
kabel posSkodovan ali ob-
rabljen.

Pazite, da se napetost in
frekvenca elektricnega
omrezja ujemata s podat-
ki na tipski ploscici. Pri-
lagoditev na razli¢ne fre-
kvence omrezja poteka
samodejno.

Napravo prikljucite samo
na elektri¢no vti¢nico z
zascCitnim stikalom na di-
ferencni tok (FI-stikalo)

Z nazivnim okvarnim to-
kom, ki ne sme biti vecji
od 30 mA.

PrikljuCite napravo na
vti€nico, zavarovano naj-
manj s 16 A.

Ce je elektricni prikljucni
kabel te naprave posko-

GD

dovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova ser-
visha sluzba ali podob-
no usposobljena oseba,
da ne pride do nevarno-
sti. Obrnite se na servi-
sno sluzbo.

« Naprave nikoli ne upora-
bljajte v blizini otrok ali zi-
vali. Osebe v bliZini mora-
jo nositi zasc€itno obleko.

Delovanje

. Bodite pozorni in pazite,
kaj poCnete, ter se dela
z elektricno napravo loti-
te razumno. Naprave ne
uporabljajte, Ce ste utru-
jeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdrauvil.

- Naprave ni dovoljeno
uporabljati na nadmorski
viSini nad 2000 m.

« Ljudi in zivali ni dovoljeno
posesati z napravo.

. Gibke sesalne cevi in Sob
med delovanjem v nobe-
nem primeru ne usmer-
jajte proti sebi ali drugim
osebam, zlasti ne v oéi in
uSesa. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

. Sobe in sesalna cev med
delom ne smejo priti v vi-
Sino glave. Obstaja ne-
varnost telesnih poskodb.
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Ne sesajte vroCih, zare-
Cih, gorljivih ali eksplo-
zivnih snovi. Sem med
drugim spadajo vro¢ pe-
pel, bencin, topila, kisli-
ne ali lugi. Obstaja nevar-
nost pozara in telesnih
poskodb.

Napravo takoj izklopite,
Ce iz nje uhaja pena ali
tekocCina.

Pazite, da elektricnega
prikljucnega kabla ne po-
Skodujete z vleCenjem
Cez ostre robove, zatakni-
tvijo ali vieCenjem za ka-
bel.

Ne uporabljajte elektric-
nega priklju¢nega ka-
bla, da bi z njim izvlekIi
prikljucni vtic€ iz elektri¢-
ne vticnice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektri¢-
ni prikljucni kabel zasciti-
te pred vrocino, oljiem in
ostrimi robovi.

Naprave nikoli ne tran-
sportirajte med delova-
njem pogona.

Izklopite napravo in izvle-
cite priklju¢ni vtic iz elek-
tricne vticnice. PrepriCajte
se, da so se vsi premicni
deli popolnoma zaustavili

. vedno ko napravo za-
pustite,,

« pred menjavanjem pri-
bora,,

« pred odstranjevanjem
blokad ali zamasitev,,

« pred preverjanjem na-
prave, CisCenjem ali iz-
vajanjem del na napra-
Vi.

. Ce naprava zaéne nena-
vadno moc¢no vibrirati, jo
je treba takoj preveriti:

« preglejte jo glede razra-
hljanih delov in te pritr-
dite,

. poiscite poskodbe,

. poskodovani pribor za-
menjajte. Za popravila
se obrnite na servisno
sluzbo.

Ciséenje, vzdrzevanje in

shranjevanje

- &4 POZOR! To napravo je
dovoljeno shranjevati sa-
mo Vv notranjih prostorih.

« Preden napravo shranite
za dlje Casa, pocCakajte,
da se motor ohladi.

- Obrabljene ali posko-
dovane dele iz varno-
stnih razlogov zamenjajte.
Uporabljajte izklju€no ori-
ginalne nadomestne dele
in pribor. Uporaba delov
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drugih proizvajalcev pov-
zroCi takojsnjo izgubo ga-
rancijske pravice.

« Napravo sme odpreti sa-
mo pooblasceni elektri-
Car. Za popravila se ve-
dno obrnite na naso ser-
visno sluzbo.

. lzklopite pogon, loCite
napravo od vira elektri¢-
nega napajanja in napra-
vo pustite, da se ohladi,
ce je naprava ustavljena
zaradi CiSC€enja, nastavlja-
nja, shranjevanja ali za
zamenjavo dela pribora.

« Z napravo ravnajte skrb-
no in jo ohranjajte Cisto.

« Napravo shranite zunaj
dosega otrok.

Varnostna navodila za bate-

rije

V normalnih pogojih delo-

vanja hermeti¢no zaprta

baterija ne predstavlja ne-
varnosti. Baterija je lahko
nevarna v naslednjih prime-
rih:

A NEVARNOST! Ce pri-

de do zauzitja, lahko to pri-

vede do opeklin, preboja

mehkih tkiv in smrti. Hude
opekline se lahko pojavijo

v 2 urah po zauzitju. Majh-

ne celice in baterije, ki bi jih

GD

otroci lahko pogoltnili, hra-

nite zunaj dosega otrok. V

primeru zauzitja celice ali

baterije, nemudoma poisci-
te zdravnisko pomoc.

4 POZOR! Nevarnost ek-

splozije in nevarnost razjed!

Pri delu z baterijami ravnaj-

te pazljivo:

. Baterij nikoli ne odpirajte
ali poskoduijte.

« Nikoli ne poskusajte pol-
niti baterij za enkratno
uporabo.

- Baterij nikoli ne izpo-
stavljajte virom toplo-
te, ognju ali neposredni
soncni svetlobi.

. Baterij nikoli ne izposta-
vljajte kratkemu stiku.

« VV posamezni napravi ni-
koli ne uporabljajte rablje-
nih in novih baterij.

« Pri vstavljanju baterij bo-
dite pozorni na pravilno
usmerjenost.

. PreteCene baterije takoj
vzemite iz predelka za
baterije.

A OPOZORILO! Nevarnost

opeklin in zastrupitve z ba-

terijsko kislino! V primeru
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izteka toksi¢ne in koroziv-

ne baterijske kisline:

 Po stiku z oémi: OCi 30
minut temeljito izpirajte
pod tekoco vodo. Takoj
pokli¢ite zdravnika.

. Po stiku s kozo: Odstra-
nite umazana oblacila in
kozo vsaj 15 minut teme-
ljito izpirajte pod tekoCo
vodo. Ce drazenje, po-
Skodbe ali bolecine traja-
jo, se posvetujte z zdrav-
nikom. 3

- Po vdihanju: Ce pride
do drazenja dihalnih poti,
pojdite na svez zrak. Ce
drazenje traja, se posve-
tujte z zdravnikom.

- Po pogoltnjenju: Ne iz-
zivajte bruhanja. Ce je zr-
tev pri zavesti, poskrbite,
da si vsaj 15 minut z vo-
do izpira usta in okoliske
predele koze. Takoj pokli-
Cite zdravnika.

Priprava

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
$kodb zaradi nezazelenega zagona naprave.
Prikljuni vti€ vtaknite v elektri¢no vti¢nico
Sele, ko je naprava dokonc¢no pripravljena za
uporabo.

Upraviljalni elementi
Pred prvo uporabo naprave se seznanite z
nastavitvenimi elementi.

stikalo za vklop/izklop (3)
OI.=F

A

=z
o

oLnv

Naprava ima dva nacina delovanja.

OFF: Naprava je izklopljena.

ON: Naprava je vklopljena.

e AUTO: Naprava se samodejno zazene.
e Vklopite prikljuceno elektricno orodje.
e Pritisnite tipko na ro€énem oddajniku.
Naprava se po 2 urah neaktivnosti samo-
dejno preklopi v stanje pripravljenosti.
Vklop: OFF, AUTO

Regulator volumskega pretoka (2)

N\
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e MIN: Najm. volumski pretok

e MAX: Najv. volumski pretok

Priklju¢ek USB tipa C (5)

e Prek Priklju¢ek USB tipa C lahko polnite
ustrezne USB-naprave.

Roc¢ni oddajnik

tipka (42)

e Vklopi in izklopi sesalnik (stikalo za vklop/
izklop (3): AUTO).

Lucka LED (41)

e Zasveti zeleno, ko je tipka pritisnjena.

Menjava baterije

(slika E) Zamenijajte baterijo (CR2032), e

lu¢ka LED po pritisku na tipko ne sveti vec.

1. Obrnite pokrov (43) predal¢ka za baterije
s primernim kovancem O.

2. Odstranite pokrov (43) predal¢ka za bate-
rije.

3. Odstranite baterijo (44).
Baterijo oddajte na zbiralisScu.

4. Vstavite novo baterijo (44). Pozitivni pol
=+ kaze navzgor.

5. Zaprite predalCek za baterije s pokrovom
(43).
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Prikljucitev roénega oddajnika

Roc¢ni oddajnik deluje samo takrat, ko je sti-

kalo za vklop/izklop na poloZzaju AUTO.

List: pogoj. Stikalo na AUTO

Obicajno je rocni oddajnik ob dostavi ze po-

vezan z napravo. Ce se naprava ne zazene,

ko pritisnete gumb na daljinskem upravljalni-
ku, lahko ro¢ni oddajnik povezete z napravo:

1. Nastavite stikalo za vklop/izklop (3) z
OFF na AUTO.

2.V 3 sekundah: Pritisnite in pridrzite
tipko (42) na ro€nem oddajniku (32).

3. Ko LED lu¢ka na roénem oddajniku
ugasne: Spustite tipko (32) na roénem
oddajniku (42).

Ko ponovno pritisnite tipko na roénem od-

dajniku, se naprava zazene.

Namestitev in odstranitev
motorne glave

Odstranitev motorne glave

1. Odpahnite zasko&ne zapore (13) na po-
sodi za umazanijo (15).

2. Snemite motorno glavo (12).

Namestitev motorne glave

1. Namestite motorno glavo (12) na posodo
za umazanijo (15). Upravljalno polje kaze
v smeri prikljucka za sesanje (19).

2. Zapahnite zaskocne zapore (13) na poso-
di za umazanijo (15).

Sestavljanje

Namestitev nalepke z opozorilnim znakom
Naprava mora biti opremljena z opozorilnim
znakom.

1. Povlecite opozorilni znak (25) v svojem
uradnem jeziku s prilozene pole z nalep-
kami in opozorilni znak nalepite na zari-
sano povrsino.

Stanje ob dobavi

e motorna glava (Ze namescen)

e Filter s ploskimi gubami (Ze namescen)

e drzalo (elektricni priklju¢ni kabel) (ni na-
mescen).

Potrebno orodje

e krizni izvija¢ @ PH2

Namestitev drzalo (elektri¢ni prikljuc¢ni ka-

bel)

(slika A)

1. Vtaknite drzalo (27) za elektri¢ni prikljuc-
ni kabel v sprejemni nastavek na zadnji
strani motorne glave (12).
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2. Pritrdite drzalo (27) za elektri¢ni prikljucni
kabel z vijaki. Vijaki so Ze names¢eni v lu-
knjah v drzalu.

Vstavljanje in odstranjevanje
vreCke

A OPOZORILO! Ta naprava vsebuje prah,

ki je Skodljiv za zdravje. Opravila praznjenja
in vzdrzevanja, vkljuéno z odstranitvijo po-
sode za zbiranje praha, smejo izvajati samo
strokovne osebe, ki nosijo ustrezno zasc¢itno
opremo. Ne uporabljajte je brez celotnega fil-
tracijskega sistema.

Pregled
Naprava ima naslednje vrecCke:

¢ Filtrska vrecka iz koprene (21)
e Suho sesanje
e Sesanje za zdravje skodljivih snovi
skupaj s folijsko vrec¢ko.

¢ Folijska vrecka (24)
e Suho sesanje
e Sesanje za zdravje skodljivih snovi
skupaj s filtrsko vrecko iz koprene.
o Ce sesate snovi razreda praha H, upora-
bite filtrsko vrec¢ko iz koprene in folijsko
vrec¢ko.

Vstavitev folijske vrecke

(slika B)

A OPOZORILO! Ta vretka ni igraca. Vrec¢-

ko hranite nedosegljivo dojen¢kom in malim

otrokom. Ne uporabljajte v zibelkah, otroskih
posteljah ali otroskih vozi¢kih in ne v blizini
otrok. Tanka folija se lahko prisesa na usta ali
nos in ovira dihanje.

1. Odstranite motorno glavo (12).

2. Odstranite vre¢ko, ki je v posodi za uma-
zanijo (15).

3. Vstavite folijsko vre¢ko (24) z odprtino
naprej v posodo za umazanijo (15).

4. Povlecite odprtino folijske vrecke (24) v
posodi za umazanijo (15) ¢ez prikljucek
za sesanje (19). Tesnilni obro¢ (22) na od-
prtini folijske vreCke mora se mora prile-
gati med pre¢kama (36) na prikljucku za
sesanje.

5. Zagotovite, da se folijska vre¢ka (24) po-
polnoma prilega notranjim stenam poso-
de za umazanijo (15).

6. Zapognite ostanek folijske vrecke (24)
¢ez rob posode za umazanijo (15).
Izvedite enega od naslednjih opravil:

o Vstavijanje filtrske vreCke iz koprene
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e Namestitev motorne glave, str. 33

Vstavljanje filtrske vrecke iz koprene

(slika B)

1. Odstranite motorno glavo (12).

2. lzvedite enega od naslednjih opravil:

e Qdstranite vrecko, ki je v posodi za
umazanijo (15).

o Ce zelite sesati za zdravje $kodljive
snovi: Vstavitev folijske vrecke

3. Vstavite filtrsko vrecko iz koprene (21) z
odprtino naprej v posodo za umazanijo
(15).

4. Povlecite odprtino filtrske vrecke iz ko-
prene (21) v posodi za umazanijo (15) ¢ez
prikljucek za sesanje (19). Tesnilni obro¢
(22) na odprtini filtrske vrecke iz koprene
mora popolnoma obdajati prec¢ko (36) na
priklju¢ku za sesanje.

5. Pazite, da se filtrska vre¢ka ne zatakne.
Namestitev motorne glave, str. 33

Odstranitev filtrske vrecke iz koprene
Ce je dodatno vstavljena tudi folijska vrecka:
Odstranitev folijske vrecke
1. Odstranite motorno glavo (12).
2. Povlecite odprtino filtrske vrecke iz ko-
prene (21) s priklju¢ka za sesanje (19).
3. Zapiranije filtrske vrecke iz koprene: Po-
vlecite za nastavek.
4. Vzemite filtrsko vre¢ko iz koprene (21) iz
posode za umazanijo (15).
Filtrsko vre¢ko iz koprene odstranite na
okolju ustrezen nacin.
5. lzvedite enega od naslednjih opravil:
e Vstavitev folijske vreCke, str. 33
e Vstavljanje filtrske vreCke iz koprene,
str. 34
e Namestitev motorne glave, str. 33

Odstranitev folijske vrecke

1. Odstranite sesalno gibko cev

Prepri¢ajte se, da je priklju¢ek za sesanje

zaprt z zapornim pokrovom.

Odstranite motorno glavo (12).

Zapognite folijsko vre¢ko navzgor.

Zaprite folijsko vrecko z vezico za kabel.

Povlecite odprtino folijske vrecke (24) in

morebitne filtrske vre¢ke iz koprene (21) s

priklju¢ka za sesanje (19).

Zapiranje folijske vrecke: Povlecite za za-

porni nastavek (23).

7. Previdno vzemite zaprto folijsko vre¢ko iz
posode za umazanijo (15) in je pri tem ne
poskoduijte.

[SEEN SN
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8. Rabljeno folijsko vrecko odstranite v skla-
du z zakonskimi predpisi.
9. lzvedite enega od naslednjih opravil:
e Vstavitev folijske vrecCke, str. 33
e \Vstavljanje filtrske vreCke iz koprene,
str. 34
e Namestitev motorne glave, str. 33

Namestitev in odstranitev gibke
sesalne cevi

Namescéanje gibke sesalne cevi (slika C)

1. Odprite zaporni pokrov (20).

2. Vtaknite debeli konec gibke sesalne cevi
(7) z zaporo (37) v prikljuek za sesanje
(19).

Zapora se sliSno zaskoci.

Odstranitev gibke sesalne cevi (slika C)

1. Pritisnite in pridrzite tipko za zaporo (37)
na gibki sesalni cevi (7).

2. lzvlecite gibko sesalno cev (7) iz prikljuc-
ka.

3. Prepricajte se, da zaporni pokrov (20) pri-
klju¢ek za sesanje (19) trdno zapira.

Priprava Sobe za tla

Sobo za tla je mogoce pripraviti za naslednje

vrste tal:

e Mokro sesanje, preproga: Soba za tla z
gumijastim robom

¢ Suho sesanje (gladka tla): Soba za tla s
krtaGami

Navodila

e Gumijasti robovi se namestijo z gladko
stranjo navznoter.

e Upostevajte, da je za vsak vstavek na vo-
ljo kratek in dolg del. Namestite kratek del
med kolesi.

Odstranjevanje vstavkov (slika D)

1. Pritisnite in drzite rob Sobe za tla (26) v
blizini zasko¢nega nastavka (38) navzven.
Kot pripomocek lahko uporabite raven iz-
vijac.

2. Povlecite gumijasti rob (40)/krtaco (39)
Cez zaskocni nastavek (38).

3. Povlecite gumijasti rob (40)/krtaco (39) ob
strani iz Sobe za tla (26).

Namestitev vstavkov (slika D)

1. Vtaknite gumijasti rob (40)/krtaco (39) ob
strani zadaj za zasko¢nim nastavkom (38)
do konca v Sobo za tla (26).

2. Potisnite gumijasti rob (40)/krtaco (39) za
drugi zasko¢ni nastavek (38)
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Namestitev pribora za sesanje
Na gibko sesalno cev s tkanino (7) je mogo-
¢e namestiti nasledniji pribor oz. ga stakniti
skupaj:
e rocaj (34)
Ce hitrost zraka pade pod 20 m/s, je mo-
goce z regulacijo zraka (33) zranemu to-
ku primes$ati dodatni zrak.
e 2 x kovinska sesalna cev (31)
Ce uporabljate obe sesalni cevi, vtakni-
te sesalno cev z drzalnim nastavkom (29)
kot zadnjo, tako lahko med kratkimi pre-
mori sesalno cev obesite na drzalo (28).
e Soba za tla (26)

Namestitev sistemskega zaboja

Parkside

Navodila

¢ Na napravo pritrdite samo en sistemski
zaboj Parkside.

e Teza sistemskega zaboja Parkside sme
znasati najve¢ 15 kg.

Uporaba

Pred uporabo
e Pri uporabi sesalnika pazite, da so name-

$¢ena krmilna kolesa (17) na sesalniku za-

blokirana s parkirnimi zavorami (18). Tako
zas$citite sesalnik pred nenamernim pre-
mikanjem. Preizkusite kolesa pred upora-

bo na ustrezni podlagi glede njihove funk-

cionalnosti.

e Pozanimajte se o veljavnih predpisih/za-
konih glede ravnanja z zdravju Skodljivimi
prasnimi delci v vasi drzavi.

e Sesalnik se lahko uporablja za sesanje
in odsesavanje naslednjih materialov:
Prah z mejno vrednostjo izpostavljenosti
< 0,1 mg/m?®

e Sesalnika se nac¢eloma ne sme uporabljati
v prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplo-

Zije.

e Uporabljajte vti¢nico naprave izkljuéno za

naslednji namen: prikljucitev elektri¢nih
orodij, priklju¢enih na omrezje, v suhem
okolju.

Nadzor hitrosti sesanja

Sesalnik je opremljen z nadzorom hitrosti se-

sanja. Nadzor hitrosti sesanja je fiksno na-

stavljen na vrednost 20 m/s, ne glede na po-

loZaj regulatorja volumskega pretoka (2). Ce
je ta vrednost presezena, npr. zaradi nabra-
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nih necisto¢ v gibki sesalni cevi, polne varno-

stne filtrske vrecke ali zamasenega oz. manj-

kajoCega ploscatega filtra, se oglasi zvocni
opozorilni signal.

Pomo¢

e Povecajte volumski pretok z regulatorjem
volumskega pretoka (2).

e PrimeSajte dodatni zrak z regulacijo
zraka (33).

e QOdstranite zamasitve v gibki sesalni cevi
in pribor.

Navodila za majhne sesalne odprtine

e Hitrost sesanja se meri posredno. Pri
majhnih sesalnih odprtinah lahko pride
do opozorila, Eeprav je hitrost sesanja za-
dostna. Pri prostem pretoku zraka se to
lahko pojavi pri premeru priblizno 16 mm
(presek: 2 cm?).

e Pomoé: Ce se opozorilni signal oglasi, ko
je sesalna odprtina majhna in je cev pro-
sta, odprite regulacijo zraka (33) za eno
stopnjo.

Suho sesanje

Navodila

e Nagubani filter se lahko pri sesanju vecjih
koli¢in finega praha zamasi. V tem pri-
meru vam priporo¢amo uporabo filtrske
vrecke.

Vklop

1. Zregulatorjem volumskega pretoka (2)
nastavite volumski pretok.

2. Nastavite stikalo za vklop/izklop na ON.

Izklop
1. Nastavite stikalo za vklop/izklop na OFF.
2. Po potrebi napravo dekontaminirajte.

Sesanje orodja

Navodila

e Naprava se po 2 urah neaktivnosti samo-
dejno preklopi v stanje pripravljenosti.
Vklop: OFF, AUTO

e Po moznosti uporabite roc¢aj (34). Potem
lahko po potrebi z regulacijo zraka (33)
primeSate dodatni zrak

¢ Ce se odpadni zrak odvaja nazaj v pro-
stor, mora biti v prostoru zagotovljena
zadostna hitrost menjavanja zraka L. Za
ohranjanje potrebnih mejnih vrednosti
sme volumski pretok, ki se odvaja nazaj,
znaSati najve¢ 50 % volumskega pretoka
svezega zraka (prostornina prostora VR
x hitrost menjavanja zraka Lyy). Poleg te-

I/ PARKSIDE’ 35

PERFORMANCE



GD

ga upostevajte tudi drzavne in regionalne
predpise.

¢ Nagubani filter se lahko pri sesanju vecjih
koli¢in finega praha zamasi. V tem pri-
meru vam priporo¢amo uporabo filtrske
vrecke.

Priprava

1. Povezite adapter za odsesavanije (35) z
roCajem (34).

2. Povezite odprtino za odsesavanije elek-
triénega orodja z adapterjem za odsesa-
vanje (35).

3. Povezite elektri¢no orodje z napravo.
Upostevajte enega od naslednjih opisov:
e Elektricno orodje z vti¢em za prikljuci-

tev v elektricno omrezje: Vtaknite vtic¢
za prikljucitev elektricnega orodja v
elektricno omrezje v vti€nico naprave
M.

e Elektricno orodje na akumulator s
pametnim akumulatorjem: Priprava
avtomatike z akumulatorskim orodjem,
str. 36

e Roc¢ni oddajnik: Namestite ro¢ni od-
dajnik (32) na elektri¢no orodje ali na
gibko sesalno cev (7).

Vklop

1. Zregulatorjem volumskega pretoka (2)
nastavite volumski pretok.

2. Nastavite stikalo za vklop/izklop na
AUTO.

e Prikljucitev v elektricno omrezje, pa-
metni akumulator: Sesalnik se zaze-
ne samodejno, ko vklopite elektric-
no orodje. Sesalnik se zaustavi kmalu
zatem, ko izklopite elektri¢no orodje.
Ta ¢as lahko nastavite v APLIKACIJA
PARKSIDE.

e Roc¢ni oddajnik: Pritisnite tipko (32).
Sesalnik se vklopi oz. izklopi.

Izklop

1. Nastavite stikalo za vklop/izklop na OFF.

2. Odstranite ro¢aj (34) in adapter za odse-
savanje (35) z elektri¢nega orodja.

3. Elektri¢no orodje z vtiCem za prikljucitev
v elektriéno omrezje: Izvlecite vti¢ za pri-
kljuCitev elektricnega orodja v elektricno
omrezZje iz vtiénice naprave (1).

Ro¢ni oddajnik: Odstranite rocni oddajnik

(32).

4. Po potrebi napravo dekontaminirajte.

Priprava avtomatike z akumulatorskim
orodjem

Navodila

e Sesalnik za prah se samodejno vklopi le,
Ce v ospredju deluje aplikacija PARKSIDE
in je zaslon aktiviran.

Pogoji

e V akumulatorskem orodju je vstavljen pa-
metni akumulator, ki je povezan z aplika-
cijo PARKSIDE.

e Naprava je povezana z aplikacijo
PARKSIDE.

Kako ravnati

1. Nastavite stikalo za vklop/izklop (3) na
AVTOM.
& Nacgin: AVTOM.

2. Nastavite naslednje:
Avtom. vklop > Automatic

3. Pred zacetkom preverite povezavo: Vklo-
pite akumulatorsko orodije.
Naprava se s kratko zakasnitvijo vklopi.

4. Pustite aplikacijo PARKSIDE delovati v
ospredju, zaslon pametnega telefona pa
naj je vklopljen.

Mokro sesanje

A NEVARNOST! Nevarnost zaradi elektrig-
nega udara. Ne postavite se v vodo, ki jo se-
sate.

Navodila

e S sesalnikom ne sesajte gorljivih ali ek-
splozivnih tekog¢in, na primer bencina,
olja, alkohola, topil. Ne sesajte vrocega,
gorecega ali eksplozivnega praha. Sesal-
nika ne uporabljajte v prostorih z nevarno-
stjo eksplozije. Prah, hlapi ali tekoCine se
lahko vnamejo ali eksplodirajo.

e Pred mokrim sesanjem odstranite vse fil-
trske vre€ke. Vstavijanje in odstranjevanje
vrecke, str. 33

e Ce izstopa pena ali tekogina, napravo ta-
koj izklopite.

e Pri mokrem sesanju kontakt prekine mo-
tor, ko je posoda za umazanijo polna. Iz-
praznite posodo za umazanijo.

e Pazite na to, da sesalna Soba ni popolno-
ma v vodi, da se vedno posesa tudi nekaj
zraka.

Pri mokrem sesanju bodite pozorni na to,
da mora sesalnik vedno biti na visjem po-
loZaju od vodne gladine za sesanje. Dru-

gace bi se lahko pojavil u€inek sifona.
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Vklop

1. Zregulatorjem volumskega pretoka (2)
nastavite volumski pretok.

2. Nastavite stikalo za vklop/izklop na ON.

Izklop
1. Nastavite stikalo za vklop/izklop na OFF.
2. Izpraznite posodo za umazanijo (15) ta-
koj po odsesavanju, ker ni zasnovana za
shranjevanje tekocin.
e QOdstranite gibko sesalno cev.
e |zpraznite posodo za umazanijo skozi
priklju¢ek za sesanje.
e Po delu: ObriSite notranjost posode za
umazanijo do suhega.
3. Po potrebi napravo dekontaminirajte.

Transport

Navodila za transport naprave:

e |zklopite napravo in izvlecite priklju¢ni vti¢
iz elektri¢ne vti¢nice. PrepriCajte se, da so
se vsi premicni deli popolnoma zaustavili.

e Napravo temeljito oCistite, preden jo od-
stranite iz onesnazenega obmocja.

e Dele, ki jih ni mogoce dokonéno odistiti,
je treba za transport zapreti v nepredusno
plasti¢no vreco.

e Prepricajte se, da zaporni pokrov (20) pri-
klju¢ek za sesanje (19) zapira neprepu-
stno za prah.

¢ Napravo prenaSajte za nosilni ro¢aj (8).

e Ko je posoda za umazanijo Cista in ni-
so vstavljene nobene vrecke, lahko v njej
shranite sesalno cev (31), ro¢aj (34) in So-
bo za tla (26).

Ciséenje, vzdrzevanje in
shranjevanje

A OPOZORILO! Elektriéni udar! Nevarnost
telesnih poskodb zaradi nezazelenega zago-
na naprave. Zascitite se pri vzdrzevalnih in
Cistilnih delih. Izklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vtic¢ iz elektri¢ne vtinice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opisana
v teh navodilih, prepustite naSemu servisne-
mu centru. Uporabljajte samo originalne na-
domestne dele.

Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Nepravilno

¢is€enje lahko napravo poskoduje. Naprave

GD

nikoli ne pobrizgajte z vodo. Ne uporabljajte
ostrih Cistil oz. topil.

Navodila

* Preden napravo odstranite iz nevarnega
obmogja, je treba ohisje naprave dekon-
taminirati v postopku sesanja praha in ga
do cCistega obrisati ali obdelati s tesnilni-
mi sredstvi. Vse dele naprave, vzete iz ne-
varnega obmocja, je treba obravnavati kot
onesnazene ter izvajati primerne ukrepe,
da se prepreci Sirjenje praha.

Splosno ¢iséenje

1. Izpraznite posodo za umazanijo (15).

2. Ocistite posodo za umazanijo (15) z vla-
zno krpo.

3. Zamenjajte polno vrecko (za naro¢anje
glejte ).

tipka za ciScenje filtra

Ko za¢ne zmogljivost sesanja popus¢ati, jo
lahko izboljSate s pritiskom tipke za ¢iS¢enje
filtra.

@ ©) Xf

1. Zaprite priklju¢ek za sesanje (19) z zapor-
nim pokrovom (20).

2. Nastavite regulator volumskega pretoka
(2) na MAX. Vklopite napravo (ON).

3. Pritiskajte tipko za ¢is¢enje filtra (11) tri-
krat po tri sekunde.

4. Skozi filter s ploskimi gubami (45) piha
zrak, da odstrani ostanke in umazanijo.

Zamenjava filtra s ploskimi
gubami

Potrebno orodje

Naprava ima naslednje filtre in vrecke:

e |zvija¢ @T20H

Kako ravnati (slika F)

1. Odstranite motorno glavo (12).

Odlozite motorno glavo (12) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Popustite varovalne vijake (48).

3. Premaknite vzvod (47) navzgor in povle-
cite drzalo filtra (46) navzgor iz motorne
glave.

4. Potisnite filter s ploskimi gubami (45) iz
drzala filtra (46) navzdol v vre¢ko, nepre-
pustno za prah.

5. Ocistite drzalo filtra (46).
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8.

9.

V drzalo filtra (45) vstavite novi filter s plo-
skimi gubami (46).

Vstavite drzalo filtra (46) v motorno glavo
(12) in premaknite vzvod (47) navzdol.
Zavarujte drzalo filtra (46) z varovalnimi
vijaki (48).

Namestite glavo motorja.

Ciséenje in zamenjava filtrov
izpusta
Navodila

Ce je filter s ploskimi gubami brezhiben in
se ne sesajo za zdravje Skodljive snovi, fil-
trov izpusta ni treba Cistiti ali menjavati.
Naprava ima na obeh straneh po en filter
izpusta. Filter izpusta zamenjajte samo za
popolnoma enak filter izpusta.

Zamenijava filtrov izpusta (slika G)

1.

2.
3.
4.

Potisnite nastavek v izpustu odpadnega
zraka (16) navzdol.

Izpust odpadnega zraka (16) vzemite ven.
Zamenijajte filter izpusta (49).

Izpust odpadnega zraka (16) s filtrom iz-
pusta vstavite.

Vzdrzevanje
Navodila

Uporabnik mora za vzdrzevanje napravo
razstaviti, ocistiti in vzdrzevati, kolikor je
to izvedljivo, ne da bi pri tem povzrocal
nevarnost za vzdrzevalno osebje in druge
osebe. Primerni previdnostni ukrepi obse-
gajo dekontaminacijo pred razstavljanjem,
skrb za lokalno filtrirano prisilno prezrace-
vanje na mestu razstavljanja stroja, CiS¢e-
nje vzdrzevalnega obmocja in primerno
osebno varovalno opremo.

Pri izvajanju vzdrzevalnih del ali popra-

vil je treba zavreci vse predmete, ki jih ni
mogoce dovolj ocistiti. TakSne predmete
je treba zavre¢i med odpadke v neprepu-
stnih vre¢kah v skladu z veljavnimi pred-
pisi za odstranjevanje takSnega odpada.

Letna preverjanja

38

Proizvajalec ali usposobljena oseba mora
najmanj enkrat letno izvesti tehni¢no pre-
verjanje, ki na primer obsega preverjanje
poskodovanosti filtrov, zrakotesnost na-
prave in pravilno delovanje kontrolne na-
prave.

Poleg tega je treba najmanj enkrat le-
tno preveriti u¢inkovitost filtrov naprave v
skladu z EN 60335-2-69 22.AA.201.2. V
skladu z drzavnimi predpisi so lahko po-

trebna bolj pogosta preverjanja. Ce pre-
verjanje ni bilo uspesno opravljeno, ga je
treba ponoviti z novim glavnim filtrom.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

* na cCistem

® nasuhem

e zasciteno pred prahom

e zunaj dosega otrok

Navodila

e Posoda za umazanijo ni primerna za shra-
njevanje tekocin. Po mokrem sesanju iz-
praznite posodo za umazanijo.

e Ko je posoda za umazanijo Cista in ni-
so vstavljene nobene vrecke, lahko v njej
shranite sesalno cev (31), roc¢aj (34) in So-
bo za tla (26).

Priprava naprave za shranjevanije (slika H)

1. Ovijte elektri¢ni priklju¢ni kabel (10) na
drzalo (27).

2. Sesalna cev (31):
e QObesite spodnji del z drzalnim nastav-

kom (29) na drzalo (28).
e Vtaknite zgornji del v drzalo za pribor
(30).

3. Shranite gibko sesalno cev (7) v predal na
motorni glavi (12).

4. Ostali pribor vtaknite v drzala pribora (30)
ali na sesalno cev (31).

APLIKACIJA PARKSIDE

Download

PARKSIDE

Skenirajte kodo QR za dostop do trgovine
App Store ali Google Play. V opisu aplikaci-
je najdete podrobne informacije o funkcijah
aplikacije PARKSIDE in aplikacijo lahko pre-
nesete.
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Povezava naprave z aplikacijo

PARKSIDE in upravljanje

Z aplikacijo PARKSIDE lahko nadzorujete na-

pravo in upravljate dolo¢ene funkcije. Funk-

cije se lahko spremenijo zaradi posodobitve
aplikacije in strojne programske opreme.

Pogoji

Da lahko napravo najdete v aplikaciji

PARKSIDE, morajo biti izpolnjeni nasledniji

pogoji:

¢ Na vasem pametnem telefonu je name-
$Cena aplikacija PARKSIDE in je aktiviran
Bluetooth®.

e Pametni telefon je povezan z omrezjem
2,4 GHz WLAN. Podatke za dostop v to
omrezje WLAN poznate.

Povezava naprave z aplikacijo PARKSIDE

1. Vklopite napravo.

Modra lu¢ka LED utripa.
Odprite aplikacijo PARKSIDE.

@3 ."l..f Vasa orodja.

4. Pritisnite tipko ¢ ha modulu Bluetooth
(4), da zacne modra lu¢ka LED hitro utri-
pati.

5. Napravo dodajte z znakom =+.

6. Na naslednjem prikazu napravo izberite.

7. Sledite navodilom na zaslonu.

Pri naslednjih povezavah se naprava samo-

dejno prepozna v aplikaciji PARKSIDE.

Nadzor in upravljanje naprave
1. @J'"._f Vasa orodja.

2. @) Napravo izberite na seznamu.
Prikaze se pregledna stran za napravo.

w

3. @J Izberite Zeleno nastavitev na pregledni
strani.

Odstranitev naprave iz aplikacije

Ko napravo odstranite iz aplikacije, se izbri-

$ejo tudi pripadajoci podatki.

1. &% VasSa orodja.

2. «{ Podrsajte kartico naprave z desne v
levo.

pp—
3. Potrdite polje z dialogom.

Politika o zasebnosti

glejte Stran @ Vec; poglavje Pravne informa-
cije, @ Politika o zasebnosti

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte za pre-
delavo na okolju prijazen nacin.

Elektricne naprave ne spadajo med
E gospodinjske odpadke.
—

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih po-
meni, da tega izdelka po koncu njegove Zi-
vljenjske dobe ne smete odlagati kot nesorti-
rane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni

in elektronski opremi:

potro$niki so po zakonu dolzni reciklirati ele-

ktri€no in elektronsko opremo na okolju pri-

jazen nacin ob koncu njene zivljenjske dobe.

Na ta nacin je zagotovljeno okolju prijazno in

z viri varéno recikliranje.

QOdvisno od prenosa Direktive v nacionalno

pravo so vam na voljo naslednje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate na pro-

dajnem mestu,
e ali na uradnem zbirali§¢u,
e ali jo posljete nazaj proizvajalcu/osebi, ki
jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za odpa-

dno opremo, €e nimajo elektrinih sestavnih

delov.
Odstranite baterije v skladu z lokalni-

E mi predpisi. Oddajte baterije na zbi-
raliSCu rabljenih baterij za okoljsko
primerno obdelavo. V zvezi s tem
povpra$ajte svoje lokalno podjetje
za odstranjevanje odpadkov ali naso
servisno sluzbo.
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Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih moten;j:

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (3) je iz-
klopljeno

Preverite polozaj stikala za
vklop/izklop (3).

Ni elektriéne napetosti

Preverite elektri¢no vti¢nico,
elektriéni priklju¢ni kabel, pri-
kljuéni vti¢ in varovalko, po po-
trebi naj popravilo izvede elek-
tricar.

Stikalo za vklop/izklop (3) je
okvarjeno

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluzbo.

Majhna ali manjkajo¢a sesalna
moc¢

Gibka sesalna cev (7) ali Sobe
SO0 zamasene

Odpravite zamasitve in bloka-
de

Sesalna cev (31) ni pravilno se-
stavljena

Pravilna sestava teleskopske
cevi (31)

Posodo (15) odprite

Namestitev in odstranitev
motorne glave, str. 33

Posoda (15) je polna

Praznjenje posode za umaza-
nijo

Filter (45/49) je poln ali zama-
Sen

Filter (45/49) izpraznite, oCistite
ali zamenjajte

1z naprave se izpihuje prah ali
umazanija

Filter (45/49) ni namescen ali ni
namescen pravilno

e Zamenjava filtra s ploskimi
gubami, str. 37

e (CisCenje in zamenjava
filtrov izpusta, str. 38

Naprava se preklopi v nacin
delovanja AUTO brez razvidne-
ga vzroka.

Strojna programska oprema ni
posodobljena

<133

Povezava naprave z aplikacijo
Parkside in upravljanje,

str. 39; Posodobitev strojne
programske opreme

Naprava piska.

Zraéni tok ne zadostuje.

Nadzor hitrosti sesanja,
str. 35
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontaktni obrazec na

parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodos¢ek Renata s.p., Lenda-
vska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstéadter Str. 20,
63762 GroBostheim, Nemcija jamcimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno de-
loval in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogojih od-
pravili morebitne pomanikljivosti in okva-
re zaradi napak v materialu ali izde-lavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republi-
ke Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 60 mese-
cev od datuma izrocitve blaga. Datum iz-
rocitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali ni-
ma lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potrosnik obvestiti proi-
zvajalca ali pooblasceni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Ku-
pec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro-
citve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dne-
va, ko je proizvajalec ali pooblasceni ser-
vis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mo-
ra proizvajalec potro$niku brezplacno za-
menjati blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokoncanje popravila ali zamenjave po-
dalj$a za najkrajSi cas, ki je potreben za
dokoncanje popravila, vendar najvec za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in

10.

1.

12.

13.

razlogih za podaljSanje mora biti potro-
Snik obveScen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsa-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro-
$nik od proizvajalca zahteva vracilo celo-
tne kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
Zanje kupnine. Sorazmerno znizanje ku-
pnine je sorazmerno zmanjSanju vredno-
sti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v pri-
merjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
ce bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni servis
lahko potrosniku za cas popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garanci-
ja, zagotovi brezplacno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zaca-
sno uporabo, ima potrosnik pravico uve-
ljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zah-
teval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nasta-
nejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro-
Sniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blasceni servis ali nepooblascena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve ozi-
roma prodajalceve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ce
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ce je izdelek kakor-
koli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu po-
pravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
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dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potroSni material so iz-
vzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga-

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne zah-
tevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje

rancije se nahajajo na dveh locenih doku- pravic potrosnika, ki izhajajo iz obvezne-

mentih (garancijski list, racun).
Prodajalec:

ga jamstva za skladnost blaga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narogite na www.grizzlytools.shop. Ce bi pri postop-
ku naroc¢anja pri$lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vprasanjih se
obrnite na Garancijo, str. 41

Pol. st. 1 Ime St. narogila
7 39 gibka sesalna cev (Tkanina; 3,5 m) 91110483
12 57 motorna glava 91110478
14,17 47 komplet koles (2 x Kolo, 2 x Krmilno kolo) 91110482
15 35 posoda za umazanijo 91110481
21 44 Filtrska vreCka iz koprene 91110487
24 56 Folijska vrecka 91110686
26, 39, 40 55 Soba za tla, 2x Krtaca, 2x Gumijasta Soba 91110685
31 48 2 x Kovinska sesalna cev 91110484
32 59 Ro¢ni oddajnik 91110688
34 43 rocaj 91110486
35 58 Adapter za odsesavanje 91110687
45 23 Filter s ploskimi gubami 91110480
46 22 drzalo (Filter s ploskimi gubami) 91110479

1 Eksplozijski pogled, str. 179

Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Sesalnik za delavnico

Model: PPWD 30 B2

Serijska Stevilka: 000001-079900

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 8. junija 2011 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiri¢ni in elektronski
opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni stan-
dardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018 » EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) * Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 * EN 62311:2008

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim %
NEMCIJA

12.09.2025 Christian Frank
Pooblasc¢eni zastopnik za dokumentacijo
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Montaza pribora za usisavanje..............
Ugradnja sustava Parkside System

BOXutitiiiiiieee et 56
Pogon 56
Prije rada.......coooieiiiiieeeee e 56
Pracéenje brzine usisavanja..........c.......... 56
Suho usisavanje........ccoceeveeeieineeniieenins 56
Alat za usisavanje.. ... 56
Mokro usisavanje.........cccceerieeeiiieeennnen. 57
Transport 58
Ciséenje, odrzavanje i skladistenje......... 58

CiSCONJE....uvteeeeeee e
Tipka za CiSc¢enje filtra.......ccccoeeeeeeeiennne
Zamijena ravnog nabranod filtra............
Ciséenje i zamjena izlaznog filtra...........

Odrzavanje.......ccocceeceerieiseeeiieeeeiees
Skladis$tenje......coceeevveeeeeiiie e
Parkside
Uredaj s aplikacijom Parkside povezite i
Kontrolirajte.......ueeeeeeceeeeee e 59
Uklanjanje uredaja iz aplikacije.............. 60
Pravila o zastiti podataka..........c..cceee... 60
Zbrinjavanje / zastita okoliSa.........cccccueeus 60
Trazenje greske 60
Servis 61
(=T o o] | = SO 61

Servis popravka........cccceeceenierireenneene 62
Service-Center.......cccoveerieeieeiieeneeen. 62
UVOZNIK. oo 62
Rezervni dijelovi i pribor........cccevivevmnnnnnns 63
Prijevod originalne EZ izjave o
sukladnosti 63
Eksplodirani pogled 179
Uvod

Cestitamo na kupnji vaseg novog radionic-
kog usisavaca (u daljnjem tekstu ureda;j ili
elektricni alat).

Time ste se odlucili za vrlo kvalitetan pro-
izvod. Ovaj uredaj je tijekom proizvodnje pro-
vjeren u pogledu kvalitete i podvrgnut krajnjoj
kontroli. Funkcionalnost Vaseg uredaja time
je zajamcena.

Ne moze se iskljuciti, da se u pojedinim slu-
¢ajevima na ili u uredaju, odnosno u cjevovo-
dima nalaze preostale koli¢ine vode. To nije
nedostatak ili defekt i ne predstavlja razlog
za brigu.

AW

Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio
ovog uredaja. One sadrze vazne napomene
za sigurnost, rukovanje i zbrinjavanje. Paz-
liivo procitajte upute za uporabu. Upoznajte
se s upravljackim dijelovima i ispravnim na-
¢inom uporabe uredaja. Uredaj koristite sa-
mo na opisani nacin i za navedena podrucja
primjene. Dobro sa¢uvajte upute za uporabu
i u slu¢aju predaje uredaja tre¢im osobama,
predajte i svu dokumentaciju.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostup-
na je na internet stranici www.lidl.hr.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen iskljucivo za sljedece

namjene:

e Skupljanje i usisavanje suhe prasine ko-
ja je opasna po zdravlje u skladu sa zah-
tjevima razreda prasine H prema EN
60335-2-69, npr. prasina od drva i boje

e Usisavanje mjeSavine zraka i vode

e Priklju€ivanje elektri¢nih alata na struju u
suhom okruzenju

Usisavanje zapaljivih, eksplozivnih tvari ili

tvari Stetnih za zdravlje je zabranjeno.

Usisavac je testiran na prasinu i u skladu je

s klasom prasine H za suhu prasinu prema

IEC/EN 60335-2-69. Ovo je radioni¢ki usisa-
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vac koji nije prikladan za koriStenje u kuc¢ans-
tvu.

Svaka druga uporaba, koja u ovim uputa-
ma za uporabu nije izri¢ito dopustena, moze
predstavljati ozbilju opasnost za korisnika i
dovesti do ostecenja uredaja. Operater ili ko-
risnik uredaja odgovorni su za nesrece, Ste-
te i ozljede drugih ljudi i njihovog vlasnistva.
Uredaj je namijenjen za uporabu u uradi-sam
okruzenjima. Nije koncipiran za trajni pogon
u gospodarskim okruzenjima. U sluc¢aju ko-
mercijalne uporabe jamstvo prestaje vazi-

ti. Proizvodag ne jamci za Stete uzrokovane
protunamjenskom ili pogreSnom uporabom.

Opseg isporuke/pribor
Raspakirajte uredaj i provjerite opseg isporu-
ke.

Materijal ambalaze zbrinite na odgovarajuci
nacin.

Glava motora

Spremnik za prljavstinu

2 x Metalna usisna cijev

Daljinski upravlja¢

Baterija (CR2032; Li-Mn)

Ravni nabrani filtar, Klasa H (prethodno
montirano)

Izlazni filtar (prethodno montirano)
Prijevod originalnih uputa

Sljedeci dijelovi nalaze se u spremniku za
prljavstinu prilikom isporuke. Montiranje i
demontiranje glave motora, S. 54

e Usisno crijevo (tkanina; 3,5 m)
Filtarska vrecica od flisa

Vrecica od folije

Podna mlaznica

e 2x Cetka (prethodno montirano)

e 2x Gumena usna

Usisni adapter

Pregled
° llustracije uredaja nalaze se na
E prednjoj i straznjoj preklopnoj
stranici.

1 Uti¢nica uredaja
2 Regulator protoka volumena
3 Prekida¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje
4 Bluetooth modul
5 Priklju¢ak USB tip C
6 Drzac (Parkside-System-Box)
7 Usisno crijevo (tkanina; 3,5 m)
46

Rucka za prenosenje
Prijemni otvor
Priklju¢ni kabel

Tipka za cisc¢enje filtra
Glava motora

2 x Kopca

Kotac

Spremnik za prljavstinu
Otvor za ispusni zrak
Kotaci¢

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Parkirna ko¢nica
Priklju¢ak za usisavanje
Poklopac za zatvaranje
Filtarska vrecica od flisa
Brtveni prsten

JeziCak za zakljuGavanje
Vrecica od folije

Znak upozorenja

Podna mlaznica

Drza¢ (Prikljuéni kabel)
Drza¢ (Usisna cijev)
Pri¢vrsna uSica

2 x Drza¢ pribora (Glava motora)
Metalna usisna cijev (dvodijelni)
Daljinski upravlja¢
Regulacija zraka

Rucka

Usisni adapter

slika B

Sipka

slika C

blokada (Usisno crijevo)
slika D

JeziCak za zaklju¢avanje
Cetka

Gumena usna

slika E

LED (Daljinski upravljac)
Tipka (Daljinski upravljac)
Poklopac (Pretinac za baterije)
Baterija (CR2032)

36

37

38
39
40

41
42
43
44
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slika F
45 Ravni nabrani filtar
46 Drzac (Ravni nabrani filtar)
47 Poluga
48 Sigurnosni vijak
slika G
49 |zlazni filtar

Opis rada

Uredaj je opremljen spremnikom za prljav-
$tinu koji ne propusta prasinu. 2 okretna ko-
tacica s ko¢nicama i 2 velika, gumirana ko-
taca osiguravaju visoku mobilnost i stabilno
postolje. Prilikom mokrog usisavanja, senzor
prekida pogon kada je spremnik za prljavsti-
nu pun.

Funkcije upravljackih elemenata mogu se
pronaci u sliede¢im opisima.

Tehni¢ki podaci

Usisavac¢ za radionicu ............ PPWD 30 B2
Nazivni napon U ......... 220-240 V~; 50/60 Hz
Nazivna snaga P ......cccccoeeeriiieerinnennne 1300 W
Snaga (Uti¢nica uredaja) ................. <2150 W
Duljina Prikljuéni kabel ...........ccceeeuveeen. 7,5m
Razred zaStite ......cccoevvveeiviiineeeeeee e |
Vrsta zaStite ....cceeviiiiin IPX4
Tezina (ukljuCujuéi pribor) .....cccccveennee 15,8 kg
(0o} (o] 137 m®h (38 I/s)
Maksimalni podtlak ............. 200 hPa (20 kPa)
Zapremina spremnika ......cccccceveeeecnnneeenn. 301
— TeKUCINE ..eeviiieeeeieeeeee e 131

Razina zvucnog tlaka (Lpa)
....................................... 73 dB(A); Kwa=3 dB

Vibracija (@p) «oeeeeeeeeeeeeeeerereseeeenns <2,50 m/s?
Prikljucak USB tip C ...coeovveevieeiienene 5V;2A
frekvencijski pojas

prijenosna snaga .......ccccceeeeeeeeeennnnes <20 dBm
Daljinski upravlja¢

Nazivni napon U ........cccceeveencinieencnenne 3V =
Baterija .......coeeeiiieiieeiee CR2032 (Li-Mn)
Domet (bez prepreka) ........cccceeeecueeernneen. 10m

frekvencijski pojas ............
prijenosna snaga ....

Baterija ......ccoeceeereenn
[NVE= oo o I
Proizvodac: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
NJEMACKA, https://lidl.info

Sigurnosne napo-
mene

POZOR! Prilikom
uporabe elektri¢-
nih uredaja u svrhu
zastite od strujnog
udara, te opasnos-
ti od ozljeda i poza-
ra treba obratiti po-
zornost na sljedece
osnhovne sigurnosne
mjere.

A OPREZ &

UPOZORENJE: Moguc¢-
nost strujnog udara! Ne
otvarati kuciste proizvoda!
Znacenje sigurnosnih napo-
mena

A OPASNOST! Ako ne po-
Stujete ovu sigurnosnu na-
pomenu, doci ¢e do nesre-
¢e. Posljedica je teSka tje-
lesna ozljeda ili smrt.

A UPOZORENUJE! Ako ne
postujete ovu sigurnosnu
napomenu, doci ¢e mozda
do nesrece. Posljedica mo-
Ze biti tjelesna ozljeda ili
smrt.

A OPREZ! Ako ne postuje-
te ovu sigurnosnu napome-
nu, do€i ¢e do nesrece. Po-
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sljedica moze biti laksa ili
srednje teSka ozljeda tijela.
NAPOMENA! Ako ne po-
Stujete ovu sigurnosnu na-
pomenu, doéi ¢e do ne-
srece. Posljedica moze biti
predmetna Steta.
Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na
uredaju
@ Pazljivo procitajte upu-
te za uporabu. Upoz-
najte se s upravljackim
dijelovima i ispravnim
nacinom uporabe ure-
daja.
@71 Samo za hladan pe-
— 1 peo*! Postoji opasnost
od pozara ako usisni
materijal prijede tem-
peraturu od 40 °C!

Snaga (Uti¢nica ureda-
i ja): <2150 W

@ Uticnica uredaja

Vrsta zastite (UtiCnica
uredaja): IP44
Zasti¢eno od Cvrstih
stranih tijela promjera
> 1,0 mm; Zastita od
prskanja vode sa svih
strana

P44

B Bluetooth modul: Sta-
o) tusna LED dioda i
gumb

glee ™ |Tipka za CisScenje
filtra, S. 58

yV & & 4 ,
A4 UPOZORENJE! Ovaj
uredaj sadrzi prasinu Stet-
nu za zdravlje. Radnje praz-
njenja i odrzavanja, uklju-
Cujuéi uklanjanje spremnika
za skupljanje prasine, smiju
obavljati samo profesionalci
koji nose odgovarajucu za-
stitnu opremu. Nemojte ra-
diti bez potpunog sustava
za filtriranje.

E Elektri¢ni uredaji ne
= Spadaju u kuéni otpad.

*,Hladan pepeo“ je pepeo,
koji je dovoljno ohladen i vi-
Se ne sadrzi uzarene dije-
love. To mozete ustanovi-

ti tako, Sto Cete procesljati
pepeo metalnim pomocnim
predmetom prije uporabe
uredaja. Od hladnog pepela
viSe ne polazi znatno zraCe-
nje topline.
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vanje suhih tvari, a uz od-
govarajuce mjere i za usi-
savanje tekucina. Prodi-

Sigurno pustanje u rad radi-
onickog usisivaca
« A UPOZORENUJE! Koris-

tite usisava¢ samo ako
ste dobili dovoljno infor-
macija o tome kako koris-
titi usisavac, tvarima ko-
je se usisavaju i kako ih
sigurno zbrinuti. Pazljiva
uputa smanjuje neispra-
van rad i ozljede.

4 UPOZORENJE! Nika-
da nemojte usisavati ma-
terijale koji sadrze azbest.
Azbest se smatra kance-
rogenim.

A OPREZ! Ovaj uredaj je
namijenjen samo za upo-
rabu u unutrasnjosti pros-
torija.

A4 UPOZORENJE! Usisa-
vac sadrzi prasinu opas-
nu po zdravlje. Rado-

ve praznjenja i odrzava-
nja, ukljucujuci uklanjanje
spremnika za skupljanje
prasSine, dopustite samo
strucnjacima. Potrebna
je odgovarajuca zastitna
oprema. Nemoijte koristi-
ti usisivac bez potpunog

i pazljivo instaliranog sus-
tava filtara. InaCe ugroza-
vate svoje zdravlje.

4 UPOZORENJE! Usisa-
vac je prikladan za usisa-

ranje tekucina povecava
rizik od strujnog udara.
A UPOZORENJE! Ko-
ristite strujnu utiCnicu na
stroju samo u svrhe na-
vedene u uputama.

A UPOZORENUJE! Redo-
vito Cistite uredaj za kon-
trolu razine vode i pre-
gledavajte ima li znakova
ostecenja.

Opée napomene

Pazljivo procitajte upute
za uporabu. Upoznajte se
s upravljackim dijelovima
i ispravnim nacinom upo-
rabe uredaja.

Ovaj uredaj ne smiju ko-
ristiti osobe (ukljuCujuci
djecu) sa smanjenim fi-
ziCkim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja. Djecu treba nad-
zirati kako se ne bi igrala
uredajem.

Trebate imati na umu da
je korisnik sam odgovo-
ran za nezgode ili opas-
nosti za druge osobe ili
njihovu imovinu.
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Pridrzavajte se propisa o
zastiti od buke i mjesnih
propisa.

Priprema

50

Prije uporabe treba pre-
gledati priklju¢ni i produz-
ni kabel kako bi se usta-
novilo postoje li naznake
ostecenja ili istroSenos-
ti. Ako se kabel tijekom
rada oSteti, odmah ga
odvojite od strujne mre-
Zze, NE DIRAJTE KABEL
DOK NIJE ODVOJEN OD
MREZE. Ne koristite ure-
daj, ako je kabel ostecen
ili istrosen.

Pazite da mrezni napon

i frekvencija odgovaraju
podacima navedenima na
tipskoj plocici. Prilagodba
razli¢itim mreznim frek-
vencijama odvija se auto-
matski.

PrikljuCite uredaj na utic-
nicu sa zastithom struj-
nom sklopkom (FI-sklop-
kom) s naponom stru-

je kvara ne ve¢im od

30 mA.

Spojite uredaj na uticnicu
s osiguracem od najma-
nje 16 A.

Ako dode do oStecenja
prikljucnog kabela ovoga

uredaja, isti mora zamije-
niti proizvodac, servis za
kupce ili slicna kvalificira-
na osoba, kako bi se iz-
bjegle opasnosti. Obratite
se servisnom centru.

- Uredaj nikada ne koristi-
te kada su u blizini djeca
ili Zivotinje. Osobe u bli-
zini moraju nositi zastitnu
odjecu.

Pogon

. Uvijek budite pazljivi, pa-
zite na ono Sto radite, i
razumno rukujte ureda-
jem. Uredaj ne koristi-
te ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola
ili lijekova.

- Uredaj se ne smije koris-
titi na visinama ve¢im od
2000 m.

« Uredajem se ne smiju
usisavati ljudi i Zivotinje.

- Nikada ne usmjeravajte
usisno crijevo i mlazni-
ce prema sebi ili drugim
osobama tijekom rada,
osobito ne prema o€ima
i uSima. Postoji opasnost
od ozljeda.

- Mlaznice i usisna cijev ne
smiju biti u razini glave ti-
jekom rada. Postoji opas-
nost od ozljeda.
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Ne usisavajte vruce, uza-
rene, zapaljive ili eksplo-
zivne tvari. U to spada-
ju izmedu ostalog vruci
pepeo, benzin, otapala,
kiseline i luzine. Postoji
opasnost od pozara i oz-
ljieda.
Odmah iskljucite uredaj
ako iz njega izlazi pjena ili
tekucina.
Pazite da se mrezni ka-
bel ne osteti povlacenjem
preko ostrih rubova, sti-
skanjem ili povlacenjem
kabela.
Ne Kkoristite prikljucni ka-
bel da biste utikac izvla-
Cili iz uticnice ili za pov-
laCenje samog uredaja.
Mrezni prikljucni kabel
zastitite od topline, ulja i
ostrih bridova.
Nikada ne transportirajte
uredaj, dok pogon radi.
IskljucCite uredaj i izvucite
utikac iz uti¢nice. Provje-
rite da su svi pokretni di-
jelovi potpuno zaustavlje-
ni
« uvijek kada napustite
uredaj,
« prije zamjene pribora,

. prije otpustanja bloka-
da ili odstranjivanja za-
cepljenja,

. prije provjere, CisCenja
ili radova na uredaju.

« Ako uredaj pocne neuobi-

Cajeno vibrirati, potrebna

je hitna provjera:

. provjerite ima li labavih
dijelova i pricvrstite ih,

. potrazite ostecenja,

- zamijenite oSteceni pri-
bor. Za popravke se
obratite servisnom cen-
tru.

Ciséenje, odrzavanje i
skladistenje
. A OPREZ! Ovaj uredaj

smijete Cuvati samo u
unutrasnjim prostorijama.
Ostavite motor da se
ohladi, prije nego ga od-
lozite na duze vrijeme.

Iz sigurnosnih razloga za-
mijenite istroSene ili oSte-
cene dijelove. Koristite is-
kljuCivo originalne rezerv-
ne dijelove i pribor. Upo-
raba drugih dijelova uzro-
kovat ¢e trenutni gubitak
jamstvenih prava.
Otvaranje uredaja oba-
vezno mora izvrsiti ovla-
Steni struCnjak elektriCar.
Za popravke obavezno se
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obratite naSem servisnom
centru.

. Iskljucite pogon, odvojite
uredaj od napajanja i os-
tavite uredaj da se ohladi
ako ste ga zaustavili ra-
di ¢is¢enja, podesavanja,
skladistenja ili zamjene
pribora.

- Uredajem rukujte pazljivo
i drzite ga Cistim.

- Uredaj Cuvajte izvan do-
hvata djece.

Sigurnosne upute za bate-

rije

U normalnim uvjetima rada,

hermeticki zatvorena ba-

terija ne predstavlja nika-
kav rizik. Baterija moze biti
opasna u sljedec¢im slucaje-
vima:

A OPASNOST! Gutanje

moze uzrokovati kemij-

ske opekline, perforacije
mekih dijelova i smrt. Do
teskih opeklina moze do-
¢i unutar 2 sata od gutanja.

Male Celije i baterije koje bi

se mogle progutati drzite

izvan dohvata djece. U slu-

Caju gutanja celije ili bateri-

je, odmah potrazite lije€nic-

ku pomoc.

A OPREZ! Opasnost od

eksplozije i kemijskih opek-

lina! Prilikom rukovanja ba-

terijama imajte na umu slje-

dece:

- Nikada ne otvarajte i ne
ostecujte baterije.

- Nikada ne pokusSavajte
puniti jednokratne bateri-
je.

- Nikada ne izlazite baterije
izvoru topline, vatri ili iz-
ravnoj suncevoj svjetlosti.

- Nikada nemojte kratko
spajati baterije.

- Nikada nemojte mijeSati
rabljene i nove baterije u
jednom uredaju.

« Pazite na ispravan polari-
tet prilikom umetanja ba-
terija.

. Baterije koje cure odmah
uklonite iz odjeljka za ba-
terije.

4 UPOZORENUJE! Opas-

nost od kemijskih opeklina

| trovanja baterijskom kise-
linom! Ako otrovna i koro-
zivna Kiselina iscuri:

- Nakon kontakta s oci-
ma: Temeljito isperite oCi
pod puno tekuce vode 30
minuta. Odmah nazovite
lijeCnika.

- Nakon kontakta s ko-
zom: Skinite kontaminira-
nu odjecu i isperite kozu
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s puno tekuce vode naj-
manje 15 minuta. Nazo-
vite lije€nika ako iritacija,
ozljeda ili bol potraju.

- Nakon udisanja: I1zadite
na svjezi zrak ako dode
do iritacije diSnog susta-
va. Nazovite lijecnika ako
iritacija potraje.

- Nakon gutanja: Ne izazi-
vajte povracanje. Ako je
osoba pri svijesti, pobri-
nite se da se usta i okol-
na koza ispiru vodom naj-
manje 15 minuta. Odmah
nazovite lijecnika.

Priprema

A UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda
zbog nezeljenog pokretanja uredaja. Prikljuc-
ni utika¢ u utiénicu umetnite tek kada je ure-
daj potpuno spreman za rad.

Upravljacki dijelovi

Prije prvog pogona uredaja upoznajte njego-

ve upravljacke dijelove.

Prekidac za ukljudivanje / iskljucivanje (3)
OEF

A

z.
o
Uredaj ima dva nacina rada.
e OFF: Uredaj je iskljucen.
e ON: Uredaj je ukljucen.
e AUTO: Uredaj se pokrec¢e automatski

e Ukljucili ste prikljueni elektri¢ni alat.

e Pritisnete tipku na daljinskom upravlja-

cu.

olnv

Uredaj se automatski prebacuje u stanje
pripravnosti nakon 2 sata neaktivnosti.
Uklju¢ivanje: OFF, AUTO

Regulator protoka volumena (2)

D

® MIN: Minimalni volumen protoka

e MAX: Maksimalni volumen prozoka

Priklju¢ak USB tip C (5)

e Priklju¢ak USB tip C mozete koristiti za
punjenje prikladnih USB uredaja.

Daljinski upravlja¢

Tipka (42)

e Ukljucuije i iskljucuje usisava¢ (Prekidac
za ukljucivanje / isklju€ivanje (3): AUTO).

LED (41)

e Svijetli zeleno kada se pritisne tipka.

Zamjena baterije

(slika E) Zamijenite bateriju (CR2032) ako

LED vise ne svijetli kada pritisnete gumb.

1. Okrenite poklopac pretinca za bateriju
(43) pomocu odgovarajuceg novcica O.

2. Uklonite poklopac pretinca za bateriju
(43).

3. lzvadite bateriju (44).
Odnesite bateriju na sabirno mjesto.

4. Umetnite novu bateriju (44). 4 pol je
okrenut prema gore.

5. Zatvorite pretinac za bateriju poklopcem
(43).

Uparivanje daljinskog upravljaca

Daljinski upravlja¢ radi samo kada je preki-

da¢ za ukljucivanje / iskljucivanje u polozaju

AUTO.

List: Pretpostavka. Prebacuje na AUTO

Obic¢no je daljinski upravlja¢ prilikom isporu-

ke uparen s uredajem. Ako se uredaj ne po-

krece kada se pritisne tipka na daljinskom

upravljacu, daljinski upravlja¢ mozete upariti

s uredajem:

1. Postavite prekidac¢ za ukljucivanje / isklju-
¢ivanje (3) s OFF na AUTO.
Unutar 3 sekunde: Pritisnite i drzite tipku
(42) na daljinskom upravljacu (32).

3. Nakon $to se LED indikator na daljinskom
upravljacu ugasi: Pustite tipku (42) na da-
liinskom upravljacu (32).

I/ PARKSIDE’ 53

PERFORMANCE



Kada ponovno pritisnete tipku na daljinskom
upravljacu, uredaj ¢e se pokrenuti.

Montiranje i demontiranje glave
motora

Demontiranje glave motora

1. Otkljucajte kopce (13) na spremniku za
prljavstinu (15).

2. Skinite glavu motora (12).

Montiranje glave motora

1. Stavite glavu motora (12) na spremnik za
prljavstinu (15). Upravljacka plo¢a poka-
zuje na usisni priklju¢ak (19).

2. ZakljuCajte kopce (13) na spremniku za
prljavstinu (15).

Montaza

Lijepljenje znaka upozorenja

Uredaj mora biti opremljen znakom upozore-

nja.

1. Uklonite znak upozorenja (25) na svom
nacionalnom jeziku s prilozene naljepnice
i zalijepite znak upozorenja na oznaceno
podrucje.

Stanje isporuke

e Glava motora (prethodno montirano)

e Ravni nabrani filtar (prethodno montirano)

e Drzac (Priklju¢ni kabel) (nije montirano).

Potreban alat

e Krizni odvija¢ @ PH2

Montiranje Drzac¢ (Priklju¢ni kabel)

(slika A)

1. Umetnite drzac (27) za priklju¢ni kabel u
prihvat na straznjoj strani glave motora
(12).

2. Vijcima priCvrstite drzac (27) za priklju¢ni
kabel. Vijci su prethodno montirani u rupe
drzaca.

Umetanje i uklanjanje vrecice

A UPOZORENJE! Ovaj uredaj sadrzi pra-
Sinu Stetnu za zdravlje. Radnje praznjenja i
odrzavanja, ukljucujuéi uklanjanje spremnika
za skupljanje prasine, smiju obavljati samo
profesionalci koji nose odgovarajucu zastitnu
opremu. Nemojte raditi bez potpunog susta-
va za filtriranje.

Pregled

Uredaj ima sljedece vrecice:

¢ Filtarska vrecica od flisa (21)
e Suho usisavanje

e Zajedno s vre¢icom od folije usisavajte
tvari koje su $tetne po zdravlje.
e Vredica od folije (24)
e Suho usisavanje
e Usisavanje Stetnih tvari zajedno s fil-
tarskom vrec¢icom od flisa.
e Ako usisavate materijale u klasi prasine H,
koristite filtarsku vrecicu od flisa i vrecicu
od folije.

Umetnite vrecicu od folije

(slika B)

A UPOZORENUJE! Ova kesa nije igradka.

Drzite ovu kesu podalje od beba i male dje-

ce. Nemojte koristiti u kolijevkama, kolijevka-

ma ili u blizini djece. Tanka folija bi se mogla
zaglaviti u ustima i nosu i otezati disanje.

1. Demontirajte glavu motora (12).

2. Uklonite sve vrecice iz spremnika za pr-
ljavstinu (15).

3. Stavite vrecicu od folije (24) s otvorom
prema naprijed u spremnik za prljavstinu
(15).

4. Povucite otvor vrecice od folije (24) unu-
tar spremnika za prljavstinu (15) preko
usisnog prikljucka (19). Brtveni prsten
(22) na otvoru vrecice od folije mora lezati
izmedu Sipki (36) na usisnom prikljucku.

5. Uvijerite se da vrecica od folije (24) potpu-
no lezi uz unutarnje stijenke spremnika za
prljavstinu (15).

6. Presavijte ostatak vrecice od folije (24)
preko ruba spremnika za prljavstinu (15).

7. Uginite jednu od sljedecih aktivnosti:

e Umetanje filtarske vrecice od flisa
e Montiranje glave motora, S. 54

Umetanije filtarske vrecice od flisa

(slika B)

1. Demontirajte glavu motora (12).

2. Ucinite jednu od sljedecih aktivnosti:

e Uklonite sve vrecice iz spremnika za
prljavstinu (15).

e Ako Zelite usisati tvari koje su Stetne
za zdravlje: Umetnite vrecicu od folije

3. Stavite filtarsku vrecicu od flisa (21) s
otvorom okrenutim prema naprijed u
spremnik za prljavstinu (15).

4. Povucite otvor filtarske vrecice od flisa
(21) unutar spremnika za prljavstinu (15)
preko usisnog priklju¢ka (19). Brtveni pr-
sten (22) na otvoru filtarske vrecice od fli-
sa mora potpuno obuhvatiti Sipku (36) na
usisnom priklju¢ku.
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5. Pazite da ne prikljestite filtarsku vrecicu.
Montiranje glave motora, S. 54

Uklanjanje filtarske vrecice
Ako je takoder umetnuta vrecica od folije:
Uklanjanje vrecice od folije
1. Demontirajte glavu motora (12).
2. Povucite otvor filtarske vrecice od flisa
(21) s usisnog prikljucka (19).
3. Zatvaranje filtarske vrecice od flisa: Povu-
cite jezicak.
4. Uzmite filtarsku vrecicu od flisa (21) iz
spremnika za prljavstinu (15).
Zbrinite filtarsku vredicu od flisa na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
5. Uginite jednu od sljedecih aktivnosti:
e Umetnite vrecicu od folije, S. 54
e Umetanje filtarske vrecice od flisa,
S. 54
e Montiranje glave motora, S. 54

Uklanjanje vrecice od folije

1. Rastavljanje usisnog crijeva
Provijerite je li usisni priklju¢ak zaklopke
zatvoren.

2. Demontirajte glavu motora (12).

Savijte vrecicu od folije prema gore.

4. Vrecicu od folije zatvorite vezicom za ka-
bel.

5. lzvucite otvor vrecice od folije (24) i po
mogucnosti filtarske vrecice od flisa (21)
iz usisnog priklju¢ka (19).

6. Zatvaranje vrecice od folije: Povucite jezi-
¢ak za zaklju¢avanje (23).

7. Pazljivo uklonite zatvorenu folijsku vre-
¢icu iz spremnika za prljavstinu (15) bez
ostecenja.

8. IskoriStenu vrecicu od folije zbrinite u
skladu sa zakonskim propisima.

9. Uginite jednu od sljedecih aktivnosti:

e Umetnite vrecicu od folije, S. 54

e Umetanije filtarske vrecice od flisa,
S. 54

e Montiranje glave motora, S. 54

Montiranje i demontiranje

usisnog crijeva

Montiranje usisnog crijeva (slika C)

1. Otvorite poklopac za zaklju¢avanije (20).

2. Umetnite debilji kraj usisnog crijeva (7) s
blokadom (37) u usisni priklju¢ak (19).
Blokada ¢e ¢ujno uledi.

w

Skidanje usisnog crijeva (slika C)

1. Pritisnite i drzite blokadu (37) na usisnom
crijevu (7).

2. lzvucite usisno crijevo (7) iz prikljucka.

3. Uvjerite se da brtveni poklopac (20) do-
bro zatvara usisni priklju¢ak (19).

Postavljanje podne mlaznice
Podna mlaznica se moZe postaviti za sljede-
ée podove:

e Mokro usisavanje, Tepih: Podna mlazni-
ca s gumenom usnom

e Suho usisavanje (glatki podovi): Podna
mlaznica s ¢etkama

Napomene

e Gumene usne su postavljene glatkom
stranom okrenutom prema unutra.

* Imajte na umu da postoji kratki i dugi dio
svakog umetka. Montirajte kratki dio iz-
medu kotaca.

Rastavljanje umetaka (slika D)

1. Pritisnite i drzite rub podne mlaznice (26)
prema van blizu kvacice (38).

Kao pomo¢ mozete koristiti plosnati odvi-
jac.

2. Povucite gumenu usnu (40)/Cetku (39)
preko jezi¢ca za zaklju€avanje (38).

3. lzvucite gumenu usnu (40)/Cetku (39) u
stranu iz podne mlaznice 26.

Montiranje umetaka (slika D)

1. Umetnite gumenu usnu (40)/Cetku (39) sa
strane iza jezi¢ca za zaklju¢avanje (38) u
podnu mlaznicu (26) do grani¢nika.

2. Pritisnite gumenu usnu (40)/Cetku (39) iza
drugog jezi¢ca za zaklju¢avanje (38)

Montaza pribora za usisavanje

Sljededi pribor moze se prikljuciti na usisno

crijevo od tkanine (7) ili zajedno:

e Rucka (34)
Ako brzina zraka padne ispod 20 m/s,
sekundarni zrak se moze dodati protoku
zraka pomocu regulacije zraka (33).

e 2 x metalna usisna cijev (31)
Ako koristite obje usisne cijevi, pri¢vrstite
usisnu cijev s drzacem (29). To vam omo-
gucuje da objesite usisnu cijev na drza¢
(28) tijekom kratkih pauza.

e Podna mlaznica (26)
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Ugradnja sustava Parkside
System Box

Napomene

e Na uredaj ne pri¢vrscuijte vie od jednog
sustava Parkside System Box.

e Tezina sustava Parkside System Box i
njegovog sadrzaja ne smije biti veca od
15 kg.

Pogon

Prije rada

e Prilikom rada s usisavacem, provjerite je-
su li okretni kotac€iéi (17) na usisavacu za-
klju¢ani parkirnim ko¢nicama (18). To ¢e
zastititi usisavac od slu€ajnog otkotrljava-
nja. Prije rada provjerite njihovu funkciju
na odgovarajucoj povrsini.

e Informirajte se o vazec¢im propisima/zako-
nima koji se odnose na rukovanje opas-
nom prasinom u vasoj zemliji.

e Usisavac se moze koristiti za usisavanje
i izvlacenje sljedecéih materijala: Prasina s
ograni¢enjem izloZzenosti <0,1 mg/m?

e Usisavac se opcenito ne smije koristiti
u prostorijama gdje postoji opasnost od
eksplozije.

e Koristite utiCnicu uredaja iskljucivo u slje-
dece svrhe: Prikljucivanje elektricnih alata
na struju u suhom okruzenju.

Pracenje brzine usisavanja

Usisivac¢ je opremljen nadzorom brzine usi-

savanja. Nadzor brzine usisavanja je fiksno

postavljen na vrijednost od 20 m/s, bez ob-

zira na polozaj regulatora volumena protoka

(2). Ako se ova vrijednost ne postigne, npr.

zbog nakupljene prljavstine u usisnom crije-

vu, pune sigurnosne filtarske vrecice ili za-

¢eplienog ili nedostajuceg ravnog naboranog

filtra, oglaSava se zvuc€ni signal upozorenja.

Pomo¢é

e Povecajte protok volumena pomocu regu-
latora protoka volumena (2).

e Dodajte sekundarni zrak pomocéu regula-
cije zraka (33).

e Uklonite zaCepljenja u usisnom crijevu i
priboru.

Napomene za male usisne otvore

e Brzina usisavanja mjeri se neizravno. Kod
malih usisnih otvora moze se pojaviti upo-
zorenje ¢ak i ako je brzina usisavanja do-
voljna. Kod slobodnog protoka zraka, to

se moze pojaviti od promjera od oko 16
mm (presjek: 2 cm?).

e Pomo¢: Ako se signal upozorenja ogla-
si u slu¢aju malog usisnog otvora, a vod
Gist, otvorite regulaciju zraka (33) za jedan
stupan;.

Suho usisavanje

Napomene

e Nabrani filtar moze se zacepiti prilikom
usisavanja velike koli¢ine fine prasine. U
tom slu€aju preporu¢amo koristenije filtar-
ske vrecice.

Ukljucivanje

1. Postavite volumenski protok pomocu re-
gulatora volumenskog protoka (2).

2. Postavite prekida¢ za ukljucivanje / isklju-
Civanje na ON.

Iskljucivanje

1. Postavite prekida¢ za uklju¢ivanje / isklju-
Givanje na OFF.

2. Dekontaminirajte uredaj ako je potrebno.

Alat za usisavanje

Napomene

e Uredaj se automatski prebacuje u stanje
pripravnosti nakon 2 sata neaktivnosti.
Ukljucivanje: OFF, AUTO

e Ako je moguce, koristite ru¢ku (34). Ako je
potrebno, mozZete dodati sekundarni zrak
pomocu regulacije zraka (33)

e Ako se ispusni zrak vraca u prostoriju,
mora postojati dovoljan stupanj izmje-
ne zraka L u prostoriji. Kako bi se ispuni-
le potrebne grani¢ne vrijednosti, povrat-
ni volumenski protok ne smije premasiti
50 % volumenskog protoka svjezeg zraka
(sobni volumen VR x stopa izmjene zraka
Lyy). Takoder obratite pozornost na naci-
onalne i regionalne propise.

e Nabrani filtar moZe se zacepiti prilikom
usisavanja velike koli¢ine fine prasine. U
tom sluc¢aju preporu¢amo koristenje filtar-
ske vrecice.

Priprema

1. Spojite usisni adapter (35) na rucku (34).

2. Spojite usisni otvor elektricnog alata na
usisni adapter (35).

3. Spojite elektri¢ni alat na uredaj. UCinite
jednu od sljedecih aktivnosti:
e Elektricni alat s utikacem: Utaknite uti-

kac elektricnog alata u uti¢nicu (1).
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e Elektricni alat na baterije s pametnom
baterijom: Postavijanje automatike s
alatom na baterije, S. 57

e Daljinski upravlja¢: Montirajte daljin-
ski upravlja¢ (32) na elektricni alat ili na
usisno crijevo (7).

Ukljucivanje
1. Postavite volumenski protok pomocu re-

gulatora volumenskog protoka (2).

2. Postavite prekida¢ za ukljucivanje/isklju-

Civanje na AUTO.

e Mrezni priklju¢ak, pametna baterija:
Usisava¢ se automatski pokre¢e kada
ukljucite elektri¢ni alat. Usisavac pres-
taje ubrzo nakon sto iskljucite elektri¢-
ni alat. Ovo vrijeme mozete postaviti u
PARKSIDE.

e Daljinski upravljag: Pritisnite tipku (32).
Usisava¢ se ukljucuje ili iskljucuje.

Iskljuc¢ivanje
1. Postavite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju-

Civanje na OFF.

2. Skinite ru¢ku (34) i usisni adapter (35) s
elektri¢nog alata.
3. Elektri¢ni alat s utikacem: Izvucite utika¢

elektricnog alata iz uticnice (1).

Daljinski upravlja¢: Uklonite daljinski

upravlja¢ (32).
4. Dekontaminirajte uredaj ako je potrebno.
Postavljanje automatike s alatom na
baterije

Napomene

e Usisavac se automatski ukljucuje samo
kada aplikacija PARKSIDE radi u prvom
planu i zaslon je aktiviran.

Pretpostavke

e U alatu za bateriju koristi se pametna
baterija koja je povezana s aplikacijom
PARKSIDE.

e Uredaj je povezan s aplikacijom
PARKSIDE.

Postupak

1. Postavite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju-
Civanje (3) na AUTO
& Nacin rada: AUTO

2. Postavite sljedece:
Auto Turn On > Automatic

3. Prije pocetka testirajte vezu: Ukljucite alat

baterije.
Uredaj se uklju€uje s kratkom odgodom.
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4. Neka aplikacija PARKSIDE radi u prvom
planu kao i zaslon pametnog telefona.

Mokro usisavanje

A OPASNOST! Opasnost od strujnog udara.
Ne stanite u vodu koja treba biti usisana.

Napomene

¢ Ne Koristite usisiva¢ za usisavanje zapalji-
vih ili eksplozivnih tekuéina, poput benzi-
na, ulja, alkohola ili otapala. Ne usisavaj-

te vrucu, gorucu ili eksplozivnu prasinu.
Nemojte koristiti usisiva¢ u prostorijama
u kojima postoji opasnost od eksplozije.
PrasSina, pare ili tekuc¢ine mogu se zapaliti
ili eksplodirati.

e Prije mokrog usisavanja uklonite sve fil-
tar vrecice. Umetanje i uklanjanje vrecice,
S. 54

e U slucaju istjecanja pjene ili tekucine od-
mabh iskljucite uredaj.

¢ Tijekom mokrog usisavanja, kontakt pre-
kida motor kada je spremnik za prljavsti-
nu pun. Ispraznite spremnik za necistocu.

¢ Uvjerite se da usisna mlaznica nije potpu-
no u vodi kako bi se uvijek usisavalo i ne-
Sto zraka.

* Prilikom mokrog usisavanja obratite pazi-
te da usisivac uvijek stoji na vecoj visini
od povrsine vode koja se usisava. U pro-
tivnom moze doci do efekta sifona.

Ukljucivanje

1. Postavite volumenski protok pomocu re-
gulatora volumenskog protoka (2).

2. Postavite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju-
Civanje na ON.

Isklju¢ivanje

1. Postavite prekida¢ za ukljucivanje / isklju-
Civanje na OFF.

2. Spremnik za necistoc¢u (15) ispraznite od-
mah nakon usisavanja, jer isti nije kons-
truiran za ¢uvanje tekucina.

e Rastavite usisno crijevo.

e [spraznite spremnik za prljavstinu kroz
vakuumski prikljucak.

e Nakon rada: ObriSite unutrasnjost po-
sude za prljavstinu.

3. Dekontaminirajte uredaj ako je potrebno.
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Transport

Napomene o transportu uredaja:

e [skljucite uredaj i izvucite utika¢ iz uti¢ni-
ce. Provijerite da su svi pokretni dijelovi
potpuno zaustavljeni.

e Temeljito ocistite uredaj prije nego $to ga
uklonite iz onecis¢enog podrucja.

¢ Dijelovi koji se ne mogu potpuno o¢istiti
moraju se hermeticki zatvoriti u plasti¢nu
vrecicu za transport.

e Uvjerite se da poklopac za zatvaranje (20)
tijesno zatvara priklju¢ak za usisavanje
(19), tako da ne propusta prasinu.

e Nosite uredaj koriste¢i ru¢ku za nosenje
(8).

e Kada je spremnik za prljavstinu Cist i ne-
ma umetnutih vrecica, u njega moze-
te spremiti usisnu cijev (31), rucku (34) i
podnu mlaznicu (26).

Ciséenje, odrzavanje i
skladistenje

A UPOZORENUJE! Strujni udar! Opasnost
od ozljeda zbog neZeljenog pokretanja ure-
daja. Zastitite se tijekom radova odrzavanja i
Cis¢enja. Iskljucite uredaj i izvucite prikljucni
utikag iz uticnice.

Radove na odrzavanju i popravke koji nisu
opisani u ovim uputama za uporabu mora
obaviti nas servisni centar. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

CiSéenje

NAPOMENA! Opasnost od oste¢enja! Nes-
truéno Ciscenje moze dovesti do oStecenja
uredaja. Nikada ne prskajte uredaj vodom.

Ne koristite agresivna sredstava za CiScenje
niti otapala.

Napomene

e Prije uklanjanja uredaja iz opasnog podru-
¢ja, kuciste uredaja treba dekontaminira-
ti postupcima za uklanjanje prasine i obri-
sati ili tretirati brtvilima. Sve dijelove opre-
me potrebno je smatrati kontaminirani-
ma kada se uklone iz opasnog podrugja i
potrebno je poduzeti odgovarajuc¢e mjere
kako bi se izbjeglo rasprsivanje prasine.

Generalno ciséenje

1. Ispraznite spremnik za prljavstinu (15).

2. Ocistite spremnik za prljavstinu (15) viaz-
nom krpom.

3. Zamijenite punu vrecicu (za ponovno na-
rucivanje pogledajte ).

Tipka za ¢iSéenje filtra

Ako se snaga usisavanja smanji, mozete je
poboljsati pritiskom na gumb za ¢iSéenje fil-
tra.

A
— |

oe ™

3 3sec X3 !

1. Zatvorite usisni priklju¢ak (19) poklopcem
za zatvaranje (20).

2. Postavite regulator volumena protoka (2)
na MAX. Ukljucite uredaj (ON).

3. Pritisnite gumb za ¢iscenije filtra (11) tri
puta na tri sekunde.

4. Zrak se upuhuje kroz ravni nabrani filtar
(45) kako bi se uklonili ostaci i prljavstina.

Zamjena ravnog nabranog filtra

Potreban alat

Uredaj ima sljedece filtre i vrecice:

e QOdvija¢ ®T20H

Postupak (slika F)

1. Demontirajte glavu motora (12).
Postavite glavu motora (12) naglavce.

2. Otpustite sigurnosne vijke (48).

3. Preklopite polugu (47) prema gore i izvu-
cite drzac filtra (46) prema gore iz glave
motora.

4. Pritisnite ravni nabrani filtar (45) prema
dolje iz drzaca filtra (46) u vrecCicu koja ne
propusta prasinu.

5. Ocistite drzac filtra (46).

6. Postavite novi ravni nabrani filter (45) u
drzac filtra (46).

7. Postavite drzac filtra (46) u glavu motora
(12) i preklopite polugu (47) prema dolje.

8. Pri¢vrstite drzac filtra (46) sigurnosnim
vijcima (48).

9. Montirajte glavu motora.

CiSéenje i zamjena izlaznog filtra

Napomene

e Ako je ravni naborani filtar neosteéen i ne
usisava nikakve Stetne tvari, ne bi trebalo
biti potrebno ¢istiti ili mijenjati izlazne fil-
tre.

e Uredaj ima izlazni filtar s obje strane. Za-

mijenite izlazni filtar samo s identi¢nim iz-
laznim filtrom.
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Zamjena izlaznog filtra (slika G)

1. Pritisnite nos na otvoru ispusnog zraka
(16) prema dolje.

2. lzvadite otvor za ispusni zrak (16).

3. Zamijenite filtar ispusnog zraka (49).

4. Umetnite otvor za ispu$ni zrak (16) s iz-
laznim filtrom.

Odrzavanje

Napomene

e Za odrzavanje od strane korisnika, uredaj
je potrebno rastaviti, Cistiti i odrzavati u
mijeri u kojoj je to izvedivo bez izazivanja
opasnosti za osoblje za odrzavanje i dru-
ge. Odgovarajuc¢e mjere opreza ukljucuju
dekontaminaciju prije rastavljanja, osigu-
ranje lokalne filtrirane prisilne ventilacije
na mjestu gdje je stroj rastavljen, ¢iS¢enje
servisnog podrucja i odgovarajuéu osob-
nu zastitnu opremu.

e Prilikom izvodenja radova odrzavanja ili
popravka, sve kontaminirane predmete
koji se ne mogu odcistiti na zadovoljavajuci
nacin potrebno je zbrinuti. Takve predme-
te potrebno je odlagati u nepropusne vre-
¢e u skladu s vazeéim propisima za zbri-
njavanje takvog otpada.

Godisnje provjere

e Proizvoda¢ ili osposobljena osoba mora-
ju najmanje jednom godi$nje obaviti teh-
ni¢ki pregled koji se sastoji npr. od pro-
vjere osteéenosti filtara, zrakonepropus-
nosti uredaja i ispravnosti rada kontrolnog
uredaja.

e Osim toga, ucinkovitost filtra uredaja tre-
ba testirati najmanje jednom godis$nje u
skladu s EN 60335-2-69 22.AA.201.2. Na-
cionalni zahtjevi mogu zahtijevati ¢eSce
testiranje. Ako test nije prosao, mora se
ponoviti s novim glavnim filtrom.

Skladistenje

Skladistite uredaj i pribor uvijek:

e (Cisto

* suho

e zasticeno od prasine

e jzvan dohvata djece

Napomene

e Spremnik za prljavstinu nije prikladan za
skladistenje tekucina. Ispraznite spremnik
za prljavstinu nakon mokrog usisavanja.

e Kada je spremnik za prljavstinu Cist i ne-
ma umetnutih vrecica, u njega moze-

te spremiti usisnu cijev (31), rucku (34) i
podnu mlaznicu (26).
Pripremite uredaj za skladistenje (slika H)
1. Namotajte mrezni kabel (10) na drza¢
(27).
2. Usisna cijev (31):
e QObjesite donji dio s pri¢vrsnom usi-
com (29) na drzac (28).
e Umetnite gornji dio u drza¢ pribora
(30).
3. Pohranite usisno crijevo (7) u pretinac za
pohranu na glavi motora (12).
4. Postavite ostale dodatke u drzace pribo-
ra (30) ili na usisnu cijev (31).

PARKSIDE

Download

PARKSIDE

Pomocu prikazanog QR-Code doci ¢ete do
App Store ili Google Play.. U opisu aplikacije
pronaci ¢ete detaljne informacije o funkcija-
ma aplikacije PARKSIDE i mozete je preuzeti.

Uredaj s aplikacijom PARKSIDE
povezite i kontrolirajte

Pomocu aplikacije PARKSIDE mozete nad-
zirati uredaj i upravljati odredenim funkcija-
ma. Funkcije se mogu promijeniti azuriranjem
aplikacije i firmvera.

Pretpostavke

Da biste uredaj pronasli u aplikaciji

PARKSIDE, moraju biti ispunjeni sljedeci

preduvijeti:

¢ Na vasem pametnom telefonu instalirana
je aplikacija PARKSIDE i aktiviran je Blu-
etooth®.

e Pametni telefon je spojen na WiFi frek-
vencije 2,4 GHz. Znate pristupne podatke
za ovaj WiFi.
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Povezivanje uredaja s aplikacijom

PARKSIDE

1. UkljuCite uredaj.

Plava LED lampica treperi.
Otvorite aplikaciju PARKSIDE.
. & W vasi alati.

4. Pritisnite gumb {7 na Bluetooth modulu
(4) dok plava LED lampica brzo ne zatre-
peri.

5. Dodajte uredaj s +.

6. Na sljiedecem zaslonu odaberite uredaj.

7. Slijedite upute na zaslonu.

Prilikom sljedecih povezivanja, aplikacija

PARKSIDE ¢e automatski prepoznati uredaj.

Nadzor i upravljanje uredajem

1. & X vasi alati.

2. @3 Odaberite uredaj na popisu.
Prikazuje se stranica pregleda uredaja.

3. @j Odaberite zeljenu postavku na stranici
pregleda.

Uklanjanje uredaja iz aplikacije
Ako se uredaj ukloni iz aplikacije, bit ¢e izbri-
sani i povezani podaci.
1. &-#Vasi alati.
2. «~{ Prijedite prstom po kartici uredaja s
desna na lijevo.
S
3. Potvrdite dijaloski okvir.
Pravila o zastiti podataka

vidi Stranica @ ViSe; Odjeljak Pravne odred-
be, @ Pravila o zastiti podataka

Trazenje greske

Zbrinjavanje / zastita
okolisa

Uredaj, pribor i ambalazu reciklirajte na eko-
loski prihvatljiv nacin.

hid

Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kuéni
otpad.

Simbol prekrizene kante za smece na kotaci-
¢ima znaci da se ovaj proizvod ne smije od-
lagati kao nerazvrstani komunalni otpad na
kraju njegovog vijeka trajanja.
Smjernica 2012/19/EU o elektri¢nim i
elektronskim starim uredajima:
Potrosaci imaju zakonsku obvezu elektri¢ne i
elektronske uredaje na kraju njihovog radnog
vijeka zbrinuti kroz ekoloski ispravnu recikla-
zu. Na taj nacin se osigurava iskoristavanje
neskodljivo za okoli$ i resurse.
Ovisno o tome koje se nacionalno pravo pri-
mjenjuje mozete imate sljedece mogucnosti:
e vratiti na prodajno mjesto,
e predati na sluzbenom sabirnom mijestu,
e poslati natrag proizvodacu/distributeru.
To se ne odnosi na dijelove pribora priloze-
ne starim uredajima, niti na pomocne dijelo-
ve bez elektronskih sastavnih dijelova.
Baterije zbrinite prema lokalnim pro-
E pisima. Uredaj predajte na sabirnom
mjestu za baterije, gdje ¢e se eko-
loski ispravno reciklirati. O tome se
raspitajte u lokalnoj tvrtki za zbrinja-
vanje otpada ili u servisnom centru.

Tablica u nastavku pomoci ¢e Vam ukloniti smetnje:

Problem Mogucéi uzrok

Otklanjanje

Uredaj se ne pokrece

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
Civanje (3) je isklju¢en

Provijerite polozaj prekidaca za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje (3)

Nema mreZnog napona

Provjerite uti¢nicu, prikljucni
kabel, prikljuéni utika¢ i osigu-
rag, po potrebi popravak treba
obaviti elektricar.

Neispravan prekidac za uklju-
Civanje / iskljucivanije (3)

Obratite se servisnom centru.

Neispravan motor
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Problem Moguci uzrok Otklanjanje
Mala ili nedostatna snaga usi- |Usisno crijevo (7) ili mlaznice |Odstranite zacepljenja ili blo-
savanja su zacepljeni kade
Usisna cijev (31) nije ispravno |Ispravno sastavite teleskopsku
sastavljena cijev (31).

Spremnik (15) je otvoren

Montiranje i demontiranje glave
motora, S. 54

Spremnik (15) je pun

Praznjenje spremnika za necis-
tocu

Filtar (45/49) pun ili zaCepljen

Ispraznite, ocistite ili zamijenite
filtar (45/49)

Prasina ili prljavstina ispuhuju
se iz uredaja

Filtar (45/49) nije montiranili |® Zamjena ravnog nabranog
nije pravilno montiran

f{ltra, S. 58
e (Ciscenje i zamjena izlaznog
filtra, S. 58

Uredaj se uklju¢uje u nacinu
rada AUTO bez vidljivog razlo- |< 1.3.3
ga.

Firmver nije azuran

Uredaj s aplikacijom Parkside
poveZite i kontrolirajte,
S. 59; AZuriranje firmvera

Uredaj se oglasava.

Nedovoljan protok zraka.

Pracenje brzine usisavanja,
S. 56

Servis

Garancija

Dragi kupci,

Na ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju
od 5 godina od datuma kupnje. U slu¢aju ne-
dostataka ovog proizvoda u odnosu na pro-
davaca proizvoda imate zakonska prava. Ta
zakonska prava se ne ogranicavaju preko na-
Seg u nastavku navedenog jamstva.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Mo-
limo dobro sacuvajte originalni blagajnicki ra-
¢un. Ovaj dokument je potreban radi doka-
za kupnje. Ako unutar pet godina od datuma
kupnje ovog proizvoda dode do pogreske u
materijalu ili u izradi, mi éemo proizvod - po
nasem izboru - besplatno popraviti ili zamije-
niti. Ovo jamstvo pretpostavlja, da unutar pe-
togodisnjeg roka neispravan uredaj i dokaz o
kupniji (blagajnicki racun) predocite i pisme-
no ukratko opiSete u cemu se sastoji greska i
kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, primi-
ti ¢ete popravljeni ili novi proizvod. Poprav-
kom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje no-
vi vremenski rok jamstva.

Jamstveni rok i zakonska prava za
nedostatke

Jamstveni rok zbog jamstva nece biti produ-
zen. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
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dijelove. Eventualno ve¢ za vrijeme kupnje
prisutne Stete i nedostaci moraju biti javljene
odmah nakon raspakiranja. Popravci nakon
isteka jamstvenog roka se moraju platiti.

Opseg jamstva

Proizvod je proizveden sukladno strogim
smjernicama za kvalitetu i prije isporuke je
brizljivo kontroliran.

Jamstvo vrijedi za greSke u materijalu ili u iz-
radi. Ovo jamstvo se ne odnosi na dijelove
proizvoda, koji su izloZzeni normalnom troSe-
nju i stoga se mogu smatrati potro$nim dije-
lovima (npr. Filtar) niti na oStecenje lomljivih
dijelova.

Ovo jamstvo propada, kada dode do oStece-
nja ili nenamjenske uporabe proizvoda ili ka-
da se ne vrsi odrzavanje proizvoda. To vrije-
di i za Stete izazvane vodom, mrazom, mu-
njom, pozarom ili pogresnim transportom. Za
namjensku uporabu proizvoda morate to¢no
postivati sve naputke navedene u uputama
za uporabu. Namjenske uporabe i radnje, ko-
je se u uputama za uporabu izri€ito ne pre-
porucuju ili na koje se upozorava, obavezno
trebate izbjegavati.

Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a
ne za komercijalnu uporabu. Jamstvo presta-
je vrijediti u slu¢aju zlouporabe i nestrué¢nog
rukovanja, upotrebe sile i intervencija koje ni-
je izvrSio na$ ovlasteni servis.
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Obrada u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Da bi bila osigurana brza obrada Vaseg pro-

blema, molimo slijedite ove napomene:

e Molimo da za sve upite blagajnicki raun i
broj artikla (npr. IAN 495521_2504) drzite
pripremljene kao dokaz o kupniji.

* Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plo-
¢i proizvoda, na gravuri na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih nedostataka, molimo prvo telefon-
ski ili koristite na$ obrazac za kontakt,
koji mozete pronaci na parkside-diy.com
u kategoriji Usluga kontaktirajte servisni
centar naveden u nastavku.

e Nakon konzultacije s nasim servisnim
centrom, proizvod koji je evidentiran kao
neispravan, uz prilaganje ra¢una o kup-
nji (racun) s naznakom o kakvom se kva-
ru radi i kada je nastao, mozete besplatno
poslati na adresu servisa koju ste dobili.
U svrhu izbjegavanja problema prijema i
dodatnih troskova obavezno koristite sa-
mo adresu koju ¢emo Vam priopéiti. Uvje-
rite se da posiljka nije skupna, glomazna,
ekspresna ili neka druga posebna roba.
Molimo Vas da proizvod poSaljete zajed-
no sa svim prilikom kupnje prilozenim di-
jelovima pribora i da se pobrinete za do-
voljno sigurnu transportnu ambalazu.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pogle-
dati i preuzeti na parkside-diy.com. Ovaj QR

kéd vodi vas izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN) 495521_2504
mozete otvoriti svoje upute za uporabu.

Servis popravka

Za popravke koji nisu obuhvaéeni jams-

tvom, obratite se servisnom centru. Tamo ¢e

Vam rado izraditi predracun troSkova.

e Mozemo obraditi samo uredaje, koji su
dovoljno pakirani i koji su poslani uz pla-
¢anje postarine.

Napomena: Molimo posaljite nam Vas
uredaj ocis¢en uz opis nedostatka na
adresu navedenu od strane servisnog
centra.

e Nece biti primljeni uredaiji koji se $alju uz
obavezu plac¢anja - ekspresno ili drugim
oblicima slanja.

e Mi zbrinjavamo vase poslane defektne
uredaje besplatno.

Service-Center

Servis Hrvatska
@ Tel.: 0800 805933

Kontakt obrazac na

parkside-diy.com

IAN 495521_2504

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da sljedec¢a
adresa nije servisna adresa. Prvo kontaktiraj-
te gore navedeni servisni centar.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NJEMACKA

www.grizzlytools.de
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Rezervni dijelovi i pribor

Rezervne dijelove i pribor dostupni su na www.grizzlytools.shop. Ukoliko u postupku va-
$e narudzbe dode do problema, molimo kontaktirajte nas preko nase online trgovine. U slu¢aju
dodatnih pitanja obratite se: Service-Center, S. 62

Poz. br. 1 Ime Narudzba br
7 39 Usisno crijevo (tkanina; 3,5 m) 91110483
12 57 Glava motora 91110478
14,17 47 Komplet kotaca (2 x Kota¢, 2 x Kotacic) 91110482
15 35 Spremnik za prljavstinu 91110481
21 44 Filtarska vrecica od flisa 91110487
24 56 Vrecica od folije 91110686
26, 39, 40 55 Podna mlaznica, 2x Cetka, 2x Gumena usna 91110685
31 48 2 x Metalna usisna cijev 91110484
32 59 Daljinski upravlja¢ 91110688
34 43 Rucka 91110486
35 58 Usisni adapter 91110687
45 23 Ravni nabrani filtar 91110480
46 22 Drza¢ (Ravni nabrani filtar) 91110479

! Eksplodirani pogled, S. 179

Prijevod originalne EZ izjave o sukladnosti

Proizvod: Usisava¢ za radionicu

Model: PPWD 30 B2

Serijski broj: 000001-079900

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije-
¢a od 8. lipnja 2011. O ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektro-
ni¢koj opremi.

Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sljedec¢i uskladeni standardi, kao i nacionalni
standardi i propisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018 » EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) * Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 * EN 62311:2008

Ova izjava sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim %
NJEMACKA

12.09.2025 Christian Frank
Ovlasteni predstavnik za dokumentaciju
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Eksplodirani pogled 179
Uvod

Cestitamo na kupovini Vaseg novog
usisivaca za radionice (u nastavku je
naveden kao uredaj ili elektri¢ni alat).

Time ste se odlucili za kvalitetan uredaj.
Kvalitet ovog uredaja je kontrolisan tokom
proizvodnje i sprovedena je zavr$na kontrola.
Na taj nacin je obezbedena funkcionalnost
Vaseg uredaja.

Nije isklju¢eno, da se u pojedina¢nim
slu¢ajevima, na ili u uredaju, odnosno u
cevovodima, nalaze preostale koli¢ine vode.
To nije nedostatak niti oStecenje i nije razlog
za brigu.

AL

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
uredaja. Ono sadrzi vazne napomene za
bezbednost, upotrebu i odlaganje. Pazljivo
procitajte uputstvo za upotrebu. Upoznajte
se sa elementima za rukovanje i ispravhom
upotrebom uredaja. Koristite uredaj samo
na opisani nacin i u navedene svrhe. Dobro
Cuvajte uputstvo za upotrebu i urucite

svu dokumentaciju sa proizvodom ako ga
prosledite tre¢im licima.

Namenska upotreba

Uredaj je predviden iskljucivo za sledecu

upotrebu:

e Usisavanje i ekstrakcija suvih prasina
opasnih po zivot u skladu sa klasom
prasine H prema standardu EN
60335-2-69, npr. prasina od drveta i laka

e Ekstrakcija meSavine vazduha i vode

e PrikljuCivanje elektri¢nih alata na mrezni
pogon u suvom okruzenju

Zabranjeno je usisavanje azbesta i zapaljivih

ili eksplozivnih materija.

Usisivag je tehnicki ispitan na prasinu i

ispunjava standarde klase prasine H za suve

prasine prema IEC/EN 60335-2-69. Ovo

je usisiva¢ za radionice i nije pogodan za

upotrebu u domacinstvu.

Svaka druga upotreba, koja nije izricito

dozvoljena u ovom uputstvu za upotrebu,

moze da predstavlja ozbiljnu opasnost

za korisnika i da dovede do osteéenja

I/ PARKSIDE’ 65

PERFORMANCE



uredaja. Rukovalac ili korisnik uredaja snosi
odgovornost za nezgode ili telesne povrede
ili Stete na imovini drugih ljudi. Uredaj je
namenjen za primenu u oblasti ,Uradi sam*.
Uredaj nije koncipiran za trajnu komercijalnu
primenu. Kod komercijalne upotrebe
garancija prestaje da vazi. Proizvodac¢

ne snosi odgovornost za o$tecenja, koja

su posledica nenamenske upotrebe ili
pogresnog rukovanja.

Obim isporuke/pribor
Izvadite uredaj iz ambalaze i proverite obim
isporuke.
Propisno odlozite ambalazni materijal.
e Glava motora
e Posuda za prljavstinu
e 2 x Metalna usisna cev
e Rucni predajnik
e Baterija (CR2032; Li-Mn)
¢ Filter sa pljosnatim naborima, Klasa H
(prethodno montiran)
® |zlazni filter (prethodno montiran)
e Prevod originalnog uputstva
Slede¢i delovi se nalaze u posudi za
prljavstinu prilikom isporuke. Montaza i
demontaza glave motora, P. 74
e Usisno crevo (Tkanina; 3,5 m)
e Filter kesa od filca
e Kesa od folije
e Podna mlaznica
o 2x Cetka (prethodno montiran)
e 2x Gumeni rub
e Adapter za ekstrakciju

Pregled
° llustracije uredaja naci ¢ete na
E prednjoj i zadnjoj preklopnoj
strani.

Uti¢nica uredaja

Regulator zapreminskog protoka
Prekidac¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Bluetooth modul

USB priklju¢ak, tip C

Prihvat (Sistemska kutija Parkside)
Usisno crevo (Tkanina; 3,5 m)
Rucka za noSenje

Rupa za prihvat

Mrezni prikljuéni vod

Taster za CiScenije filtera
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12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

36

37

38
39
40

41
42
43
44

45
46
47
48

Glava motora

2 x Usko¢ni zatvara¢

Toc¢ak

Posuda za prljavstinu

I1zlaz izduvnog vazduha
Tocki¢

Ruéna ko¢nica

Priklju¢ak za usisavanje
Zatvarac

Filter kesa od filca

Zaptivni prsten

Vezica zatvaraca

Kesa od folije

Znak upozorenja

Podna mlaznica

Drza¢ (Mrezni priklju¢ni vod)
Drza¢ (Usisna cev)

Zakacka

2 x Drza¢ pribora (Glava motora)
Metalna usisna cev (dvodelna)
Rucni predajnik

Regulacija strujanja vazduha
Rucka

Adapter za ekstrakciju

sl. B

Most

sl.C

Blokada (Usisno crevo)

sl.D

Zabica

Cetka

Gumeni rub

sl. E

LED lampica (Rucni predajnik)
Taster (Ru¢ni predajnik)
Poklopac (Pregrada za baterije)
Baterija (CR2032)

sl. F

Filter sa pljosnatim naborima
Drza¢ (Filter sa pljosnatim naborima)
Poluga

Sigurnosni vijak
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sl. G
49 |zlazni filter

Opis funkcija

Uredaj je opremljen posudom za prljavstinu
koja je ne propusta prasinu. 2 toc¢kica

sa ko¢nicom i 2 velika gumena tocka
obezbeduju visoku pokretljivost i stabilan
polozaj. Prilikom mokrog usisavanja, senzor
prekida pogon kada je posuda za prljavstinu
puna.

Funkcija upravljackih elemenata je navedena
u sledec¢im opisima.

Tehni¢ki podaci

Usisiva¢ za radionicu ............. PPWD 30 B2
Nominalni napon U .... 220-240 V~; 50/60 Hz
Nominalna ulazna snaga P ................ 1300 W
Snaga (Uti¢nica uredaja) ................. <2150 W
DuzZina Mrezni prikljuéni vod ................. 7,5m
Klasa zaStite ......cccevevveeeriiiieeciiee e |
Vrsta zaStite ....cceveiiiie e IPX4
Tezina (ukljuCujuéi pribor) .....ccccceveennes 15,8 kg
Zapreminski protok .............. 137 m®h (38 I/s)
Maksimalni potpritisak ........ 200 hPa (20 kPa)
Zapremina POSUAE .....ccceeceveeeeeeerernenneeenns 301
— TECNOSE e 131

Nivo zvu¢nog pritiska (Lpa)
....................................... 73 dB(A); Kwa=3 dB

Vibracija (@p) «oeeeeeeeeeeeeeeerereseeeenns <2,50 m/s?
USB priklju€ak, tip C ..ooeoveeieeeieen. 5V;2A
frekvencijski opseg ........... 2400-2483,5 MHz
Prenosi SNAGU .....oceeveeeriurreerinneennnes <20 dBm
Rucéni predajnik

Nominalni napon U ........cccceeceiiieecneene 3V =
Baterija ....cooveriiiiieeees CR2032 (Li-Mn)
Domet (bez prepreka) ........cccceeeecueeernneen. 10m
frekvencijski opseg ........... 2400-2483,5 MHz
PrenoSi SNAQU .....eeeereeeeenreeeeneeeeaneeens 2 dBm
Baterija .....ccoeenserrersnnseriannns TRONIC CR2032
[NVE= oo o I 3V

Proizvodac: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
NEMACKA, https://lidl.info

Bezbednosne
napomene

PAZNJA! Prilikom
upotrebe elektri¢énih
uredaja, obratite
paznju na

sledec¢e nacelne
bezbednosne
mere, radi zastite
od elektriénog
udara, opasnosti od
povreda i pozara.

Znacenje bezbednosnih
napomena

A OPASNOST! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je
teSka telesna povreda ili
smrt.

A UPOZORENJE! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, eventualno

Ce da nastupi nezgoda.
Posledica je eventualna
teSka telesna povreda ili
smrt.

A OPREZ! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je
eventualna laksa ili srednje
teSka telesna povreda.
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NAPOMENA! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je
eventualna materijalna
Steta.
Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na
uredaju
@ PaZljivo procCitajte
uputstvo za upotrebu.
Upoznajte se sa
elementima za
rukovanje i ispravnom
upotrebom uredaja.
@71 Samo za hladan
—1 pepeo*! Postoji
opasnost od pozara
kada sadrzaj za
usisavanje prekoraci
temperaturu od 40 °C!

. Snaga (Uti¢nica
@ uredaja): <2150 W

<ﬁ> Uti¢nica uredaja

Vrsta zastite (UtiCnica
uredaja): IP44
Zasti¢en od Cvrstih
stranih tela pre¢nika
> 1,0 mm; Zastita od
prskanja vode sa svih
strana

P44

e Bluetooth modul:
o Statusna LED lampica
| taster

e |Taster za Ciscenje
filtera, P. 79

yV & & 4 ,
A4 UPOZORENUJE! Ovaj
uredaj sadrzi prasinu Stetnu
po zdravlje. Postupke
praznjenja i odrzavanja,
ukljuCujuéi odlaganje
posude za sakupljanje
prasine smeju da vrse
samo stru¢njaci koji nose
odgovarajucu zastitnu
opremu. Ne koristite bez
kompletnog sistema za
filtriranje.

Ne bacajte elektricne
== Uredaje u kucni otpad.

*,Hladan pepeo*” je pepeo
koji je dovoljno dugo
ohladen i viSe ne sadrzi
zarista. Ovo moze da se
ustanovi, tako Sto Cete
pretresti pepeo pomocu
metalnog predmeta pre
nego Sto upotrebite ureda.
Iz hladnog pepela vise ne
izlazi primetno toplotno
zracenje.
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Bezbedno pustanje U suprotnom ugrozavate
usisivac¢a za radionice u rad svoje zdravlje.

- &4 UPOZORENJE! . 4 UPOZORENUJE!

Koristite usisiva¢ samo
ako ste dobili dovoljno
informacija o njegovoj
upotrebi, o materijama
koje treba usisati i

o nacinu njihovog
bezbednog odlaganja.
Pazljivo uvodenje
smanjuje nepravilan rad i
povrede.

4 UPOZORENUJE!
Nikada ne usisavajte
materije koje sadrze
azbest. Azbest se smatra
kancerogenim.

A OPREZ! Ovaj uredaj

je namenjen samo za
upotrebu u unutrasnjim
prostorijama.

4 UPOZORENUJE!
Usisiva€ sadrzi prasinu
opasnu po zdravlje.
Postupke praznjenja i
odrzavanja, ukljuCujuci
odlaganje posude za
sakupljanje prasine smeju
da vr§e samo strucnjaci.
Potrebna je odgovarajuca
zastitna oprema. Ne
koristite usisivac bez
kompletnog i pazljivo
ugradenog sistema filtera.

UsisivacC je pogodan za
usisavanje suvih materija,
a uz odgovaraju¢e mere
i za usisavanje te€nosti.
Prodiranje teCnosti
povecava opasnost od
elektricnog udara.

4 UPOZORENJE!
Koristite utiCnicu na
masini samo za svrhe
koje su odredene u
uputstvima.

4 UPOZORENJE!
Redovno Cistite ureda;j
za ograni¢avanje nivoa
vode i pregledajte ga na
znakove ostecenja.

Opste napomene
. PaZljivo procCitajte

uputstvo za upotrebu.
Upoznajte se sa
elementima za rukovanje
| ispravhom upotrebom
uredaja.

Ovaj uredaj smeju

da koriste osobe
(ukljuCujuci decu) sa
smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva

i znanja. Deca treba da
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budu pod nadzorom, da
bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

Imajte na umu da je
rukovalac sam odgovoran
za nezgode ili opasnosti
prema drugim osobama
ili za njihovu imovinu.
Postujte zastitu od buke i
lokalne propise.

Priprema

« Pre upotrebe, uvek
proverite prikljucni vod i
produzni kabl na znakove
ostecenija ili starenja. Ako
se vod osteti prilikom
upotrebe, on mora
odmah da se odvoji

od mreze napajanja.
NE DIRAJTE VOD,

PRE NEGO STO GA _
ODVOJITE OD MREZE.
Ne koristite uredaj

kada je vod ostecen ili
pohaban.

Vodite racuna da
mrezni napon i mrezna
frekvencija odgovaraju
podacima na tipskoj
plocici. Prilagodavanje
na razlicite mrezne
frekvencije se odvija
automatski.

PrikljuCite uredaj samo
na utiCnicu sa zastitnim

uredajem diferencijalne
struje (FID sklopkom), Cija
nominalna diferencijalna
struja nije ve¢a od 30mA.
Prikljucite uredaj na
utiCnicu sa osiguracem
od najmanje 16 A.

Kada se osteti prikljucni
vod ovog uredaja,
proizvodac ili korisniCka
sluzba proizvodaca ili
sli¢no kvalifikovano lice
mora da izvrSi zamenu
prikljuénog voda, radi
izbegavanja opasnosti.
Obratite se servisnom
centru.

Nikada ne rukujte
uredajem kada se deca ili
Zivotinje nalaze u blizini.
Osobe koje se nalaze u
blizini moraju da nose
zastitnu odecu.

Rad
. Budite paZljivi, pazite na

to Sta Cinite i razumno
obavljajte radove sa
uredajem. Ne koristite
uredaj kada ste umorni

ili pod uticajem droga,
alkohola ili lekova.
Uredaj ne sme da se
koristi u polozajima viSim
od 2000 m.
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Ljudi i zivotinje ne

smeju da se usisavaju
uredajem.

Prilikom rada, niposto
ne usmeravajte usisno
crevo i mlaznice na sebe
ili ostale osobe, pogotovo
ne na oci i usi. Postoji
opasnost od povreda.
Mlaznice i usisna cev

ne smeju da dospeju

na visinu glave tokom
rada. Postoji opasnhost od
povreda.

Ne usisavajte vruce,
uzarene, zapaljive ili
eksplozivne materije. U
to su, izmedu ostalog,
ukljuceni vruci pepeo,
benzin, rastvaraci,
kiseline i luzine. Postoji
opasnost od pozara i
povreda.

Odmabh iskljucite uredaj
ako izade pena ili
teCnost.

Vodite racuna da se
mrezni prikljucni vod ne
oSteti povlacenjem preko
ostrih ivica, ukleStenjem
ili povlaCenjem za kabl.
Ne koristite mrezni
priklju¢ni vod za
izvlaCenje utikaca iz
uticnice ili povlacenje

uredaja. Zastitite mrezni

prikljucni vod od toplote,

ulja i ostrih ivica.
- Nikada ne transportujte
masinu dok pogon radi.

. IskljuCite uredaj i izvucite

mrezni utikac iz utiCnice.

Uverite se da su se svi

pokretni delovi potpuno

zaustavili

. uvek kada napustate
uredaj,

. pre nego $to zamenite
pribor,

. pre nego §to uklonite
blokade ili otklonite
zacepljenja,

. pre nego §to proverite
uredaj, pre nego sto
ga ocistite ili na njemu
radite.

- Ako uredaj poCne
neobi¢no jako da vibrira,
potrebno je da odmah
izvrSite proveru:

. pregledajte da li postoje
labavi delovi i pritegnite

ih,

. trazite ostecenja,

. zamenite ostecen
pribor. Obratite se
servisnom centru za
popravke.
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Ciséenje, odrzavanje i

skladistenje

- & OPREZ! Uredaj sme da
cuva samo u zatvorenim
prostorijama.

. Pustite da se motor
ohladi pre nego sto
smestite uredaj na duze
vreme.

- Zamenite pohabane
ili ostecene delove iz
bezbednosnih razloga.
Upotrebite iskljuCivo
originalne rezervne
delove i originalni pribor.
Primena delova drugih
proizvodaca dovodi do
neposrednog gubitka
prava na garanciju.

. Samo ovlasc¢en
kvalifikovan elektricar
sme da vrsi otvaranje
uredaja. Uvek se obratite
nasem servisnom centru
u vezi sa popravkama.

. Iskljucite pogon, odvojite
uredaj od elektrichog
napajanja i pustite da
se uredaj ohladi ako ste
zaustavili uredaj zbog
Cis¢enja, podesavanja,
skladistenja ili zamene
dela pribora.

. PaZljivo negujte ureda;j i
odrzavajte ga Cistim.

. Cuvajte uredaj van
domasaja dece.

Bezbednosne napomene za

baterije

U normalnim uslovima

rada, hermeticki zatvorena

baterija ne predstavlja
opasnost. Baterija moze
biti opasna u slede¢im
slu¢ajevima:

A OPASNOST! Gutanje

moze da dovede do

opekotina, perforacije
mekog tkiva i smrti. TesSke
opekotine mogu da se
pojave u roku od 2 Casa
nakon gutanja. Cuvajte

male Celijske baterije i

baterije, koje bi mogle da

se progutaju, van domasaja
dece. U slucaju gutanja
celijske baterije ili baterije,
odmah zatrazite pomoc¢
lekara.

4 OPREZ! Opasnost od

eksplozije i nagrizanjal

Prilikom rukovanja

baterijama, postujte

sledece:

- Nikada ne otvarajte i ne
oStecujte baterije.

- Nikada ne pokus$avajte
da punite baterije za
jednokatnu upotrebu.

- Nikada ne izlazite baterije
izvoru toplote, vatri
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ili direktnoj suncevoj
svetlosti.

- Nikada ne stvarajte kratak

spoj baterija.

- Nikada ne meSajte
koriséene i nove baterije
u uredaju.

« Prilikom umetanja
baterija, vodite racuna o
ispravnom polaritetu.

- Odmah izvadite baterije
koje cure iz pregrade za
baterije.

A UPOZORENJE!

Opasnost od nagrizanja i

trovanja usled kiseline iz

baterije! Ukoliko iz baterije
curi otrovna i nagrizajuca
kiselina:

- Nakon kontakta sa
ocima: Temeljno ispirajte
oCi 30 minuta pod
dovoljno tekuce vode.
Odmah pozovite lekara.

- Nakon kontakta sa
kozom: Skinite zaprljanu
odecu i ispirajte kozu
najmanje 15 minuta pod
dovoljno tekuce vode.
Pozovite lekara u slu€aju
nadrazaja, povreda ili
bolova.

« Nakon udisanja: Idite
na svez vazduh ako se
pojave nadrazaji disajnih

puteva. Pozovite lekara
ako nadrazaji ne prolaze.
- Nakon gutanja: Ne
izazivajte povracanje.
Ako je povredena osoba
pri svesti, vodite racuna
o tome da najmanje
15 minuta ispira usta i
okolna podrucja koze
vodom. Odmah pozovite
lekara.

Priprema

A UPOZORENJE! Opasnost od povreda
usled nenamernog pokretanja uredaja.
Umetnite priklju¢ni utika¢ u uti¢nicu tek kada
uredaj bude u potpunosti pripremljen za rad.

Upravljacki elementi

Upoznajte se sa upravljackim elementima pre

pustanja uredaja u rad prvi put.

Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (3)
OfF

A

5'
Uredaj ima dva rezima rada.
e OFF: Uredaj je iskljucen.
e ON: Uredaj je ukljucen.
e AUTO: Uredaj se automatski pokrec¢e
e Ukljucite povezani elektri¢ni alat.
e Pritisnite taster na ruénom predajniku.
Uredaj se nakon 2 ¢asa mirovanja
automatski uklju€uje u rezim stanja
pripravnosti. Ukljucivanje: OFF, AUTO

Regulator zapreminskog protoka (2)

N\

e MIN: Minimalni zapreminski protok

oLnv
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e MAX: Maksimalni zapreminski protok

USB prikljucak, tip C (5)

e Putem USB priklju¢ak, tip C mozete da
napunite odgovaraju¢e USB uredaje.

Rucni predajnik

Taster (42)

e Ukljucuje i iskljucuje usisivac¢ (Prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (3): AUTO).

LED lampica (41)

e Svetli zeleno kada je taster pritisnut.

Zamena baterije

(sl. E) Zamenite bateriju (CR2032) kada LED

lampica viSe ne svetli prilikom pritiskanja

tastera.

1. Okrenite poklopac (43) pregrade za
bateriju odgovaraju¢om kovanicom .

2. Uklonite poklopac (43) pregrade za
bateriju.

3. lzvadite bateriju (44).

QOdnesite bateriju na sabirno mesto.

4. Umetnite novu bateriju (44). 4 Pol je
usmeren nagore.

5. Zatvorite pregradu za baterije poklopcem
(43).

Spajanje ruénog predajnika

Rucéni predajnik funkcioniSe samo kada se

prekidac za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje nalazi u

polozaju AUTO.

List: Preduslov. Prekida¢ u polozaju

AUTOMATSKI

Obi¢no je rucni predajnik spojen sa uredajem

prilikom isporuke. Ako se uredaj ne pokrene

kada pritisnete taster na ruénom predajniku,
onda moZete da spojite rucni predajnik sa
uredajem:

1. Prebacite prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (3) iz polozaja OFF u polozaj
AUTO.

2. U roku od 3 sekunde: Pritisnite prekida¢
(42) na ru¢nom predajniku (32) i drzite ga
pritisnutom.

3. Nakon $to se ugasi LED lampica na
ruénom predajniku: Pustite prekidac (42)
na ru¢nom predajniku (32).

Uredaj ¢e se pokrenuti kada ponovo

pritisnite taster na ru€énom predajniku.

Montaza i demontaza glave
motora

Demontaza glave motora

1. Otkljucajte zatvarace sa kopcom (13) na
posudi za prljavstinu (15).

2. Skinite glavu motora (12).

Montaza glave motora

1. Stavite glavu motora (12) na posudu za
prljavstinu (15). Prekidac za uklju¢ivanje/
iskljuc¢ivanje je usmeren na priklju¢ak za
usisavanje (19).

2. Zakljucajte zatvarace sa kopcom (13) na
posudi za prljavstinu (15).

Montaza

Lepljenje znaka upozorenja

Uredaj mora biti opremljen znakom

upozorenja.

1. Odlepite znak upozorenja (25) na vasem
sluzbenom jeziku sa prilozenog lista
nalepnica i zalepite ga na oznac¢enu
povrsinu.

Stanje isporuke

e Glava motora (prethodno montiran)

e Filter sa pljosnatim naborima (prethodno
montiran)

e Drza¢ (Mrezni priklju¢ni vod) (nije
montirano).

Neophodni alati

e Odvija¢ sa krstastim vrhom @ PH2

Montaza Drzac (Mrezni prikljucni vod)

(sl. A)

1. Utaknite drza¢ (27) za mrezni prikljucni
vod u prihvat na poledini glave motora
(12).

2. Pri¢vrstite drza¢ (27) za mrezni prikljucni
vod vijcima. Vijci su spremno montirani u
rupama drzaca.

Umetanje i vadenje kese

A UPOZORENJE! Ovaj uredaj sadrzi
praSinu Stetnu po zdravlje. Postupke
praznjenja i odrzavanja, ukljuéujuci
odlaganje posude za sakupljanje prasine
smeju da vr$e samo struc¢njaci koji nose
odgovarajucu zastitnu opremu. Ne koristite
bez kompletnog sistema za filtriranje.

Pregled
Uredaj ima sledece kese:

¢ Filter kesa od filca (21)
e Suvo usisavanje
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e Usisavanje materija Stetnih po zdravlje
zajedno sa filter kesom od folije.

Kesa od folije (24)

e Suvo usisavanje

e Usisavanje materija Stetnih po zdravlje
zajedno sa filter kesom od filca.

Kada usisavate materije klase prasine H,

koristite filter kesu od filca i kesu od folije.

Umetanje kese od folije

(sl. B)

A UPOZORENUJE! Ova kesica nije igracka.
Drzati kesicu dalje od beba i dece. Ne

mora potpuno da obuhvati most (36) na
priklju¢ku za usisavanije.

Vodite raCuna da se filter kesa ne
priklesti.

Montaza glave motora, P. 74

Vadenje filter kese od filca
Ako je dodatno umetnuta kesa od folije:
Vadenje kese od folije

1.
2.

3.

Demontirajte glavu motora (12).
Svucite otvor filter kese od filca (21) sa
priklju¢ka za usisavanje (19).
Zatvaranije filter kese od filca: Povucite
vezicu.

koristiti u kolevkama, decijim kreveti¢ima
ili decijim kolicima i blizu dece. Tanka folija
moze da se uvuce u usta i nos i da ometa

4. Izvadite filter kesu od filca (21) iz posude
za prljavstinu (15).

disanje.

1.
2.

3.

Demontirajte glavu motora (12).
Izvadite postojece kese iz posude za
prljavstinu (15).

Stavite kesu od folije (24) u posudu

za prljavstinu (15), tako da otvor bude
usmeren ka napred.

Navucite otvor kese od folije (24)
unutar posude za prljavstinu (15) preko
priklju¢ka za usisavanje (19). Zaptivni
prsten (22) na otvoru kese od folije mora
da nalegne izmedu mostova (36) na
priklju¢ku za usisavanije.

Uverite se da kesa sa folijom (24) u
potpunosti naleze na unutrasnjim
zidovima posude za prljavstinu (15).
Preklopite ostatak kese od folije (24)
preko ivice posude za prljavstinu (15).
IzvrSite jedan od sledecih poslova:

* Umetanje filter kese od filca

e MontaZa glave motora, P. 74

Umetanije filter kese od filca
(sl. B)

1.
2.

3.

Demontirajte glavu motora (12).

IzvrSite jedan od sledecih poslova:

e |zvadite postojece kese iz posude za
prljavstinu (15).

e Ako Zelite da usisavate materije Stetne
po zdravlje: Umetanje kese od folije

Stavite filter kesu od filca (21) u posudu

za prljavstinu (15), tako da otvor bude

usmeren ka napred.

Navucite otvor filter kese od filca (21)

unutar posude za prljavstinu (15) preko

priklju¢ka za usisavanje (19). Zaptivni

prsten (22) na otvoru filter kese od filca

Odlozite filter kesu od filca na ekoloski
prihvatljiv nacin.

IzvrSite jedan od sledecih poslova:

e Umetanje kese od folije, P. 75

e Umetanje filter kese od filca, P. 75
e MontaZza glave motora, P. 74

Vadenje kese od folije

1.

w

Skinite usisno crevo

Uverite se da je prikljucak za usisavanje
zatvoren klapnom za zatvaranje.
Demontirajte glavu motora (12).
Preklopite kesu od folije nagore.
Zatvorite kesu od folije kablovskom
vezicom.

Svucite otvor kese od folije (24) i
eventualno filter kese od filca (21) sa
priklju¢ka za usisavanje (19).

Zatvaranje kese od folije: Povucite vezicu
za zatvaranje (23).

Pazljivo izvadite zatvorenu kesu od folije
iz posude za prljavstinu (15), tako da je
ne osStetite.

Odlozite iskoris¢enu kesu od folije u
skladu sa zakonskim odredbama.
IzvrSite jedan od sledecih poslova:

e Umetanje kese od folije, P. 75

e Umetanje filter kese od filca, P. 75

e Montaza glave motora, P. 74

Montaza i demontaza usisnog
creva

Montaza usisnog creva (sl. C)

2.

Otvorite zatvarac (20).

Utaknite debeli kraj usisnog creva (7) sa
blokadom (37) u priklju¢ak za usisavanje
(19).

Blokada ¢e ¢ujno usednuti.
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Demontaza usisnog creva (sl. C)

1.

2.
3.

Pritisnite blokadu (37) na usisnom crevu
(7) i drzite je pritisnutom.

Izvucite usisno crevo (7) iz prikljucka.
Uverite se da zatvara¢ (20) bezbedno
zatvara priklju¢ak za usisavanje (19).

Podesavanje podne mlaznice
Podna mlaznica moze da se podeSava za
sledece podove:

Mokro usisavanje, tepih: Podna
mlaznica sa gumenim rubom

Suvo usisavanje (glatki podovi): Podna
mlaznica sa ¢etkom

Napomene

Gumeni rubovi se montiraju sa glatkom
stranom ka unutrasnjoj strani.

Imajte na umu da svaki umetak ima
kratki i dugacki deo. Montirajte kratki deo
izmedu tockova.

Rastavljanje umetaka (sl. D)

1.

2.

3.

Pritisnite ivicu podne mlaznice (26) u
blizini zabice (38) i drzite je pritisnutom ka
spoljnoj strani.

Mozete da koristite odvija¢ kao pomoc¢no
sredstvo.

Navucite gumeni rub (40)/Cetku (39)
preko Zabice (38).

Izvucite gumeni rub (40)/Cetku (39) sa
strane iz podne mlaznice (26).

Montaza umetaka (sl. D)

1.

Utaknite gumeni rub (40)/Cetku (39) sa
strane iza zabice (38) do grani¢nika u
podnu mlaznicu (26).

Pritisnite gumeni rub (40)/Cetku (39) iza
druge Zabice (38)

Montaza pribora za usisavanje
Slededi pribor moze da se utakne na usisno
crevo od tkanine (7) ili moze da se utakne
jedno na drugo:
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Rucka (34)

Ako brzina vazduha padne ispod 20 m/
s, sporedni vazduh moze da se doda
protoku vazduha pomocu regulatora
vazduha (33).

2 x metalna usisna cev (31)

Ako koristite obe usisne cevi, nataknite
usisnu cev sa zakackom (29) na kraju.
Tako mozete da zakacite usisnu cev za
drza¢ (28) tokom malih pauza.

Podna mlaznica (26)

Montaza sistemske kutije
Parkside

Napomene

Pri¢vrstite najviSe jednu sistemsku kutiju
Parkside na uredaju.

Tezina sistemske kutije Parkside sa
sadrzajem sme da iznosi najviSe 15 kg.

Rad

Pre rada

Prilikom rada usisivaca, vodite racuna
da su tocki¢i (17) na usisivacu blokirani
ruénim ko¢nicama (18). Na taj nacin
Stitite usisiva¢ od nenamernog kotrljanja.
Pre rada, testirajte funkciju tocki¢a sa
odgovaraju¢om podlogom.

Raspitajte se o vazeéim propisima/
zakonima u vezi sa rukovanjem
prasinama opasnim po zdravlje u vasoj
zemlji.

Usisiva¢ sme da se koristi samo

za usisavanije i ekstrakciju sledecih
materijala: PraSine sa granicnom
vredno$éu izloZzenosti < 0,1 mg/m®

U nacelu, usisiva¢ ne sme da se koristi u
prostorijama u kojima postoji opasnost od
eksplozije.

Koristite uti¢nicu uredaja iskljucivo za
sledece svrhe: Prikljucivanje elektri¢nih
alata na mrezni pogon u suvom
okruzenju.

Nadzor brzine usisavanja

Usisiva¢ je opremljen nadzorom brzine
usisavanja. Nadzor brzine usisavanja je
fiksno podeSen na vrednost od 20 m/s, bez
obzira na polozaj regulatora zapreminskog
protoka (2). Ako je vrednost manja, npr.
zbog nagomilane prljavstine u usisnom
crevu, pune sigurnosne filter keseili dodatog
odnosno nedostajuceg filtera sa pljosnatim
naborima, oglasi¢e se zvucni signal
upozorenja.

Pomo¢

Povecajte zapreminski protok
regulatorom za zapreminski protok (2).
Dodajte sporedni vazduh pomocu
regulatora vazduha (33).

Otklonite zacepljenja u usisnom crevu i
priboru.
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Napomene za male usisne otvore

e Brzina usisavanja se indirektno meri. Kod
malih usisnih otvora moze da se pojavi
upozorenje, iako je brzina usisavanja
dovoljna. Prilikom slobodnog strujanja
vazduha, upozorenje moze da se pojavi
kod precnika od oko 16 mm (poprecni
presek: 2 cm?).

e Pomoc¢: Ako se kod malog usisnog
otvora pojavi signal upozorenja uprkos
slobodnog voda, otvorite regulator
vazduha (33) za jedan stepen.

Suvo usisavanje

Napomene

e Filter sa naborima moze da se zacepi
prilikom usisavanja velikih koli¢ina fine
prasine. U tom slu¢aju preporu¢ujemo da
koristite filter kesu.

Ukljucivanje

1. Podesite zapreminski protok pomocu
regulatora zapreminskog protoka (2).

2. Stavite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje u polozaj ON.

Iskljucivanje

1. Stavite prekida¢ za ukljuc¢ivanje/
isklju¢ivanje u polozaj OFF.

2. Dekontaminirajte uredaj, ako je potrebno.

Alat za ekstrakciju

Napomene

e Uredaj se nakon 2 ¢asa mirovanja
automatski ukljucuje u rezim stanja
pripravnosti. Uklju€ivanje: OFF, AUTO

e Koristite po mogucnosti ru¢ku (34). Zatim
mozete po potrebi da dodate sporedni
vazduh pomocu regulatora vazduha (33)

e Ako se izduvni vazduh vracéa u prostoriju,
u prostoriji mora da postoji dovoljna
brzina razmene vazduha L. Da bi se
zadovoljile potrebne grani¢ne vrednosti,
zapreminski protok recirkulisanog
vazduha ne sme da iznosi vise od
50% zapreminskog protoka svezeg
vazduha (zapremina prostorije VR x
brzina razmene vazduha Lyy). Osim toga,
postujte nacionalne i regionalne odredbe.

e Filter sa naborima moze da se zacepi
prilikom usisavanja velikih koli¢ina fine
prasine. U tom slu¢aju preporu¢ujemo da
koristite filter kesu.
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Priprema

1. PoveZite adapter za ekstrakciju (35) sa
ruckom (34).

2. Povezite otvor za ekstrakciju elektricnog
alata sa adapterom za ekstrakciju (35).

3. Povezite elektri¢ni alat sa uredajem.
Postujte jedan od sledecih opisa:

e Elektri¢ni alat sa mreznim prikljuénim
utikac¢em: Utaknite mrezni prikljuéni
utika¢ elektri¢nog alata u uti¢nicu
uredaja (1).

e Elektri¢ni alat na akumulatorski
pogon sa pametnim akumulatorom:
Podesavanje automatike sa
akumulatorskim alatom, P. 77

e Rucni predajnik: Montirajte ru¢ni
predajnik (32) na elektricni alat ili na
usisno crevo (7).

Ukljucivanje

1. Podesite zapreminski protok pomocu
regulatora zapreminskog protoka (2).

2. Stavite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje u polozaj AUTO.

e Mrezni priklju¢ak, pametni akumulator:
Usisiva¢ se pokrec¢e automatski kada
ukljucite elektri¢ni alat. Usisivac se
zaustavlja ubrzo nakon $to iskljucite
elektri¢ni alat. Ovo vreme mozete da
podesite u Aplikacija PARKSIDE.

e Rucni predajnik: Pritisnite taster
(82). Usisivac se ukljucuje odnosno
iskljucuje.

Isklju¢ivanje

1. Stavite prekida¢ za uklju¢ivanje/
isklju€ivanje u polozaj OFF.

2. Uklonite ru¢ku (34) i adapter za
ekstrakciju (35) sa elektricnog alata.

3. Elektri¢ni alat sa mreznim prikljuénim
utikacem: Izvucite mrezni priklju¢ni utika¢
elektri¢nog alata iz uti¢nice uredaja (1).
Rucni predajnik: Uklonite ruéni predajnik
(32).

4. Dekontaminirajte uredaj, ako je potrebno.

Podesavanje automatike sa
akumulatorskim alatom

Napomene

e Usisivac ¢e se automatski ukljuciti jedino
kada je aplikacija PARKSIDE aktivna u
prednjem planu i kada je ekran aktiviran.
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Preduslovi

e U akumulatorskom alatu je ugraden
pametni akumulator koji je povezan sa
aplikacijom PARKSIDE.

e Uredaj je povezan sa aplikacijom
PARKSIDE.

Postupak
1. Stavite prekidac¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (3) u polozaj AUTO
£ Rezim rada: AUTO
2. Podesite sledece:
Automatski rezim uklju€en > Automatski
3. Testirajte vezu pre nego $to pocnete:
Ukljucite akumulatorski alat.
Uredaj se uklju€uje uz kratko odlaganje.
4. Neka aplikacija PARKSIDE bude aktivna
u prednjem planu i ekran pametnog
telefona ukljucen.

Mokro usisavanje

A OPASNOST! Opasnost od elektriénog
udara. Ne gazite u vodu koju treba usisati.

Napomene

¢ Ne usisavajte usisivacem zapaljive ili
eksplozivne te¢nosti, npr. benzin, ulje,
alkohol, rastvarace. Ne usisavajte vruce,
zapaljene ili eksplozivne prasine. Ne
koristite usisiva¢ u prostorijama u kojima
postoji opasnost od eksplozije. Prasine,
isparenja ili te€nosti mogu da se zapale ili
eksplodiraju.

e Uklonite sve filter kese pre mokrog
usisavanja. Umetanje i vadenje kese,

P. 74

e Odmah iskljucite uredaj ako pena ili
te¢nost po¢ne da curi iz uredaja.

¢ Prilikom mokrog usisavanja, kontakt
prekida motor kada je posuda za
prljavstinu puna. Ispraznite posudu za
prljavstinu.

e Vodite racuna da mlaznica za usisavanje
nije potpuno u vodi, da bi uvek moglo da
se usisa malo vazduha.

¢ Prilikom mokrog usisavanja obratite
paznju da usisiva¢ uvek mora da stoji
iznad povrsine tecnosti koja se usisava.
U suprotnom bi moglo da dode do
potpritiska/vrtloga (efekat sifona).

Ukljucivanje

1. Podesite zapreminski protok pomocu
regulatora zapreminskog protoka (2).

2. Stavite prekida¢ za uklju€ivanje/
iskljuc¢ivanje u polozaj ON.

Iskljucivanje

1. Stavite prekidac za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje u polozaj OFF.

2. Ispraznite posudu za prljavstinu (15)
odmah nakon usisavanja, jer nije
projektovana za ¢uvanje te€¢nosti.

e Skinite usisno crevo.

e |Ispraznite posudu za prljavstinu kroz
priklju¢ak za usisavanje.

e Nakon posla: Obrisite unutrasnju
stranu posude za prljavstinu, tako da
bude suva.

3. Dekontaminirajte uredaj, ako je potrebno.

Transport

Napomene u vezi sa transportom uredaja:

e |skljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz
uti¢nice. Uverite se da su se svi pokretni
delovi potpuno zaustavili.

e Temeljno odistite uredaj pre nego $to ga
uklonite iz zaprljanog podrucja.

e Delovi koji ne mogu da se ociste u
potpunosti, moraju da budu zatvoreni u
hermeti¢noj plasti¢noj vredi.

e Uverite se da zatvarac¢ (20) hermeti¢no
zatvara priklju¢ak za usisavanje (19).

e Nosite uredaj za ru¢ku za no$enje (8).

e Kada je posuda za prljavstinu Cista i u
njoj nema kesa, u nju mozete da smestite
usisnu cev (31), ru¢ku (34) i podnu
mlaznicu (26).

Ciséenje, odrzavanje i
skladistenje

A UPOZORENUJE! Elektriéni udar! Opasnost
od povreda usled nenamernog pokretanja
uredaja. Zastitite se prilrikom radova na
odrzavaniju i ¢iS¢enju. Iskljucite uredaj i
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Radove na popravljanju i odrzavanju, koji
nisu opisani u ovom uputstvu, treba da
obavlja na$ servisni centar. Koristite samo
originalne rezervne delove.

Ciséenje

NAPOMENA! Opasnost od ostec¢enja! Uredaj
moze da se osteti nestru¢nim &iS¢enjem.
Nikada ne prskajte uredaj vodom. Ne

koristite oStra sredstva za ¢iS¢enje odnosno
rastvarace.
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Napomene

® Pre uklanjanja uredaja iz opasnog
podrudja, kuciste uredaja bi trebalo
dekontaminirati postupcima ekstrakcije
praSine i obrisati ili tretirati zaptivnim

materijalima. Svi delovi opreme moraju da

se smatraju zagadenim kada se uklone
iz opasnog podrucja i moraju da se
preduzmu odgovaraju¢e mere da bi se
sprecilo Sirenje prasine.

Opste CiScéenje

1. Ispraznite posudu za prljavstinu (15).

2. Ocistite posudu za prljavstinu (15)
vlaznom krpom.

3. Zamenite punu kesu (za naknadnu
porudzbinu, pogledajte odeljak ).

Taster za ¢iSéenje filtera
Oslabljenu snagu usisavanja mozete da
pojacate aktiviranjem tastera za CiS¢enje
filtera.

feel%

1. Zatvorite priklju¢ak za usisavanije (19)
zatvaracem (20).

2. Stavite regulator za zapreminski protok
vazduha (2) u polozaj MAX. Ukljucite
uredaj (ON).

3. Pritisnite taster za Cisc¢enje filtera (11)
triput u trajanju od tri sekunde.

4. Kroz filter sa pljosnatim naborima (45) se

ispusta vazduh da bi se uklonili ostaci i
prljavstina.

Zamena filtera sa pljosnatim
naborima

Neophodni alati

Uredaj ima sledece filtere i kese:

e Odvija¢ ®T20H

Postupak (sl. F)

1. Demontirajte glavu motora (12).

Odlozite glavu motora (12) sa gornjom
stranom prema dole.

2. Opustite sigurnosne vijke (48).
3. Preklopite polugu (47) nagore i izvucite

drzac filtera (46) nagore iz glave motora.

4. Pritisnite filter sa pljosnatim naborima
(45) iz drzaca filtera (46) nadole u vreéu
koja ne propusta prasinu.

5. Ocistite drzac filtera (46).

8.

9.

Umetnite novi filter sa pljosnatim
naborima (45) u drzac filtera (46).
Umetnite drzac filtera (46) u glavu motora
(12) i preklopite polugu (47) nagore.
Pri¢vrstite drzac filtera (46) sigurnosnim
vijcima (48).

Montirajte glavu motora.

Ciséenje i zamena izlaznog filtera
Napomene

Ako je filter sa pljosnatim naborima
ispravan i ne upija materije $tetne po
zdravlje, ne bi trebalo biti potrebe za
Cis¢enjem ili zamenom izlaznih filtera.
Uredaj ima na obema stranama izlazni
filter. Zamenite izlazni filter ispusta samo
identi¢nim izlaznim filterom.

Zamena izlaznog filtera (sl. G)

1.

2.
3.
4.

Pritisnite ispupcenje na izlazu izduvnog
vazduha (16) nadole.

Izvadite izlaz izduvnog vazduha (16).
Zamenite izlazni filter (49).

Umetnite izlaz izduvnog vazduha (16) sa
izlaznim filterom.

Odrzavanje
Napomene

Za odrzavanje od strane korisnika, uredaj
mora da se rastavi, oCisti i odrzava
ukoliko je to izvodljivo, a da se pritom

ne izazove opasnosti za osoblje za
odrzavanje i druga lica. Odgovarajuce
mere predostroznosti ukljuCuju
dekontaminaciju pre rastavljanja,
preventivne mere za lokalnu filtriranu
prinudnu ventilaciju gde se masina
rastavlja, ¢iS¢enje prostora za odrzavanje
i odgovarajucu liénu zastitnu opremu.
Prilikom izvodenja radova na odrzavanju
ili popravci, svi zagadeni predmeti koji
ne mogu da se ociste na zadovoljavajuci
nacin moraju da budu odlozZeni. Takvi
predmeti moraju da budu odlozeni

u nepropusnim kesama u skladu sa
vazec¢im propisima za odlaganje otpada
takve vrste.

Godisnja ispitivanja

Proizvodac ili obu¢eno lice mora barem
jednom godisnje da izvrsi tehnicki pregled
koji se sastoji na primer od provere filtera
na ostecenje, hermeti¢nosti uredaja

i ispravnog funkcionisanja kontrolnih
uredaja.
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e Pored toga, efikasnost filtera uredaja ni
trebalo ispitati barem jednom godis$nje
u skladu sa standardom EN 60335-2-69
22.AA.201.2. Nacionalni zahtevi mogu
da zahtevaju ¢eSc¢a ispitivanja. Ako
ispitivanje ne uspe, ispitivanje mora da se
ponovi sa novim glavnim filterom.

Skladistenje

Uvek skladistite pribor:

e (gisto

® suvo

e zasti¢en od prasine

e van domas$aja dece

Napomene

e Posuda za prljavstinu nije pogodna za
Suvanije te€nosti. Ispraznite posudu za
prljavstinu nakon mokrog usisavanja.

e Kada je posuda za prljavstinu Cista i u
njoj nema kesa, u nju mozete da smestite
usisnu cev (31), rucku (34) i podnu
mlaznicu (26).

Priprema uredaja za skladistenje (sl. H)

1. Namotajte mrezni priklju¢ni kabl (10) na
drzac¢ (27).

2. Usisna cev (31):

e Zakacite donji deo sa zakackom (29)
za drzac (28).

e Utaknite gornji deo u drzac pribora
(30).

3. Smestite usisno crevo (7) u pregradu za
skladiStenje na glavi motora (12).

4. Utaknite dodatni pribor u drza¢ pribora
(30) ili na usisnu cev (31).

Aplikacija PARKSIDE

Download

PARKSIDE

Prikazani QR-Code Vas vodi na App Store ili
na Google Play. U opisu aplikacije naci cete

detaljne informacije o funkcijama aplikacije
PARKSIDE i mozete da preuzmete aplikaciju.

Povezivanje uredaja i upravljanje
uredajem pomocu aplikacije
PARKSIDE

Pomocu aplikacije PARKSIDE mozete da

nadgledate uredaj i da upravljate odredenim

funkcijama. Funkcije mogu da se promene
azuriranjima aplikacije i firmvera.

Preduslovi

Da biste pronasli uredaj u aplikaciji

PARKSIDE, moraju da se ispune sledeci

preduslovi:

e Na Vasem pametnom telefonu je
instalirana aplikacija PARKSIDE i aktiviran
je Bluetooth®.

e Pametni telefon je povezan na Wi-Fi
mrezu od 2,4 GHz. Poznajte podatke za
pristup za tu Wi-Fi mrezu.

Povezivanje uredaja sa aplikacijom

PARKSIDE

1. UkljuCite uredaj.

Plava LED lampica treperi.
Otvorite aplikaciju PARKSIDE.

. @U-KVaé alat.

4. Pritiskajte taster & na Bluetooth modulu
(4), dok plava LED lampica brzo ne
zatreperi.

5. Dodajte uredaj pomocéu oznake =+.

6. lzaberite uredaj na slede¢em ekranu.

7. Sledite uputstva na ekranu.

Prilikom sledec¢eg povezivanja, uredaj ¢e biti

automatski prepoznat u aplikaciji PARKSIDE.

Nadgledanje uredaja i upravljanje njime

1. @J“"._fVaé alat.

2. @j Izaberite uredaj sa liste.
Prikazace se stranica pregleda uredaja.

3. @3 Izaberite Zeljenu postavku na stranici
pregleda.

Uklanjanje uredaja sa aplikacije
Kada uklonite uredaj sa aplikacije, izbrisace
se i pripadajuci podaci.
1. &%Vas alat.
2.« Prevucite karticu uredaja zdesna
nalevo.
S
3. Potvrdite polje za dijalog.
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Politika privatnosti

vidi Stranica @ ViSe; odeljak Pravne stvari, @
Politika privatnosti

Odlaganje/zastita zivotne
sredine

Odlozite aparat, pribor i ambalazu na
ekoloski prihvatljiv nagin.

hi¢

Ne bacajte elektricne uredaje u
kuc¢ni otpad.

Simbol precrtane kante za otpatke na
to¢kovima znaci da se ovaj proizvod na kraju
svog Zivotnog veka ne sme odlagati kao
nesortirani komunalni otpad.

Pronalazenje greske

Direktiva 2012/19/EU o starim elektri¢nim

i elektronskim uredajima:

Potros$aci su zakonski obavezni da recikliraju

elektri¢ne i elektronske uredaje na ekoloski

prihvatljiv nac¢in na kraju njihovog radnog

veka. Na ovaj nacin se obezbeduju ekoloski

prihvatljiva reciklaza i uSteda resursa.

U zavisnosti od toga kako se primenjuje u

nacionalnom zakonu, imate sledece opcije:

e vratiti ga prodajnom mestu,

e predati ga na sluzbeno sabirno mesto,

e vratiti ga proizvodacu/distributeru.

Ovo se ne odnosi na delove pribora i

pomocna sredstva bez elektri¢nih sastavnih

delova, koji su priloZzeni uz stare uredaje.
Odlazite baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Predajte baterije na
sabirno mesto, gde ¢e se reciklirati

na ekoloski prihvatljiv nacin. S tim

u vezi, raspitajte se kod Vaseg

lokalnog preduzeca za odlaganje

otpada ili kod naseg servisnog

centra.

Sledeca tabela Vam pomaze kod uklanjanja manjih smetniji:

Problem Moguéi uzrok

Otklanjanje greske

Uredaj se ne pokrece

Prekida¢ za ukljuCivanje/
iskljucivanje (3) je isklju¢en

Proverite polozaj prekidaca za
ukljucivanjef/iskljucivanje (3)

Nema mreZznog napona

Proverite uti¢nicu, mrezni
prikljuéni vod, utikac i
osigurag, eventualno popravka
od strane elektri¢ara.

Prekida¢ za uklju¢ivanje/

Obratite se servisnom centru.

isklju¢ivanje (3) je neispravan

Motor je u kvaru

Slaba snaga usisavanja ili
uopste nema snage usisavanja

Usisno crevo (7) ili mlaznice su
zacepljene

Otklonite zacepljenja i blokade

Usisna cev (31) nije ispravno
sastavljena

Ispravno sastavljanje
teleskopske cevi (31)

Posuda (15) je otvorena

MontazZa i demontaZa glave
motora, P. 74

Posuda (15) je puna

PraZnjenje posude za
prljavstinu

Filter (45/49//) je pun ili

zacepljen

Ispraznite filter (45/49), oCistite
ga ili ga zamenite
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Problem Mogucéi uzrok Otklanjanje greske
Prasina ili prljavstina se Filter (45/49//) nije montiranili | Zamena filtera sa pljosnatim
izduvavaju iz uredaja nije ispravno montiran naborima, P. 79
o Ciséenje i zamena izlaznog
filtera, P. 79
Uredaj se uklju€uje u rezimu  |Firmver nije aktuelan Povezivanje uredaja i
rada AUTO bez vidljivog <133 upravljanje uredajem pomocu
uzroka. aplikacije Parkside, P. 80;
Azuriranje firmvera
Uredaj pisti. Nema dovoljno protoka Nadzor brzine usisavanja,
vazduha. P. 76
Kako izjaviti rek|amaciju? e posaljete e-mail na: grizzly@lidl.rs
) e posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Molimo Vas: o Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
¢ da pozovete korisnicki servis: molimo da saduvate fiskalni radun i date ga
0800 801 807 na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Rezervni delovi i pribor

Rezervni delovi i pribor stoje na raspolaganju na stranici www.grizzlytools.shop. Ukoliko
imate problema sa postupkom porucivanja, obratite nam se preko nase onlajn-prodavnice. Za
dodatna pitanja se obratite: Garancija / Garantni list, P. 83

Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potro$ace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije
za popravku. Hvala na razumevaniju.

Poz. br. 1 Ime Naredba br.

7 39 Usisno crevo (Tkanina; 3,5 m) 91110483

12 57 Glava motora 91110478
14,17 47 Komplet tockova (2 x Tocak, 2 x Tockic) 91110482
15 35 Posuda za prljavstinu 91110481

21 44 Filter kesa od filca 91110487
24 56 Kesa od folije 91110686
26, 39, 40 55 Podna mlaznica, 2x Cetka, 2x Gumeni rub 91110685
31 48 2 x Metalna usisna cev 91110484
32 59 Ruéni predajnik 91110688
34 43 Rucka 91110486
35 58 Adapter za ekstrakciju 91110687
45 23 Filter sa pljosnatim naborima 91110480
46 22 Drzac (Filter sa pljosnatim naborima) 91110479

1 Eksplodirani pogled, P. 179
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Garancija / Garantni list

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazeéim Zakonom o zastiti potro$aca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u
proizvodnji i materijalu, ili

e zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguca, ili

e povrat novca kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tacke nije
moguca.

Ukupan rok garancije je 5 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma

kupovine proizvoda, odnosno od prijema

istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno

u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija

KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili

elektronskim putem na kontakte kompanije

Lidl Srbija KD, uz dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se

koristi u skladu sa njegovom namenom i

Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen

u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz

ove lzjave, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje

kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc,

potrebno je proveriti ispravnost instalacije

i ostalih potrebnih uslova naznacenih u

Uputstvu za upotrebu.
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Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je
proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje
na osnovu fiskalnog racuna. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni tehnicke
kvarove koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji i
materijalu, bez naknade i u zakonskom

roku. Ukoliko opravka nije moguca, davalac
garancije, odnosno prodavac je ovlaséen i
duzan da sprovede druge radnje u skladu sa
ovom lzjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova
van postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
SluZzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Garancija ne vazi u sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini
koji sadrzi datum prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriS¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi
trece neovlasceno lice.

6. Ukoliko uredaj nije kori§¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢iSéenje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj kori§éen u profesionalne
svrhe.
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9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi
pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda:

Usisiva¢ za radionicu

Model: PPWD 30 B2
IAN/Serijski broj: 495521_2504/000001-079900
Proizvodac: Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstadter Str. 20;

63762 GroBostheim; NEMACKA; www.grizzlytools.de

Ovlasceni serviser:

ICOM Communications doo, Novosadski put 68, 21203 Veternik,
tel. 021 3000 151, mob. 060 480 0476

Datum predaje robe
potroSacu:

datum sa fiskalnog rac¢una

Uvorzi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija, tel. 0800 801 807, Kontakt obrazac na parkside-
diy.com
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Prevod originalne EC deklaracije o uskladenosti

Uredaj: Usisiva¢ za radionicu

Model: PPWD 30 B2

Serijski broj: 000001-079900

Gore opisani predmet Izjave ispunjava relevantne harmonizovane propise Unije:
2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU

Gore naveden predmet Izjave ispunjava propise smernice 2011/65/EU Evropskog parlamenta

i ve¢a od 8. juna 2011. godine za ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materija u
elektriénim i elektronskim uredajima.

Da bi se obezbedila uskladenost, primenjeni su sledeci usaglaseni standardi, kao i nacionalni

standardi i propisi:
EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018 ¢ EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) ¢ Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)  EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 » EN 62311:2008

Isklju€ivu odgovornost za izdavanje ove lIzjave o uskladenosti snosi proizvodac:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim ﬁ
NEMACKA

12.09.2025 Christian Frank
Ovlasceni predstavnik za dokumentaciju
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Introducere

Felicitari pentru achizitionarea noului dum-
neavoastra aspirator de atelier (numit in con-
tinuare aparat sau scula electrica).

V-ati decis astfel pentru un aparat de calitate
ridicata. Acest aparat a fost verificat in timpul
productiei cu privire la calitate si a fost supus
unui control final. Capacitatea de functionare
a aparatului dumneavoastra este asadar asi-
gurata.

Nu se poate exclude faptul ca, in cazuri indi-
viduale, pot exista cantitati reziduale de apa
pe sau in aparat sau in conductele de furtun.
Aceasta nu este o deficientad sau un defect si
niciun motiv de ingrijorare.

AW

Instructiunile de utilizare sunt parte com-
ponenta a acestui aparat. Acestea contin
indicatii importante referitoare la sigu-

ranta, utilizarea si eliminarea produsului.
Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu elementele de operare si
utilizarea corecta a aparatului. Aparatul tre-
buie utilizat numai conform descrierii si pen-
tru domeniile de utilizare indicate. Pastrati cu
grija aceste instructiuni de utilizare si predati
aparatul catre terti insotit de toate documen-
tele.

Utilizarea prevazuta

Aparatul este destinat exclusiv pentru urma-

toarele utilizari:

e Aspirare si extragere a prafului uscat pe-
riculos pentru sanatate, conform clasei
de praf H conform EN 60335-2-69, de ex-
emplu prafuri de lemn si lac

e Aspirarea unui amestec de aer-apa

e Conectarea uneltelor electrice alimentate
de la retea intr-un mediu uscat

Aspirarea azbestului si a substantelor infla-

mabile sau explozive este interzisa.
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Aspiratorul este testat din punct de vede-

re al prafului si corespunde clasei de praf

H pentru prafuri uscate conform IEC/EN
60335-2-69. Este un aspirator de atelier, care
nu este adecvat pentru utilizarea in gospoda-
rie.

Orice alta utilizare nespecificata in mod ex-
plicit in aceste instructiuni de utilizare poate
reprezenta un pericol serios pentru utilizat-
or si poate conduce la deteriorarea aparatu-
lui. Operatorul sau utilizatorul aparatului es-
te raspunzator accidentele sau daunele pro-
duse altor persoane sau proprietatii acesto-
ra. Aparatul este destinat utilizarii in dome-
niul casnic. Acesta nu a fost conceput pen-
tru utilizarea permanenta industriala. Folosi-
rea aparatului in scop industrial are ca rezul-
tat pierderea garantiei. Producatorul nu es-
te responsabil pentru daunele produse ca ur-
mare a utilizarii neconforme cu destinatia sau
a operarii gresite.

Furnitura livrata/accesorii
Dezambalati aparatul si verificati furnitura liv-
rata.
Eliminati ambalajul in mod regulamentar.
e Cap de motor
¢ Recipient de murdarie
e 2 x Tub de aspirat metalic
e Telecomanda
¢ Baterie (CR2032; Li-Mn)
e Filtru cu pliuri plate, Clasa H (premontat)
e Filtru de evacuare (premontat)
e Traducere a instructiunilor originale
Urmatoarele piese se aflad in containerul de
murdarie la livrare. Montarea si demontarea
capului motorului, Pag. 95
e Furtun de aspirare (Tesatura; 3,5 m)
e Sac de filtrare din material netesut
e Sac din folie
e Duza pentru pardoseala
e 2x Perie (premontat)
e 2x Buza de cauciuc
e Adaptor aspirare
Prezentare generala
E Veti gasi imaginile aparatului
1

pe pagina pliata din fata si din
spate.

1 Priza pentru aparate

2 Regulator de debit volumetric
3 Intrerupétor de pornire/oprire
4 Modul Bluetooth

@ N O O

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28
29
30

31
32
33
34
35

36

37

38

39
40

Conector USB de tip C
Prindere (Cutie sistem Parkside)
Furtun de aspirare (Tesatura; 3,5 m)
Maner de sustinere

Orificiu de prindere

Cablu de alimentare de la retea
Buton-curatare-filtru

Cap de motor

2 x Inchidere cu clichet

Roata

Recipient de murdarie

Orificiu de evacuare a aerului
Rola de ghidare

Frana de stationare

Racord aspirare

Capac de inchidere

Sac de filtrare din material netesut
Inel de etansare

Eclisa de inchidere

Sac din folie

Semn de avertizare

Duza pentru pardoseala

Suport (Cablu de alimentare de la
retea)

Suport (Tub de aspirare)
Ureche de fixare

2 x Suport pentru accesorii (Cap de
motor)

Tub de aspirat metalic (din doua piese)
Telecomanda

Controlul aerului

Maner

Adaptor aspirare

Fig. B

Nervura

Fig. C

Blocare (Furtun de aspirare)
Fig. D

Proeminenta clichet

Perie

Buza de cauciuc
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Fig. E
41 LED (Telecomanda)
42 Tasta (Telecomanda)
43 Capac (Compartiment baterie)
44 Baterie (CR2032)
Fig. F
45 Filtru cu pliuri plate
46 Suport (Filtru cu pliuri plate)
47 Parghie
48 Surub de siguranta
Fig. G
49 Filtru de evacuare

Descriere functionala

Aparatul este echipat cu un recipient de mur-
darie etans la praf. 2 roti de ghidare cu frana
si 2 roti mari, cauciucate, asigurd o mobili-
tate ridicata si o stabilitate buna. In timpul
aspirarii umede, un senzor intrerupe motorul
atunci cand recipientul de murdarie este plin.
Functia elementelor de comanda poate fi
consultata in descrierile de mai jos.

Date tehnice

Aspirator pentru atelier .......... PPWD 30 B2
Tensiune nominala U ..220-240 V~; 50/60 Hz
Putere nominala de intrare P ............. 1300 W
Putere (Priza pentru aparate) ........... <2150 W
Lungime Cablu de alimentare de la retea

............................................................... 7,5m
Clasa de protectie ........cccoverveenreeieeiiieniieene |
Tip de protectie ....coocceeeieieeeiiieeieees IPX4
Greutate (inclusiv accesorii) ............... 15,8 kg
Debit VOIUMIC ...cvveveveeeienene 137 m%h (38 I/s)
Presiune negativa maxima ..200 hPa (20 kPa)
Volumul recipientului ........coooeecciveenereennnns 301
= Lichid oo 131

Nivel de presiune acustica (Lpa)
....................................... 73 dB(A); Kywa=3 dB

Vibratie (@) «.eoeeeeeerereereneseennenens <2,50 m/s?
Conector USB de tip C .....ceeevveeeennes 5V;2A
banda de frecventa ........... 2400-2483,5 MHz
transmite putere ........cocceveieeeeiens <20 dBm
Telecomanda

Tensiune nominald U ........ccccceeeeeeuvneenns 3V =
Baterie ....cooceeeeeeeciieeeeeeee CR2032 (Li-Mn)
Zona de actiune (fara obstacole) ........... 10m
banda de frecventa ........... 2400-2483,5 MHz

transmite putere .......ccccveevviiiiiiciieens 2 dBm
Baterie .....c.ccveriennineninennns TRONIC CR2032
TeNSIUNE ....oooiiiiiiiee s 3V

Producator: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
GERMANIA, https://lidl.info

Indicatii de siguranta

ATENTIE! La uti-
lizarea aparatelor
electrice se vor re-
specta urmatoare-
le masuri principale
de securitate, pen-
tru protectia impotri-
va socului electric si
impotriva pericolu-
lui de vatamare si in-
cendiu.

Semnificatia indicatiilor de
siguranta

4 PERICOL! Daca nu ur-
mati aceasta indicatie de
siguranta, apare un acci-
dent. Urmarea este vata-
mare corporala grava sau
deces.

A AVERTIZARE! Daca nu
urmati aceasta indicatie de
siguranta, este probabil sa
apara un accident. Urmarea
este probabil vatamare cor-
porala grava sau deces.

4 PRECAUTIE! Daca nu
urmati aceasta indicatie de
siguranta, apare un acci-
dent. Urmarea este proba-
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bil vatamare corporala uso-
ara sau moderata.
OBSERVATIE! Daca nu ur-
mati aceasta indicatie de
siguranta, apare un acci-
dent. Urmarea este proba-
bil o paguba materiala.
Pictograme si simboluri
Pictograme pe aparat
@ Cititi cu atentie in-
structiunile de utiliza-
re. Familiarizati-va cu
elementele de operare
si utilizarea corecta a
aparatului.
<@ 71 Numai pentru cenusa
—I rece*! Exista pericol de
incendiu, daca materi-
alul aspirabil depases-
te o temperatura de 40
°C!

. Putere (Priza pentru
@ aparate): <2150 W

<ﬁ> Priza pentru aparate

Tip de protectie (Priza
pentru aparate): IP44
Protejat impotriva cor-
purilor straine soli-

de cu diametrul = 1,0
mm; Protectie impotri-
va stropirii cu apa din
toate directiile

P44

% Bluetooth

Modul Bluetooth: LED
Gl de stare si buton

s e["a™ Buton-curatare-
filtru, Pag. 100

v A & &

A AVERTIZARE! Acest
aparat contine praf nociv
pentru sanatate. Operati-
unile de golire si intretine-
re, inclusiv indepartarea re-
cipientelor de colectare a
prafului, trebuie efectuate
numai de specialisti care
poarta echipament de pro-
tectie corespunzator. Nu
utilizati fara sistemul com-
plet de filtrare.

E Aparatele electrice nu
/= trebuie eliminate in gu-
noiul menajer.
*,Cenusa rece” este cen-
usa, care s-a racit suficient
si nu mai contine cuiburi
de jar. Acest lucru se poa-
te constata prin cautarea
in cenusa cu un instrument
metalic, inainte a utiliza
aparatul. Din cenusa rece

nu mai radiaza nicio cal-
dura perceptibila.
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Punerea in functiune in
siguranta a aspiratorului de
atelier

- & AVERTIZARE! Folo-

puneti sanatatea in peri-
col.
- A AVERTIZARE! Aspira-

siti aspiratorul doar daca
aveti suficiente informatii
despre utilizarea aces-
tuia, despre substante-
le ce urmeaza a fi aspi-
rate si despre eliminarea
lor in siguranta. Instruirea
atenta reduce erorile de
operare si ranirile.

A AVERTIZARE! Nu
aspirati niciodata sub-
stante care contin azbest.
Azbestul este considerat
cancerigen.

A PRECAUTIE! Acest
aparat este destinat ex-
clusiv utilizarii in interior.
A AVERTIZARE! Aspira-
torul contine praf pericu-
los pentru sanatate. Per-
miteti ca operatiunile de
golire si intretinere, inclu-
siv indepartarea recipien-
telor de colectare a prafu-
lui, sa fie efectuate doar
de catre specialisti. Este
necesar un echipament
de protectie adecvat. Nu
utilizati aspiratorul fara
sistemul de filtrare com-
plet si instalat corespun-
zator. In caz contrar, va

torul este adecvat pen-
tru aspirarea substantelor
uscate si, prin masuri
adecvate, si pentru aspi-
rarea lichidelor. Patrunde-
rea lichidelor creste riscul
unui soc electric.

A AVERTIZARE! Utilizati
priza de la masina doar
pentru scopurile specifi-
cate in instructiuni.

A AVERTIZARE! Curatati
regulat dispozitivul de li-
mitare a nivelului apei si
verificati-I pentru semne
de deteriorare.

Indicatii generale

Cititi cu atentie in-
structiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu ele-
mentele de operare si uti-
lizarea corecta a aparatu-
lui.

Acest aparat nu trebuie
sa fie utilizat de persoa-
ne (inclusiv copii) cu ca-
pacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si
cunostinte. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a
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impiedica utilizarea apa-
ratului ca jucarie.

. Va rugam sa retineti ca
utilizatorul este raspun-
zator pentru accidente-
le sau pericolele la ca-
re sunt expuse celelal-
te persoane sau bunurile
acestora.

- Respectati protectia con-
tra zgomotului si regle-
mentarile locale.

Pregatirea

. Inainte de utilizare veri-
ficati intotdeauna cab-
lul de racordare si cab-
lul de prelungire cu privi-
re la semne de deteriora-
re sau imbatranire. Daca
cablul este deteriorat in
timpul utilizarii, trebuie
sa fie separat imediat de
la reteaua de alimenta-
re, NU ATINGETI CAB-
LUL, INAINTE CA ACES-
TA SA FIE SEPARAT DE
LA RETEA. Nu folositi
aparatul daca cablul este
deteriorat sau uzat.

. Asigurati-va ca tensiunea
retelei si frecventa retelei
corespund cu cele indi-
cate pe placuta de carac-
teristici. Adaptarea la di-

feritele frecvente de retea
este automata.

Conectati aparatul nu-
mai la o priza cu dispozi-
tiv de protectie contra cu-
rentilor vagabonzi (intre-
rupator diferential), cu un
curent vagabond nominal
care sa nu mai depase-
asca 30 mA.

Conectati aparatul numai
la o priza, care este asi-
gurata cu minimum 16 A.
In cazul in care cablul de
alimentare de la retea al
acestui aparat este dete-
riorat, acesta trebuie in-
locuit de catre produca-
tor, de catre serviciul de
clienti al acestuia sau de
catre o persoana cu ca-
lificare similara, pentru a
evita pericolele. Adresati-
va centrului de service.
Nu exploatati nicioda-

ta aparatul, in timp ce in
apropiere se afla copii
sau animale. Persoanele
din apropiere trebuie sa
poarte imbracaminte de
protectie.

Functionarea
- Fiti atenti, acordati

atentie la ceea ce faceti
si procedati rational atun-

I/ PARKSIDE’ 91

ssssssss



ci cand lucrati cu apara-
tul. Nu utilizati aparatul,
daca sunteti obosit sau
daca va aflati sub influ-
enta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor.
Aparatul nu trebuie utiliz-
at la altitudini mai mari de
2000 m.

Oamenii si animalele nu
vor fi aspirate cu aparatul.
In timpul functionarii, nu
indreptati, in nici un caz,
furtunul de aspirare sau
duzele inspre dvs. sau
inspre alte persoane, in
special in directia ochilor
sau a urechilor. Exista pe-
ricol de vatamare.

Duzele si tubul de aspira-
re nu trebuie sa ajunga la
inaltimea corpului in tim-
pul lucrului. Exista pericol
de vatamare.

Nu aspirati substante fier-
binti, incandescente, in-
flamabile sau explozi-

ve. Acestea includ print-
re altele cenusa fierbin-
te, benzina, solventi, sub-
stante acide sau alcaline.
Exista pericol de incendiu
si pericol de accidentare.

« Opriti imediat aparatul

daca iese spuma sau li-
chid.
Fiti atenti sa nu fie dete-
riorat cablul de alimenta
re de la retea prin trage-
re peste muchii ascutite,
prindere sau tragere de
cablu.
Nu utilizati cablul de ali-
mentare de la retea, pen-
tru a scoate stecarul de
racordare din priza sau
pentru a trage aparatul.
Protejati cablul de ali-
mentare de la retea de
caldura, ulei si muchii tai-
oase.
Nu transportati nicioda-
ta aparatul, in timp ce an-
trenarea functioneaza.
Opriti aparatul si scoateti
stecarul de conectare
din priza. Asigurati-va ca
toate piesele mobile au
ajuns in stare de repaus
complet
. intotdeauna cand para-
siti aparatul,
. inainte de a schimba
accesorii,
. inainte de a indeparta
blocaje sau de a inlatu-
ra infundari,
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. Tnainte de a verifica,
curata aparatul sau
de a efectua lucrari la
acesta.

- Daca aparatul incepe sa
vibreze anormal, este ne-
cesara o verificare imedi-
ata:

. -verificati cu privire
la piese desfacute si
fixati-le,

. cautati deteriorarile,

. inlocuiti accesoriile de-
fecte. Pentru reparatii,
adresati-va centrului de
service.

Curatarea, intretinerea si

depozitarea

. & PRECAUTIE! Acest
aparat trebuie depozitat
numai in interior.

. Lasati motorul sa se
raceasca inainte de a de-
pozita aparatul pentru
mai mult timp.

- Din motive de siguranta
inlocuiti piesele uzate sau
deteriorate. Utilizati ex-
clusiv piese de schimb
originale si accesorii. Uti-
lizarea de piese de la terti
duce la pierderea imedia-
ta a dreptului la garantie.

. Deschiderea aparatu-
lui trebuie efectuata nu-

mai de un electrician au-
torizat. Pentru reparatii
adresati-va intotdeauna
la centrului nostru de ser-
vice.

« Opriti antrenarea, sepa-
rati aparatul de la alimen-
tarea electrica si lasati
aparatul sa se raceasca,
daca acesta este oprit
pentru curatare, reglare,
depozitare sau pentru in-
locuirea unor accesorii.

. Tratati aparatul cu grija si
mentineti-l curat.

. Pastrati aparatul inacce-
sibil pentru copii.

Instructiuni de siguranta
pentru baterii
In conditii normale de fun-
ctionare, o baterie sigilata
ermetic nu prezinta niciun
pericol. O baterie poate fi
periculoasa in urmatoarele
cazuri:
A PERICOL! Ingerarea
poate provoca arsuri, per-
forarea tesuturilor moi
si deces. Arsuri grave pot
aparea in decurs de 2 ore
dupa ingerare. Pastrati ce-
lulele si bateriile mici, care
ar putea fi inghitite, in afa-
ra zonei de actiune a co-

piilor. In caz de inghitire a
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unei celule sau baterii, tre-

buie solicitat imediat ajutor

medical.

4 PRECAUTIE! Pericol de

explozie si corozivitate! La

manipularea bateriile aveti
in vedere urmatoarele:

« Nu deschideti si nu dete-
riorati niciodata bateriile.

« Nu incercati niciodata sa
incarcati baterii de unica
folosinta.

- Nu expuneti niciodata
bateriile la o sursa de cal-
dura, la foc sau la lumina
directa a soarelui.

« Nu scurtcircuitati nicioda-
ta bateriile.

- Nu amestecati nicioda-
ta baterii noi si folosite in
acelasi aparat.

. Asigurati-va ca polarita-
tea este corecta atunci
cand introduceti bateriile.

. Scoateti imediat baterii-
le care prezinta scurgeri
din compartimentul pen-
tru baterii.

A AVERTIZARE! Pericol de

arsuri si otravire cu acid de

baterie! In cazul in care se
scurge acidul toxic si co-
roziv al bateriei:

- Dupa contactul cu
ochii: Clatiti bine ochii

sub o cantitate mare de
apa curenta timp de 30
de minute. Adresati-va
imediat unui medic.

- Dupa contactul cu pie-
lea: Indepartati haine-
le murdare si clatiti pie-
lea cu multa apa curen-
ta timp de cel putin 15
minute. Adresati-va unui
medic daca iritatiile, rani-
rile sau durerile persista.

- Dupa inspirare: Luati aer
proaspat daca apar iri-
tatii ale cailor respirato-
rii. Adresati-va unui me-
dic daca iritatiile persista.

- Dupa inghitire: Nu indu-
ceti voma. In cazul in ca-
re persoana afectata es-
te constienta, asigurati-
va ca isi clateste gura si
zonele de piele din jur cu
apa timp de cel putin 15
minute. Adresati-va ime-
diat unui medic.

Pregatirea

A AVERTIZARE! Pericol de vatdmare da-
torita pornirii accidentale a aparatului. Intro-
duceti stecarul de conectare in priza, numai
atunci cand aparatul este complet pregatit
pentru utilizare.

Elemente de comanda

inainte de prima functionare a aparatului cu-
noasteti elementele de comanda.
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intrerupator de pornire/oprire (3)
OFF

A

g. L]
Aparatul are doua moduri de functionare.
e OFF: Aparatul este oprit.
e ON: Aparatul este pornit.
e AUTO: Aparatul porneste automat
e Porniti o unealta electrica conectata.
e Apasati butonul de pe telecomanda.
Aparatul trece automat in standby dupa 2
ore de inactivitate. Pornirea: OFF, AUTO

Regulator de debit volumetric (2)

e  MIN: Debit volumetric minim

e MAX: Debit volumetric maxim

Conector USB de tip C (5)

e Prin intermediul Conector USB de tip C
puteti incarca dispozitive USB compatibi-
le.

oLnv

Telecomanda

Tasta (42)

e Porneste si opreste aspiratorul (Intrerupa-
tor de pornire/oprire (3): AUTO).

LED (41)

e Se aprinde verde cand butonul este apa-
sat.

inlocuirea bateriei

(Fig. E) Inlocuiti bateria (CR2032) daca LED-

ul nu se mai aprinde cand apasati butonul.

1. Rotiti capacul (43) compartimentului ba-
teriei cu o moneda potrivita O.

2. Indepértati capacul (43) compartimentului
bateriei.

3. indepartati bateria (44).
Duceti bateria la un punct de colectare.

4. Introduceti o noua baterie (44). Polul 4
este indreptat in sus.

5. Inchideti compartimentul bateriei cu ca-
pacul (43).

Asociere telecomanda

Telecomanda functioneaza numai atunci

cand intrerupatorul de pornire/oprire este in

pozitia AUTO.

Foaie: Premisa. intrerupator pe AUTO

De obicei, telecomanda este asociata cu

aparatul la livrare. Daca aparatul nu porneste

cand este apasat butonul de pe telecoman-
da, atunci puteti imperechea telecomanda cu
aparatul:

1. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re (3) de pe OFF pe AUTO.

2. ininterval de 3 secunde: Ap&sati si
mentineti apasat butonul (42) de pe tele-
comanda (32).

3. Dupa ce LED-ul de pe telecomanda se
stinge: Eliberati butonul (42) de pe teleco-
manda (32).

Daca apasati din nou butonul de pe teleco-

manda, aparatul porneste.

Montarea si demontarea capului
motorului

Demontarea capului motorului

1. Deblocati incuietorile cu clichet (13) de
pe recipientul de murdarie (15).

2. Scoateti capul de motor (12).

Montarea capului motorului

1. Asezati capul de motor (12) pe recipien-
tul de murdarie (15). Panoul de control in-
dica pentru racordul de aspirare (19).

2. Blocati incuietorile cu clichet (13) de pe
recipientul de murdarie (15).

Montarea

Lipirea semnului de avertizare

Aparatul trebuie sa fie echipat cu un semn de

avertizare.

1. Dezlipiti semnul de avertizare (25) in lim-
ba dumneavoastra de pe foaia de auto-
colante inclusa si lipiti semnul de aver-
tizare pe suprafata indicata.

Starea de livrare

e (Cap de motor (premontat)

e Filtru cu pliuri plate (premontat)

e Suport (Cablu de alimentare de la retea)
(nemontat).

Scula necesara

e Surubelnita in cruce @ PH2
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Montarea Suport (Cablu de alimentare de

la retea)

(Fig. A)

1. Introduceti suportul (27) pentru cablul de
alimentare de la retea in prinderea de pe
partea din spate a capului motorului (12).

2. Fixati suportul (27) pentru cablul de ali-
mentare de la retea cu suruburile. Suru-
burile sunt premontate in gaurile suportu-
lui.

Introducerea si scoaterea sacului

A AVERTIZARE! Acest aparat contine praf
nociv pentru sanatate. Operatiunile de golire
si intretinere, inclusiv indepartarea recipien-
telor de colectare a prafului, trebuie efectua-
te numai de specialisti care poarta echipa-
ment de protectie corespunzator. Nu utilizati
fara sistemul complet de filtrare.

Prezentare generala
Aparatul are urmatorii saci:

e Sac de filtrare din material netesut (21)
e Aspirare uscata
® Aspirarea substantelor nocive pentru
sanatate impreuna cu sacul din folie.

e Sac din folie (24)
e Aspirare uscata
e Aspirarea substantelor nocive pentru
sanatate impreuna cu sacul de filtrare
din material netesut.
e (Cand aspirati substante din clasa de praf
H, utilizati sacul de filtrare din material
netesut si sacul din folie.

Introducerea sacului din folie

(Fig. B)

A AVERTIZARE! Aceasti punga nu este o

jucdrie. Pastrati aceasta punga la distanta de

nou nascuti si copii mici. Nu utilizati in crese,
paturi pentru copii sau in carucioare pentru
copii precum si in apropierea copiilor. Folia
subtire ar putea sa se fixeze pe gura sau pe
nas si sa obstructioneze respiratia.

1. Demontati capul de motor (12).

2. Scoateti sacii existenti din recipientul de
murdarie (15).

3. Introduceti sacul din folie (24) in recipien-
tul de murdarie (15) cu deschiderea ori-
entata spre fata.

4. Trageti deschiderea sacului din folie (24)
din interiorul recipientului de murdarie
(15) peste racordul de aspirare (19). Inelul
de etansare (22) de la deschiderea sacu-

lui din folie trebuie sa fie asezat intre ner-
vurile (36) de la racordul de aspirare.

5. Asigurati-va ca sacul din folie (24) este
complet lipit de peretii interiori ai recipi-
entului de murdarie (15).

6. Indoiti restul sacului din folie (24) peste
marginea recipientului de murdarie (15).

7. Efectuati una dintre urmatoarele activitati:
e [ntroducerea sacului de filtrare din

material netesut
e Montarea capului motorului,
Pag. 95

Introducerea sacului de filtrare din materi-
al netesut

(Fig. B)

1. Demontati capul de motor (12).

2. Efectuati una dintre urmatoarele activitati:

e Scoateti sacii existenti din recipientul
de murdarie (15).

e Daca doriti sa aspirati substante no-
cive pentru sanatate: Introducerea
sacului din folie

3. Introduceti sacul de filtrare din materi-
al netesut (21) in recipientul de murdarie
(15) cu deschiderea orientata spre fata.
4. Trageti deschiderea sacului de filtrare din
material netesut (21) din interiorul reci-
pientului de murdarie (15) peste racor-
dul de aspirare (19). Inelul de etansare

(22) de la deschiderea sacului de filtrare

din material netesut trebuie sa inconjoa-

re complet nervura (36) de la racordul de
aspirare.

5. Aveti grija ca sacul de filtrare sa nu fie
prins.

Montarea capului motorului, Pag. 95

Scoateti sacul de filtrare din material

netesut

Daca este utilizat suplimentar si sacul din fo-

lie: Scoaterea sacului din folie

1. Demontati capul de motor (12).

2. Trageti deschiderea sacului de filtrare din
material netesut (21) de pe racordul de
aspirare (19).

3. Sigilarea sacului de filtrare din material
netesut: Trageti de eclisa.

4. Scoateti sacul de filtrare din material
netesut (21) din recipientul de murdarie
(15).

Eliminati sacul de filtrare din material
netesut intr-un mod ecologic.

5. Efectuati una dintre urmatoarele activitati:
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® Introducerea sacului din folie,
Pag. 96

e Introducerea sacului de filtrare din
material netesut, Pag. 96

e Montarea capului motorului,
Pag. 95

Scoaterea sacului din folie

1. Demontati furtunul de aspirat
Asigurati-va ca racordul de aspirare este
nchis de clapeta de inchidere.

2. Demontati capul de motor (12).

indoiti sacul din folie in sus.

4. Tnchideti sacul din folie cu un colier de
plastic.

5. Trageti deschiderea sacului din folie (24)
si, daca este cazul, a sacului de filtrare
din material netesut (21) de la racordul de
aspirare (19).

6. Sigilarea sacului din folie: Trageti de ecli-
sa de inchidere (23).

7. Scoateti cu grija sacul sigilat din folie din
recipientul de murdarie (15), fara a-| dete-
riora.

8. Eliminati sacul din folie folosit conform
prevederilor legale.

w

9. Efectuati una dintre urmatoarele activitati:

e Introducerea sacului din folie,
Pag. 96

e Introducerea sacului de filtrare din
material netesut, Pag. 96

e Montarea capului motorului,
Pag. 95

Montarea si demontarea
furtunului de aspirat

Montarea furtunului de aspirat (Fig. C)

1. Deschideti capacul de inchidere (20).

2. Introduceti capatul gros al furtunului de
aspirat (7) cu dispozitivul de blocare (37)
n racordul de aspirare (19).
Dispozitivul de blocare se inclicheteaza
cu zgomot.

Demontarea furtunului de aspirat (Fig. C)

1. Apasati si mentineti apasat dispozitivul
de blocare (37) de pe furtunul de aspirare
7).

2. Trageti furtunul de aspirare (7) din racord.

3. Asigurati-va ca capacul de inchidere (20)
inchide etans racordul de aspirare (19).

/Il PARKSIDE’
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Configurarea duzei pentru

pardoseala

Duza pentru pardoseala poate fi configurata

pentru urmatoarele tipuri de pardoseli:

e Aspirare-umeda, covor: Duza pentru
pardoseala cu buza de cauciuc

e Aspirare uscata (pardoseli netede): Du-
za pentru pardoseald cu perii

Indicatii

e Buzele de cauciuc se monteaza cu partea
neteda spre interior.

¢ Retineti ca exista o piesa scurta si una
lunga pentru fiecare utilizare. Montati pie-
sa scurta intre roti.

Demontarea elementelor de fixare (Fig. D)
1. Apasati si mentineti marginea duzei pen-
tru pardoseala (26) in apropierea unei

urechi de fixare (38) spre exterior.
Puteti folosi o surubelnita cu cap plat ca
instrument auxiliar.

2. Trageti buza de cauciuc (40)/peria (39)
peste urechea de fixare (38).

3. Trageti buza de cauciuc (40)/peria (39) la-
teral din duza pentru pardoseala 26.

Montarea elementelor de fixare (Fig. D)

1. Introduceti buza de cauciuc (40)/peria
(39) din lateral, In spatele unei urechi de
fixare (38), pana la capat, in duza pentru
pardoseala (26).

2. Apasati buza de cauciuc (40)/peria (39) in
spatele celeilalte urechi de fixare (38)

Montati accesoriile de aspirare

Urmatoarele accesorii pot fi conectate la fur-

tunul de aspirat din material textil (7) sau int-

re ele:

e Maner (34)
Daca viteza aerului scade sub 20 m/s, se
poate adauga aer secundar in fluxul de
aer cu ajutorul reglajului de aer (33).

e 2 x Tub de aspirat metalic (31)
Daca folositi ambele tuburi de aspirat, in-
troduceti al doilea tub pe cel cu urechea
de fixare (29). Astfel, puteti agata tubul de
aspirat In suport (28) in timpul unor pauze
scurte.

e Duza pentru pardoseala (26)

Montarea cutiei sistemului

Parkside

Indicatii

e Fixati cel mult o cutie a sistemului Parksi-
de pe aparat.
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e Greutatea cutiei sistemului Parkside cu
continut nu trebuie sa depaseasca 15 kg.

Functionarea

Inaintea functionarii

e Asigurati-va, in timpul utilizarii aspirato-
rului, ca rolele de ghidare ale aspiratoru-
lui (17) sunt blocate cu franele de bloca-
re (18). Asa protejati aspiratorul impotriva
deplasarii accidentale. Testati rolele inain-
te de utilizare pe suprafata corespunzato-
are pentru a verifica functionarea acesto-
ra.

¢ Informati-va cu privire la reglementarile/
legile valabile referitoare la manipularea
prafurilor periculoase pentru sanatate din
tara dumneavoastra.

e Aspiratorul poate fi utilizat pentru aspi-
rarea si extragerea urmatoarelor materia-
le: Pulberi cu o limita de expunere < 0,1
mg/m?®

e Aspiratorul nu trebuie utilizat in mod nor-
mal in incaperi cu pericol de explozie.

e Utilizati priza aparatului exclusiv in urma-
torul scop: Conectarea uneltelor electrice
alimentate de la retea in mediu uscat.

Monitorizarea vitezei de aspiratie
Aspiratorul este echipat cu un sistem de mo-
nitorizare a vitezei de aspiratie. Monitorizarea
vitezei de aspiratie este setata fix la o valoa-
re de 20 m/s, indiferent de pozitia regulatoru-
lui de debit volumic (2). Daca aceasta valoa-
re este depasita in sens negativ, de exemp-
lu din cauza murdariei acumulate in furtun-
ul de aspirat, a unui sac de filtrare de sigu-
ranta plin sau a unui filtru plat cutat infundat
sau lipsa, se declanseaza un semnal sonor
de avertizare.

Remediere

e (Cresteti debitul volumetric cu regulatorul
de debit volumetric (2).

e Amestecati aerul secundar cu regulatorul
de aer (33).

¢ Eliminati blocajele din furtunul de aspirat
si accesoriile acestuia.

Informatii pentru deschideri mici de aspi-

rare

* Viteza de aspiratie este masurata indirect.
In cazul unor deschideri mici de aspirare,
poate aparea un avertisment, desi viteza
de aspirare este suficienta. In cazul unui
flux de aer liber, acest lucru poate aparea

de la un diametru de aproximativ 16 mm
(sectiune transversala: 2 cm?).

e Remediere: Daca, in ciuda conduc-
tei libere, semnalul de avertizare se de-
clanseaza la o deschidere mica de aspira-
re, deschideti reglajul de aer (33) cu o tre-
apta.

Aspirare uscata

Indicatii

e Filtrul cutat se poate infunda atunci cand
se aspira cantitati mari de praf fin. In
acest caz, va recomandam sa folositi un
sac de filtru.

Pornirea

1. Reglati un debit de volum cu ajutorul re-
gulatorului de debit (2).

2. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe ON.

Oprirea

1. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe OFF.

2. Decontaminati aparatul, daca este nece-
sar.

Aspirarea uneltelor

Indicatii

e Aparatul trece automat in standby dupa 2
ore de inactivitate. Pornirea: OFF, AUTO

e Folositi, daca este posibil, manerul (34).
Apoi puteti adauga aer secundar, la nevo-
ie, folosind reglarea aerului (33)

e Daca aerul evacuat este reintrodus in in-
capere, trebuie sa existe un debit sufici-
ent de schimb de aer L in incapere. Pen-
tru a respecta valorile limita impuse, de-
bitul de aer recirculat nu trebuie sa de-
paseasca maximum 50 % din debitul de
aer proaspat (volumul incaperii VR x rata
de schimb a aerului Lyy). De asemenea,
respectati reglementarile nationale si re-
gionale.

e Filtrul cutat se poate infunda atunci cand
se aspira cantitati mari de praf fin. In
acest caz, va recomandam sa folositi un
sac de filtru.

Pregatirea

1. Conectati adaptorul de aspirare (35) cu
manerul (34).

2. Conectati orificiul de aspirare al uneltei
electrice la adaptorul de aspirare (35).

3. Conectati unealta electrica cu aparatul.
Retineti una dintre urmatoarele descrieri:
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e Unealta electrica cu stecher de ali-
mentare: Introduceti stecherul de ali-
mentare al uneltei electrice in priza
pentru aparate (1).

e Unealta electrica cu acumulator cu
acumulator inteligent: Configurarea
automata cu unealtd cu acumulator,
Pag. 99

e Telecomanda: Montati telecomanda
(32) pe unealta electrica sau pe furtun-
ul de aspirat (7).

Pornirea

1. Reglati un debit de volum cu ajutorul re-
gulatorului de debit (2).

2. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe AUTO.

e Conexiune la retea, acumulator inte-
ligent: Aspiratorul porneste automat
cand porniti unealta electrica. Aspi-
ratorul se opreste la scurt timp dupa
ce opriti unealta electrica. Puteti seta
acest timp in PARKSIDE.

e Telecomanda: Apasati butonul (32).
Aspiratorul porneste sau se opreste.

Oprirea

1. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe OFF.

2. Indepértati manerul (34) si adaptorul de
aspirare (35) de la unealta electrica.

3. Unealta electrica cu stecher de alimenta-
re: Deconectati stecherul de alimentare a
uneltei electrice din priza aparatului (1).
Telecomanda: Scoateti telecomanda (32).

4. Decontaminati aparatul, daca este nece-
sar.

Configurarea automata cu unealta cu

acumulator

Indicatii

e Aspiratorul porneste automat doar atunci
cand aplicatia PARKSIDE ruleaza in prim-
plan si ecranul este activat.

Premise

e in unealta cu acumulator este utilizat un
acumulator inteligent, care este conectat
la aplicatia PARKSIDE.

e Aparatul este conectat cu aplicatia
PARKSIDE.

Procedura

1. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re (3) pe AUTO
& Modul: AUTO

2. Setati urmatoarele:

Auto Turn On > Automatic
3. Testati conexiunea inainte sa incepeti:
Porniti unealta cu acumulator.
Aparatul porneste cu o scurta intarziere.
4. Lasati aplicatia PARKSIDE sa ruleze in
prim-plan si ecranul smartphone-ului ap-
rins.

Aspirare-umeda

A PERICOL! Pericol datorat socului electric.
Nu intrati in apa care trebuie aspirata.
Indicatii

¢ Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira li-
chide inflamabile sau explozive, cum ar fi
benzina, ulei, alcool sau solventi. Nu aspi-
rati niciun praf fierbinte, inflamabil sau ex-
ploziv. Nu utilizati aspiratorul in atmosfe-
re potential explozive. Praful, vaporii sau
lichidele se pot aprinde sau exploda.

e indepértati toate pungile de filtrare inain-
te de aspirarea umeda. Introducerea si
scoaterea sacului, Pag. 96

e Opriti aparatul in cazul iesirii spumei sau a
lichidului.

e in timpul aspirarii umede, un contact in-
trerupe motorul atunci cand recipientul
de murdarie este plin. Goliti recipientul de
murdarie.

e Asigurati-va ca duza de aspirare nu este
complet in apa, astfel incat sa fie aspirat
intotdeauna putin aer.

e Tn cazul aspirdrii umede, asigurati-vé ca
aspiratorul se afla intotdeauna mai sus
decét suprafata apei care urmeaza sa fie
aspirata. In caz contrar, ar putea aparea
un efect de sifon.

Pornirea

1. Reglati un debit de volum cu ajutorul re-
gulatorului de debit (2).

2. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe ON.

Oprirea

1. Pozitionati intrerupatorul de pornire/opri-
re pe OFF.

2. Goliti recipientul de murdarie (15) imediat
dupa aspirare, deoarece acesta nu este
construit pentru pastrarea lichidelor.

e Demontati furtunul de aspirat.

e Goliti recipientul de murdarie prin ra-
cordul de aspirare.

e Dupa lucru: Stergeti recipientul de
murdarie pe interior pentru a-l usca.
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3. Decontaminati aparatul, daca este nece-
sar.

Transport

Indicatii privind transportul aparatului:

e Opriti aparatul si scoateti stecarul de
conectare din priza. Asigurati-va ca toate
piesele mobile au ajuns in stare de repaus
complet .

e Curatati temeinic aparatul inainte de a-I
scoate din zona contaminata.

® Piesele care nu pot fi curatate complet
trebuie Inchise etans intr-un sac de plas-
tic pentru transport.

e Asigurati-va ca capacul de inchidere (20)
etanseaza racordul de aspirare (19) impo-
triva prafului.

e Purtati aparatul intotdeauna de manerul
®).

e Daca recipientul de murdarie este curat
si nu sunt introdusi saci, puteti depozita
in el tubul de aspirare (31), manerul (34) si
duza pentru pardoseala (26).

Curatarea, intretinerea si
depozitarea

A AVERTIZARE! Soc electric! Pericol de
vatamare datorita pornirii accidentale a apa-
ratului. Protejati-va in cazul lucrarilor de
intretinere si curatenie. Opriti aparatul si
scoateti stecarul de racordare din priza.
Lucrarile de intretinere si mentenanta care nu
sunt descrise in aceste instructiuni de utiliza-
re trebuie efectuate de catre centrul nostru
de service. Utilizati numai piese de schimb
originale.

Curatarea

OBSERVATIE! Pericol de deteriorare!

Curatarea neregulamentara poate deterio-

ra aparatul. Nu stropiti niciodata aparatul cu

apa. Nu folositi agenti de curatare resp. sol-

venti agresivi.

Indicatii

e inainte ca aparatul s fie scos dintr-o
zona periculoasd, carcasa acestuia trebu-
ie decontaminata prin procedee de aspi-
rare a prafului si stearsa curat sau tratata
cu agenti de etansare. Toate componen-
tele aparatului trebuie considerate conta-
minate atunci cand sunt scoase din zona

periculoasa si trebuie luate masuri ade-
cvate pentru a evita dispersarea prafului.

Curatarea generala

1. Goliti recipientul de murdarie (15).

2. Curatati recipientul de murdarie (15) cu o
carpa umeda.

3. inlocuiti un sac plin (pentru comandare
din nou, vedeti).

Buton-curatare-filtru

Daca puterea de aspirare scade, puteti
imbunatati performanta de aspirare prin
apasarea butonului de curatare a filtrului.

@ @ ‘h ﬂﬂlﬂ@ﬂ[

1. Tnchideti racordul de aspirare (19) cu ca-
pacul de inchidere (20).

2. Setati regulatorul de debit de volum (2)
pe MAX. Porniti aparatul (ON).

3. Apasati butonul de curatare a filtrului (11)
de trei ori, timp de trei secunde.

4. Prin filtrul cu pliuri plate (45) este suflat
aer pentru a indeparta reziduurile si mur-
daria.

inlocuirea filtrului cu pliuri plate

Scula necesara
Aparatul are urmatoarele filtre si saci:
e Surubelnita @T20H

Procedura (Fig. F)

1. Demontati capul de motor (12).

Puneti capul de motor (12) cu partea su-
perioara orientata in jos.

2. Desurubati suruburile de siguranta (48).

3. Ridicati maneta (47) in sus si trageti su-
portul de filtru (46) in sus din capul moto-
rului.

4. Apasati filtrul cu pliuri plate (45) din su-
portul de filtru (46) in jos intr-un sac etans
la praf.

5. Curatati suportul de filtru (46).

6. Introduceti un nou filtru cu pliuri plate (45)
in suportul de filtru (46).

7. Introduceti suportul de filtru (46) in capul
motorului (12) si impingeti maneta (47) in
jos.

8. Asigurati suportul de filtru (46) cu surubu-
rile de siguranta (48).

9. Montati capul de motor.
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Curatarea si inlocuirea filtrului de

evacuare

Indicatii

e Daca filtrul cu pliuri plate este intact si
nu sunt aspirate substante daunatoa-
re sanatatii, nu ar trebui sa fie necesara
curatarea sau inlocuirea filtrelor de eva-
cuare.

¢ Aparatul are cate un filtru de evacuare pe
fiecare parte. Inlocuiti un filtru de evacua-
re doar cu un filtru de evacuare identic.

inlocuirea filtrului de evacuare (Fig. G)

1. Apasati urechea de la orificiul de evacua-
re a aerului (16) n jos.

2. Scoateti orificiul de evacuare a aerului
(16).

3. Tinlocuiti filtrul de evacuare (49).

4. Introduceti orificiul de evacuare a aerului
(16) cu filtru de evacuare.

Intretinerea

Indicatii

e Pentru intretinerea de catre utilizator, apa-
ratul trebuie demontat, curatat si intreti-
nut, In masura in care acest lucru este po-
sibil fara a reprezenta un pericol pentru
personalul de intretinere si alte persoane.
Masurile de precautie adecvate includ de-
contaminarea inainte de demontare, asi-
gurarea unei ventilatii fortate locale cu fil-
tru in zona in care se demonteaza masi-
na, curatarea zonei de intretinere si echi-
pamentul individual de protectie adecvat.

e in timpul efectuérii lucrérilor de intretinere
sau reparatii, toate obiectele contaminate
care nu pot fi curatate satisfacator trebuie
eliminate. Astfel de obiecte trebuie elimi-
nate in pungi impermeabile, in conformi-
tate cu reglementarile valabile privind eli-
minarea acestor deseuri.

Examinari anuale

e Producatorul sau o persoana calificata
trebuie sa efectueze cel putin o data pe
an o verificare tehnica care consta, de ex-
emplu, in verificarea filtrului pentru even-
tuale deteriorari, etanseitatea aparatului
si functionarea corecta a dispozitivului de
control.

o In plus, eficienta filtrarii aparatului ar tre-
bui verificata cel putin o data pe an, con-
form EN 60335-2-69 22.AA.201.2. Ce-
rintele nationale pot impune inspectii mai
frecvente. Daca examinarea nu este pro-

movata, aceasta trebuie repetata cu un
filtru principal nou.

Depozitarea

Depozitati intotdeauna aparatul si accesorii-

le:

e curat

* |aloc uscat

e protejate impotriva prafului

e fin afara zonei de actiune a copiilor

Indicatii

e Recipientul de murdarie nu este potrivit
pentru depozitarea lichidelor. Dupa aspi-
rarea umeda goliti recipientul de murda-
rie.

e Daca recipientul de murdarie este curat
si nu sunt introdusi saci, puteti depozita
n el tubul de aspirare (31), manerul (34) si
duza pentru pardoseala (26).

Pregatirea aparatului pentru depozitare

(Fig. H)

1. infasurati cablul de racordare la retea (10)
pe suportul (27).

2. Tub de aspirare (31):

e Agatati partea de jos cu urechea de
fixare (29) de suportul (28).

¢ Introduceti partea superioara intr-un
suport pentru accesorii (30).

3. Depozitati furtunul de aspirat (7) in com-
partimentul de depozitare de pe capul
motorului (12).

4. Introduceti accesoriile suplimentare in
suporturile pentru accesorii (30) sau pe
un tub de aspirare (31).

PARKSIDE

Download

PARKSIDE

Prin intermediul QR-Code ilustrat ajungeti
la App Store sau la Google Play. In descrie-
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rea aplicatiei gasiti informatii detaliate pri-
vind functiile aplicatiei PARKSIDE si puteti
descarca aplicatia.

Conectarea si controlarea
aparatului cu aplicatia PARKSIDE
Cu aplicatia PARKSIDE, puteti monitoriza
aparatul si controla anumite functii. Functiile
se pot modifica odata cu actualizarile
aplicatiei si ale firmware-ului.

Premise

Pentru a gasi aparatul in aplicatia PARKSIDE,

trebuie sa fie indeplinite urmatoarele cerinte:

e Aplicatia PARKSIDE este instalata pe
smartphone-ul dvs. si este activata fun-
ctia Bluetooth®.

e Smartphone-ul este conectat la o retea
WLAN de 2,4 GHz. Cunoasteti datele de
acces pentru acest WLAN.

Conectarea aparatului cu aplicatia

PARKSIDE

1. Porniti aparatul.

LED-ul albastru clipeste.
Deschideti aplicatia PARKSIDE.

. @J-:.f Sculele dvs..

4. Apasati butonul {7 de pe modulul Blue-
tooth (4) pana cand LED-ul albastru cli-
peste rapid.

5. Adaugati aparatul cu 4.

6. Selectati aparatul de pe ecranul urmator.

7. Urmati instructiunile de pe ecran.

Aparatul este identificat automat in aplicatia

PARKSIDE la urmatoarea conectare.

Monitorizarea si controlul aparatului

-kl
1. &7
2. @3 Selectati aparatul din lista.

Se afiseaza pagina de prezentare gene-
rala a aparatului.

Sculele dvs..

3. @3 Selectati setarea dorita pe pagina de
prezentare generala.

Eliminati aparatul din aplicatie

In cazul in care un aparat este eliminat din
aplicatie, datele asociate sunt, de asemenea,
sterse.

1. &% Sculele dvs..

2. <« Glisati harta afisata pe aparat de la
dreapta la stanga.
o
3. Confirmati fereastra de dialog.

Politica de confidentialitate
vezi Pagina @ Mai multe; sectiune Juridic, ®
Politica de confidentialitate

Eliminarea/protectia
mediului

Predati aparatul, accesoriile si ambalajul unui
centru de reciclare ecologica.

Aparatele electrice nu trebuie elimi-
nate in gunoiul menajer.

Simbolul pubelei cu roti barate cu o cruce in-
seamna ca acest produs nu trebuie eliminat
ca deseu municipal nesortat la sfarsitul dura-
tei sale de viata utila.

Directiva 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice:
Consumatorii sunt obligati prin lege sa reci-
cleze echipamentele electrice si electronice
intr-un mod ecologic la sférsitul duratei de
functionare a acestora. In acest fel, se asi-
gura o reciclare ecologica si cu economie de
resurse.
In functie de transpunerea in legislatia natio-
nald, este posibil sa aveti urmatoarele opti-
uni:
e returnarea la un punct de vanzare,
e predarea la un punct oficial de colectare,
e returnarea producatorului/distribuitorului.
Nu intra in aceasta categorie accesoriile ata-
sate aparatelor vechi si mijloacele auxiliare
fara componente electrice.

Eliminati bateriile in conformitate cu
E reglementarile locale. Predati bate-

riile la un punct de colectare a ba-
teriilor uzate, care le va elimina co-
respunzator Apelati in acest scop
la compania locala de eliminare a
deseurilor sau la centrul de service.
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Depistarea defectiunilor

Tabelul urmator va ajuta sa inlaturati mici defectiuni:

Problema

Cauza posibila

Remedierea defectiunilor

Aparatul nu porneste

intrerupator de pornire/oprire
(3) oprit

Verificarea pozitiei intrerupato-
rului de pornire/oprire (3)

Tensiunea de la retea lipseste

Verificati priza, cablul de ali-
mentare de la retea, stecarul
de conectare, siguranta, daca
este cazul dispuneti repararea
de catre un electrician.

intrerupatorul de pornire/oprire
() este defect

Motorul este defect

Adresati-va centrului de ser-
vice.

Putere de aspirare redusa sau
lipsa

Furtun de aspirat (7) sau duze
infundate

inlaturati obturarile si blocarile

Tubul de aspirare (31) nu este
asamblat corect

Asamblarea corecta a tevii te-
lescopice (31)

Recipient (15) deschis

Montarea si demontarea
capului motorului, Pag. 95

Recipient (15) plin

Golirea recipientului de murda-
rie

Filtru (45/49//) plin sau impro-
priu

Goliti, curatati sau inlocuiti fil-
trul (45/49)

Praful sau murdaria este sufla-
ta din aparat

Filtrul (45/49) nu este montat
sau nu este montat corect

e nlocuirea filtrului cu pliuri
plate, Pag. 100

e Curatarea si inlocuirea
filtrului de evacuare,
Pag. 101

Aparatul porneste in modul de
operare AUTO fara un motiv
evident.

Firmware nu este actualizata
<1.3.3

Conectarea si controlarea
aparatului cu aplicatia
Parkside, Pag. 102;
Actualizare-firmware

Aparatul piuie.

Flux de aer insuficient.

Monitorizarea vitezei de

aspiratie, Pag. 98

Service

Garantie
Stimata clienta, stimate client,

Pentru acest produs, primiti 5 ani garantie de
la data cumpararii. In caz de deficiente ale
acestui produs, conform legii aveti drepturi
fata de vanzatorul produsului. Aceste dreptu-
ri legale nu sunt limitate de garantia noastra

prezentata in cele ce urmeaza.
Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe la data cum-

produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul este reparat sau inlocuit
- la alegerea noastra - gratuit de catre noi.
Aceasta garantie presupune ca produsul de-

fect si chitanta de cumparare (bonul de casa)
sa fie prezentate in termenul de cinci ani si
sa se descrie pe scurt in scris, in ce consta
defectul si momentul aparitiei acestuia.

in cazul in care defectul este acoperit de ga-
rantia noastra, veti primi inapoi produsul re-

parat sau un produs nou. Odata cu repararea
sau schimbarea produsului nu incepe o noua

pararii. Va rugam sa pastrati bine bonul de

casa original. Acest document este necesar
ca dovada pentru cumparare. Daca in inter-
val de cinci ani de la data cumpararii acestui
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Perioada de garantie si cererile de
garantie legala

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie le-
gala de conformitate si cel al garantiei co-
merciale si curge, dupa caz, din momentul
la care a fost adusa la cunostinta vanzatoru-
lui lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentarii produsului la vanzator/
unitatea service pana la aducerea produsu-
lui In stare de utilizare normala si, respectiv,
al notificarii in scris in vederea ridicarii produ-
sului sau predarii efective a produsului catre
consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termen-
ului de garantie vor beneficia de un nou ter-
men de garantie care curge de la data pre-
schimbarii produsului.

Domeniul de aplicare a garantiei
Produsul a fost produs cu atentie in confor-
mitate cu orientari stricte de calitate si a fost
testat cu atentie inainte de livrare.
Garantia se aplica in cazul defectelor de ma-
terial sau de fabricatie. Aceasta garantie nu
se refera la piesele produsului, care sunt su-
puse uzurii normale si de aceea pot fi con-
siderate ca fiind consumabile (de ex. Filtru)
sau pentru deteriorari la piese fragile.
Aceasta garantie isi pierde valabilitatea daca
produsul este deteriorat, a fost utilizat neco-
respunzator sau nu a fost intretinut. Valabil
de asemenea pentru deteriorari cauzate de
apa, inghet, trasnet, foc sau transport neco-
respunzator. Pentru a va asigura ca produsul
este utilizat corect, toate indicatiile prezenta-
te in instructiunile de utilizare trebuie respec-
tate cu strictete. Utilizarile si actiunile nere-
comandate sau asupra carora se avertizeaza
n instructiunile de utilizare trebuie evitate cu
orice pret.
Produsul este destinat exclusiv uzului privat
si nu pentru uz comercial. Manipularea abu-
ziva si necorespunzatoare, utilizarea fortei si
interventiile care nu au fost efectuate de cat-
re sucursala noastra de service autorizata
vor anula garantia.
Procedura in cazul unei cereri de garantie
Pentru a va asigura ca cererea dumneavo-
astra este procesata rapid, va rugam sa ur-
mati instructiunile de mai jos:
¢ Pentru toate solicitarile, va rugam sa aveti
la indemana bonul de casa si numarul ar-

ticolului (IAN 495521_2504) ca dovada a
achizitiei.

e Varugam sa consultati placuta de identi-
ficare de pe produs, o gravura de pe pro-
dus, pagina de titlu a instructiunilor de
operare (in stanga jos) sau autocolantul
de pe partea din spate sau de jos a pro-
dusului pentru numarul de articol.

e in cazul in care apar erori de functionare
sau alte defecte, contactati mai intéi tele-
fonic centrul de service mentionat mai jos
sau utilizati formularul de contact, ca-
re se afla la parkside-diy.com in categoria
Service.

e in cazul in care un produs este inregistrat
ca fiind defect, il puteti trimite, cu taxele
postale platite, la adresa de service care
v-a fost furnizata dupa consultarea Cen-
trului nostru de service, anexand dova-
da de cumparare (bonul de casa) si preci-
zand care este defectul si cand a aparut.
Pentru a evita problemele de acceptare si
costurile suplimentare, va rugam sa folo-
siti numai adresa care va este furnizata.
Asigurati-va ca nu este vorba de o expe-
ditie fara costul de transport achitat, de
marfuri voluminoase, de transport expres
sau de alte tipuri de transport special. Va
rugam sa expediati produsul, inclusiv toa-
te accesoriile furnizate odata cu achizitia
si sa va asigurati ca ambalajul este sufici-
ent de sigur pentru transport.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Puteti vizualiza si descarca aceste ma-
nuale si multe alte manuale la parkside-
diy.com. Acest cod QR va va duce

direct la parkside-diy.com. Selectati tara
dumneavoastra si cautati instructiunile de
utilizare prin intermediul mastii de cautare.
Puteti deschide instructiunile de utilizare
introducand numarul articolului (IAN)
495521_2504.
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Reparatie-service

Pentru reparatii, care nu fac obiectul ga-

rantiei, adresati-va centrului de service.

Acolo veti primi o estimare privind costurile.

e Putem procesa numai aparate, care sunt
suficient ambalate si expediate cu trans-
portul platit. Indicatie: Va rugam sa trimi-
teti aparatul dvs. curatat si cu indicarea
defectului catre adresa mentionata a cen-
trului nostru de service.

e Nu sunt acceptate aparatele expediate
in mod necorespunzator, aparate trimise
prin marfuri voluminoase, Express sau cu
alte transporturi speciale.

¢ Noi eliminam gratuit aparatele defecte,
care ne sunt trimise.

Piese de schimb si accesorii

Service-Center

Service Romania
@ Tel.: 0800 890 605

Formular de contact pe

parkside-diy.com

IAN 495521_2504

Importator

Va rugam sa aveti in vedere ca adresa urma-
toare nu este o adresa de service. Mai intai
contactati centrul de service mentionat mai
sus.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

GERMANIA

www.grizzlytools.de

Puteti obtine piese de schimb si accesorii de la www.grizzlytools.shop. Daca apar proble-
me in timpul procesului dvs. de comanda, contactati-ne prin magazinul nostru online. Pentru
intrebari suplimentare adresati-va catre: Service-Center, Pag. 105

Poz. nr. 1 Denumire Nr. de co-
manda
7 39 Furtun de aspirare (Tesatura; 3,5 m) 91110483
12 57 Cap de motor 91110478
14,17 47 Set de roti (2 x Roata, 2 x Rola de ghidare) 91110482
15 35 Recipient de murdarie 91110481
21 44 Sac de filtrare din material netesut 91110487
24 56 Sac din folie 91110686
26, 39, 40 55 Duza pentru pardoseald, 2x Perie, 2x Buza de 91110685
cauciuc
31 48 2 x Tub de aspirat metalic 91110484
32 59 Telecomanda 91110688
34 43 Maner 91110486
35 58 Adaptor aspirare 91110687
45 23 Filtru cu pliuri plate 91110480
46 22 Suport (Filtru cu pliuri plate) 91110479

1 Reprezentare explodata, Pag. 179
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Traducerea originalului declaratiei de conformitate CE

Produs: Aspirator pentru atelier
Model: PPWD 30 B2
Numarul de serie: 000001-079900
Sb.ieclt.ul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
niunii:
2006/42/EC  2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU
Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/EU a Parlamentului Euro-

pean si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante peri-
culoase in echipamentele electrice si electronice.

Pentru a asigura conformitatea, au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate si standar-
de si reglementari nationale:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢« EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018 * EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) * Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 » EN 62311:2008

Declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
GERMANIA

12.09.2025 Christian Frank
Reprezentant autorizat al documentatie
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Mo3apaBneHns 3a 3akynyBaHeToO Ha HoBaTa
Bu npaxocmykavka 3a pabotunHmua (Hapw-
YaH No-AoNy ypen Unv eNneKTPoONHCTPYMEHT).
Bue cTe nsbpanu eguH BUCOKOKAYeCTBEH
ypea. Toau ypeq e 6un nposepsisaH OTHOCHO
Ka4yecTBOTO MO BPEME Ha NPOU3BOACTBOTO

1 e 6un NOANOXEH Ha KpaiHa nposepka. o
TO3U Ha4MH PyHKLUMOHanHocTTa Ha Bawus
YPen e rapaHTupana.

He e nsknio4eHo, B OTAENHM Cryyan BbpXxy
Uny BbTPE B Ypeaa uin B MapKyyuTe Aa ce
HammpaT ocTaTb4HU Konn4ecTea Boaa. To-
Ba He e nospefa unn fedekT 1 He e Npuyn-
Ha 3a TpeBsora.

AW

PBHKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauus e Hepas-
[enHa 4acT oT To3n ypep. To CbabpKa Bax-
HW yKa3aHusa 3a 6e3onacHocTTa, ynorpebara
N N3XBLPNSHETO Ha ypepa. [TpoyeTeTe BHU-
MaTeNlHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioaTtauusi.
3anosHaiiTe ce ¢ YacTuTe 3a ynpasneHne n
npasunHara ynotpeba Ha ypega. Vsnons-
BaliTe ypefa caMo KakTo € OnMcaHo 1 3a no-
COoYeHuTe 061acTn Ha NpunoxxeHue. MNMasete
fobpe PbKOBOACTBOTO 3a eKcroaTaums un
npepanTe BCUYKN [OKYMEHTU 3aeHO C ype-
Ja npv npenpefasaHeTo My Ha TpPeTu nmua.
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YnoTtpe6a no npegHa3sHa4yeHue
YpenbT e npefHasHa4yeH eAMHCTBEHO 3a
cnegHUTE NPUNOXKEHUS:

e CbbupaHe 1 3acMyKBaHe Ha Cyxu npa-
XOBe, OrnacHu 3a 30paBeTo, CbOTBET-
cTBawm Ha knac npax H cernacHo EN
60335-2-69, Hanpumep npax oT 4bpPBO U
601

e EKCTpakuus Ha cMec Bb3fyx-Bofa

e (CBbp3BaHe Ha eNEKTPONHCTPYMEHTMH,
3axpaHBaHuW OT efleKTpuyeckara Mpexa,
B CyXu cpeamu

3abpaHeHo e NoYNCTBaHETO C NPaxoCcMyKaY-

Ka Ha a3b6ecT 1 3ananvmMmn Un eKCrio3nBHN

BelllecTBa.

MpaxocmykaykaTa e TecTBaHa 3a eMyUcum

Ha npax un oTroBaps Ha knac npax H 3a cyx

npax cbrnacHo IEC/EN 60335-2-69. Ts e

npaxocMykadka 3a paboTunHuLa 1 He € Nof-

XofsLa 3a gomallHa ynoTpeba.

Bcska gpyra ynotpe6a, KosiTo He e fornyc-

HaTa U3pU4HO B TOBA PBKOBOACTBO 3a EKC-

nnoarauusi, MoXe Aa npefacrasnssa cepu-

03Ha OMacHOCT 3a NoTpebutens n gosene

o wetun no ypepa. OnepatopbT unm noTpe-

6UTENAT Ha ypeaa e OTrOBOPEH 3a 3/10M0-

NYKW N LLEeTW 3a Apyrv niua unn TaxHara

COBCTBEHOCT. YpeabT e npegHasHayeH 3a

OEeNHOCTN TUN ,AoMalleH MancTop. Toi He

€ KOHCTPYUpaH 3a NpoMuLLIeHa ynoTpeba.

Mpu KoMepcuanHa ynoTpeba, rapaHumsTa e

HeBanugHa. [pousBoanTeNsT He HOCK OTrO-

BOPHOCT 3a LeTy B pe3ynTaT Ha ynotpeba

He Mo npegHasHa4eHve nn HenpasuiHoO 06-

crny>KBaHe.

OkomnnekToBKa Ha gocTaBkarta/

npuHapieXxHoCTun

PasonakoBaliTe ypega 1 npoBepeTe OKOMM-

JIeKTOBKaTa Ha focTaBkara.

M3xBbprieTe 0NakoBbYHUSI MaTepuan no

NOAXOASLL, HAYVH.

e [naBa Ha moTopa

e KoHTeliHep 3a oTnagbum

e 2 x MeTtanHa cMykaTtenHa Tpbba

e PbyeH npepgasarten
e Bbatepus (CR2032; Li-Mn)

e [lnocuk crbBaem puntbp, Knac H (MoH-
TVpaH NpeaBapuTesiHo)

e I3xopeH dunTbp (MOHTUPAH Npeasapu-
TENHO)

¢ [IpeBop Ha opuryHanHarTa MHCTPYKLMS

CnepHnTe 4acTn ce HaMupaT B KOHTelHe-

pa 3a oTnagbum Npu goctaekarta. MoHTax

Y JEMOHTaX Ha rnaearta Ha [gBuratesis,

Crp. 117

e 3acmyksaly Mmapkyd (Kepna; 3,5 m)

e  OunTbpHa TOpba OT hamc

e [lnukose oT chonuno

e [lo3a 3a nop
e 2x YeTka (MOHTUPaH NpeaBapuUTENHO)
e 2x ['ymeH enemeHT

e ApanTep 3a npaxocMykayka

Mpernep
° 306paxkeHunsiTa Ha ypeda e
1 HamepuTe BbPXY NpeagHarta un

3afHarta pasrbBally ce cTpa-

HULW.

1 KoHTakT Ha ypepa
2 Perynatop Ha 06eMHUsI NOTOK

w

[MpeBknoyBaTen 3a BKIlOYBaHE/N3K-
ntoYBaHe

Bluetooth mogyn
Bpb3ka USB tun C
He3po (KyTusi 3a cuctema Parkside)
3acmykBaly, mapky4 (Kepna; 3,5 m)
[pbxkKa 3a HoceHe
9 MoHTa)KeH oTBOp
10 MpexoBu 3axpaHsaly, kaben
11 ByToOH 3a no4ncTBaHe Ha huntbpa
12 [naea Ha moTopa
13 2 x Kntovanka c wpakeaHe
14 Koneno
15 KoHTelHep 3a oTnagbuu
16 V3xopn 3a oTpaboTeH Bb3ayXx
17 Hanpaenssawo Konenue
18 PwbyHa cnnpayka
19 Bpb3ka 3a u3cMykBaHe
20 Kanak
21 duntbpHa Topba oT hamc
22 YnnbTHUTENEH NPbCTEH
23 3akonuanka
24 Tlnukose oT honmo
25 [pepynpeauTeneH 3Hak
26 [io3a 3a nop

27 [Obpxxay (MpexxoBu 3axpaHBalL, ka-
6en)

0 N O O

28 [Obpxxady (CmykaTenHa Tpbba)
29 3apgbpkasalla oc
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30 2 x Obprkady 3a npuHagnexHocTn
(FnaBa Ha moTopa)

31 MertanHa cMykaTenHa Tpbba (0T Ase
4yacTm)

32 PwyeH npepasarten
33 PerynupaHe Ha Bb3gyxa
34 PbkoxsaTtka
35 ApanTep 3a npaxocMmykadka
dur. B
36 Pv6
®ur. C
37 Bbnokuposka (3acMyKBaLL, MapKy“)
®ur.D
38 dukcupalla BTynka
39 Yetka
40 TymeH enemeHT
@ur. E
41 Caetopaumop (PbyeH npepasaren)
42 BbyToH (PbyeH npegasaren)
43 Kanak (OtgeneHne 3a 6atepun)
44 Batepus (CR2032)
®ur. F
45 Tnocbk creBaeM punTbp
46 [Owbpxxady (Mnocbk crbBaem huntbp)
47 Jloct
48 OcuryputeneH BUHT
dur. G
49 WNaxopeH untep

OnucaHue Ha hyHKUUUTE

YpeabT e ob6opyaBaH C NpaxoyrnopeH KOH-
TeliHep 3a MPbCOTYS. 2 BbPTALWYM Ce Konena
CbC crupayka v 2 ronemun rymmpady Konena
ocurypsisaT BYCOKa MaHeBPEHOCT 1 cTabun-
HocT. [pu MOKpPO Mo4ncTBaHe, CEH30p npe-
KbCBa 3a[lBMXKBAHETO, KOraTo KOHTEHEP LT
3a MPbCOTUSA € MbJIEH.

PyHKLMATA HA KOHTPOJSTHNTE eNeMeHTH e
OTKpUeTe B CeABaLLmTe onmcaHus.

TexHu4ecKu gaHHu

Mpaxocmyka4yka 3a paboTunHuum
PPWD 30 B2

HomuHanHo HanpexeHue U
.................................... 220-240 V~; 50/60 Hz
HomuHanHa BxogHa MOLLHOCT P ....... 1300 W
MouyHocT (KoHTaKT Ha ypena)

ObmxkuHa MpexxoBn 3axpaHBsaly, kaben

............................................................... 7,5 m
KNac Ha 3aLUNTA ..eeeeveieiiiieeeeeeeeeeee e |
BUA 3ALLNTA «.evvveeeeeeeceeeee e IPX4
Terno (BKN. MPUHAANEXHOCTH) ........... 15,8 kg
LEOUT .o 137 m®h (38 I/s)

O6eM Ha PeE3EPBOAPA .....cccveevrerrrenreeannees 301
— TEUHOCT evee et 131
HwBO Ha 3BYKOBO HansraHe LpA

....................................... 73 dB(A); Kwa=3 dB

BUBPALIN @h eeveeeeeeneeeieeeeieeeeeenes <2,50 m/s?
Bpb3ka USB TUN C ....oeeeeveeeeieees 5V;2A
4YeCcTOTHa NeHTa ...... ... 2400-2483,5 MHz
npefaBaHa MOLLUHOCT .....eeeveeranuenns <20dBm
PbueH npepasaten

HomuHanHo HanpexxeHue U ................. 3V =
BaTepust ....oeeeeeeeeee e CR2032 (Li-Mn)
O6xBar (bes NpenATCTBYSA) ......ccevveeneen. 10m
YECTOTHA NEHTA ..uvveeenneee. 2400-2483,5 MHz
NPenaBaHa MOLLUHOCT ..evvveeeeereenienenees 2 dBm
BaTepust ....cccrrinennans TRONIC CR2032
HanpPeXXEHNE ......cceecviiiiiiiieieceeneeeee 3V

lpoussoguten: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
FEPMAHWA, https://lidl.info

YkazaHuga 3a 6e30-
NacHoOCT

A BHUMAHME! MNMpwu

ynotpe6a Ha eneKT-
poypenu TpsibBa aa
ce cnasBart cnegHu-
T€ OCHOBHU MEepKU
3a 3awmTa cpelyy
TOKOB yAap v onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe
M noxkap.
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3Ha4yeHue Ha YKa3aHusTa 3a nl/lKTorpaMVI n CUMBOJIN
GesonacHocTt CumBoONM BbPXY ypeaa

!
A OMACHOCT! Ako He 1 MpoyeTeTe BHUMATEN-
cnasBaTe TOBa yKasaHiie 3a HO PBKOBOACTBOTO 3a

6e30MacHOCT, LLe ce cry4n ekcnnoaTauys. 3anos-
anononyka. lNocnegcteue- HaliTe ce ¢ YacTuTe
TO € TEXKO TeNeCHO Hapa- 3a yrpasneHue 1 npa-
HBAHE NN CMbPT. BUMHAaTa ynoTpe6a Ha
A NMPEAYNPEXOEHUE! ypeaa.
AKO He cnasBaTe TOBa YyKa-
3aHue 3a 6e30na<:H00Ty ¥4 Camo 3acrynena

’ nenen*! CoLecTBy-

€ Bb3MOXXHO fja ce Clly-
4 3nonosnyka. MocneacT- ;Zgngﬁg?/l?c;;;; o
BUETO € BEPOSITHO TEXKO T MaTepuan Haa-
TeNleCHO HapaHsiBaHe 1

CMBPT. Zguilé 'TemnepaTypa oT
A MOBULLEHO BHUMA - |

HUE! Ako He cnasearTe TO- . MowHoCT (KOHTaKT Ha
Ba yKasaHue 3a 6e3onac- @ ypena): <2150 W
HOCT, Le Ce Cly4u 3110ro-

nyka. MocnepcTemeTo e Be- KoHTaKT Ha ypeaa
POSITHO NIEKO WA CPEeAHO

TEXKO TENECHO HapaHsiBa- Pas Bug sawmTa (KoHTakT
He. Ha ypega): IP44
YKASAHWE! Ako He cnas- 3almTeH oT TBbpaU
BaTe TOBa yKasaHue 3a be- Yyy>)KOu Tena c aname-
30MacHOCT, e ce cny4u Tbp = 1,0 Mm; awmTa
s3nononyka. lNocnepcreune- OT BOJHU MPbCKUN OT
TO € BEpOATHa MatepuanHa BCUYKMN CTPaHW
Lera. i :Bluetooth mopyn Cee-
ToAMo[, 3a CbCTOSAHNE
N 6yTOH
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BBYTOH 3a
rno4yncTBaHe
Ha (unTBPa,
Crp. 123

A NMPEAYNPEXOEHUE!
Tosun ypepq cbaobpxka npax,
KOWTO e BpefaeH 3a 3gpaBe-
To. I3npasBaHeTo N nog-
ApbXXKaTa, BKIYNTENHO
npemMaxBaHeTO Ha KOHTEeN-
HepuTe 3a cbbupaHe Ha
npax, Morat ga ce UsBbp-
LBaT caMo OT KBanuduym-
paH nepcoHars, HoceL, Noa-
XOAsLWmM NpeanasHn cpenc-
TBa. He paboTeTe 6€3 Mbi-
HaTa hunTpupaLla cucre-

Ma.

E EnekTpoypegute He

(. Ce 3XBBLPSIAT C 6UTo-
BUTE OTNagbLN.

* ,,CTyneHarta nenen” e ne-
nen, KOATO € n3cTmeana
[OCTaTb4yHO Ob/Aro 1 NoBe-
4ye HE CbAbp>Ka Bbr/IEHM.
ToBa Moxe fa 6bae ycTa-
HOBEHO KaTo nenenta 6b-
Ae paspoBeHa ¢ MeTanHo
NOMOLLIHO CpeacTBo, npe-
OV ga ce nsnonssa ypeabT.
OT cTygeHaTta nenen Beye

He Npounsnn3a ocesaTesiHO
TONJINHHO N3TbYBaHe.
Be3onacHo nyckaHe B

eKcnjioaTauusi Ha npaxoc-
MyKayKaTa 3a paboTUIHNLM

. A NMPEOAYNPEXOEHUE!
M3nonsBainTe npaxoc-
MyKaykaTa camo ako CTe
Nony4nnn gOCTaTb4yHO
NHopMauna 3a HeHaTa
ynotpeba, marepuanure,
KOWTO LLe ce noyucTear
N KaK ga rm naxsbpnure
6e3onacHo. BHumaren-
HUAT NHCTPYKTaXK Hama-
nsiBa rpeLuKkuTe npu pa-
60Ta 1 HapaHsBaHUATA.

. A NMPEAYNPEXOEHUE!
Hwukora He nouncteanTe
C NpaxocMyKayka maTe-
puanu, CbabpXxalln as-
6ecT. A36eCTbT ce cunTa
3a KaHLEepOoreHeH.

. 4 MNOBULLEHO BHU-
MAHMUE! Tos3u ypepn e
npegHasHa4yeH camo 3a
ynotpeba B 3aKpuUTu no-
MeELLEHUS.

. A NPEAYNPEXOEHUE!
NMpaxocmyKkadkaTta Cb-
Abp>Ka npax, KOUTo e
ornaceH 3a 3gpaseTo. /13-
npasBaHeTo 1 NoAOPbXK-
Karta, BK/IOYUTESTHO OTC-
TpaHsIBaHETO Ha KOHTEN-
HepuTe 3a cbbupaHe Ha
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npax, Tpsiéea ga ce us-
BbpLUBaT camo OT KBasn-

O6wwm ykasaHusa
 [NpoyeTeTe BHUMATENHO
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durumpaHn cneunanuc-
™. Heo6xogumo e noa-
Xo4sLwo npegnasHo 060-
pynsaHe. He nsnonssai-
Te npaxocMyKadkarta 6e3
LSNIOCTHO N BHUMATENHO
NHCTanMpaHa punTbp-
Ha cuctema. B npoTmeeH
cnyyan 3acTpaiuasare
30paBeTo CI.

A NMPEAYNPEXAEHUE!
[MpaxocMmyka4vkarta e nog-
Xopgsiia 3a novncTeaHe
Ha Cyxu marepuanm u, ¢
NoOAXOAALUN MEPKN, Cb-
LLIO 1 3a NOYUCTBaHe Ha
TeyHocTu. lNpoHnKBaHe-
TO Ha TEYHOCTW yBENn4a-
Ba pucKa OT TOKOB yaap.
A NMPEAYNPEXXAEHUE!
3non3BanTte KOHTaKTa
Ha MalumHaTa camo 3a
LenuTe, NOCOYEHN B UHC-
TpyKUMnTE.

A NMPEAYNPEXXAEHUE!
MouncTBanTe pegoBHO
YCTPOWCTBOTO 3a orpa-
HU4YaBaHe Ha HMBOTO Ha
BOoAarTa 1 ro nposepsisai-
Te 3a Npu3Haum Ha NoB-

peau.

PBbKOBOLCTBOTO 3a EKC-
nnoarauyus. 3ano3Ham-
Te ce C yacTuTe 3a yn-
paBneHne 1 npasunHaTa
ynoTtpeba Ha ypeaa.
Tosn ypep He TpsibBa

Aa ce 1u3nonssa oT XO-
pa (BKNOYNTENHO Aeua)

C HamarneHn pusnyecku,
CETVBHW UN YMCTBEHN
CNOCOBHOCTU NN NNN-
ca Ha onuT 1 3HaHus. Ode-
uata TpsibBa ga 6vaar
HabnogaBaHu, 3a ga e
CUTYPHO, Y€ HE UrpasT C
ypena.

Tpsbea ga ce B3emMe nopg
BHMMaHMe TOBa, Ye camu-
AT NoTpedbuTen oTroBaps
3a UHUMOEHTU 1AM onac-
HOCTW CrPSAMO ApYyrn nu-
Lua unn TaxHara cobcree-
HOCT.

CnasBante pasnopenbu-
Te 3a Wyma n MeCTHUTe
pasnopenou.

MoparoroBka
. [Npegmn ynotpeba BuHaru

npoBepsBanTe CBbP3BA-
lwns Kaben n yobr>kasa-
s Kaben 3a npuaHaum
Ha noBpeaa unn 3a ocTa-
psiBaHe. AKO NPOBOAHN-
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KbT Ce NoBpean no spe-
Me Ha ynoTpeba, TOn He-
3abaBHO Tpsibea aa 6b-
e VU3KJII0YEH OT 3axpaH-
BawlaTta mpexa. HE [10-
KOCBAUWTE MNMPOBO/-
HWKA MNPEOV OA E N3-
KJITKOYEH OT MPEXXATA.
He nanonsesante ypeaa,
aKo NPOBOOHUKBLT € MoB-
peneH Nn N3HOCEH.
BHumaBanTe 3a ToBa
3axpaHBaLLloTo Hanpe-
>KEHME 1 YecToTa Aa Cb-
OTBETCTBA Ha JaHHUTe
BbpXy Tunosarta Tabenka.
AfanTupaHeTo KbM pas-
NNYHUTE MPEXXOBU Yec-
TOTK CTaBa aBTOMaTUN4HO.
BkntoyBanTe ypega camo
B KOHTaKT C fe(eKTHOTO-
koBa 3awuTa (FI npekbe-
Ba4) CbC 3agencTaall, ToK
He noseye oT 30 mA.
Cebp3BanTe ypena KbM
KOHTaKT, KOWTO € noAacu-
rypeH ¢ MuH1umMym 16 A.
AKO MpPEXXOBUAT 3axpaH-
BaLL, Kaben Ha To3u ypenq
e noBpeaeH, Ton Tpsib-
Ba ga 6bae 3aMeHeH oT
NnPoOn3BOAUTENS, HEMOBUS
oTAen 3a obcny)xeBaHe Ha
KIAMEHTN UNn OT NOJO6HO
KBanudpuumnpaHo nmuge,

3a ga ce nsberHar WeTu.

O6bpHeTe ce KbM cep-
BU3HMS LEHTHP.

Hukora He paboTeTe C
ypena, nokaro 65130 go
Hero nma geua uim xu-
BOTHW. HamupaiuTe ce B
6nn3ocT nuuya Tpsabea aa
HOCAT NpegnasHo obnek-
no.

Ekcnnoartayus

bbaoeTe KoHUeHTpUpa-
HW, crnegeTe BHUMATEN-
HO JencTBusATa Cu 1 Noc-
TbnBanTe pasyMHoO npu
paboTta c ypena. He ns-
nonssanTe ypena, Kora-
TO CTe YMOPEHUN WUnn Nog,
BNIMSHNETO Ha HAPKOTNY-
HW BELLLECTBA, aflkoxof
NN MeguKameHTMW.
YpenbT He TpsibBa ga ce
1n3nons3sa Ha MecTa, no-
BMUCoKKn ot 2000 m.

« Xopa 1 XX1BOTHU He 6uBa

[Aa ce U3CMyKBarT C ype-
aa.

B HukakbB cnyyan He Ha-
co4yBaunTe 3aCMyKBaLLms
MapKy4 1 HakpanHuumuTe
no Bpeme Ha paboTa KbM
camuTe cebe cu nnu gpy-
r nuua, oCo6eHo KbM
ouyunte n ywunte. CbLyecT-
ByBa OMNacHOCT OT Hapa-
HABaHe.
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« HakpanHnuute n cmyka-
TenHara Tpbba He 6uBa
Aa ce nosguraT Ha BUCO-
YnHaTa Ha rnasara npu
paboTa. CbLuecTByBa
OMNacHOCT OT HapaHsiBa-
He.

He 3acmykBanTe ¢ npa-
XOCMyKa4ka ropetuu,
Tneewm, 3ananumm nnu
€KCMNM03NBHN MaTepuani.
ToBa BK/o4YBa Hanpumep
ropewia nenesn, 6eH3H,
pPasTBOPUTENN, KNCENNHN
nnn ocHosu. CobLLecTBy-
Ba ONACHOCT OT noxxap u
HapaHsiBaHe.

N3kntoveTe ypena Hesa-
6aBHO, ako n3nese nsiHa
NN TEYHOCT.
BHumaBanTe mpexxoBu-
AT 3axpaHBaly kaben ga
He 6bAe NoBpeaeH nopa-
AN ObprnaHe BbpXy OCTpU
pbboBe, 3aKneLBaHe Nu
ObpraHe 3a kabena.

He nanonssanTe 3axpan-
BaLLus Kaben 3a n3Bax-
[aHe Ha wwencena oT KOH-
TakTa WUnmn 3a TerfieHe Ha
ypepna. [Nazete mpexo-
BNSA 3axpaHBall, kaben
OT ropeLimHa, MasHnHa u
ocTpu pbbose.

- Hukora He TpaHcnop-

TUpauTe ypeaa, ookaTto
3a4BMXBAHETO paboTw.
N3kntoyeTe ypena v ns-
BafeTe wencena oT KOH-
TakTa. YBepeTe ce, 4ve
BCUYKWN ABVKELLM Ce Yac-
TV ca AOCTUIHaNN CbCTO-
SIH/E Ha Mb/IEH NOKOW

« KOraTo ocTaBdaTe ypena
6e3 Haasop,

. Npegv ga CMeHsTe
NPUHAONEXHOCTH,

- Npegwv ga oTcTpaHsa-
BaTe 6/I0KaXKn Unn 3a-
nyLBaHWs,

- Npegwn ga nposepsiBa-
Te, noyncTBare unu pa-
60TUTE No ypena.

B cnyyain ye ypenbT 3a-

no4yHe ga sBmbpupa Heo-

6r4anHO CUNHO, € HEOO-
xoguma HesabaBHa Npo-

BepKa:

« NpoBepeTe 3a pasxna-
O6eHn YacTu 1 rn 3arer-
HeTe,

- ornepanTe 3a nospeau,

« CMEHeTe noBpeaeHnTe
BKJTHOYEHN NpUHaaNex-
HOCTW. 3a PEMOHT ce
06bpHETE KbM CEPBU3-
HUS LEHTBP.
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MouuncTBaHe, TeXHU4YecKa
noaapbXKa U cCbxpaHe-
Hue

. A MOBULLUEHO BHMU-
MAHMUE! YpenbT TpsibBa
[a ce CbXxpaHsaBa camo B
3aKpUTN MOMELLLEHUSI.

- OcTaBeTe gBurarens
Aa ce oxnagu, npean
na npubepeTe ypeaa 3a
CbXpaHeHue.

. OT cbobpaxkeHus 3a be-
30MacHOCT CMEHANTE n3-
HOCEHUTE NN NoBpeae-
HUTe YacTu. Ianonseam-
Te eQMHCTBEHO OpUrn-
HaNHN Pe3epBHN YacTun n
NPUHaANEXHOCTU. YNOT-
pebaTa Ha 4YacTn oT gpyr
npoussoanTen Boan oo
He3abaBHO oTnagaHe Ha
rapaHuusTa.

- YpeobT MoXe fa 6bae
OTBapsH camo OT YnbJl-
HOMOLLEH ENEKTPOTEX-
HUK. BuHaru ce o6pb-
LanTe KbM Haluma cep-
BU3EH LIEHTbP 3a pe-
MOHT.

- N3knto4veTe 3aaBu>KBa-
HETO, U3KJIIoYETE ypena
OT efleKTpo3axpaHBaHe-
TO 1 OCTaBeTE ypeaa aa
ce oxnagu, koraTto ype-
ObT 6uBa cnvpaH 3a rno-

4YyncTBaHe, HacCTporBaHe,
CbXpaHeHne nnm cMmsaHa
Ha NPUHaOIeXXHOCT.

. PaboTeTe BHMMATENHO C
ypeaa v ro nogabprkante
4YKMCT.

. CbxpaHsBanTe ypeaa Ha
MACTO, KOETO HE MOXXE
na 6bae gocTurHaTo ot
feua.

YKa3aHuns 3a 6e3onacHa

pab6oTta c 6aTtepumn

[Mpn HopManHu ycnosusa Ha

ekcnnoarauus XxepmMeTn-

YecKku 3arnedaTtaHaTa 6a-

Tepus He npeacTasnsasa

onacHocT. B cnegHuTte cny-

Yyaun 6aTepuaTa MOXe aa

npeacTasnsiBa OnacHoOCT:

A OMACHOCT! MornbLya-

HETO MOXKe fa NPUYMHN N3-

rapsiHusi, nepcgpopauus Ha

MEKNTE TbKaHN N CMbPT.

TeXXKn nsrapsiHms morart

Aa HacTbNAT B paMKUTE Ha

2 yaca cnep nornbLiaHe.

CobxpaHaBanTe Mankute

Kpbrnu 6atepun n gpyru

6artepun, KOUTO MoraTt ga

O6baaT NnorbaHaTh, Ha MAC-

TO, HEAOCTBLMNHO 3a Aeua.

[Mpwv nornbLaHe Ha manka

Kpbrna 6arepus unm gpy-

ra 6atepwusi, HezabaBHO MNo-
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TbpCeTe MeguLMHCKa Mo-

MOLL,.
4 NOBULWWEHO BHUMA-
HUE! OnacHocT oT ekcn-
nosusa v narapsHe! lNpwn pa-
6oTarta c 6aTepun o6bLpPHE-
Te BH/MaHue Ha CleHoTO:
- Hukora He oTBapsinTe n
He noBpexpaanTte 6aTe-
pUN.

- Hukora He ce onutBanTte
aa sapexgare 6atepum
3a egHOKpartHa ynoTpe-
6a.

« Hvkora He n3naranTe 6a-
TepUnUTE Ha N3TOYHUK Ha
TOMNNNHA, OFbH UK Npsika
CNbHYeBa CBET/MHA.

« Hukora He cbegnHsaBanTe
6aTtepuin Ha KbCO.

- Hukora He cmecBanTe
ynoTtpebsiBaHn N HOBI
6atepun B eOviH ypes.

 [Npun noctaeBsiHe Ha 6aTe-
punTe 0ObpPHETE BHUMA-
HWe Ha npasuaHaTa no-
NSAPHOCT.

. HezabaBHO n3BapgeTte Te-
YawmTe 6aTepun oT OT-
OeneHneTo 3a 6atepun.

A NMPEAYNPEXAEHUE!

OnacHoCT OT nsrapsiHe u

OTpaBsiHe BCieCcTBUE Ha

aKymynaTtopHa kucenmHal

[Npn n3TnyaHe Ha OTpPOB-

Ha 1 passhkpaila akymy-

naTtopHa KucenuHa:

. Cnep KOHTAKT C o4mn-
Te: IsnnakHeTe o4nte
obunHo nop Teyaila Bo-
aa B npoab/mkeHne Ha 30
MUHYTU. HesabasHo no-
TbpceTe MeanuuHcKa no-
MOLLI.

. Cnep KOHTAKT C KOXa-
Ta: CBanere 3aMbpCeHO-
TO OBNEKNO 1N U3NNakHe-
Te KoXkaTta obusHo ¢ Te-
Yalla Bofa B NpoabiiKe-
HVe Ha noHe 15 MUHyTW.
MoTbpceTe MeguLmMHCKa
NOMOLL,, aKO APa3HEHETO,
HapaHsiBaHEeTO nnn 6o/-
KaTa npoAab/xasar.

- Cnep BpguwiBaHe: /13nes-
T€ Ha 4YNCT Bb3AYX, aKo
ce NosiBu ApasHeHe Ha
anxaTtenHuTe NbTuwa.
MoTbpceTe MeguUmMHCKa
NMOMOLL,, aKO Apa3HEHETO
npogb/KaBa.

. Cnep nornbuwaHe: He
Npean3BnKBanTe NoBpPb-
lwaHe. AKO nocTpaganusT
€ B Cb3HaHue, HakapanTe
ro ga nusnnakHe ycrara
CU1 N KOXKaTa OKOJ10 Hed C
BOAa B NPOABL/IKEHNE Ha
noHe 15 MuHyTU. Hesa-
6aBHO NoTbpceTe Meaun-
LMHCKa NomMoL,.
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MopgrortoBka

A NPEQYNPEXAEHUE! OnacHocT oT Ha-
paHsiBaHe B pe3ynTaT Ha HEBOJTHO BKJIOYBa-
He Ha ypepa. BknoyeTe Liencena B KOHTaK-
Ta, efBa KoraTo ypefbT € Hamb/HO roToB 3a
ynotpeba.

KOHTpOﬂHI/I eJIeMeHTHN

3arnosHaiiTe ce C KOHTPONHUTE eneMeHTN
npegw fa nycHeTe ypeda B ekcrnioartauus 3a
MbPBY MbT.

MpeBknioyBaTen 3a BKIOYBaHEe/U3KIHOY-
BaHe (3)

OFF
A

g.
YpenbT Mma fBa pexxrnma Ha pabora.
e OFF: YpeabT e N3KIo4eH.
e ON: YpenobT e BKIIOYEH.
e AUTO: YpeabT cTapTupa asToMaTu4yHo
e BknoyBaTe CBbp3aH eNekTpu4ecKn
VNHCTPYMEHT.
e Hartuckarte 6yToHa Ha pbYHMSA Npepa-
BaTen.
YpenbT aBTOMaTM4HO NpPeMuHaBa B pe-
>KMM Ha rOTOBHOCT cref, 2 Yyaca HeakTuB-
HocT. BkntoysaHe: OFF, AUTO

PerynaTtop Ha 06eMHUs1 NOTOK (2)

e  MIN: MuHumaneH nebut

e MAX: MakcumaneH gebut

Bpb3ka USB tun C (5)

e Ypes Bpb3ka USB tun C moxeTe fa 3a-
pexxpate nogxopswm USB ycTpoiicTsa.

ornv

PbyeH npepaBaten

ByToH (42)

e BkuoyBa 1 n3knto4Ba NpaxocMyKadkara
(MpeBktoyBaTen 3a BKAYBAHE/U3KOY-
BaHe (3): AUTO).

CeeTtoguog (41)

e (CBeTBa 3eN1eHO, KoraTo 6yTOH'bT € HaTuc-
HaT.

CmsHa Ha 6aTepusaTa

(®ur. E) CmeHeTe 6aTepusata (CR2032), ako

CBETOAVOABLT BeYe He CBETY NPY HaTVCKaHe

Ha 6yToHa.

1. 3aBbpTeTe Kanaka Ha OoTAeNeHNeTo 3a
6atepun (43) c nomoLLTa Ha NoaxogsLLa
MoHeTa O.

2. OtcTpaHeTe Kanaykara (43) Ha oTgene-
HVeTo 3a 6aTepun.

3. OtcTpaHeTe 6aTepusita (44).

MpepaviTe 6atepusita B NyHKT 3a CbOU-
paHe.

4. TMocTaBeTe HoBa 6aTepus (44). MNMonockT
=+ coun Harope.

5. 3artBopeTe oTheneHneTo 3a 6atepun ¢
kanaykara (43).

CpaBosiBaHe Ha pbYeH npepaBaTen

PbYHMAT npegasaTten dyHKLUMOHMPa camo

KOraTo NpeBKIIoYBaTENAT 3a BKIOUYBaHe/n3-

KntoyBaHe e Ha no3uunst AUTO.

Kpwuno: Ycnosue. MNpeskntousaren Ha ABTO

O6VKHOBEHO MPU AOCTaBKa PbYHUAT Npe-

Jasaren e CABOEH C ypeaa. AKO ypenbT He

cTapTumpa, Korato 6yTOHBT € HaTUCHaT Bbp-

Xy PBYHMSA NpepasaTes], MoOXeTe fa caBouTe

pbYHUA NpefjasaTen ¢ ypea:

1. TlocTaeeTe npeBkNto4BaTENSA 3a BKIHOY-
BaHe/u3kso4BaHe (3) ot OFF Ha AUTO.

2. B pamkute Ha 3 cekyHaun: HatucHeTe n
3agpbXxTe 6yToHa (42) Ha pbYHUSA Npega-
Baten (32).

3. Crep kaTo CBETOANOABT Ha PbYHUS Mpe-
pasaten nsracHe: OcsobofeTe 6yToHa
(42) Ha pvyHUs Npepasaren (32).

AKO HaTMCHEeTe OTHOBO BYTOHA Ha PbYHUSA

npepasarten, ypegbT cTapTupa.

MoHTa)X n AeMoHTa)X Ha rnasarta
Ha pBurartens

[eMoHTaXx Ha rnaBaTa Ha ABuraTtens

1. OcBobopeTe 3akonyankute (13) Ha KOH-
TeliHepa 3a otnagbum (15).

2. Caanete rnasata Ha moTopa (12).

MoHTax Ha rnaBaTa Ha aBuratens

1. MocTaseTe rnasara Ha auratens (12) Ha
KOHTelHepa 3a oTnagbuy (15). MaHena
3a yrnpasfieHne co4u KbM OTBOpa 3a 3ac-
MykBaHe (19).

2. bnokupanTte 3akonyankute (13) Ha KOH-
TeliHepa 3a otnagbum (15).
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MoHTax

3aneneTe npegynpeauTeneH 3Hak

YpenbT TpsibBa ga 6bae cHabaeH ¢ npegyn-

penuTeneH eTuKeT.

1. OTnenete npegynpennTenHust 3Hak (25)
Ha BalUMsa HaLMOHaNeH e3K OT NpuIo-
>KEHUSI NINCT CbC CTVKEPW U ro 3aneneTe
Ha MapKMpaHoTO MSACTO.

CbCcTosiHMe Npu gocTaBKa

e [naBa Ha MoTopa (MOHTMpaH NpeaBapu-
TENHO)

e [lnocbk crbBaeM punTbp (MOHTUPaH
npeaBapuTesiHO)

e [bpxay (MpexoBu 3axpaHsaly kaben)
(He e MOHTVpPaH).

Heo6xoanmMun UHCTPYMEHTHU

e Kpbcrara otBepTka @ PH2

MoHTax Ha [bpxa4 (MpexxoBu 3axpaH-

BaLy Kaben)

(Pur. A)

1. MNocTaBeTe abprkaya (27) 3a 3axpaHsa-
Lmnst kaben B rHe3[0TO Ha rbpba Ha rna-
BaTa Ha asuratens (12).

2. 3akpeneTe gbprkada (27) 3a 3axpaHBa-
wms kaben ¢ BUHTOBETE. BuHTOBETE Ca
MOHTUPaHV NpeaBapuTesiHo B OTBOPUTE
Ha obp>kava.

MocTaBsiHe u n3BaXxkpaHe Ha
TOPOUYKM

A NPEQYNPEXAEHUE! Toau yper Cb-
Obp>ka npax, KOMTo e BpefeH 3a 34paBeTo.
V3npasBaHeTo 1 nogapbxXKarta, BKIIOYMTEN-
HO MpemMaxBaHEeTO Ha KOHTeHepuTe 3a Cb-
6vpaHe Ha npax, MoraT Aa ce u3BbpLuBat
camo OT KBanuduLumpaH nepcoHan, HoceLw,
nogxogsaLwm npegnasHy cpefcTaa. He pabo-
TeTe 6e3 MbjHaTa unTpupaLla cucrema.
Mpernep,
YpenbT uma cnegHuTe YaHTu:
e  duntbpHa Top6a oT chnuc (21)
e Cyxo no4ymcrteaHe
e 3acMyKBaHe Ha BpefH/ BeLecTBa 3a-
€[0HO C HaWTIOHOBUS MJIVK.
e [lnukose oT chonuo (24)
e Cyxo noyncreaHe
e [loyncTBaHe Ha BpefHU BellecTBa
3aefHo ¢ hunTbpHaTa TopbUyKa oT
dnuc.

e AKO no4ymcTBaTe Matepuanu oT Knac Ha
npax H, nsnonseavte duntopHaTa Topba
OT hNC ¥ HANOHOB MIUK.

MocTaBeTe HaNNOHOB NMNMK

(dur. B)

A NPEAYNPEXAEHUE! To3n navk He e

nrpadkal Mons, opbXTe TO31 NAVK ganey ot

6ebeTa 1 manku geua! He ro nsnonseaiTte B

OETCKU Acnu, OeTCKU nerna unv feTcku Ko-

JINYKN, KaKTo 1 B 6/IM30CT [0 Aeua. TbHKOTO

donro mMoxe fa 3anenHe B yctaTa 1 Ha Hoca

1 [a Bb3NpenaTcTBa AuLLaHeTo.

1. OemMoHTupanTte rnaeata Ha motopa (12).

2. VisBapeTe BCUYKM TOPOUYKN OT KOHTEN-
Hepa 3a otnagbum (15).

3. [MocTtaBeTe HalnoHoBMs NAKK (24) ¢ oT-
BOpa Hanpep B KOHTelHepa 3a oTnagbLm
(15).

4. Vs3pgbpnaiTe oTBOpa Ha HaNOHOBUSI
nnvK (24) BbTpe B KOHTENHepa 3a oTna-
Obum (15) Bbpxy oTBOpa 3a 3acCMyKBaHe
(19). YNAabTHUTENHUAT NPbCTeH (22) Ha
OTBOpa Ha HalNIoHOBUS MAVK TpsibBa fa
6bae pasnonoxxeH mexay pebpata (36)
Ha oTBOpa 3a 3aCMyKBaHe.

5. YBeperTe ce, Ye HAWNOHOBUSAT MUK (24) e
HamnbJ/IHO B KOHTaKT C BbTPELLUHUTE CTEHM
Ha KOHTelHepa 3a otnagbum (15).

6. CrbHeTe ocTaHanarta 4acT OT HaliIoHO-
BUSA NVK (24) BbpXy pbba Ha KOHTElHe-
pa 3a oTnagbum (15).

7. VsnbnHeTe efHa OT CnefHNUTE [ENHOCTU:
e [loctasete ¢untbpHa Topba oT hmc
e MoHTax Ha rnaBsaTa Ha ABuraTeris,

Ctp. 117

MocTtaBeTe hunTbpHa TOpP6a OT hnuc

(®ur. B)

1. [deMoHTupaiiTe rnaBata Ha moTtopa (12).

2. M3nbnHeTe egHa OT crefHnTe AeliHOCTY:
* |3BageTe BCUYKU TOPOUYKM OT KOH-

TelHepa 3a otnagbuy (15).
e AKO 1ckaTe Aa n3cmyyeTe BpedHu Be-
wecTBa: [locTaBeTe Hali/IOHOB MK

3. TMocTtaBeTe untbpHaTa TOpHa OT hMC
(21) c oTBOpPA Hanpef B KOHTElHEpa 3a
oTnagbum (15).

4. VspbpnanTte oTBOpa Ha hunTbpHaTa
Top6a oT hnnc (21) BLTPE B KOHTENHEpa
3a oTnagbum (15) BbpXY OTBOpPA 3a 3ac-
MykBaHe (19). YNAbTHUTENHNAT NPBbCTEH
(22) Ha oTBOpa Ha dunTbpHaTa Top6a oT
hmc oT TpAbBa HaMbAHO Aa obxBalla
pbba (36) Ha OTBOpA 3a 3aCMyKBaHe.
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5. BHnmaBsante cuntbpHaTa Topbuyka aa
He 6bAe 3alynaxa.
MoHTaxx Ha rnasata Ha gBuratess,
Ctp. 117

NU3BapeTe chuntbpHa TOp6a OT chnuc
AKO ce n3nonssa 1 HaloHOBUAT MJUK:
Caasniete HariIoHOBUS MK
1. [OemoHTupainTe rnasata Ha motopa (12).
2. VspgbpnanTte oTBOpa Ha unTbpHaTa
Top6a oT e (21) oT oTBOPA 3a 3ac-
MykBaHe (19).
3. 3anedyatBaHe Ha dunTbpHaTa TOp6a OT
dnuc: OpbnHeTe e3n4eTo.
4. V3BapgeTe untbpHaTa TOpbHa OT hmc
(21) oT KoHTelHepa 3a oTnagbum (15).
Naxebpnete untbpHata Topba oT hauc
MO EKONMOMMYEH HauH.
5. V3nbnHeTe egHa OT CnefHUTE [ENHOCTU:
e [locTaBeTe Hal/IOHOB VK,
Ctp. 118

e [locTtaBeTe (punTbpHa Topba oT aunc,
Ctp. 118

e MoHTax Ha rnaBaTta Ha ABuraTess,
Crp. 117

CBanerte HalMNOHOBUSA NMINK
1. [deMoHTMpaiTe 3aCMyKBaLLMs MapKyY
YBepeTe ce, Ye OTBOPLT 3a 3aCMyKBaHe
€ 3aTBOPEH OT Kanaka.
2. [emoHTupaiiTe rnasaTta Ha moTtopa (12).
CrbHeTe HalIoHOBMS MAVK Harope.
4. 3anevaTanTe HalIOHOBKSA MVK C kaben-
Ha Bpb3Ka.
5. WspgbpnaviTe oTBOpa Ha HalnoOHOBUSA
nnvK (24) n, ako e NPUIoXNUMo, UNTbp-
HaTta Top6a oT cdnnc (21) oT oTBOpa 3a
3acmMmykBaHe (19).
6. 3aneyaTtBaHe Ha navka ot gonuo: N3-
ObpnainTe 3akonyankaTa (23).
7. BHumaTenHo usBageTe 3anedaraHaTa
HalnoHoBa TOp6MYKa OT KOHTEHepa 3a
npax (15), 6e3 ga st nospegnTe.
8. W3xBbpneTte nsnonasaHara HalnoHOBa
TOp6MYKa B CbOTBETCTBIE CbC 3aKOHO-
BUTE pasnopeaou.
9. V3nbnHeTe egHa OT CNefHNTE [ENHOCTU:
e [locTaBeTe Hali/IOHOB MJIVIK,
C1p. 118

e [locTtaBeTe (puntbpHa Topba oT auc,
C1p. 118

e MoHTax Ha rnaBaTta Ha ABuraTess,
Crp. 117

w

/Il PARKSIDE’

PERFORMANCE

MoHTaX n AemMoHTaXK Ha
3acMyKBaLLUsA MapKy4

MoHTaX Ha 3acMyKBaLsi MapKy4
(dur. C)

1.
2.

OTtBoOpeTe Kanaka (20).

[NocTaBeTe pebenns Kpaw Ha 3aCMyKBa-
s mapkyd (7) ¢ 6noknposkara (37) B
oTBOpa 3a 3acMmyksaHe (19).
BrnoknpoBkata ce hukcupa ¢ oT4eTIMBO
LpakBaHe.

[eMoHTa)k Ha 3aCMyKBaLUUSA MapKy4
(dur. C)

1.

2.

3.

HatucHeTe n 3agpbXTe 610KMpoBKaTa
(87) Ha 3acmykBaLLms MapkyH (7).
3BageTe 3acMykBaLLmst Mapkyu (7) oT
Bpb3KaTa.

YBepeTe ce, Ye kanakbT (20) 3aTBapsi
NIbLTHO OTBOPA 32 3acMykBaHe (19).

HacTtpoiika Ha ato3aTa 3a nog
,D,|03aTa 3a nog MoXke fia ce HacTpou 3a
cregHuTe noagose:

Mokpo nouyncrteaHe, Kunum: [1to3a 3a
Nof C ryMeH enemMeHT

Cyxo no4yucTBaHe (rnagkv nogoBe):
[io3a 3a nopg, ¢ 4eTkn

YkasaHusi

'yMeHWTE ynnbTHEHUSI ca MOHTUPAHN C
rnagkara cTpaHa HaBbTpe.

O6bpHeTe BHUMaHMeE, Ye Ma Kbca 1
Obira 4acTt OT BCeKU HakpanHuk. MoHTu-
paiiTe KbcaTa YacT Mexnay Konenata.

AemoHTnpaHe Ha HakpaHuum (Pur. D)

1.

HatucHeTe n 3agpbxTe pbba Ha Ato3arta
3a nog (26) HaBbH 61130 Jo dumkcaropa
(38).

Mo>keTe fia usnonasare nnocka oTBepT-
Ka KaTo MOMOLLHO CPEeACTBO.
M3obpnainte rymeHoTo yribTHeHve (40)/
yeTkarta (39) Bbpxy mkcaTopa (38).
M3gbpnainTe rymeHoTo yribTHeHne (40)/
yeTkaTa (39) oT gto3ara 3a nog HacTpaHu

MoHTupaHe Ha HakpalHuum (dwvr. D)

1.

[NocTaBeTe rymeHoTO ynnbTHeHNE (40)/
yeTka (39) oT cTpaHaTta 3ap dmkcatopa
(38) mokpaw B Aro3aTa 3a nog (26).

HatucHeTe rymeHoTo ynnbTHeHue (40)/
yeTkata (39) 3ag gpyrus cmkcartop (38)
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WUHcTanupanTe akcecoapum 3a
acnupauusi

CrepHuTe BKIOYEHN NPUHAAIEXHOCTN MO-
rat fa 6b4at NpUKpeneHy KbM TEKCTUIHNSA
3acMyKBaLL, MapKyy Ha TbkaHu (7) unun egHa
KbM Jpyra:

PbkoxBatka (34)

AKo ckopocTTa Ha Bb3gyxa nagHe nop, 20
m/s, KbM Bb3[yLLUHMS MOTOK MOXe Aia ce
no6aBu [OMbAHUTENEH Bb3yX, KaTo ce
13ron3ea perynmpaHeTo Ha Bb3gyxa (33).
2 x MeTasiHa cMykaTeniHa Tpbba (31)

AKO usnonseare 1 ABETE CMyKaTeNHN
TpbbOU, NPUKPEeneTe cMykKaTenHara Tpbba
CbC 3apbpykatlata oc (29) sTopara. Tosa
BV NMO3BOJISIBA [ja OKa4BaTe CMyKaTenHa-
Ta Tpbba Ha Abprkada (28) no Bpeme Ha
KpaTKy MOYMBKU.

[io3a 3a nog (26)

WNHcTtanupaHe Ha Parkside
System Box

YkasaHus

IMprkpeneTte MmakcMyM egHa Parkside
System Box kbMm ypepa.

Ternoto Ha cuctemHaTta kytus Parkside,
BKJIIOYUTESNHO CbAbPXXAHNETO, He TpsibBa
na Hagsuwasa 15 kr.

Excnnoatauus

Mpeau ekcnnoarauus
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Korato pa6oTtute ¢ npaxocMykadkara,
yBepeTe Ce, Ye HanpasnsiBalmTe Konen-
Lia Ha npaxocMykaykara (17) ca 6noku-
paHu ¢ pbyHUTE cnvpadku (18). Taka Le
npeanasnTe npaxocMmykaykara oT HeBOJI-
Ho n3mecTBaHe. [peny aa 3anoyHeTe pa-
60Ta, n3npobearite hyHKLMOHNPAHETO Ha
Konesnuarta Bbpxy CbOTBETHaTa NOBbPX-
HOCT.

OcBepgomeTe ce 3a geicTealLmTe pasno-
pen6w/3akoHn BbB Balwara ctpaHa oT-
HOCHO paboTara c npax, KOWTo € onaceH
3a 34paBseTo.

MpaxocMmykaykaTa MoXxe fia ce U3nonasa
3a N3CMyKBaHe Ha CrnegHuTe maTepuanu:
[Mpax ¢ rpaHnyHa CTOMHOCT Ha EKCrno3u-
umns < 0,1 mg/m®

Mo nprHLMN npaxocmykaykaTa He Tpsi6-
Ba [a ce 1M3non3Ba B NOTEHUMANIHO EKC-
No3vBHa cpepa.

* |l3nonsBaniTe KOHTaKTa Ha ypefa camo
3a cnepgHara Len: CBbp3BaHe Ha eNeKkT-
POUHCTPYMEHTU, 3aXpPaHBaHN OT eN1eKT-
puyeckaTa Mpexa, B Cyxu cpeau.

KoHTpon Ha ckopocTTa Ha
3acMyKBaHe

MpaxocmykaykaTa e o6opyaBaHa C KOHT-
pon Ha CKOpOCTTa Ha 3acMykBaHe. KoHTpo-
JTbT Ha CKOPOCTTa Ha 3aCMyKBaHe e (hUKCcu-
paH Ha cTonHocT 20 m/s, He3aBNCKUMO OT Mo-
3numATa Ha perynaropa Ha gebuta (2). Ako
CTONHOCTTA € MO-HNCKa, Hanpumep nopaau
HaTbrKaHa MpbCOTUS B 3aCMyKBaLLus Map-
Ky4, MbJiHa Topbuyka Ha npegnasHus hun-
Tbp WM Jo6aBeH v IMNcBaLy, MiIoChK Crb-
BaeM punTbp, Ce ns3pgasa npepynpeanTeneH
3BYKOB CUrHan.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTHN

* YBenuueTe gebuta c perynaropa Ha fe-
6uta (2).

e [lob6aBeTe AOMbLAHUTENEH Bb3YyX, KaTo
n3nonasare perynaropa Ha Bb3gyxa (33).

e OTcTpaHeTe 3anyLBaHNATa B 3aCMyKBa-
LLMS MAPKy4 1 BKJTIOYEHUTE NpUHaanex-
HOCTW.

YKkasaHus 3a mankv BCMyKaTesiHu OTBOpu

e (CkopocTTa Ha 3acMyKBaHe ce uamepsa
NHAMPEKTHO. Mpu Mankn BCMyKaTenHu
OTBOPY MOXE [a Ce Nomny4un Npeaynpex-
OeHne, BbMPEeKN Ye CKOpoCTTa Ha 3ac-
MyKBaHe € gocTtatbyHa. [Mpu cBob6oaeH
Bb3AyLLEH NOTOK TOBa MOXe Aa ce Cny-
4y OT AnameTbp OT OK. 16 mm (HanpeyHo
ceyeHue: 2 cm?).

e OrtcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTU: AKO
npy MaTbK CMyKaTefleH OTBOP BblNpeKu
cBobofHaTa NMMHUSA NPO3BY4MN Npepynpe-
OVTENeH 3ByKOB CUrHan, OTBOpPETe pery-
natopa Ha Bb3fyxa (33) c egHa cTeneH.

Cyxo no4ncTBaHe

YkasaHus

® HarbHatusaT huntbp MOXe ga ce 3anyLum
npv 3aCMyKBaHe Ha rofiemMy Konm4ecTsa
¢uH npax. B To3n cny4aii npenopbvysame
N3MNONI3BaHETO Ha hunTbpHa TopburyKa.

BkniouBaHe

1. 3apante o6emMeH NOTOK, KaTo N3Mno3Ba-
Te KOHTposiepa 3a 06eMeH NoToK (2).

2. 3apaliTe npeBKOYBaTENSA HA 3axpaHBa-
HeTo Ha ON.
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UskniousaHe

1. 3apainTe npeBkoYBaTENs Ha 3axpaHBa-
HeTo Ha OFF.

2. [esuHdeKkumparite ypega, ako e Heob6xo-
AMMoO.

BaKyyMHU MHCTPYMEHTH

YkasaHus

* YpeobT aBTOMATUYHO NpPEeMrHaBa B pe-
>KMM Ha rOTOBHOCT clef, 2 Yaca HeaKTuB-
HocT. Bkntoysane: OFF, AUTO

e AKO € Bb3MOXXHO, N3M0N3BanTe pbKoX-
BaTkara (34). Cnep ToBa MoXeTe ga go-
6aBuTE [OMBAHUTENHO Bb3[yX, aKo € He-
06Xx04MMO, KaTo U3non3BaTe perynaropa
Ha Bb3ayxa (33)

® AKO OTpPaboTEHUSAT Bb3QyX CE BpbLla B
NMOMeLLEHNETO, B MOMELLEHNETO TPsbBa
0a e Hanmue goctarbyeH koeuumeHT
Ha o6bMeH Ha Bb3ayx L. 3a ga ce cnasat
N3UCKBAHNTE rPaHNYHN CTONHOCTH, pe-
LMPKYMPaHUSAT O6EMEH NOTOK He MOXKe
na Hagsuwasa 50 % oT 06eMHUst NOTOK
Ha npecHus Bb3ayx (06em Ha NomeLLeHU-
eTo VR x CKOPOCT Ha 06MeH Ha Bb3yX
Lyy). Mons, cnassaiiTe CbLLO HauuoHas-
HWTE U pernoHanHuTe pasnopenosu.

® HarbHaTvaT punTbp MOXe Aa ce 3anyLum
npy 3acMyKBaHe Ha rofiemMmy Konm4ecTaa
duH npax. B Toan cnyyan npenopbysame
1N3M0N3BaHeTO Ha hunTbpHa TopbryKa.

MoprotoBka
1. CBbpxeTe aganTepa 3a 3acMykaHe (35)
KbM pbKoxBaTkaTa (34).
2. Cebp)XeTe 0TBOpa 3a N3CMyKBaHe Ha
eNIeKTPOUHCTPYMEHTa KbM afanTtepa 3a
n3cmykeaHe (35).
3. CBbpXKeTe eNneKTPOMHCTPYMEHTA C ype-
pa. O6bpHeTe BHUMaHNe Ha eHo OT
cnefHUTe OnMcaHns:
® ENeKTpUYECK/ UHCTPYMEHT C MPEXOB
3axpaHBaLL, kaben: BknoyeTe wence-
Na Ha eNEKTPOVHCTPYMEHTA B KOHTaK-
Ta Ha ypega (1).

° Be3XKun4eH eneKkTpouHCTpy-
MEHT C VHTENIMreHTEH aKymyna-
TOop: ABTOMaTN4Ha HaCTpovika
C aKyMynaTopeH UHCTPYMEHT,
Crp. 121

e PbyeH npepasaten: MoHTUpanTe pby-
HUst npepasarten (32) Bbpxy enekTpo-
WHCTPYMEHTA UN BbPXY 3aCMyKBa-
LM Mapky- (7).

BkniouBaHe

1. 3apaitTe o6emMeH NOTOK, KaTo U3nonssa-
Te KOHTponepa 3a 06eMeH MoToK (2).

2. 3apanTe npeBkoYBaTENs Ha 3axpaHBa-
HeTo Ha AUTO.

e (CBbp3BaHe KbM efleKTpuyeckara
MpeXxa, UHTENUreHTEH akyMynaTop:
lMpaxocmykadkaTa ce cTapTupa aBTo-
MaTU4YHO, KOraTo BKIIIOYMTE eNIeKTpu-
YEeCKUst UHCTPYMEHT. NpaxocMyKayka-
Ta crnvpa CKOpO Cref, KaTo U3kJoyuTe
€NeKTPUYECKNS NHCTPYMEHT. MoxkeTe
0a 3apapeTe ToBa Bpeme B [punoxe-
Hue PARKSIDE.

* PbueH npepasaten: HatucHete 6yTo-
Ha (32). MpaxocMykaykaTta ce BKIoY-
Ba 1 U3KJIIOYBa.

UskniouBaHe

1. 3apaviTe npeBKkntoYBaTENsA Ha 3axpaHBa-
HeTo Ha OFF.

2. Cpanete pbkoxBaTtkaTta (34) n agantepa
3a U3cMykBaHe (35) OT eNeKTPOVHCTPY-
MeHTa.

3. EneKkTpuyecky MHCTPYMEHT C MPEXOB
3axpaHBsaLy kaben: saBageTe wencena
Ha eNIeKTPONHCTPYMEHTa OT KOHTakTa (1).
PbyeH npegasaten: VIsBageTe pbyHus
npegasaten (32).

4. [esunHdekuupanTe ypena, ako € Heob6xo-
OvMo.

ABTOMaTM4YHa HacTpoliKa C akymynaTopeH

VMHCTPYMEHT

YkasaHus

e [Ipaxocmykadkara ce BKJIO4Ba aBTO-
MaTU4YHO CaMO KOraTo MpPUIOXKEHNETO
PARKSIDE pa6oTu Ha npefeH nnaH un ek-
paHbLT € aKTMBMpPaH.

Ycnosusa

®  AKYMynaTOPHUSAT UHCTPYMEHT Cbabp-
>Ka VHTEIMreHTEH akymynaTop, KOUTOo e
cBbp3aH ¢ npunoxkeHneto PARKSIDE.

® YpeObT € CBbP3aH C NPUSIOXKEHNETO
PARKSIDE.

Mpouepypa

1. 3apaviTe npesBKntoYBaTENS Ha 3axpaHsa-
HeTo (3) Ha ABTO
& Pexum: ABTO

2. 3apaliTe cnegHoTo:
ABTOMaTU4HO BKtOYBaHE > ABTOMaTUY-
HO

I/ PARKSIDE’ 121

PERFORMANCE



3. TecTtBaliTe Bpb3Kara, Npean ga 3anoy-

HeTe: BkntoyeTe aKyMynaToOpHUA NHCTPY-

MEHT.
YpenbT ce BKIOYBa C KPaTKO 3aKbCHe-
Hue.

4. Ocrtasete npunoxeHneto PARKSIDE ga
paboTu Ha NpefeH NNaH 1 ekpaHa Ha
cMapTdoHa Aa € BKIIOYEH.

MOKpO noyuncrTeaHe

A ONACHOCT! OnacHocT ot enekTpuyec-
Kn ygap. He ctbnBaiiTe BbB Bogara, KosTo
LLle N3CMyKBaTe.

YkasaHusa

e He 3acmykBaiTe ¢ npaxocMykaykara ro-
PUMUW NN EKCMNTO3MBHU TEYHOCTU, KaTo
Hanp. 6e3HIH, Macso, ankoxoJi, pa3TBo-
putenu. He 3acMykBaiiTe ropety, ropum
1Ny eKcnno3ueeH npax. He pa6otete ¢
npaxocMyKaykara B MOTeHLMaIHO eKcn-

nosuBHa cpepa. MpaxbT, napara unm Tey-

HOCTUTE Morar fa ce Bb3MiameHsT nm
Aa ekcnnogupar.

e [lpean MOKPO MO4MCTBaHE OTCTPaHeTe
BCUYKUN (PUNTBPHM TOP6UYKN. [TocTaBsiHe
u n3BaxgaHe Ha Topbudku, Ctp. 118

* BepgHara uskntoveTte ypega npu n3tnyaHe

Ha NsiHa U TEYHOCT.

e [Ipy MOKPO MOYMCTBaHE, KOHTaKT Mpe-
KbCBa MOTOPA, KOraTo KOHTEMHepbT 3a
oTrnagbum e MbieH. ManpasHete KoHTen-
Hepa 3a oTnagbLy.

* YBepeTe ce, Ye CMyKaTeNHUST HaKpanHuK

He € 13UAo BbB BoAaTa, Taka 4e BuHaru
[a ce 3acMyKBa MaJiko Bb3yX.

e [Ipy MOKpO MOYNCTBaHe BHYMaBamnTe
npaxocMmykadkara fia € B/Haru no-Bmco-
KO OT NMOBbPXHOCTTa Ha BofAaTa, KosTo
TpsibBa fga ce nscmy4u. B npoTtuseH cny-
Yail MOXe [a Bb3HUKHE CUOHEH edekT.

BknrouBaHe

1. 3apanTte ob6emeH NOTOK, KaTo N3Mon3sa-
Te KOHTposiepa 3a 06eMeH NoToK (2).

2. 3apariTe npeBKOYBATENSA HA 3axpaHBa-
HeTo Ha ON.

WUskniouBaHe

1. 3apaiiTe npeBktoYBaTENSA Ha 3axpaHBa-
HeTo Ha OFF.

2. M3npasHeTe KoHTeliHepa 3a oTnagbLm

(15) BegHara cnepn 3CMyKBaHe, Thbil KaTto

TOI He e npegHasHa4eH 3a CbxpaHeHune
Ha TEe4YHOCTWU.

e [leMOHTMpaiiTe 3aCMyKBaLLMS MapKyY.

* ll3npasHeTe KOHTeNHepa 3a oTnagbun
4Ype3 Bpb3kara 3a N3CMyKBaHe.

e Cnep pa6oTta: M136bpLueTe KOHTeNHe-
pa 3a oTnagbL OTBBLTPE 4O CyXO.

3. [eauHdekumparite ypena, ako e Heo6xo-

Onmo.

TpaHcnopT

YkazaHusi 3a TPaHCNOPT Ha ypepa:

M3kntoyeTe ypena u n3sagete Liencena
OT KOHTaKTa. YBepeTe ce, 4e BCUYKUN ABU-
>KEeLLM ce YacTu ca AOCTUrHaIM CbCTos -
HWe Ha MbNEH NMOKOWA.

MouuncTeTe cTapartenHo ypega, npegu aa
ro n3BapuTe OT 3aMmbpceHaTa 30Ha.
YacTuTe, KOUTO He MoraT fa 6baar Ha-
MbJIHO NMOYNCTEHM, TPsi6Ba fa 6baat xep-
METNYECKM 3aTBOPEHN B MacTMacoB Yy-
Bas 3a TpaHcrnopTupaxe.

YBepeTe ce, 4e kanakbT (20) 3aTBaps
npaxoycTo4MBO OTBOpA 3a 3aCMyKBaHe
(19).

HoceTe ypena 3a gpb>xkata 3a HoceHe
(8).

Korato KOHTeMHeP®LT 3a npax € YucT u
He ca nocTaBeHn TOPOMYKM, MOXKETE Aa
CbXpaHsiBaTe BCMyKaTtenHarta Tpbboa (31),
Opbxkara (34) n gto3ata 3a nog (26) B
Hero.

MouncrBaHe, TeXHU4YECKa
noaapbXKa N CbXpaHeHune

A NPEAYNPEXAEHUE! Tokos yaap!
OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe B pe3ysiTaT Ha He-
BOJIHO BK/tOYBaHe Ha ypepa. Masete ce npu
paboTy No nopapbXKaTa U NOYNCTBAHETO.
M3kntoyeTe ypepa n n3sagere Liencena ot
KOHTaKTa.

Heka peMOHTHM OENHOCTN 1 OENHOCTY Mo
nofapbXKKara, KoUTo He ca onucaHn B ToBa
PBKOBOACTBO, 6bAaT N3BbpPLUBAHM OT HaLUNS
CEpPBU3EH LiEHTbP 3a nogapbxka. snons-
BaliTe caMo OpUrnHaNHN PE3ePBHMN YacTu.

MouncreaHe

YKA3AHUE! OnacHocT oT noBpepga! Henpa-
BUJSIHO MOYUCTBaHe MOXKe Aa NoBpean ypeaa.
Hwvkora He npbckanTe ypega ¢ Boga. He ns-
rnon3BaiiTe arpecnBHN NOYKCTBALLW Npena-
paTtn nnu pasTeopuUTeENn.
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YkasaHus

e [lpeawn ga ce n3Bagy yCTPOWCTBOTO OT
onacHa 30Ha, KopnycbT My TpsibBa fia ce
Ae3nHdeKLypa Ypes npaxoynoBuTenu n
ha ce n3bbpLue nnm obpaboTu ¢ yrabT-
HABaLLm cpepcTea. Benykm yacTtn Ha ype-
ha TpsibBa Aa ce cunTaT 3a 3aMbPCeHM,
koraTto 6bAaT N3BafeHN OT onacHarta 30-
Ha, 1 TpsibBa fa ce B3eMat NOAXOASLLM
MepKW 3a NpeaoTBpaTsaBaHe Ha pasnpoc-
TpaHeHue Ha npax.

O6wo noyncTeaHe

1. MN3npasHeTe KOHTelHepa 3a oTnagbLm
(15).

2. TouncTeTe KoHTelHepa 3a oTnagbuy (15)
C MOKpa Kbpna.

3. CmeHeTe nbnHa Topba (BUXTE NOBTOPHA
nopbyKa ).

ByTOH 3a no4yncTBaHe Ha
cduntbpa

AKO 3acMyKBaLlaTa MOLHOCT Hamarnee, Mo-
XKeTe fa s nogobpuTte, Kato HaTucHeTe By-
TOHa 3a No4ncTBaHe Ha hunTbpa.

e

1. 3arBopeTe oTBOpa 3a 3acMmykBaHe (19) ¢
kanaka (20).

2. 3apaviTe perynartopa Ha 06eMHNsI MOTOK
(2) Ha MAX. BknitoueTe ypepa (ON).

3. HartucHeTte 6yTOHa 3a No4McTBaHe Ha
dunTbpa (11) TPU MbTU 32 TPU CEKYHAN.

4. Bb3gyxbT ce npogyxsa Npes ninockusi
HarbHaT hunTbp (45), 3a fa ce oTcTpa-
HSIT OCTaTbLM N 3aMbpCABaHNS.

CMsAHa Ha NJIoCKUs HarbHaT

huntbp

Heo6xogmMmmn MHCTPYMEHTHU

YpenbT uma cnegHute huntpm n TOpoUYKN:

e OtBepTka @T20H

Mpoueaypa (®wr. F)

1. OemoHTupanTte rnasarta Ha motopa (12).
OcrTaBeTe rnaearta Ha moTopa (12) ¢ rop-
HaTa cTpaHa Hapgony.

2. Pasxnabete npepnasHnTe BUHTOBE (48).

3. lMpemecTeTe nocta (47) Harope 1 3gbp-
nanTe gbprkada Ha untopa (46) Harope
OT rnaeara Ha gsuraTens.

4. W36yTante Nnockns naucupaH guntbp
(45) oT gbprkaya Ha dunTbpa (46) n ro

rnocTaBeTe Haflosly B MpaxoycTonyvea
TOop6UYKa.

5. TMouncTteTe gbpxaya Ha hunTbpa (46).
6. [MocTaBeTe HOB NIOCHK rochpupaH Gun-
Tbp (45) B obp>kaya Ha puntbpa (46).

7. TMocTaBeTe gbpxxaya Ha punTbpa (46)
B rnaeaTa Ha gsuratens (12) n crbHeTe
nocra (47) Hagony.

8. 3akpenete gbpxkaya Ha puntbpa (46) ¢
npegnasHuTe BUHTOBE (48).

9. MoHTupanTe rnaeara Ha moTopa.

MouncteTe U cMmeHeTe N3Xo4HUA
buntbp

YkasaHus

® AKO nNnockusT ropprpaH Guntbp e
3ApaB 1 He ce abcopbupaT BpeHu Be-
LecTBa, He 61 TpsabBano ga e Heobxoaum-
MO MOYUCTBaHe N NOAMSAHA Ha N3XOA-
HUTe hunTpu.

* YpenAbT ma n3xofeH unTbp oT ABeTe
cTpaHu. CMeHsiTe n3xogHns ountsp ca-
MO C UAEHTNYEH N3XOoAeH puntup.

CmeHeTe usaxogHust puntop (Pur. G)

1. HaTtucHeTte Hapony e3nyeTo Ha nsxoga
3a 0TpaboTeH Bb3ayx (16).

2. OTcTpaHeTe oTBOpa 3a OTPaboTEH Bb3-
Ayx (16).

3. CmeHeTe uaxopHuns ountop (49).

4. TMocTtaBeTe 0TBOpA 3a OTPAGOTEH Bb3AYX
(16) ¢ nsxopgHust hunTbp.

MopppbXxka

YkazaHus

e 3a nopapbxkKa oT noTpebuTens, ypeabT
TpsibBa ga ce pasrnobu, NoYncTy 1 Noa-
Abp>Ka, JOKOIKOTO € Bb3MOXHO, 6e3 Aa
ce cb3[asa OnacHoCT 3a nepcoHana no
nopapbXKata n gpyru nuua. lNMoaxoas-
LMTe NpeanasHn Mepku BKtoysat o6es-
3apassaBaHe npeav AeMOHTVIPaHe, ocu-
rypsisaHe Ha nokanHa puntpupaHa npu-
HyauUTenHa BeHTUNaums, Kb4eTo Matlum-
HaTa e AEMOHTMPaHa, No4YUCTBaHe Ha 30-
HaTa 3a NoAApPbXKKa 1 MOAXOAALLM JINHHN
npennasHu cpeacTaa.

e [pv n3BbPLUBAHE HA [ENHOCTM MO MNOA-
OPbXKKa UM PEMOHT, BCUYKUN 3aMbpce-
HV NpeaMeTu, KOUTO He MoraT fa 6baar
3a[10BONUNTENHO NOYMCTEHN, TPsbBa Aa
6baaT U3XBbpeHn. Takmsa NpeameTm
TpsbBa Aa ce U3XBBLPNSAT B HEMPOMYCKIN-
BV TOPOU B CHOTBETCTBUE C MPUIOXKMU-
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Te pasnopenbu 3a 06e3BpexaaHe Ha Ta-
K1Ba OTnagbLm.

FopvwHM NpoBepKu

e [lpon3BognTensT nnu oby4HeHo nvue
TpsibBa Aa N3BbPLUBA TEXHUYECKA NPOo-
Bepka NnoHe BeAHBb>X roAnLLIHO, KOATO MO-
Ke Aa BKIoYBa nposepka Ha puntpu-
Te 3a noBpean, XepMETUYHOCTTA Ha yCT-
PONCTBOTO ¥ NPaBUIHOTO PYHKLMOHNPA-
He Ha 6noka 3a ynpasneHue.

e OcseH TOBa, epeKTMBHOCTTA Ha pus-
Tbpa Ha ypeaa Tpsbsa Aa ce Nposepsi-
Ba MNOHE BEAHbX roanLLIHO cbrnacHo EN
60335-2-69 22.AA.201.2. HaunoHanHute
N3NCKBaHUS MOXe Aia N3MCKBAT Mo-4ecTun
nposepkun. AKO NpoBepkaTa He e npemMu-
Hana ycneLuHo, Tst Tpsi6Ba Aa ce NoBTopYn
C HOB rnaseH UNTbLP.

CbxpaHeHue

CobXxpaHsiBainTe ypega 1 npuHagiexHocTuTe
BUHaru:

® 4YUCTU

® Ha cyxo

® 3awuTeHn oT npax

® 1I3BbH Agocera Ha geua

YkasaHus

e KoHTelHepbT 3a oTnagbLUy He € MOLXOo-
OsiLL 3a CbXpaHeHne Ha TeyHocTu. Man-
pasBalTe KOHTeliHepa 3a oTnaabLm cnep
BCSIKO MOKPO MOYNCTBaHE.

e KoraTo KOHTEHEPBT 3a Npax € YNCT 1
He ca NnocTaBeHV TOPOUYKK, MOXETE fia
CbXpaHsiBaTe BCMyKaTenHata Tpbba (31),
apbxkaTta (34) n grosara 3a nog (26) B
Hero.

MoproToBKa Ha ypepa 3a CbxpaHeHue

(®ur. H)

1. HaBwuiiTe MpexxoBusi 3axpaHBaLy, kaben
(10) BBPXY AbBPKAYa (27).

2. CwmykaTenHa Tpbba (31):

e 3akayeTe fonHaTa 4acT CbC 3aAbp-
Kawara oc (29) Bbpxy Abprkada (28).

e [locTaBeTe ropHara 4acT B AbpxXa4 3a
BKJTIOYEHN npuHagnexxHocT (30).

3. CbxpaHsiBaiiTe 3acMyKBaLLys MapkyH (7)
B OTAENIEHNETO 3a CbXpaHeHne Ha rnasa-
Ta Ha geuratens (12).

4. TlocTaBeTe JOMbAHUTENHNTE BKIIIOHEHN
NPVHALANEXXHOCTUN B AbpKayunTe 3a akce-
coapu (30) nnun Bbpxy cMykaTenHa Tpbba
(31).

MpunoxxeHune PARKSIDE

Downioad

PARKSIDE

C nomoLuTta Ha nokasaHus QR-Code e otu-
nete B App Store unun Google Play. B onuca-
HMETO Ha MPUIOXEHNETO MOXETE fja Hame-
puTe nogpobHa nHpopMaumsa 3a PyHKUMnTe
Ha npunoxenneto PARKSIDE n moxeTe pa
CcBasIUTE NPUNTOXXEHNETO.

CBbp3BaHe 1 ynpaBnsiBaHe

Ha ypepa C NpuiIoXXeHNeTo

PARKSIDE

C npunoxxeHneto PARKSIDE moxeTe fa

HabnogasaTe ypeaa 1 aa ynpasnsisaTe on-

peneneHn yHkumn. OyHKUMMTE MoraT fa ce

NPOMEHST NPV aKkTyanusaunm Ha npunoxe-

HUEeTo 1 hbpmyepa.

Ycnosus

3a oa HamepuTe ypega B NpUIOXeHe-

70 PARKSIDE, Tpsi6Ba fa ca U3mnbiHeHn

crnegHUTe N3NCKBaHUS:

e Ha Bawwusa cmapThoH e nHcTanmpaHo
npunoxexneto PARKSIDE n Bluetooth®
€ aKTVBUpaH.

e CwmapTtdoHbT e cebp3aH ¢ WLAN 2,4
GHz. 3HaeTe gaHHWUTE 3a JOCTbMN A0 Tasun
WLAN.

CBbp3BaHe Ha ypeAa C NPUIIOXKEHNETO

PARKSIDE

1. Bknroyete ypepa.

CuVHVAT cBeTOAMOA MUra.
OTtBopeTe npunoxeHneto PARKSIDE.

@n -"'..f TBOUTE MHCTPYMEHTHU.

4. HarucHete 6yToHa ({7) Ha Bluetooth mo-
ayna (4), LoKaTo CUHVSIT CBETOAMOL, 3a-
noyHe ga mura 6sup30.

5. [o6asete ypega +.

6. Ha cneppaws ekpaH nsbepete ypega.

w
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7. CneppaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha ekpaHa.
Mpy cnegBawy CBbP3BaHUA YPEALT ce pas-
no3Hasa aBTOMaTNYHO B MPUSIOXKEHNETO
PARKSIDE.

KoHTpon u ynpasneHue Ha ypeaa
1. @)-"._f TBOUTE MHCTPYMEHTM.

2. @J 36epeTe ypena B crnMcbka.
[MokasBsa ce cTpaHuuaTa 3a nperneq Ha
ypena.

3. @J 36epeTe xenaHata HacTpoiika Ha
CcTpaHuuaTta 3a nperneg.

MpemaxBaHe Ha ypep OoT
MpUIoXKeHNeTo
AKO OafieH ypep ce npemMaxHe OT npusioxe-
HMETO, ToraBa CbOTBETHUTE HErOBY AaHHU
CbLLIO ce n3TpmBar.
1. $¥TBOUTE MHCTPYMEHTM.
2.« MnbaHeTe KapTara Ha ypepa ot
[OSICHO Hanseo.
.
3. TlloTBbpaeTe gManorosoTo none.
Monutuka 3a NoBEepUTENHOCT
B CtpaHnua @ Owev; Pasgen NpasHa uH-
dopmauus, @ MNonnuTtrka 3a NoBepPUTENHOCT

MpepaBaHe 3a oTnagbun/
Ona3BaHe Ha OKoNHaTa
cpepa

MpepaiiTe ypena, NnpuHagnexXHoCTUTe 1 ona-
KOBKaTa 3a eKonorocbo6pasHo peLmknmpa-
He.

/Il PARKSIDE’
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EnekTpoypegyTe He ce U3XBLbPNST C
6UTOBWTE OTNagbLUN.

hi¢

CUMBONLT Ha 3a4ePKHATUA KOHTENHEP C KO-
nenua o3Havasa, Ye TO3n NPOoAyKT He TPs6-

Ba [a ce U3XBbPJIsi KATO HECOPTUPaHN GUTO-
BM OTMNagbLy B Kpasi Ha MoNe3HUst My XXIBOT.

AvpekTtuBa 2012/19/EC oTHOCHO oTna-
AbLUTE OT €IEKTPUYECKO U €NeKTPOHHO
o6opyaBaHe:
[NoTpebutenute 3a 3aKOHOBO 3a4b/KEHN Aa
npefasaT eNekTPOHHNTE Ypeau B Kpasi Ha
TEXHWS NMONE3EeH XXMBOT 3a EKONOrocbobpas-
HO peuuknupaxe. Mo To3n Ha4H ce rapaH-
TMpa ekonorocbobpasHo 1 LWasaLo pecyp-
CU npefaBaHe 3a oTnagbLy.
B 3aBrcMMOCT OT npunaraHeTo B HauuoHan-
HOTO 3aKOHOAATENCTBO, MMaTe ClegHNTE or-
uum:
e BpbLLaHe Ha MSICTO Ha nNpoJakota,
® npepgasaHe B oduLmaneH cebupareneH
MYHKT,
® p3npatliaHe o6paTHO KbM NPon3BOJNTE-
ns/gnetpubyTtopa.
OT TOBa M3NCKBaHE He ca 3acerHaTu NPukK-
peneHnTe KbM CTapuTe ypeau npuHapiex-
HOCTU 1 MOMOLLHW CpeacTBa 6e3 enekTpu-
YeCKM CbCTaBHU YacTu.
N3xBbpnete 6arepumnte CbrnacHo
E MeCTHUTe npegnucanus. Npegante
6aTepunTe B NYHKT 3a CbbrpaHe Ha
cTapu 6atepuu, KbAeTo Te Le 6baart
PEeLMKIMPaH No Lagsiy okonHata
cpefa HadvH. 3a uenTta nonutante
Bawara mecTtHa chupma 3a cbbupa-
He Ha oTnagbLUM U CEPBU3HUS LieH-
Tbp.
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TbpceHe Ha rpewku

Tabnvuarta no-gosny Lie Bu NOMOrHe Aa OTCTpaHMTe Maskn HeM3npaBHOCTU:

Mpo6nem

Bb3moXxHa npuunHa

OTcTpaHsBaHe Ha npo6nema

YpenbT He cTapTupa

HeH

MpeBknoyBaTenaT 3a BkoY- ([poBepeTe No3muusita Ha
BaHe/n3kKuto4BaHe (3) e N3kIIo- [NpeBkoYBaTeNs 3a BKNoYBa-

He/nsknoysaxe (3)

Jluncea HanpexeHue Ha enek- |[TpoBepeTe KOHTaKTa, MPEXO-
TpuyeckaTta mpexa

BWS 3axpaHBall, kaben, wwen-
cena, npegnasutenst n npu
Hy>X[a favite 3a PEMOHT OT
€N1eKTPOTEXHUK.

LedekTeH npeskntoyBaten 3a (O6bpHETE Ce KbM CEPBU3HUS
BKJIlOUYBaHe/n3ko4BaHe (3)

LEHTBP.

MNoBpepneH aBurarten

TenHa MOLLHOCT (7) nnn groan

Cnaba nnu nuncealla cmyka- |3arnyLueHn 3acMyKBeaLl, MapKyy |OTcTpaHeTe 3anyLuBaHusTa n

610KNPOBKUTE

CwmykaTtenHata Tpbba (31) He e |CrnobeTe TeneckonuyHarta
crnobeHa npasnIHoO

Tpbba (31) npasunHo

OTBOpEH KoHTelHep (15)

MOHTa)K 1 gEMOHTaX Ha
rnaBata Ha gBuratesis,
Crp. 117

KoHTenHepsT e (15) nbneH

M3npasBaHe Ha KOHTeliHepa
3a oTnagbuu

(45/49)

[MbneH nnn 3anyweH punTbp

M3npasHeTe, nouncrete nnm
cMeHeTe untbpa (45/49)

YpenbT nagyxsa npax nam
MPBCOTUSA
BUJTHO

PunTepbT (45/49) He € MOHTU- |[¢  CMsiHa Ha M/I0CKWsT HarbHaT
paH N He € MOHTVpaH npa-

¢puntop, CTp. 123

e [louncrete n cmeHeTe
U3XOAHUS UNTHP,
Crp. 123

YpenbT ce Bkto4YBa B pabo-
TeH pexxum AUTO 6e3 Bugnma |paH
npuymHa. <133

ObpMyepbT He € akTyanusun-

CBbp3BaHe v yrpasisiBaHe
Ha ypena C npuioXKeHNeTo
Parkside, Ctp. 124;
AKTyannsauusi Ha bpmyepa

BU CUrHanu. TOK.

YcTpolicTBOTO n3aasa 3Byko- |HepgocTaTbyeH Bb3AyLUEH NO- |KOHTPOJT Ha CKOpoCTTa Ha

3acmyksaHe, CTp. 120

CepBu3Ho o6cnyxBaHe

MapaHums

YBaxkaema r->xo KnueHT, ysaxxaemu r-H Knu-
eHT,

3a 1031 NpoayKT nosyyasarte 5 roguHu ra-
paHuuMs OT gartarta Ha nokynkara. B cnyyan
Ha ged ekt B TO3U NPOAYKT, UMaTe 3aKOH-
HW NpaBa CnpsiMo Npofasaya Ha NpoaykKTa.
Tean 3aKOHOBM NMpaBa He ca orpaHnyeHy oT
HallaTta rapaHumsi, KakTo € NoCo4eHo Nno-ao-
ny.

FapaHUMOHHM ycnoBus

["apaHUMOHHNAT Nepuog, 3anoysa Aa Teve oT
parara Ha nokynkara. Mons, nasete opuru-
HanHust KacoB 6OH Ha CUIYPHO MACTO. Tosm
[OKYMEHT Ce 131CKBa KaTo A0KasaTencTBo
3a Nokynka. AKO B paMKnTe Ha MeT roauHn
OT faTtaTa Ha 3akynyBaHe Ha TO31 NPoAYyKT
Bb3HUKHE AeheKkT B maTepuana unv nspa-
6oTKaTa, NPOAYKTBLT — MO HaLl N36op — Lwe
6bAile PEMOHTUPAH Ny CMeHeH 6e3nnaTHo
3a Bac. Tasu rapaHumnoHHa ycnyra npegno-
nara B paMKuTe Ha NeTroANLLIHUS CPOK TPsi6-
Ba fia HW 6bAaT NpefcTaBeHn NoBPEfeHNsAT
ypen v fokasaTesicTBo 3a 3aKynyBaHeTo (ka-
COB 60H), KakTo 1 KpaTKo NMMCMEHO onuca-
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HVe, B KaKBO Ce CbCTOU NnoBpefara v Kora e
Bb3HMKHanNa.

AKO noBpegara ce nokpuea oT HaluaTa ra-
paHuus, L NosyymTe PEMOHTUPAHNS U
HOB MpoJyKT o6paTHo. C peMoHTa 1nn cms-
HaTa Ha NPoAyKTa He 3anoYBa HOB rapaHLu-
OHeH nepuog,

FapaHLUMOHEH CPOK 1 3aKOHOBU
peknamauum 3a gedekTn

["apaHuysATa He yabikasa rapaHLMoHHNUSA
cpok. ToBa BaXu 1 32 CMEHEHWN USIN PEMOH-
TUPaHN YacTu. Bb3HUKHaNN eBeHTyanHo oLle
npu nokynkata nospean unu gedektn Tpab-
Ba Aia 6bAaT CbobLLEeHN BeaHara crnef, paso-
nakosaHe. /3BbpLueHUTe cnep n3tnyaHe Ha
rapaHLUMOHHUS CPOK PEMOHTM Ce 3annallart.

O6xBaT Ha rapaHuyusTa
[MpopyKTLT € BHUMAaTeNHO NMPOVN3BEAEH B Cb-
OTBETCTBME CbC CTPOrY yKasaHus 3a kavec-
TBO U BHMMATENHO NPOBEPEH NPean f4oCTaB-
Kara.
[apaHuvoHHaTa ycnyra Baxku 3a marepvan-
HW AedeKTy 1 NPOM3BOACTBEHN rpeLukun. Ta-
31 rapaHuusi He MoKpMBa 4acTy OT NPOAYK-
Ta, KOUTO ca NPegMeT Ha HOPMaJTHO U3HOC-
BaHe 1 CnepoBaTenHo MoXe fia ce cyuTaT
3a n3HocBealy ce Yactu (Hanp. PunTbp) unm
noBpean Ha YynanBu YacTu.
Tasn rapaHuusi oTnaga, ako NPoayKTbT e
6un nospeneH, 61N e N3Non3BaH Henpaswsl-
HO 1nn He e 6N Nnogabp>kaH. CbLuUo Taka 3a
LLleTV Nopaau Boda, CTyA, CBeTKasuua 1 no-
>Kap Uy HerpasuiieH TpaHcrnopT. 3a npa-
BWJIHOTO U3MON3BaHe Ha NPOoAyKTa BCUYKM
NMOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioara-
LM MHCTPYKLMN Tpsi6Ba fla ce cnassaTt To4-
Ho. [NpegHa3HaveHns 1 GeNCTBUS, KOUTO He
ca npenopbYaHn B pbKOBOACTBOTO 32 eKCI-
nioatauus nny 3a KouTo e npenynpeneHo ns-
PUYHO, 3aAbIKUTENHO TPsibBa fia ce n36sr-
BarT.
MpopyKTbT e NpegHa3HaYeH camo 3a NN4Ha,
a He 3a Tbproecka ynoTpeba. MapaHunaTa
oTnaga B cnyyai Ha 3noynotpeba 1 Henpa-
BUJIHO BOpaBeHe, M3MON3BaHe Ha cuna u NH-
TEepPBEHLWUN, KOUTO He ca 61N U3BBPLLEHN
OT HaWMsA OTOPU3NpPaH CepBus.
O6paboTka Npu rapaHLUMOHEH cny4yan
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a ob6paboTka Ha
BalLaTa 3asBka, Mons, crnefBanTe ykasaHus-
Ta no-gony:
e 3a BCWYKYM 3anunTBaHWs, MONs, MOAroT-
BeTe KacoBYsi GOH U KaTasloXHWs HoMep
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(IAN495521_2504) kaTo fokasaTencrso
3a nokyrnkara.

e KaranoXHuaT Homep Le HamepuTe Bbp-
Xy Tunosata Tabenka Ha NpoaykTa, rpa-
BVpaH BbPXY NPOAYKTa, Ha 3arnaBHaTa
CTpaHu1La Ha pPbKOBOACTBO 3a paboTa
(mony BnsiBO) UM Ha cTuKepa Ha rbpba
WM OTHONY Ha NpoAyKTa.

e [Ipy Bb3HUKHaNM (hYHKLMOHAITHU IPELLKM
U OApyru noBpeau, Mosisi, CBbpXeTe ce
MbPBO C MOCOYEHNS NO-A0JTy CepBU3EH
LeHTbp no TenedoHa unm n3non3sante
Hawara chopmMa 3a KOHTaKT, KOATO MO-
>XeTe Ja HamepuTe Ha parkside-diy.com B
kateropus O6cnyXxBaHe.

e Cnep KOHCYNTaUmsa C HaWns CepBU3EH
LEHTBbP, BME MOXETe Aa n3npatuTe ge-
heKTeH NPOAYKT Ha MOCOYEHUs BU Cep-
BM3eH agpec 6e3nnaTHo, KaTo NpunoXu-
Te KacoBaTa 6enexxka (kacosa 6enexkka)
1 onueTe Nogpo6HOCTN 32 ECTECTBO-
TO Ha AedeKTa 1 Kora e Bb3HMKHarn. 3a
Oa nsderHete npobnemu ¢ NPUEMaHeTo 1
OOMbIHUTENHN Pa3XO[W, € HANIOXUTENHO
[a nsnonaeare caMmo agpeca, KOMTo Bu €
hafeH. YBepeTe ce, Ye nparkarta He e 13-
npaTeHa [0 NMouckBaHe, KaTo 06eMHa, ek-
crnpecHa unn gpyr BuA crneyuanHa npar-
ka. Mons, nsnparete npogykrta ¢ BCUY-
K1 BKJTIOYEHN KbM HEro NMpuHagnexxXHoOCTu
npwy NoKyrnkara n ce norprxeTe 3a foc-
TaTb4yHO CUIypHa TPaHCMOPTHA OMNaKoB-
Ka.

FapaHuusa

YBaxkaema r-ko KnumeHr,

YBaxkaemu r-H KnneHT,

3a TO3U NPOAYKT nosyyasate 5 roguHu ra-
paHuusa OT garara Ha nokynkara. B cnyyan
Ha HeCbOTBETCTBIME Ha NPoJyKTa C JOroBo-
pa 3a npogaxba Bue nvarte 3aKkoHHO npaso
[a npefsiBuTe pekiaMauus npeg npogasa-
Ya Ha NpoJyKTa Nnpu yCnoBusiTa N B CPOKO-
BETe, ONpefeneHy B rnasa TpeTa, pasgen |l
n Il v rnaBa YeTBbLPTA OT 3aKOHa 3a NpPesoc-
TaBsiHe Ha UnpoBO CbabpXKaHue 1 undpo-
BY ycnyru 1 3a npogaxkba Ha ctoku (3IMLC-
Lynce)*.

BawwwTe npasa, npousTtuyaiiy oT NoCo4eHN-
Te pas3nopendu, He ce orpaHnyasaTt OT Ha-
LaTta no-gosy npeacTaBeHa Tbproscka ra-
paHuys, He ca CBbP3aHn C pa3xoau 3a noT-
pebutenute 1 He3aBNCMMO OT Hes NpoJasa-
YbT Ha NPOAYKTa OTroBaps 3a nmncara Ha
CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka

127


https://parkside-diy.com/

C poroBopa 3a npogax6a cwrinacHo 3MLC-
Lyrc.

FapaHUMOHHM ycnoBus

["apaHUMOHHNAT CpoK e 5 roamHu oT gartaTta
Ha nofy4asaHe Ha cTokara. [laseTe fobpe
opuruHanHata kacosa 6enexxka. Toan foKy-
MEHT e Heo6XOoAMM KaTo [0oKasaTencTeo 3a
nokynkara. AKO B pamMKuTe Ha NeT roguHu
OT faTtaTa Ha 3akynyBaHe Ha TO31 NPoJyKT
ce nosiBu fedeKT Ha matepuana unm npoms-
BOACTBEH AeeKT, NPoayKTbT e 6bae 6e3-
NnaTtHO PEMOHTMPaH nnu 3aMmeHeH. [apaHum-
SiTa npegnonara B paMmKnTe Ha NeTroauLLHnsS
rapaHLMOHEeH CPOK a ce NPeAcTaBsT fe-
heKTHUSIT ypen, kacoBaTta 6enexka (kaco-
BUAT GOH), KAKTO 1 BCUYKN APYTN [OKYMEH-
T, YCTaHOBSABALLM HANNYNETO Ha AedeKT n
NMCMEHO Aa ce 06SCHN B KakBO CE CbCTOU
OedeKkTbT 1 Kora e Bb3HUKHan. AKo gedek-
TbT € NOKPUT OT HawlaTa rapaHuus, Bue we
nonyynTe 06paTHO PEMOHTUPAHUS NN HOB
npoaykT. B cnyyaii Ha 3amsiHa Ha gedekTHa
CTOKa MbpBOHAYaNHWUTE rapaHLUVIOHEH CPOK
1 rapaHuUMoHHM yCnoBms ce 3anasear. B cny-
Yal Ha PEMOHT Ha AeeKTHa CToKa, CPOKbT
Ha peMoHTa ce Npub6aBs KbM rapaHLUVMOHHNS
CpOoK. 3a eBeHTyaNlHO HaNN4yHNTE 1 yCTaHo-
BeHV nospean 1 fedeKTy oLe Npy NnoKynka-
Ta TpsibBa fa ce CboObLLUM BegHara cneg pa-
3onakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pemMoHTu cnep,
N3TNYaHe Ha rapaHLyOHHNSA CPOK Ca CpeLLy
3annaiiaHe.

PeMOHTBLT nnu 3amsiHaTa Ha NPoAyKTa He
nopaxgjar HoBa rapaHLus.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpeasT e npovsBeaeH MpUKIIMBO Cropeq,
CTPOrUTE N3NCKBAHUS 3a Ka4ecTBO 1 J06-
POCBHBECTHO M3NMTaH Npeau focTaeka. a-
paHuysiTa BaXu 3a feekT Ha mateprana
VNV NPOU3BOACTBEHN AedekTy. MapaHumsTa
He o6xBallla KOHCyMaTVBUTe, KakTo 1 Yac-
TUTE Ha MPOAYKTAa, KOUTO MOANEXaT Ha Hop-
MaJiHO N3HOCBaHe, Nopaamn KoeTo Morar aa
6baar pasriexaaHn Kato 6bpP3o N3HOCBa-
Ly ce vacTu (Hanp. PunTbp) MK NoBpeanTe
Ha YynnmBy YacTu. MapaHuysTa oTnaaa, ako
ypenbT e noBpefeH nopaamn HernpasuiHo 13-
ronidBaHe Unn B Pe3ynTaT Ha HEOCbLLIECTBS-
BaHe Ha TeXHUYecKa noaapbXkka. 3a npa-
BUNHaTa yroTpe6a Ha NpoayKTa Tpsi6sa Tou-
HO [a ce crassar BCUYKM YKasaHusi B yMbT-
BaHeTo 3a ekcrnoartauus. NpegHasHayeHvie
1 OefiCTBYSI, KOUTO He Ce NMpernopbysar oT
YMbTBAHETO 3a eKCroatauysi UM 3a KoUTo
TO Npepynpexaasa, Tpsi6Ba 3aLb/IKNUTENHO

na ce usbsareart. MpoaykTbT e NnpegHasHayeH
camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecnoHanHa
ynotpe6a. Npun 3noynotpeba 1 HenpasBuiIHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna v npu HTep-
BEHLIMW, KOUTO HE Ca N3BbPLUEHN OT KIOHA
Ha HalMs OTOpPU3MpaH cepBn3, rapaHumsTa
oTnaga.

Mpouepypa npu rapaHUMOHEH cny4an

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha

Bawms cnyyan, cnegsainTe cnegHuTe ykasa-

HUs:

e 3a BCUYKM 3annTBaHUsi, MOMs, MOAroT-
BETe KacoBusl GOH U KaTaloXXHUs HOMepP
(IAN 495521_2504) kaTo fokasaTesicTBO
3a nokynkara.

* BsewmeTe apTUKyNHWUA HOMep OT abpuny-
HaTa Tabeska.

e [lpu Bb3HUKBaHE Ha (PYHKLUMOHANHW Unmn
Apyru AedekTn MbpBO Ce CBbPXXETE Mo
TenegoHa unm Ypes nmenn ¢ Jonynoco-
YeHus cepsuseH otaen. Cnep Toga e
nony4uTe AOMbAHUTENHA UH(opMaLms 3a
ypexpaaHeTo Ha Balwuarta peknamaums.

e (Cnep cbrnacyBaHe C HallMsi CepBU3 Mo-
XeTe Ja nanpatuTe AedekTHUS NpoayKT
Ha noco4eHns Bn agpec Ha cepBmn3a 6e3-
nnatHo 3a Bac, kaTo npunoxure kaco-
BaTa 6enexka (kacosusi 60H) 1 Nocouun-
Te NMUCMEHO B KakBO Ce CbCToU AeeKTbT
1 Kora e Bb3HuKHan. 3a ga ce usberHat
npo6nemy ¢ NpremMaHeTo U [OMbHUTEN-
HY pa3xoau, 3afb/MKUTESHO 13rnon3saiTe
camo agpeca, KoinTto Bu e noco4yeH. Ocu-
rypeTte n3npatlaHeTo Ja He e KaTo eKcrl-
peceH ToBap UM KaTo Apyr cneumyaneH
ToBap. V3npareTe ypena 3aegHo ¢ BCUY-
K1 NPUHaANEXHOCTIN, [OCTaBEHW Mpu Mo-
Kyrnkara, 1 OCUrypeTe JOCTaTbyHO CUryp-
Ha TpaHCrnopTHa ornakoBKa.

* Kato cusnyecko nuue — notpeduten, He-

3aBMCUMO OT HacTosiLaTa TbproBcka rapaH-

ums, Bue ce nonseate oT npasara Ha 3aKo-

HoBaTa rapaHLUusi, npefocTaBeHa oT 3akoHa

3a npefocTaBsiHe Ha LM(POBO CbAbpKaHne

1 uMpoBM ycnyru 1 3a npogakéara Ha cTo-

kn /3MNUCLYMC/. Mo-cneynanHo Bue nma-

Te NpaBo Npu HECHOTBETCTBYE Ha cTOKaTa

ha 6bae N3BbPLUEH PEMOHT U 3amsiHa Mo

Balu n3bop, ocBeH ako ToBa € HEBb3MOX-

HO 1SN € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHANHO

ronemu pasxoau 3a npogasava. Bue nma-

Te MpaBo Ha NPOMOPLIMOHANHO HamanseaHe

Ha ueHaTa unu Ha pasBassiHe Ha JoroBopa

npu Hanu4yre Ha ycnosusta Ha 4. 33, an. 3

ot 3MLCLYNC. Ycnosusita u cpokoBeTe Ha
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3akoHOBaTa rapaHuusi ca perfiameHTupaHn
B rnaea Tpeta, pasdgen ll n lll n B rnasa yet-
BbpTa Ha 3IMLUCLYTC

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga Bugute un
N3TernmTe Te3n U MHOro APYrn PbKOBOA-
cTBa. Tosm QR kop Bu oTBexaa onpekT-
HO po parkside-diy.com. N136epeTte Bawata
ObpyKaBa U NoTbpceTe PbKOBOACTBA

3a ekcrnoarauusi, Kato naronssare
¢dopmarta 3a TbpceHe. HYpes BbBEXOAHE
Ha apTuKkynHus Homep (IAN) 495521_2504
MO>XeTe Ja oTBopuTe BaluaTa nHcTpykums
3a ekcroarauusi.

PeMOHTeH cepBu3 / N3BbHra-
PaHLUMOHHO 06Cny>XBaHe

PeMOHTN n3BbH rapaHunaTa Mmoxxete aa
Bb3J/I0XKNTE Ha KNIOHa Ha Hallns cepBn3 cpe-

Ly 3annawaHe. Tow ¢ ygososcTeue e Bu

Hanpasu NpeaBapuTenHa Kankynauus.

e Moxxem fa obpaboTBame camo ypeau,
KOUTO ca AOCTaTb4YHO OMakoBaHU 1 U3M-
paTeHn C nnaTeHn TPaHCMOPTHY Pasxo-
an.

BHumaHue: VsnpateTte Bawus ypen Ha
KOHa Ha Halluns CEPBU3 MOYUCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

* YpenouTe, NPEAMET Ha N3BbHrapaHLmo-
HO o6cny>KBaHe, N3npaTeHn C HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3Xxoam — C HaNIOXXEeH nna-
TeX, KaTo eKCrnpeceH nnu gpyr cneyya-
JIeH ToBap — He Ce npuemMar.

* Hue Lie n3xBbpaum nanpateHuTe ot Bac
nedekTHY ypean 6e3nnartHo.

CepBU3eH UeHTbP

CepBu3Ho o6cnyxsaHe bvnrapus
@ Ten.: 00800 118 4980
DopmMynAp 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 495521_2504

BHocuten

Mons, umaiite npegsud, Ye cneasalims
afpec He e agpec Ha cepsu3a. [bpBo ce
CBBPXKETE C MOCOYEHMS MO-rope CePBU3EH
LEHTBP.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

TEPMAHNA

www.grizzlytools.de

Pe3epBHU YacTu N NPUHAANEXXHOCTHN

Pe3sepBHM YacTu 1 NPYHAAIEXXHOCTU MOXKETE ia HamepuTe Ha www.grizzlytools.shop.
AKO B npoLieca Ha Nopbyka Bb3HMKHAT Npo6siemMin, CBbPXKETE CE C HAC NPe3 HaLuns OHNauH
marasuH. AKo nmare Apyru Bbrpocu, o6bpHeTe ce kbM: CepBuseH LeHTbp, CTp. 129

Mo3uyus Ne 1 HaumeHoBaHue MopbukoB Ne

7 39 3acmyksall, Mapkyd (Kbepna; 3,5 m) 91110483

12 57 ['naBa Ha moTopa 91110478
14,17 47 KomnnekT konena (2 x Koneno, 2 x Hanpasnsa- 91110482

BaLLo KosesnLe)

15 35 KoHTeliHep 3a oTnagbum 91110481

21 44 dunTbpHa TOpbHa OT hnc 91110487

24 56 Mnukose oT chonuo 91110686

26, 39, 40 55 [Liosa 3a nog, 2x Yetka, 2x 'ymeH enemeHT 91110685
31 48 2 x MeTtanHa cmykaTenHa Tpbba 91110484

32 59 PvyeH npepasaten 91110688

34 43 PbkoxBaTtka 91110486
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Mo3uuusa Ne 1 HanmeHoBaHue MopbukoB Ne
35 58 ApanTtep 3a npaxocMyKayka 91110687
45 23 [Mnockbk creBaem GUnTLP 91110480
46 22 Obprxay (Mnocbk crbeaemM GunTbp) 91110479

1 Pasrno6eH Bug, Crp. 179

MpeBop Ha opuruHanHarta cboTBeTcTBME Ha EO

MpopykT: NMpaxocmykayka 3a paboTUIHULMN
Mogen: PPWD 30 B2
CepueH Homep: 000001-079900

MpeaMeTbT Ha Aeknapauysita, onMcaH no-rope, OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO
Ha Cblo3a 3a xapMoHU3aLus:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU

O6eKTbT Ha AeKnapauusitTa, KOWTo e OnucaH Nno-rope, € B CbOTBETCTBUE C [UpeKTuBa
2011/65/EU Ha EBponeiickns napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 8 toHn 2011 r. OTHOCHO orpaHuye-
HMETO Ha ynoTpebaTa Ha onpefesneHr ornacHy BELLECTBA B M1EKTPUYECKOTO U eIEKTPOHHOTO
obopyaBaHe.

3a pace ocurypu CboTBeTCTBUE, Ca NPUNIOXKEHN CneaHUTe XapMOHU3NpaHn ctaHgapTn N Ha-
LMoHanHn cTaHaapTy 1 pasnopenou:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008  EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018  EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) » Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 » EN 62311:2008

3a HacTosLaTa aeknapauus 3a CbOTBETCTBIUE OTFOBOPHOCT HOCK €AMHCTBEHO NMPOU3BOANTE-
naAT:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
FEPMAHNA

12.09.2025 Christian Frank

YMbAHOMOLLEH NPeacTaBuTen 3a A0KyMeH-
Tauus
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ZuyxapnThpela ya tnv ayopd tng véag oag
Bropnxavikng NAEKTPIKNAG oKoUTIAS (EdDEENS
KAAOUWEVO «CUOKELH» 1 «NAEKTPIKO £pya-
Agio»).

Amntodacioate €101 yla TNV ATIOKTNON HLAG OL-
OKeLng LYNANG TolvTNTAG. H TTapovoa ov-
okeur e\éyxBnke katd tn Sladikacia apa-
ywyng avadopikd e TNV TIol0TNTA Kal UTTo-
BABnke oe TEAKS EAeyxo. Me Tov TpdTIO Qu-
TO €xel e€aodalloTei n IKavoTNTaA AclToupyiag
TNG CUOKELNG 0ag.

Aev aTIOKAEIETAL OE PEPOVWHEVEG TIEPITTTW-
OEIG YOpW artd N JEoA OTN CUOKELN) fi/Kal oTIG
EVENIKTEG OWANVWOELG VA UTIAPXOLV UTTOAEL-
Tiépeveg TToodTNTEG vePOUL. AuTo Sev atto-
Tehel ENelPn 1 eEAATTWHA Kat Sev TIPETTEL va
0ag avnouxei.

AL

O1 06nyieg Aeltovpyiag eival TUAPA AuTnG TNG
ouokeunq. MNeplExovv oNUAVTIKEG LTTOSEIEELG
yla TNV aohAAeLa, TN XPrion Kat Tnv amop-
pupn. AlaBdote TIPOCEKTIKA TIG 08nyieg Ael-
Toupyiag. E€oikelwBeite pe Ta otolkeia xel-
PLOPOU KAL TN OWOTH XPron TNG CLUOKEUNG.
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELH PHOVO OTIWG TIEPL-
ypadetal kat yia Toug avadepOuevous TOEIG
xpnong. ®uAdTe KaAd TIG 0dnyieg Aeitoupyiag
kal tapadwaote 6Aa ta yypada oe TePITTw-
on Tapdadoong TNG CUOKELNG O€ TPITOUG.
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MpoPAemtopevn xprion ZuvapLoAdynan Kat armoouvapoASynan e
H ouokeur TIPOBAETIETAL ATTOKAEIOTIKA VI TIG K8¢0N7<.‘ potep, o. 141
sEr]c XPAOELG: EOkapTtTog owAnvag avappodnong (Atd
Ma tnv arnoppodnon kat avqppoq)r]or] TIAEypa; 3,5 m)
eTIRAABWV yla TNV LYEIQ OTEYVWV OKOVWV ° JakoUAa GIATPoL aTIo PAIG
oOpdwva TNV Katnyopia okovng H obp- e YakoOAa armoé pepBpavn
¢wva pe To EN 60335-2-69, Tr.X. OKOVEQ e AKPODUCIO SATIESOU
§0Aov Ka Bepvikiod e 2x Bo0PTOA (TTPOGUVAPHOAOYNHEVO)

*  Avappoonon peiypatog aépa-vepol o 2x EAQOTIKO XeihoG

e >0vOeON NAEKTPIKWY EPYAAEIWV TIOU A€L- . : :

ToupyoLV pe To SiKTUO og ENPO TIEPIBAA- pooappoyeac avappognone

Aov Emokomnon
ArmayopeveTal N amopPopnan apavTou Kat o I'la TIG EKOVEG TNG OUOKEUNG,
€VDAEKTWV I EKPNKTIKWV OLCLWV. E QVaTPEETE OTNV PTIPOCTIVH Kal
H nAekTpIKr okoOTIa EXEl EAEYXOEL WG TIPOG otV Ttiow avolydpevn celida.
n ch’)vn Kat avrlc')'rotxs’i o-rnv’KaTnvopia 1 MpiCa ouokevric
okovng H yla §npég okodveg olpdwva pe To
TipoTuTIo IEC/EN 60335-2-69. Mpodkettat yla 2 PubLIOTrG OYKOUETPIKNG TIAPOXNG
ETIAYYEAUATIKI) NAEKTPIKN OKOLTIA TTOUL SEV &i- 3 AIGKOTITNG gvepyoTToinonG/armevepyo-
val KaTaAANAn yla olKlakn xprion. Ttoinong
KaBe mepaitépw xprion tou Sev ETITPETTE- 4 Movdsa Bluetooth
Tal pnta otig tapoloeg odnyieg Aettoupyia ,
prto%nsi va Ggoel ge Kivguvon'rvovcxpr']omﬁ)ln ° 5 X0véeon USB-C
Va TIPOKAAEDEL TNUIEC OTN GLOKELH. O Xelpl- 6 Ymodoxr (Parkside-System-Box)
OTAG 1} 0 XPrOTNG TNG CUOKELNG eivat uTTeD- 7 EOKapTITog cwhivag avappodnong
Buvog yla atuyripata i PAdReg oe AANouG av- (ATTO TTAEyHQ; 3,5 m)
epo'moluq n otnv lélompoiq Toug. H gUOKsur'] 8 AaBi] HETADOPAC
TIPOOPICETAL YIa OIKLAK XPrion. Agv €XeL Oxe-
S100TEL Yla CLVEXH, ETIAYYEAUATIKY XPrON. 9 O urtodoxng
Ztnv T'T«SpiTlTUJOI‘] ;navveg)\uanKr']q xpﬁong 5 10 Kahwsdlo olvéeong SIKTUOL
akupwvetal n eyyvnon. O kataokevaoTrg Sev . -
avagapﬁdvapKJJiansgeﬂvn ya dBopég g{%u 11 Mnktpo kabapiopiov Girtpou
odeilovTal oe pn opbr r; Aavbacuévn Xprion. 12 Kedalr potép
Meplexopevo Ttapadoone/ 13 2 x K'oupr[wm aoddaAion
MNapadotéog £EOTTAIOHOC 14 Tpoxoq
ATIOGUOKEVAOTE Tr OLOKELN KAl EAEVETE TO 15 Aoxeio akabapoliv
TeplEXOPEVO TTapadoong. 16 AmoAngn e€66oL agpa
Artpppim'sre Ta VAIKA ouoKeLaaoiag pe owaoTtd 17 Tpoxdc 08Aynong
TpOTIO.
e Kot Lot 18 MédN oTaBpgvoNC
o Moyeio akaBapotwv 19 Zovbeon avappopnong
e 2 x MeTtaAAkOG cwAnvag avappodnong 20 Karmakt acdpdaielag
e Tnlexelpotriplo 21 ZakoOAa GIATEOL ard PAIG

e Mmatapia (CR2032; Li-Mn)

, . ; 22 ZteyavottolnTikog SAKTUAIOG
e Emimedo mTuxwtd Ppiktpo, Katnyopia H

(TTPOCLVAPHONOYNHEVO) 23 TMwttida aodaieiag

o DiATpo ££650L (TIPOCLUVAPLOAOYNUEVO) 24 ZakoLAa amo pepppavn

° Mgrc’xpmon TOUL TIPWTOTUTIOU TWV 06N~ 25 [poeidomoinTikn Tivakida
Yy xpnone 26 AKpodUOIo SaTIESOL

Ta akoAouvbBa e€aptripata Bpiokovtal Katd

TNV ATTOCTOAr PECA OTO SOXEID AKaBAPGLV. 27 Baon (Kahidio obvdeong Siktoov)

28 Baon (ZwAnvag avappodnong)
29 Tpoe€oxn ouvykpdatnong

152 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



30 2 x Zthplypa ageoouvdp (KepaAn po-
T€p)

31 MeTtaAAkog owAnvag avappodnong
(V0 TUNUATWV)

32 TnAexelplotnplo

33 P0Buion agpa

34 XelpoAafn

35 Tpooappoyeag avappodnong
Ew. B

36 [poegoxn
Ek.C

37 Mnxaviopég aodpdaAiong (E0kauttog
owAnvag avappodnong)

Ew. D
38 [poegoxn pavdéalwong
39 Bouptoa
40 EAQOTIKO Xeilog

Ek. E
41 LED (TnAexelplotriplo)
42 TIAAKTPO (TNAEXEIPLOTAPLO)
43 KdaAuppa (OAKn purtataplwv)
44 Mmatapia (CR2032)

E. F
45 Erinedo mTuxwto diATpo
46 Bdon (Emtinedo Trtuxwtd diATPo)
47 MoxAog
48 Bida aodaleiag

Ek. G
49 @iATpo €660V

Mepiypadn Asttovpyiag

H ouokeun gival e€oTtAlopévn pe €éva ateyavo
Soxeio akabapalwv. 2 TIEPIoTPEPOUEVOL TPO-
XOi pe dpevo kal 2 peydhol, EAACTIKOTIONNE-
vol Tpoxoi e€aodalifouvv LPNAN KivnTIKOTNTA
kal otaBepn) Baon. Katd tnv vypn avappo-
$non évag aedntrpag SIaKOTITEL TNV Kivnon
otav 1o doxeio akabapolwv yeioeL.
Mropeite va Bpeite tn Aettoupyia Twv e§ap-
TNHATWV XEIPIOPOU OTIG KATWTEPW TIEPLYPA-
dEG.

TeXVIKA XAPAKTNELOTIKA

HAekTpIKi okoUTIa Epyactnpiov

PPWD 30 B2
OvopaoTikr taon U ....220-240 V~; 50/60 Hz
OvopaoTIKh LoXUG ELOOBOUP .............. 1300 W

lox0g (MPiCa CUOKEUNG) -.vveerereeerneen. <2150 W
Mnkog KaAwdio olvdeong Siktvou
Katnyopia Tpootaciaq ....cceeeeeeennees
EiS0G TIPO0TAGIAG e
Bapog (oupmepilapBavopévwv aeaoudp)
............................................................ 15,8 kg
PuBuog oykopeTpIKNG TTapoXnS
.............................................. 137 m3/h (38 I/s)

Méyiotn vttottieon .............. 200 hPa (20 kPa)
XwpNTIKOTNTA SOKEIOU .ueeeneeeeiieeieeeieees 301
B 4/ Lo TS 131

21abun nxnTikng ttieong (Lpa)
....................................... 73 dB(A); Kywa=3 dB

AOVNGN (@R) evererereeeereeerereeeereenas <2,50 m/s?
20v0e0n USB-C ....ooveiieeeieeeeiiee e 5V;2A
CWvN CUXVOTATWV .....eeeneee. 2400-2483,5 MHz
1OXOG EKTIOUTING evveeeerreeeranreeeeanneeans <20 dBm
TnAexepilotrplo

OVOPAOTIKN TACN U oo 3V =
MTTATAPIA .o CR2032 (Li-Mn)
EpBéela (XwpIG EPTIOBIA) uvveeeveeeeireaene 10m
CWVN CUXVOTATWV .eeeeeeeeene 2400-2483,5 MHz
LOXUG EKTTOHTIAG tvvvevreerireeireeireesiee e 2 dBm
MTTATAPIA eeererremrrmennnas TRONIC CR2032
e T o S 3V

Kartaokevaotrjg: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
FEPMANIA, https://lidl.info

Y1mtodei&elg aodpa-
Acwac

A MPOXZOXH! Kata tn
XPNoN NAEKTPIKWV
GUOKELWV, TIPETIEL VA
Aapfavovtal Ta ako-
AovBa Bacika pETpa
acpaleiag, yia tnv
mpootacia arod nAe-
KTpomAnéia, Kivou-
VO TPAVHATIGHOU Kal
TIVPKAYLAG.
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Znpacia Twv vtodeifewv
acdalieiag

A KINAYNOZX! Av bev Tn-
PEITE aQUTH TNV LTTIOBELEN
aodaleiag, Ba TpokLYPEL
atuxnua. H ouverela eival
ooPBapOC CWHATIKOG TPaL-
HaTiopog i 6dvaroc.

A MPOEIAONMOIHZH! Av
Oev TNPEITE AUTH TNV LTIO-
oelgn aodpaieiag, evoexe-
Tal va TIPoKUVYPEL aTuXNHA.
H ouvémela ptmtopei va eival
ooPBapoC CWPATIKOG TPAL-
HATIONOG 1 6dvaTog.

A MPOZOXH! Av dev tn-
PEITE auTr) TNV LTIOSEIEN
aodaleiag, Ba TpoKLYPEL
atuxnua. H cuvemela pro-
pei va eivat ehadpug n pe-
TPLaG ooBapoTnNTAg CWHATL-
KOG Tpaupatiopog i 6dva-
TOG.

YINOAEI=H! Av bev tnpeite
autn TNV vTtodelén aoda-
Agiag, 6a TpokLYEL aTuxn-
ba. H ouvémela prtopei va
eival VAIKn ¢nuia.

EwkovoouufoAa kat
oLuBoAa
EwkovooupufoAa emavw
OTIN CUOKEUN

@ AlaBAoTe TIPOCEKTIKA
TIG 0dnyieg Aettoupyi-
ag. E€okelwBeite pe
TA OTOLXEIO XEIPLOPOU
KAl TN owaoTr Xpenon
TNG OUOKELNAG.

<71 MOvo yla kpva ota-

— 1 ytn*! Yrtdpxel Kivou-

VOG TIUPKAYLAG OTav TO

€ido¢ aroppodpnong

vTtepPaivel tn Beppo-

Kpaoia tTwv 40°C!

loxog (MpiCa cvokev-
B 11C): <2150 W

@ MpiCa cuokeung

Eidog mtpooTaciag
(MpiCa ouokeung): IP44
Mpootacia amo ote-
PEA QVTIKEipEVA e
olapetpo = 1,0 mm;
[Mpootacia aro Ttoi-
Alopa vepouL o€ OAEQ
TIG TIAEUPEC
e Movada Bluetooth:
0y /\uxvia kataotaong
LED kat TtAnKTpo

P44
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"< [TAKTP0

kaBapioLov
¢irtpou, 0. 147

A MPOEIAOIMOIHZH! Au-
TR N CUOKEUN TIEPLEXEL OKO-
vn ettAaPn ylia tnv vyeia.
O1 gpyaoieq ekKEVWONG Kal
ouvTAPNONG, CUUTIEPIAQ-
Bavopuevng NG adaipeong
TwV doxeiwv CLAAOYNG OKO-
VNG, ETITPETIETAL VA EKTE-
Aouvvtal pévo arto e10IKOLG
TIoU PoPOLV KATAAANAO
TIPOOTATEUTIKO EEOTIAIOUO.
Na pnv tiBetal oe Aettoup-
yia Xxwpig To TIARPEG oLOTN-
Ha PIATpapiopatog.

E Mnv QroppITTTETE TIG
dos NAEKTPIKEG OUOKEVEQ
OTA OLKIOKA aTIoPPIU-
pata.

*«KpoLa otayxtn» €ival n ota-
XTN N OTToiA £XEL KPLWOEL
yla QPKETN wpa Kal dev Tie-
PLEXEL TIAEOV onueia ava-
PAefng. Auto prtopeite va
TO dlartioTwoeTe XTeviCo-
VTAaG YECQA ATIO TN OTAXTN
HE €va PETAANLKO BonBnTi-
KO JECO, TIPLV XPNOILOTIOL-
noete tn ouvokeur). ‘Otav n
oTaxTn €ival Kpva, 6ev eK-

TIEPTIETAL TIAEOV AQIOONTN

BepudTNTA.

Acdalig Eévapén Acitoup-

yiag yia tnv emayyeApaTikn

NAEKTPIKA oKoUTIa

. A TMMPOEIAONMOIHZH!
Xpnotlyottoleite TNV NAe-
KTPLKI OKoUTIa POVO
otav €xete AAPel emtap-
Keig TIAnpodopieg yia
™ xpr']or] ™ng r])\SKTpl-'
KAG oKoUTIag, TIG OUTi-
€C TIPOG avappodnon Kat
TNV Ao aAr aropAaKpLV-
ong Toug. Mia TtpooeKTI-
KN eKTIaideLon PELWVEL
€0DAAPEVOLG XEIPLOPOLG
Kal TPAUPATIOPOUG.

- A NMPOEIAOMOIHZH!
Mnv eKkTeAeiTE TIOTE €p-
yaoiec avappodnong oe
LAIKQ TTOU TIEPLEXOLV QM-
avto. O apiavtog Bewpei-
TAL KAPKIVOYOVOG.

. A NMPOZOXH! H cuokeun
auth Tipoopiletal povo
yla XPron 0€ ECWTEPIKOVLG
XWPOUG.

- A NMPOEIAOMOIHZH! H
OKOUTIA TIEPLEXEL OKOVN
eTuPAapr yia tnv vyeia.
Ol epyaocieq EKKEVWONG
KAl oLVTNPENONG, CUUTIEPL-
AaupPavopévng TngG adai-
PEONG TWV SOXEIWV CULA-
Aoyng okovNng, va eKTe-
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Aovvtal povo arttod €idt-
Koug. Attatteital KataA-

Mevikég vmodeielg
- AlaBdote TIPOoEKTIKA

136

ANAOG TIPOCTATEVUTIKOG
e€OTTAlOpOG. Mnv xpnol-
HOTIOLEITE TNV NAEKTPIKN
OKOUTIA XWPIG TO TIANPEG
KAl TIPOOEKTIKA TOTIO0E-
TNUEVO oLoTNUA GIATPOUL.
AladopeTIKA, BETETE OE
Kivduvo Tnv vyeia oag.

A MPOEIAONMOIHZH!

H nAekTpIKr okoLTIA €i-
val KATAAANAn yla tnv
artoppodnon Enpwv LAL-
KWV Kal, Y€ TA KATAA-
AnAa pETPQ, €TTIONG YIA
TNV artoppodnon vypwv.
H eloxwpnon vepouL oto
NAEKTPIKO epYaleio av&a-
VEL TOV KivOUVO NAEKTPO-
TtAnéiag.

A MPOEIAONMOIHZH!
XpnotlyoTttoleite TNV TIpi-
{a Touv pnxavAuaTog Yo-
VO yla TOUG OKOTIOUG TIOU
avadepovtal oTig odnyi-
€G.

4 MPOEIAONMOIHZH!
KaBapilete TaKTIKA TN
olata&n TePLOPIOHOL TNG
0oTAbung Tou veEPOUL Kal
eTBeWPNOTE TNV YA ON-

pasdia BAGPNG.

TIG 0dnyieg Aettoupyiag.
E€olkelwBeite pe ta otol-
XEia XEIPIOPOL Kal TN ow-
OTA XPron TNG CLOKELAG.
H ocuokeury avth &ev eTtl-
TPETIETAL VA XPNOIUO-
Ttoleitat artdé atopa (ov-
UTIEPIAQUBAVOUEVWY TWV
TIALOLWV) PE HEIWPEVEG
PUCIKEG, AloONTNPIAKEG

f dlavonTikeg duvatoTn-
TEG N ME EAAELYN EPTIELPI-
ag Kat yvwoewyv. Ta mal-
OlA TIPETIEL VA ETIITNPOL-
vtal, wote va dlaodalile-
Tal 0Tt 6V XPNOILOTIOIOLV
TN CLOKELH WG TTALXViOL.
[Mp€mel va AapPBavete
uTtoyn OTL 0 XPNoTNG PE-
PEL ATTOKAELOTIKI €LOV-
vn yla atuxiuata f Kivou-
VOUC €vavTl AAAWV aToO-
HwvV N TNG 8loKTNoIiag
TOUG.

Tnpeite TNV odnyia Ttepi
BopLPOUL KAl TIG TOTIKEG
olaTagelg.

Mpoctopacia
- Mpwv amo tn xprion, e€e-

TaleTe TTAVTA TO KAAWALO
oLbvoeDNC Kal TO KAAW-
Ol0 TIPOEKTAONG YA On-
padia (nuiacg A aAaiw-
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ong. Eav 1o kaAwdlio xa-
Adoel Kata tn dldpkela
TNG XPHoNG TIPETIEL va TO
ATTOOLVOETETE APEOWG
arto 1o OIKTLO TPOoPo-
dooiag. MHN AITIZETE
TO KAAQAIO MPIN THN
ANMOZYNAEZH TOY AINO
TO AIKTYO. Mn xpnotuo-
TIOIEITE TN GUOKELN €AV
TO KAAWOLO €XEL XaAATEL N
dOapei.

@Opovrilete wote n TAoN
OIKTUOUL Kal N ouxvotTnTa
OIKTLOL VA AVTIOTOLOLV
OTa oTolXEia TTov avaypa-
¢dovtal otnv Tvakida To-
TIou. H Ttpocappuoyn otig
OlAPOPETIKEG oLXVOTNTAG
OIKTUOU YiveTal QuToOpaTa.
2 UVOEETE TN OLOKELN PO-
VO O€ PELPATOOOTN YE
olataén mpootaciag pev-
patog Siapponc (Olako-
mttng Fl) ye To ovopaoTi-
KO pevpa dlappong va
unv &emtepvael ta 30 mA.
2 UVOECTE TN OULOKEUIN O€
pla tpica, n ortoia d1a6€-
Tel aodAAEIA TOLAAXIOTOV
16 A.

Edv tpokAnBei {nuid oto
KAAWSL0 ouvdeonG OIKTL-
OUL AUTAG TNG OLOKELN,
TIPETIEL VA QVTIKATAOTAOEI
arto TOV KATAOKELAOTH)

1 TO TUAMA eEUTTINPETN-
ong TteAATWV TOU 1) arto
€va Ttapopola eEEIOIKEL-
HMEVO ATOMO, TIPOG ATIO-
$puyn Kivouvwv. AtteuBuv-
Beite oto Kevtpo o€pPig.
[MoTE pn XpNoloTIoLEITE
Tn ouokeur) eQv Bpioko-
vtal kovta Ttaidia r {wa.
Ta dtopa 1ov Bpiokovtal
KOVTA TIPETIEL va popave
TIPOOTATEUTIKO POUXIOUO.

Aertoupyia

Na €ioTe TIPOCEKTIKOI,
TIPOOEXETE TIG EVEPYEIEG
oag Kal epyaleote e TN
AoyIKr) 6tav epyaleote pe
Tn ouvokeur). Mn xpnolpo-
TIOLEITE TN OLOKELN OTAV
€l0TE KOLPAOUEVOL 1] LTTO
TNV ETINPELA VAPKWTIKWY,
QAAKOOA 1] dapudAKwv.

- H ovokeun dev etutpeETie-

TAl va XpnolJotroleital oe
ToTtoBe0ieq oe LYPOUETPO
avw twv 2.000 p.

. Aev gTutpETETAL N XPAON

TNG OUOKELNG O avBpw-
Ttoug 1 Cwa.

« Mnv KatevBLveTE TOV €L-

KAUTITO OWARva arop-
pOPNOoNG Kal Ta akpodL-
ola TIPOG Ta €04G N AA-
Aa atopaq, 1dlaitepa ota
HATIA Kal Ta adTId, KaTa
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n d1dpKela Aettovpyiag.
YTtapxel Kivbuvog tpav-
HATIOMOV.

Mn ¢EpveTte KATA TNV €p-
yaoia tTa akpoduaola Kat
TOV CWArva aroppodn-
ong oto LYoG Tov Keda-
AloL. YTIapxel Kivouvog
TPALHATIOUOV.

Mnv amtoppoddrte kav-
TEG, TIVPAKTWHEVEG, EV-
PAEKTEG 1 EKPNEILES OUL-
oieg. EKTOC Twv dA\wy,
QUTEG Ol OLCIEG PTTOPEIL Va
eival kautr otaytn, Bevdi-
vn, OLAAUTIKA, 0&€a ) aA-
KAALKA SlaAvparta. MNapa-
Tnpeital Kivbuvog TtupKa-
YIAG KAl TpAuPATIOUOD.
ATtevVEPYOTIOINOTE QUE-
OW¢ TN cuoKkewr €Av dlap-
pevoel adppog f vypo.
®povrileTe yia TnVv aro-
¢uyn (nUwV oTov ayw-
Y6 ouvoeong SIKTLOL aTtd
QALXUNPEG AKPEG, HAYKWHA
N TeABNyHa Touv KaAwoi-
ou.

Mn xpnolJoTtoleiTe TO Ka-
Awdlo ouvdeong SIKTUOL
yla va tpafréete 1o Bo-
opa ovvdeong aro Tnv
mipiCa A yia va tpapréete
Tn ouokeur). lNpoaotatev-
€TE TO KAAWAIO oLVOEDNG

OlKTUOOUL ATt LYNAEG Bep-
Hokpaoieg, Addla kat aix-
MNPEG OKPEG.

. lMoTE pn petadpepete TN
OLOKEUIN Kata tn dldpkela
Aeltoupyiag tTng petado-
ong Kivnong.

. ATIEVEPYOTIOINOTE TN OUL-
OKELN Kal artocuLVOEDTE
TO BLoOpA ovvdeong aro
Tnv TIpiCa. BeBawwbeite
OTL OAQ TA KIVOUPEVA HE-
pn €XOLV aklvnToTttolnOei
TANPWG
« OTIOTE APrVETE AVETIL-

TAPNTN TN CLOKELN,

. TIPLV AANAEETE afe-
oouap,

« TIPOTOUL ATTOUAKPUVETE
WTTAOKQpiopaTa ) eY-
dpatelg,

. TIPWV EAEYEETE, KABApI-
OETE N TIPOXWPNOETE OE
€pyaocia oTn oLoKeLn.

. 2€ TIEPITITWON acuvhoL-
ota Evrovwv dovroewv
TNG OLOKELNG, aralteital
AUEDOG EAEYXOG:

. €A€yETe yla xalapa
eCaptnuara Kat odifte
TQ,

. avalntnote TuXOV PBAAG-
Beg,

« QVTIKATAOTHOTE Ta age-
ooLAp TTIOL €XOLV LTIO-
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otei BAGPN. MNa eru-
OKEVEG, artevBuvoeite
oto Kévtpo o€pPIc.

Ka@apiopdg, ouvtriipnon

Kat arrodnkevon

. A NMPOZOXH! H cuvokeun
autn eTutpemEeTAlL va du-
Adooetal yOvo o€ EOWTE-
PIKOUG XWPEOUG.

. AdnoTe Tov KivnTrpa va
KPUWOEL TIPLV attoOnKeL-
OE€TE TN OULOKELN YIA E-
YAAUTEPO XPOVIKO dldotn-
pa.

. Na Adyoug aodaAeiag,
avtikabiotdre ta ¢Oap-
pEva e€apTruata n Ta
e€apTNUATA TIOL EXOLV
vTtootei BAGPN. Xpnot-
HOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
YVNOla QVTAAAGKTIKA Kal
a&eooudp. H xpron &Evwv
egaptnUaTwy odnyei oe
Aueon anwAela TG arai-
TNONG €yyonong.

- To avolypa TnG CLOKEL-
NG TIPETIEL va yiveTal Po-
VO arto €EovolodoTnUE-
VO NAEKTPOAOYIKO TIPO-
OWTIKO. [N ETIIOKEVEG va
arteubuveoTe TIAVTA OTO
KEVTPO TOU 0€PPIG pag.

« ATIEVEPYOTIOINOTE TN E-
TAdooN Kivnong, aroouv-
O0€0Te TN ouvokeun artd

Tnv TPododoacia pevua-
TOG Kal adnoTe TN ou-
OKELN VA KPLWOEL OTaV N
OUOKEUN €XEL AKIVNTOTIOL-
nBel yla epyaociec kaba-
plopoUL, pLBULIoNG, arto-
Brikeuong n yla avtikaTa-
otaon evog ageooudp.

- MetayelpiCeote tn ou-
OKELN PE TIPOCOXN Kal
dlatnpeite TNV Kabapn.

. OGuAdooeTe TN CLOKELN
Hakpld aro Ttadla.

Y1mtodeielg 'aocpd}\smq ya

TIG YTTaTApIEG

Y116 dUCIOAOYIKEG OLVOI)-

KEG AelToupyiag 6ev TIPOKL-

TITEL KivOuvog aTto yla ep-

UNTIKA odpayloPeEVn PTta-

Tapia. 2TI¢ akdAoubeg Tie-

PITTTWOELG PTTOPEL Va TIPO-

KOYPEL Kivduvog arto pla

yrtatapia:

A KINAYNOZX! H katarto-

On UTIOPEIL va TIPOKAAEDEL

gykavpara, diartpnon pa-

AGKWV LOTWV Kal 6avaro.

Evtog 2 wpwv artod tnv Ka-

TATIOON PTIOPEL va TIPOKAN-

Bouv coPapd eykavuata.

Mikpd oTolxeia kal prata-

piec tou eival duvatdv va

Katartobouv TIpETIEL va u-

Adooovtal Jakpld aro Tal-

O1d. Ze TtepiTTTwaon KAtAaro-
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ongG €VOG OTOIXEIOL 1] Plag

yTtatapiag, TpETIEL va ava-

{NTroeTe QUEOWG LATPIKNA

BoriBela.

A NMPOZOXH! Kivbuvog

€KPNENG Kal eykavpatog!

[MpooExeTe KATA TN YETAXEI-

plon PTIaTaplwyv:

. [lot€ unv avoiyete A TIpO-
KaAeite (NUIEG o€ yTtaTa-
pieg.

. [lot€ pynv tpooTiabeite va
PopTiCeTe prratapieg plag
XPnong.

o [1OTE pnv ekBETETE TIG
yTIatapieg oe mnyeg Oep-
pHoTNTAG, GWTIA A ATIEL-
Beiag nAlakn akTivoPBoAia.

. MMoTE pnv BpaxuKukKAWve-
TE TIC UTIATAPIEG.

. lMot€ pnv TottoBeTeite o€
HlQ OLUOKELN XPNOLUOTIOL-
NUEVEG KAl KALVOUPYLEG
UTTIaTapIEG.

. [Mpoogxete kKatd TNV TO-
TI0BETNON TWV PTIATAPLWY
yla Pla owaoTr) TIOAIKOTN-
Tq.

« ATTOPAKPUVETE AUECWG
yTtatapieg pe dlappon
aro TO XWPEO UTIATAPLWV.

A MPOEIAONMOIHZH! Kiv-

OuVOC eyKaLPATOC Kal on-

Antnpiaong amo ta oéea

puTtatapuwv! Ze tepintwon

€€0660L dNANTNPIWSWV Kal

EPEBIOTIKWV OEEWV pTTaTa-

plwV:

« Meta ané emadn pe ta
patia: ZemAeveTe Ta Pa-
Tia yia 30 Aertrtd oxoAa-
OTIKA o AdpBovo TpeEXOL-
pevo vepo. Kaleaote ape-
owg €vav laTpo.

« Meta ané emadn pe to
6€ppa: ByaAte ta poAv-
opéva pouxa, EeTTALVE-
TE TO 6EPUA TOVAAXIOTOV
yla 15 Aerttd pe apbovo
TPEXOLPEVO VEPO. KaAe-
oTE €vav ylatpo Qv ETIIL-
HEVOULV oL epeBiopoi, oL
TPAUPATIOMOI ] OL TTIOVOL.

« Meta anoé siomtvon: Me-
Tadepbeite otov KABapod
agpa Qv TIPoKLYPEL EPEOL-
OMOG OTIG AVATIVEUOTIKEG
obou¢g. KaAéate €vav yla-
TPO €AV ETIPEVOLV Ol EPE-
Biopoi.

« Metd ané karamoon:
Mnv TtpoKaAeite ePeTO.
Edv to ertnpealopevo
ATOMO €XEl TIC aloBroelg
Tou, ppovTioTE WOoTE va
EETTAVVEL TO OTOPA KAl TIG
YUPW TIEPLOXEG TOL OEP-
pHatog TovAdxtotov yia 15
AETTTA pe vepod. KaAeote
AUEOWG €vav LaTPO.
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Mpoctopacia

A NPOEIAOMOIHEH! KivSuvoc TPAUUATL-
OpoU attd akolola EKKIVNON TNG CUOKEUNG.
2uvdeote 1o Buopa ouvdeong otnv TIpila Po-
VO, €AV N CUOKELN €ival eVTEAWG £TOIUN yIa
xprion.

E§aptiparta xepiopoo
MNvwpioTe TPV Ao Tnv TIPWTN AetToupyia NG
OUOKELNG TA OTolXEia XELPLopoL TNG.
AwakoTmrTng evepyomoinong/amnevepyoTroin-
ong (3)

OFF

A

4
o. L]
H ouokeun] 61aB6eTel Vo TPOTIOUVG AetToLPYi-
ag.
e OFF: H ouokeun eival arevepyoTtomnpevn.
e ON: H ouokeur gival evepyoTtoinueévn.
e  AUTO: H ouokeun ekkiveital autoparta
e Evepyoroleite €va ouvoedePEVO NAe-
KTPIKO epyaAeio.
e [iECeTe TO TIANKTPO OTO TNAEXELPLOTA-
plo.
H ouokeun tiBetal autépata otnv avapo-
v peTd aro 2 wpeg adpdvelag. Evepyo-
mtoinon: OFF, AUTO

PuBp1oTiG OYKOUETPIKAG TIapoXnig (2)

e MIN: EAAXI0TOC pUBPOG OYKOUETPIKAG TIA-
pPoxng

e MAX: Méyiotog puBpdG OYKOUETPIKAG TIa-
pOXNG

Z0véeon USB-C (5)

e Méow tou 2uvdeon USB-C pmopeite va
PpopTtioete KATAMNAeG cuokeveg USB.

oLnv

TnAexeplotiplo

MARKTpO (42)

e EvepyOTIOLEl KAl ATIEVEPYOTIOLEL TNV NAE-
KTPLKA okoUTIa (AlaKOTITNG evepyoTtoin-
ong/amnevepyortoinong (3): AUTO).

LED (41)

e AvdBel pe pdaivo xpwua étav eival a-
TNHEVO TO TIAAKTPO.

AVTIKATAOTAGCN CUOCWPEVTA

(E. E) AvtikataotrioTe tnVv priatapia

(CR2032) gav n Auyvia LED &gev avapel TiAéov

4Tav TIATATE TO TIANKTPO.

1. Tupiote T0 KAALPPA (43) TNG BAKNG pTTa-
TapV Pe éva kataAAnio véopiopa O.

2. AmopakpUvete To KAAvppa (43) Tng On-
KNG HUTIaTaplwv.

3. Adaipeote TNV pmatapia (44).
MeTtadpépete T pmatapia oe éva onpeio
OLA\OYNG.

4. Tomobetriote pia véa pmatapia (44). O
TIOAOG =+ Seixvel TIPOC Ta TTAvW.

5. KAeiote TN Orijkn priatapuwyv pe To KAAUY-
pa (43).

Zeoén TnAexeploTnpiov

To TnAexelpLoTAPLO AetTouvpyei Pévo OTav O

SlaKOTITNG evepyo-/armevepyortoinong Ppi-

oketal otn 6éon AUTO.

®OMo: MpoimodBeon. Alakotting oto AUTO

DuoloAoyIKA TO TNAEXELPLOTNPLO gival ouvde-

SEPEVO PE TN CUOKELN KATA TNV TtIapadoon.

Edv n ouokeun dev ekkiveital KATd TNV Tiie-

On TOUL TIARKTPOU OTO TNAEXELPLOTHPLO, TOTE

pTtopeite va Tpaypatotoioete (e0EN TOL

TNAEXEIPLOTNPIOL PE TN CLOKELN:

1. PuBuiote 10 S1aKOTITN €vepyo-/armevepyo-
Troinong (3) arté OFF oe AUTO.

2. Evtdg 3 deuteporémttwy: Migote Ttapate-
TapEva TO TIAAKTPO (42) GTO TNAEXELPLOTN-
plo (32).

3. Adotou ofnoel To LED oTo tnAexelplotn-
plo: Adnote To TIARKTPO (42) oTo TNAEXEL-
plotnplo (32).

‘Otav matioete TIAAL TO TIAAKTPO OTO TnAe-

XELPLOTAPLO, Ba ekKIvnBel N cuokeun.

ZuvappoAOynaon Kat armocuvap-

HOAGynon tTNG KePAARG HOTEP

AmtocuvappoAdynon KepaAng Hotep

1. AmtaodalioTe TIG KOUUTIWTEG AOPAANITELG
(13) oto boyeio akabapaiwv (15).

2. ATmtopakpOveTe TNV KedaAr potep (12).

ZuvappoAoynon KEQAANG HOTEP

1. TomoBetnoTe TNV KEDAA poTEP (12) eTd-
vw oto doxeio akabapaowwv (15). To medio
XELPLOopOL Seixvel Ttpog TNV uttodoxn clv-
Seong avappodnong (19).

2. AodalioTe TIG KOUUTIWTEG AoPaAioelg
(13) oto boyeio akabapaiwv (15).
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ZuvappoAoynon

KoAAjoTE TNV IPOEISOTIONTIKN TIVAKISa
H ouokeur| TIpETEL va GEPEL TIPOEISOTIOINTIKN
Tvakida.

1. Adaipeote TNV TIPOELSOTIOINTIKA TIvaKida
(25) otnv yAWooa oag amd To cuvnuue-
VO GUANO QUTOKOAANTNG ETIKETAG KAl TO-
TIOBETAOTE TNV TIPOEISOTIOINTIKA TTIVAKIdA
OTNV ETIONUACHEVN TIEPLOXN.

Katdaotaon mapadoong

e Kedalr poTep (TTpocuvapuoAoynUEVO)

e Emimedo mTuxwtd Piktpo (Ttpocuvappo-
Aoynuévo)

e Badon (KaAwdto obvdeong SIKTVOUL) (OXL
OULVAPHOAOYNUEVQ).

Avaykaia epyaleia

e Katoaidl pe otavpoeldr) eykorty @ PH2

Baon (KaAwdio oovdeong SiktOov) cuvap-

poAoynon

(Ek. A)

1. Ewaydyete tn Bdon (27) yia To kaAwdlo
oLvdeong diktOou otnv vTtodoxr OTO TIi-
ow PEPOG TNG KEDAANG Tou poTEP (12).

2. Ztepewaote TN Baon (27) yia To KaAwdio
ouvdeaong diktuou pe TIG Bideg. Ot Bideg
eival nén ToToBeTNUEVEG OTIG OTIEG TNG
Baong.

TomoBétnon kat adaipeon TNG
oakoUAag

A NPOEIAOMOIHZH! Autn n cuokeun Tie-
pLéxel okoévn eriBAaBn ya tnv vyeia. Ot ep-
YQoieq EKKEVWONG KAl CLVTAPNONG, CUUTIEPL-
Aappavopévng tng adaipeong Twv doxeiwv
OUANOYNG OKOVNG, ETIITPETIETAL VA EKTEAOL-
vtal povo aréd eldikolg TTou GopolV KATAA-
ANAo TIPOOTATEUTIKO £60TTAIOPO. Na pnv Tibe-
Tal og AelToupyia Xwpig To TANPEG cloTNUA
PIATpapioparog.
Emokomnnon
H ouokeur| TiepAapBavel Tig akoAouvbeg oa-
KOUAEG:
e YTakoUAa ¢idtpov anod PpAig (21)
e Xteyvr avappoddnon
e Avappodpnon emBAaBWV yla tnv vyeia
OUCLWV LIE XPrion GaKOVAQG aTtO PEY-
Bpavn.
e YakoUAa amo pepppavn (24)
e >teyvr avappodnon
e Avappodnon eruPBAapwv ya tnv vyeia
OUCLWV E XPrion cakoLAAG IATPoL
arto OAG.

e Edv kavete avappodnon VAIKWV Pe okOvn
katnyopiag H, xpnotyotolote Tn cakoL-
Aa diAtpou amod dAG kat Tn cakoLAA artd
HepBpavn.

TomoBétnon tTng cakoVAag amo pepppavn

(E. B)

A NPOEIAOMNOIHEH! H cakoUAa NG ou-

okevaoia dev evdeikvutal yla Taixvidl. Kpa-

TATE TN cakoLAA pakpld atd pikpd Tradid

Kal pwpd. Na pn xpnoloTtoleital oe XWwpousg

ue Ttaidld, Ppedovnriiakolg oTabuoug, Tat-

SIkdA kpePdatia A kapoTola. To Aetttd GUANO

Ba prtopoloe va dpd&el To oTdpa Kal Tn PuTn

kat va odnynoel oe acdugia.
Adalpeate TNV KedaA potep (12).

2. Adalpéote TUXOV 0aKoLAeG artod To So-
xeio akabapaoiwv (15).

3. TormoBetrioTe TN 0AKOVAA ATIO PePBPA-
vn (24) oto doxeio akabapoiwv (15) pe To
Avolypa TIpog Ta eUTIPOG.

4. Tpapr&te To dvolypa TG 0aKoLVAQg aro
pepBpavn (24) oto ecwtepPtkd TOL dOXEL-
ou akaBapowv (15) tavw amod tn oLvde-
on avappodnong (19). O oteyavortonti-
k&G SaKTOALOG (22) oTO Avolyua TnG oa-
KOUAQG pe pepBpavn TIPETIEL va TIEPIKAEI-
€L TIANPWG TNV TIpoefoxn (36) otn oLvde-
on avappodnong.

5. BePawwbeite 6T N cakoLAA pe Peppavn
(24) edamTeTal TTANPWG OTA ECWTEPIKA
Tolwpata Tou doxeiov akabapoiwv (15).

6. ATAWOTE TNV LTIOAOLITIN CAKOUAQ YE PEY-
Bpdvn (24) tavw amd tnv dkpn Tou doxei-
ou akabapowwv (15).

7. EkteAéote pia amo TG akOAouBeg evep-
YELEG:

e ToroBérnon tnG oakovAag ¢iAtpou
arod pAG

e >uvappoAdynon Keparic LOTEP,
o. 141

TomoBétnon tTng cakovAag ¢piAtpou amd
dNg
(E. B)
1. Adaipgote TNV kedPaAr potép (12).
2. EkteAéote pia amo Tic akdAoubeg evep-
YELEG:
e Adalpéote TUXOV OAKOUAEG aTIO TO 60-
¥elo akaBapouwv (15).
® g TIEPITITWON TIOL BEAETE VA KAVETE
avappodnon emPAaBwy ya tnv vyeia
ouolwv: TorroBetnon TG oakovAag
amno pepBpdvn
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3. TomoBetriote TN oakoLAa diATpou amod
PALG (21) oTo Soxeio akabapalwv (15) pe
TO AVOLyUa TIPOG TA EPTIPOG.

4. TpaPr&te to dvolypa tng cakoLAag dil-
TPOUL aTto GAIG (21) OTO ECWTEPIKO TOL
Soxeiov akabapotwv (15) tavw amd tn
oLvdeaon avappodnong (19). O oteyavo-
TIOINTIKOG SAKTUALOG (22) oTO Avolypd TG
0aKOUAAG diATpou attd PAIG TIPETEL Va
TieptkAeiel TIApwG TNV Tipoegoxn (36) otn
oLvdeaon avappodnong.

5. BePBawwbeite 611 n cakoLAa piAtpou amod
PALG Sev €xel opnVwoEi.

JuvappoAdynon kepaAriG potep, o. 141

Adaipeon Tng cakoOAag ¢piAtpouv amod

dMg

2 € TIEPITITWON TIOU €XeL TOTIOBETNOEL KAl

n oakoUAa pe pepBpavn: Agpaipeon tng

oakouAag amo pepfpavn

1. Adaipeote TNV KEPaAAN potép (12).

2. Tpapnéte To Avolypa TnG oakoLAAg Pik-
TPoL aro PAG (21) amd tn ovvdeon
avappoodnong (19).

3. KAeiowo tng oakoLAag dpidtpou amd
dAG: TpaPr€re tn yAwtTida.

4. Adalpéate TN oakoLAa PiATpou attd PAIG
(21) a6 1o doxeio akabapoiwv (15).
AttoppiPte TN cakoLAA IATPOL pe PINIKO
TIPOG TO TIEPIPAANOV TPOTIO.

5. EkteAéote pia amod TiG akoAoubeg evép-
YELEG:

e TomoBgrnon tnG oakovAag arod
ueuBpavn, o. 142

e TomoBgrnon tng oakovAag piAtpou
ard gAG, o. 142

e SuvappoAdynon Kepaing LoTEP,
o. 141

Adaipeon TG cakoVAag armo peppfpavn

1. ATToCLVOPHIOAOYROTE TOV CWAR VA avap-
poédnong
BeBawBeite 611 N olvdeon avappocdnong
€xel odPAYLOTEl PE TO EVOWUATWHEVO KA-
Auppa acdaleiag.

2. Adaipéate TNV Kedahn potep (12).

3. AmmAwaoTe Tn oakoLUAa pe pepBpavn TIpog
Ta Mavw.

4. KAeiote Tn cakoLAA pe pepPpavn pe de-
OpoUC KaAwSiwv.

5. Tpapr&te To Avolypa TnG 0aKOUAAG pe
peuBpdvn (24) kat evéexopevwg Tn oa-
KOUAQ diATpou arod ¢ (21) ard tn olv-
Seon avappodnong (19).
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6. KAeiowo tng oakoLAag pe pepBpavn:
Tpapr&te Tn yYAwTTida KAeloipatog (23).
7. AdalpETTE TIPOOEKTIKA TN KAELOTH GAKOU-
Aa pe pepppavn, xwpiq va TNV Kataotpé-
YeTe, amo 1o doxeio akabapowwv (15).
8. AToppiPTE TN XPNOLHOTIOINUEV OAKOVAQ
ye pepBpdvn cbpdwva pe tn vopobeaia.
9. EkteAéote pia amo Tig akOAoubeg evep-
YEIEG:
e TomoBérnon tng oakovAag arod
ueuPBpadvn, o. 142
e TomoBérnon tng oakovAag giAtpou
ard QAg, o. 142
e SuvapuoAdynon KepaAnig LoTep,
o. 141

Tomo0€tnon Kai agaipeon
€0KQUTITOL CWARVaA
aroppodnong

ZuvappoAdynon cwAnva avappodpnong

(Ek. C)

1. Avoi€te kamakl aodpaleiag (20).

2. Ewoayayete To Ttax0 Akpo Tou cwArjva
avappodnong (7) ye Tnv acpdiion (37)
otn ouvéeon (19).

H aoddAion aodalilel pye Tov Xapaktnpl-
OTIKO fXO.

AmoocuvappoAdynon cwAnva avappodn-

ong (Ek. C)

1. Matnote kat kpatiote TNV acdpdaiion (37)
aTov owArva avappodnong (7).

2. Tpapr&te Tov cwAnva avappoddnong (7)
arod Tn oLvdean.

3. Bepawwbeite 611 n obvdeon avappodnong
(19) éxel oppayLoTEl PE TO EVOWHATWHEVO
k&Avppa acpaleiag (20).

Tomo0£tnon akpoduaciov

damédou

To akpoduoto damedou ptopei va pubuioTei

yla Ta akoAouba darmeda:

° Yypn avappodpnan, xaAi: Akpoduialo da-
TIEGOUL PE EAACTIKO XEIAOG

e Fteyvi avappodnon (Acia dameda):
Akpoduato damedou pe Bovuptoa

Ymoébeieg

e Ta ehaoTikd xeiln TomoBeTolVTAL PE TN
Aeia TIAeLPA TIPOG Ta PETQ.

e AdPete uTIOWN OTL LTIAPXEL EVA KOVTO KAl
€va PakpL TUAPA kABe e€aptripatog. To-
TI00€TrOTE TO KOVTO TURpa petadd Twv
TPOXWV.
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AmtocuvappoAoynon kedpaAwv (Eik. D)

1. Miéote mapatetapéva TNV akpn Tou
akpoduaiov daredou (26) Kovtd atnv
Tipoeoxr pavéaiwong (38) Tipog Ta eEw.
Mrtopeite va XpnoloTIoIRoETE €va (olo
KatoafidL eykoting wg Bondnua.

2. Tpapr&te 1o ehaoTikd xeilog (40)/Boup-
T0a (39) amnd tnv Tpoefoxr pavédAwaong
(38).

3. Tpapr&te 1o ehaoTikd xeilog (40)/Boup-
Toa (39) Ttpog To TIAAL €W aATTd TO AKPO-
doalo datedou 26.

ZuvappoAdynon kepalwv (Eik. D)

1. Ewdyete o eAaoTIKO xeilog (40)/BovpToa
(89) oto akpodLolo darEdou atd TO TIAAL
Ttiow ard tnv ipoefoxr pavddiwong (38)
€WG TNV TIPoefox aohaiiong (26).

2. TMéote 10 eAaoTikd xeilog (40)/Bovptoa
(89) mtiow atd TNV TIPoEEOXN HAVOAAWONG
(38)

Tomo0étnon e§apTnudaTwv

avappopnong

Ta mapakdtw e§apTARpaTa PTtopovV va cuv-

SeBoUV pE TOV EVKAUTITO CWARVA avappPodn-

ong (7) N peta&y Toug:

e XelpoAafPn (34)
Edv n tax0tnta tou aépa TEoel KATW arnod
20 m/s, n pvBHION agpa (33) prtopei va
XpnotuottolnBei yia tnv Tpoodrikn deute-
PeELOVTOG agpa oTn por Tou agpa.

e 2 x UETAAAIKOG CwARvVag avappodnong
31)
Edv xpnotpottoteite kat Toug 500 owAR-
VEG avappodnaong, cLVOEDTE TO CWARVA
avappodnong pe Tn Tpoefoxr oLyKPA-
Tnong (29) wg devutepo e€dptnua. Autd
0aG ETUTPETIEL VA OTEPEWVETE TO OWAR-
va avappodnong otn Baon (28) katd tn
SLAPKELa CUVTOPWV SIOAEIPPATWY.

*  Akpoduolo datedou (26)

Tomo0étnon Parkside System
Box

Ymodeifeig

e TormoBetrote €wg Kal éva Parkside
System Box otn cuokeur).

e To Bapog tou Parkside System Box ou-
HTIEQIAOUPBAVOPEVOL TOU TIEPLEXOUEVOU
dev Tipetel va utiepPaivel Ta 15 kg.

Aettoupyia

Mpwv amo tn Aettovpyia

Mpooéxete KaTA TN Aettoupyia TG nAe-
KTPIKOUG OKOUTIAG WOTE Ol UDLOTAPE-

vol Tpoxoi 0driynong (17) otnv nAekTpl-
Kr) okoUTIa va €X0UV UTTAOKAPLOTE( Je Ta
Ppéva otabuevong (18). 'Etol pootaten-
€TE TNV NAEKTPIKN okouTia atd pn nOeAn-
pEvn KUALoN. EAéyETe Toug TPOXOUG TPV
TN AelToupyia otnv eKACTOTE eTIHAVELIA
yla tn Aettoupyia Toug.

EvnpepwBeite oxeTIKA pE TIG LlOXVOLOEG
SlaTA&elg/Toug vOUoLG avadpopika e Tov
XEPLOPO Twv eTIBAABWV yla TNV vyeia
OKOVWV TN XWPa oag.

H nAeKTPIKA OKOUTIA ETUTPETIETAL VA
Xpnotgorttoleital yla Tnv aroppodnon

Kal avappodnaon Twv akOAoLBwWV LAL-
KWV: ZKOVEG HE ULa OPLaKH TIN €kBeang
< 0,1 mg/m®

H nAektpikry okoUTIa Katd Kavova dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLUOTIOLEITAL OE XW-
poug e Kivbuvo €kpnéng.
XpnoloTtoleite TNV TPICa CLOKELAG ATTO-
KAELOTIKA Yla TOV €ENG OKOTIO: Z0vEean
NAEKTPLKWV EPYANEIWV TIOL AEITOLPYOLV
pe o SikTuo oe §NPO TIEPIBAANOV.

MapakoAovOnon tng TaxvTNTag
avappodnong

H nAektpikr) okouTta eival eEOTTIAIOUEVN pe
Hla duidtaén tapakoAolBnong tng TaxvTNTag
avappoodnong. H diataén mapakorovbnong
NG TaXLTNTAG AvapPPOPNOoNG eival otabepd
puBpopevn oe pia T 20 m/s, avegdptnta
aré TN B€on Touv PLBULOTH) OYKOUETPLKAG TIA-
poxng (2). Eav autn n tn gival pelwpévn, ya
TIaPAdelypa arnd CUOCWPEVPEVOULG PUTIOUG
oToV owARva aroppodnong, aro pia yepa-
n cakoLAA PiAtpou aodaleiag i amod eva
PpayuEVo ) EAMTIEG ETTTTIESO TTTUXWTO GIA-
TPO, NXEL €va AKOLOTIKO orpa TPoeldoTIoin-
ong.

AvTtipeTwrion

Auvériote ToVv pLBUO OYKOUETPLKAG TIAPO-
XNG YE TOV PUBULOTH OYKOUETPIKNG TIAPO-
XS ()

MpooBeate Seutepebovta agpa pe TNV
pLBULoN agpa (33).

ATIOKATAOTAOTE EUDPAEEIG OTOV CWARvVA
armoppodnong Kat ota e€APTrHATA TIOL
ovptephauBavovral.

144 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



Ymodeielg yia Ta pikpa avoiypata avap-

poédnong

e H tax0tnTa avappodnong HETPLETAL EY-
peoa. 2ta Pikpd avoiypata avappodnong
pTtopel va TipokOYel pla TipoeldoTtioinon,
TIaPOTL eival ETTAPKAG N TaxuTNTa avap-
pPOdNONG. Z€ eAeLBEPN por aEPa PTIOPEL
auTto va oupBei amd pla didpetpo Tep. 16
mm (Awatopr): 2 cm?).

e Avtipetwron: Edv, oe €éva pikpod avolypa
avappodnong, TIapd Tov eAeLBepo ow-
Arjva, nxnoeL €va orpa mpoetdoToinong,
avoi€te TNV pubulon aépa (33) katda pla
Babuida.

Zteyvil avappodpnon

Ymodeifeig

e To mrruxwTd PiTPo PTTopEi va dppdatel
étav arnoppodolvTal HEYAAEG TIOCOTNTEG
AETITOKOKKNG OKOVNG. Z€ QUTH TNV TIEPi-
TITWON, 0AG GLVIOTOUUE VA XPNOLUOTIOL)-
OETE Pla 0aKoLUAQ diATpou.

Evepyomoinon

1. PuBpiote TN porj OyKou XPnOLUOTIOWVTAG
TOV puBuLoTA pong Gykou (2).

2. PuBuiote 10 SlakoTTTN gvepyottoinong/
artevepyortoinong otn 6éon ON.

Amevepyotoinon

1. PuBpiote to SlakoTtTn evepyortoinong/
artevepyottoinong otn 6¢on OFF.

2. AmoAupdvete Tn ouUoKeLn €Av gival ama-
paitnto.

Avappodnon epyalieinv

Ymodbeigelg

e H ouokeun TiBetal autépaTa oTNV Avapo-
v PeTA amd 2 wpeg adpavelag. Evepyo-
mtoinon: OFF, AUTO

e Xpnolortroleite, av eivat duvatodv, Tn xet-
poAafn (34). Ztn ouvéxela, PTtopeite va
XpnotJottojoete Tov pubulotr agpa (33)
yla va TipooBEoete Seutepebiova agpa
€dv eival artapaitnto

e Edv o aroBai\épevog aépag eTIOTPEDEL
ot1o SWHATLO, TIPETIEL VA UTTAPXEL ETIAPKNG
pLBPGG avtaldayng aépa L oto dwudrtlo.
[Mpokelevou va TnpouvvTal oL aTtalTouE-
VEG OPLAKEG TIWEG, N OYKOUETPIKN TIAPO-
X avakukAodopiag dev TpETieL va uTtep-
Baivel To 50% NG porg dykou vwTioL ag-
pa (6ykog xwpou VR x pubuodg avtaria-
yNg aépa Lyy). AdBete emtiong umtown oag
TOUG €BVIKOUG Kal TIEPIPEPEIAKOVUG KAVO-
VIopOoUG.

To TrTuXWTO PiATPO pTTopEl va dpatet
étav anoppodolvTal HEYANEG TIOCOTNTEG
AETITOKOKKNG OKOVNG. Z€ QUTH TNV TIEPI-
TITWON, 0AG CUVIOTOUKE VA XPNOLOTION-
OETE Pla oakoUAa diATpou.

MposTtoacia

1.

2.

2UVOEDTE TOV TIPOCAPHOYEQ avappobn-

ong (35) pe tn xewpoAapn (34).

2uvd€EaTe TO Avolypa avappodnong Tou

NAEKTPLKOL €PYAAEIOL IE TOV TIPOCAPO-

yéa avappodnong (35).

2UVOEDTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO pE TN

ouokeur). Aaete vTtoYn pia arno TG ako-

AouBeg TIEPLlYPADEG:

e HAekTpIKO gpyaheio pe Pig diktoou: Et-
oayete 10 OIG SIKTOOL oLVSEDNG TOL
NAEKTPIKOL gpyaleiov atn Tipica (1).

e HAeKTpIKO gpyaleio pe €Eutvn pmata-
pia: PoBuion avutouatng Aetrouvpyiag
e gpyaleio umarapiag, o. 146

®  TnAEXEIPIOTAPLO: ZTEPEWOTE TO TNAE-
Xeplotnplo (32) oto nAekTpikd epya-
Aeio ) otov cwArva avappoédnaong (7).

Evepyottoinon

1.

2.

PuBuiote Tn por] 6yKou XpnoLoTIovVTIag

TOV pLBULOTH PonG OYKOU (2).

PuBuiote To SlakoTttn evepyottoinong/

artevepyortoinong otn 6éon AUTO.

e >0vdeon SIkTOOL pevpatog, ‘EEuttvn
pmtarapia: H nAekTpIkr okouTia evep-
yoTIoleiTal auTOPATA OTAV EVEQPYO-
TIOLEITE TO NAEKTPIKO epyaleio. H nAe-
KTPIK okoUTIa artevepyoTtoleital Ai-
YO HETA TNV QTIEVEPYOTIOINGN TOU NAe-
KTPIKOUL gpyaleiov. Mmopeite va pub-
pioeTe AuTd TO XPOVIKO SldoTtnua otnv
E®APMOITH Parkside.

e TnAexelplotrplo: Matrote To TTARKTPO
(82). H nAekTpIKr oKOULTIA EVEPYOTIOLE(-
TAlL A aTevepyoTIoLEiTAaL.

Amtevepyottoinon

1.

2.

PuBpiote To diakotttn evepyottoinong/
artevepyottoinong otn 6¢on OFF.
AttopakpOveTe TN xelpoAaPn (34) kat Tov
TIpOCappoyEa avappodnong (35) amd to
NAEKTPLIKO ePYaAEio.

HAektpiko gpyaleio pe odig Siktoou: Aro-
ouvdEaTe TO dIG olvdeonG SIKTUOL TNG
OLOKELNG arto tnv TIpida (1).
TnAexelplotriplo: ATIOUOKPUVETE TO TNAE-
Xelplotrplo (32).

AttoAupdveTe Tn cuokeur dv eival ara-
paitnto.
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P0Ouion avtopatng Asttovpyiag pe
epyaleio ymarapiag

Ymodeifeig

* H nAekTplkri oKoUTIA EvEPyOTIOLEITAL AUTO-
pata povo otav n epappoyr) PARKSIDE
EKTEAEITAL OTO TIPOOKMNVIO Kal N 086vn €i-
ValL EVEPYOTIOLNHEVN.

MpodmoBEaeig

® 370 gpyaleio LTIApXEL Yla €EuTTvn PTta-
Tapia Ttou cuvdeetal pe TNV edappoyn
PARKSIDE.

e H ouokeun eivat cuvdedepévn pe TNV
edappoyr) PARKSIDE.

Awadikacia

1. PuBpiote to Slakotttn evepyottoinong/
arevepyorttoinong (3) otn 6€on AUTO
£ Nertoupyia: AUTO

2. PubBpiote Ta €€nc:
Autdpatn evepyortoinon > Autopato

3. EAéy€te Tn olvdeon TipLv EEKIVAOETE:
Evepyorttolrjote 1o epyaAeio Tou Aettoup-
yei ye pmatapia.
H ouokeur) evepyottoleital PeTd Ao pia
olvtopn kabuotépnon.

4. Adnote tnv edpappoyri PARKSIDE va
EKTEAEITAL OTO TIPOOKMNVIO KAl EVEPYOTIOL-
ote TNV 086vN ToL KvNToL TNAEDWVOU.

Yypn avappopnon

A KINAYNOZ! KivSuvog AOYW NAEKTPOTIAN-

§iag. Mn otékeote 0TO vePS TIOL AVAPPODA-

TaL

Ymodeifelg

e Mnv xpnolgottoleite Tn Sidta&n avappod-
dnong yla tnv avappodnaon eVGAEKTWV
1 eKPNEIHWY LYPWV, OTIWG Beviivn, AdAdL,
QAKOOAN, SlaAuTikd. Mnv avappoddre
Kautr, dAeyodpevn i kP& okovn. Mnv
XPNOLOTIOLEITE TNV NAEKTPLK OKOUTIA OE
XWPOoLG pe Kivbuvo €kpnéng. Mapatnpei-
Tat Kivéuvog avapAe€ng kat €kpnéng g
oKOVNG, TWV ATHWY 1 TWV LYPWV.

e [lpw amo tnv vypr avappodnaon aro-
MAKPUOVETE OAOLC TOUG GAKOUG DIATPWV.
TorroBETnon kat agaipeon NG oakovAag,
a. 142

* ATevepyoTIoINOTE AUESWG TN CUOKELN OE
Tiepitttwon Siappong vypwv f adpou.

e Katd tnv vypn avappdédnon pia ertadn
SLaKOTTTEL TO POTEP OTAV TO SOXKEIO aKa-
Bapoiwv yepioel. Adeldote 1o Soxeio aka-
Bapolwv.

e [lpooe€te wote TO0 akpodLOLo avapPOPn-
ong va pnv eival evreAwg péoa oto vepod
wote va aroppoddral TTavra Aiyog ag-
pag.

e [lpoogxete Katd TNV vypn avappoédnon
OTL n dlatagén avappoddPnong TIPETIEL va
BpiokeTatl TtAvta YnAdTEPQ ATIO TNV ETIL-
ddvela vepoL atnv ortoia Ba yivel avap-
podnon. Ze avtiBetn TepiTwon PTtopei
va TipokLYEL EDE OLPWVIGHOD.

Evepyotroinon

1. PuBpiote TN por} OYKoL XPNOLUOTIOVTAG
ToV puBLOTH porg OyKou (2).

2. PubBpiote 10 SlaKOTITN EvEpYO-/ATIEVEPYO-
mtoinong otn 8€on ON.

Amevepyomoinon

1. PuBpiote o Siakdttn evepyortoinong/
artevepyorttoinong otn 6€on OFF.

2. Adeldote 10 doyeio akabapaouwv (15) apeé-
OWwG PETA TNV avappodnon, S1OTL dev Exel
KATaokevaoTei yla tn dLAagn vypwv.

°  ATTOOLVAPHOAOYAOTE TOV CWARvVA
aroppodnang.

e Adeldote 10 Hoxeio akabapaolwv PEow
NG obvdeong avappodnong.

e MeTd TNV epyacia: ZKOUTIOTE EOWTE-
pIkd To doxeio akabapaolwy Wote va ei-
vat oTeyvo.

3. AmoAupdvete Tn cuokeur €dv eival ama-
paitnto.

Metadopa

Obnyieg yla TN peTadopd TNG CUOKELNG:

e ATIEveEPYOTIOIOTE TN CUOKELN KAl QTTo-
ouvdéate To Puopa olvdeong amod tnv
TpiCa. BePawbeite o611 6Aa Ta KivoLupeva
MEPN €XOLV aklvnToTIoINBEl TIARPWS .

e KaBapiote KAAA Tn CLUOKELH TIPLWV TNV
QTTOPAKPUVETE ATIO TOV ETIIHOAVCUEVO XW-
po.

e Ta pépn Tou dev PTtopoLv va kabapt-
OTOLV TIANPWG TIPETIEL va adpayifovtal
QEPOOTEYWS OE TIAAOTIKY) OAKOUAQ yla TN
petadopd.

¢ Bepawwbeite 6TL n ovvdeon avappodnong
(19) éxel oppayloTel AEPOOTEYWG E TO EV-
OWPATWHEVO KAAuppa acdaleiag (20).

o MeTtadEPETE TN CLOKELN ATIO TN XELPOAQ-
BN (8).

e Eqdv 1o Soxeio akabapoiwv givat kabapod
kat &ev €xel ToTT0OeTNOEl OAKOVAQ, PTTO-
peiTe va armobnkeloeTe o AUTO TO CWAR-
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va avappodnong (31), tn xewpohapn (34)
Kal To akpodvaolo daredou (26).

Ka@apiopog, ouvtiipnon Kat
amodnkevon

A NPOEIAOMOIHEH! HAektporiAnéial Kiv-
Suvog TpavpaTiopoL amd akovaola ekkivnon
NG ouokeung. Npootateuteite KATA TIG €P-
yaoieg ouvtripnong Kat kabaplopou. Atevep-
YOTIOIOTE TN CUOKEULN KAl QTIOCLVOEDTE TO
Boopa obvdeong amod v Tpida.

Ol gpyacieg ETIIOKELWY KAl CLVTAPNONG TIOU
Sev meplypddovtal otig Ttapoloeg odnyieg,
TIpETEL va Sle€dyovTal amod TO KEVTPO oEPPIG
pag. XpnolyoTtoleite povo yvriola e€aptrpa-
Ta.

KaBapiopog

YIOAEI=H! Kivbuvog TtpokAnong ¢nutag!
Mropei va TtpokAnBei {nuid otn cuokeun
aro pn opBo6 kabaptopd tG. MNoté un Yekd-
Cete TN ouokeur) pe vepo. Mn xpnolyottoleite
SpaoTIKA KABAPLOTIKA ) SIAADTEG.

Ymodeifeig

e [lptv N CUOKeLN ATIOPAKPULVOEL aTto eTTL-
Kivduvo xwpo, To TEPIBANUA NG Ba TTIpé-
TieL va kabaplotei pe armoppodnon oko-
VNG Kal VA OKOUTTLOTEI OXOAAOTIKA A va
KAAUDOE( Pe LAIKO KATAOTOAAG OKOVNG.
‘O\a Ta pépn TN CLOKEULNG TIPETTEL Va Be-
wpouvvTal JoAvopéva GTav aTtoPaKpLUVO-
VTal aTto TNV eTKivduvn TIEPLOXN KAl TIPE-
el va AapBdavovtatl Ta KatdAAnAa petpa
yla tnv artoduyr| SlacTtopds okovng.

levikég epyaocieq kabapiopov

1. Adelaote to doxeio akabapaoiwv (15).

2. KabBapiote 10 doxeio akabapaouwv (15) pe
€va vwTIo Ttavi.

3. AvtikataoTnote Tn oakoUAa étav yepioel
(yia ek véou Ttapayyehieg, BA. ).

MARKTPO KaBapiopoL piAtpou
‘Otav pewwvetal n 1oxueg armoppdpnons Yro-
peite, pEow Trieong Tou dLakoOTTN KABaPLoPOL
Pitpov, va emITuXeTE Pia BeATiwon TG LoXL-
0G aroppodnangG.

3sec X3 ‘
1. Aodaliote ) olvdeon avappddnong (19)
pe To kattakl acdaleiag (20).
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2. PubBpiote TOV puBULOTH OYKOUETPIKAG TIA-
poxn¢ (2) otn B€on MAX. Evepyortoijote
N ouokeun] (ON).

3. TMatrjote 10 TMANKTPO KABapLopoL dik-
TPoUL (11) Tpelg dopég yia Tpia devtepod-
AertTa.

4. Méow Tou eTtimedou TITLXWTOL GiATpoL
(45) dloxeteLeTal AEPAG yla TNV aropa-
KPUVON TWV UTIOAEPUATWY Kal POTIWV.

AvTikataotaon Tou eminedou
TITLXWTOU PiATpov

Avaykaia gpyaleia

H ouokeun TepiAapPdvel Ta akdiovba Pik-
TPA KAl OAKOUAEG:

e Kartoafiot @T20H

Awadikaoia (Ek. F)

1. Adaipéate TNV kedaAr potep (12).
TortoBetriote TNV KeDAA poteEp (12) pe
TNV €TTAVW TIAELPA Va €XEL HOPA TIPOG TA
KATW.

2. Naokdapete TIG Bideg aodaleiag (48).

3. 2ZNKwoTe TO POXAS (47) Ttpog Ta TTavw
kal Tpapnéte To TIAéypa Tou diktpou (46)
TIPOG TaA TIAVW aTttd TNV KEHAAA TOUL po-
TEp.

4. Téote 1O eTTESO TITLUXWTO PIATPO (45)
€€w amo To TAEypa diATpou (46) kat TIpog
Ta KATW PECA O€ PIa AEPOCTEYR OAKOUAQ.

5. KaBapiote T0 MAEYpQ TOL DiATPOUL (46).

6. TormoBetr|oTe £€va VEO ETITIESO TITUXWTO
diktpo (45) oto TAEypa diATpou (46).

7. TormoBetriote TO TIAEyPa dIATPOUL (46)
oTtnVv KePaAr Tou poTép (12) kat katePa-
OTE TO HOXAO (47) TIpog Ta KATW.

8. 2TepewaTe TO TIAEYUA TOU PiATpou (46)
pe TG Bideq aopaleiag (48).

9. TormoBetrioTe TNV KEDAAN POTED.

KaBapiopog kat avrikataotaon
ToUu PiATpouv e§660L

Ymoébeieg

e EQv 1o ertinedo mTuxwtod iATpo givat abi-
KTO Kal 6ev avappoddral Kapia emiBAa-
Brg ouaia, dev Ba €mpertie va eival ama-
paitnTog 0 KABaPLoPoG A N AvVTIKATACTA-
on Twv diAtpwv e£d660UL.

e H ouokeun dlabetel Ppiktpo e§6doL Kal
oTIG 6V0 TIAEUPEG. AVTIKATAOTAOTE £va
PiATpo €6660L PbVO pPE Eva TIAVOUOLOTL-
10 diATpo €€660UL.
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AvTtikataotaon Tou ¢piAtpov e§660v
(Ek. G)

1.

2.

3.
4.

Meéote TNV TIPOoeCoxn oTnNV aTOANEN €66~
Sou agpa (16) Tpog Ta KATW.

Adalpéate TNV amodAnén e€d66ou agpa
(16).

Avtikataotrote 10 diAtpo e§0dou (49).
TormoBetrioTe TNV aroAnén e€66ou agpa
(16) pe o Ppiltpo £€6d0U.

Zuvtnpnon
Ymodeitelg

Na TN ouvtrpnon amoé Tov Xpnotn, n ou-
OKELN TIPETIEL VA ATTOCUVAPPOAOYEiTal, va
KaBapifeTal Kal va cuvtnpeital oto JETPO
TOU £PIKTOU XWpPIG va TipokaAeital Kivou-
VOG YIO TO TIPOCWTIIKO CLVTAPNONG Kal
AAAa atopa. KataAAnAa TipoANTITIKG pé-
TPA TIEPIAAUBAVOLV TNV ATTOADPAvVoN TPV
arod TNV arocuvappoAdynon, Tn PEpLUva
yla TOTiKO e€aepLopd Pe PIATPO LTIO TiE-
On OTOV XWPO OTIOL TIPAYUATOTIOLEITAL N
QATIOCLVAPHOAGYNON TNG PNXAVAG, TOV Ka-
Baplopd ToLv XWPOUL CLVTHPNONG KABWG
KAl TNV KATAAANAN ATOIKN TipooTacia.
Katd tnv ektéAeon epyaciwv ouvtnpnong
1} ETILIOKELNAG, OAQ TA JOALCPEVA QVTIKEIUE-
va TIou 6ev PTtopolv va Kabaplotoly IKa-
VOTIOINTIKA TIPETTEL VA aTtoppimttovTal. Ta
QVTIKEiPEVA QUTA TIPETTEL VA ATIOPPITTITO-
vtal o€ oteyavolg odkoug clUdwWvA e
TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOPOoUG yla tn Slaxei-
plon TéTolwv atoBAATWV.

Etriclol £éAeyxol

O KATaoKeLAOTNG N €va EKTIALOEVPIEVO
ATopO TIPETIEL Va Slevepyel TEXVIKN ETTL-
Bewpnon TovAdxtoTov pia Gopd To XPo-
VO, n oTtoia ocuviotatat, yla apadelyua,
OTOV EAEYXO TWV PIATPWV yla TUXOV PpBo-
PEG, TNG AEPOOTEYAVOTNTAG TNG CUOKELNG
KAl TNG owoTnG Aettoupyiag tng dtataéng
eAéyxou.

EmumAéov, n amédoon tou GiATpou NG
OUOKEUNG TIPETIEL VA EAEYXETAL TOUAGXL-
oTov pia ¢popd To XpoOvo cuPPwWvaA LE TO
mipotuTto EN 60335-2-69 22.AA.201.2.

Ol eBvikEG TIPOSIAYPADES UTTOPEL va TTpO-
BAETOLV ouxvoTEPEG ETBEWpPNOELG. Eav
0 €\eyxoq Sev eival eTITLXAG, TIPETIEL va
ertavain®dBei pe véo KOpLo diATpo.

AmoOnkevon
AT0BnKeVETE TIAVTA TN CLOKELN KAl Ta a&e-
ooudp:
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Kkabapd

oteyva
TIpooTaTeELPEVA aTtd TN OKOVN
eKTOG euBéAelag Ttadiwv

Ymodeifelg

To doxeio akaBapaoiwv dev Tipoopiletal
yla tnv arobrkevon vypwv. Metd tnv
vypn avappoédnon adelalete To doxeio
aKabapolwv.

Edav To doxeio akaBapolwv gival kabapo
kal dev €xel ToTtoBeTNOEl OaKOUAQ, UTTO-
peite va amoBnkedoeTe o€ QUTO TO OWAN-
va avappodnong (31), T xelpoAapn (34)
kal To akpodLaolo daredou (26).

MpoeTtolpacia TNG GUOKELNG yia TNV ATo-
Onkevon (Ek. H)

1.

2.

TuAi€te o KAAWSIO cLVSeong Siktvou (10)

otn Baon (27).

ZwARvag avappoddnong (31):

o  Kpepdote TO KATW PEPOG HE TNV TIPOE-
€oxr ouykpdatnong (29) atn Baon (28).

e ToT0BeTrOTE TO ETIAVW PEPOG OFE Pl
Onkn e€aptnuatwy (30).

TottoBetrioTe TOV CWArVa avappoddnong

(7) otn BAKN amobrikeuong aTnVv KEPAAN

TOU POTEP (12).

TormoBetrioTe TA LTTIOAOITIA EEQPTAIATA

1oL TteplAapBdavovtal otig Brikeg e€aptn-

pdatwv (30) ) oe €va cwAva avappodn-

ang (31).

E®APMOIH Parkside

Downioad

PARKSIDE

Méow Tou ekovi(opevou QR-Code petafai-
vete ato App Store ) oto Google Play. Xtnv
Tieplypadn edappoyns Bpiokete AeTrtopepeiq
TIANPOdOPIEG OXETIKA YE TIG AELITOLPYIEG TNG
epappoyng PARKSIDE kal pttopeite va kate-
Bdaoete TNV edpapuoyn.
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Z0vdeon Kat XEPLOPOG TNG
OUOKELNG HUE TNV edappoyn
PARKSIDE

Me tnv edpappoyri PARKSIDE ptopeite va

TIAPAKOAOULBEITE TN CUOKELN KAl va EAEYXE-

TE OUYKEKPIPEVEG Aettoupyieg. Ot Aettoupyi-

€G UTIOPOULV va AAAAEOLV PE EVNUEPWOELG TNG

€PapPPOYNG Kal TOL AOYLOUIKOU.

MpodmoBEéaelg

['a va Bpeite Tn cuokeur) otnv ebappoyn

PARKSIDE, mtpémel va TTAnpouvTal ot €€AG

TipoUTIOBETEIG:

e 370 KIVNTO 0aG TNAEDWVO £XEL EYKATAOCTA-
Bei n epappoyri PARKSIDE kat €xel evep-
yottoinBei to Bluetooth®.

e To KvnTo 0ag TNAEPWVO €xel oLVOEBEL e
2,4-GHz-WLAN. INvwpiCete Ta edopeva
TpooBaong autol Tou AcLPPATOUL SIKTO-
ou.

Z0vdeon TNG CLUOKEVNG UE TNV edappoyn

PARKSIDE

1. Evepyottolote TN GUOKELN).

H prthe Auyvia LED avafoofrivel.
Avoi€te tnVv epappoyr) PARKSIDE.

@,"-'__i' Ta epyaleia oag.

4. Matrote To TAAKTPO & oTn povada
Bluetooth (4) péxpt va avapBooPnoet ypri-
yopa n UttAe Auyvia LED.

5. TNpooBEate TN CUOKELN PE TNV ETIIAOYNA

w

6. EmAé€te Tn ouokeur otnv 086vn TToV
QAKOAOULOEL.

7. AkoAouBnate TIg 0dnyieg TTou epdavifo-
vtat otnv 08dvn.

H ouokeun avayvwpiletal avtépata arod Tnv

edpappoyr) PARKSIDE tnv emtopevn dpopd

TI0L Ba ouvdebeite.

MapakoAobOnon Kai XePIoOPOG TG CL-

OKEVNAG

-l -
1. @j Jd Ta epyaleia oag.

2. @J Emu\e€Te TN ouvokeur) amod tn Alota.
MpoPaAAetatl n oeAida emoKOTINONG TNG
OUOKEUNG.

3. @9 ETiAé€Te TNV emiBupunTr pLOUION OTN
oelida eTTIoKOTINONG.

Adaipeon TnG CLOKEVG Ao TNV
epappoyn .
‘Otav adatpeital Yia CUOKeLN aTto TNV EPap-
poyn, diaypdadovtal kal Ta avtiotola dedo-
péva.
1. &% Ta epyaleia cag.
2. «~{) Zapwote TNV KAPTA TNG CUOKEVAG

aro 6e€ld pog aploTepd.

@

3. EmpePawwote 1o TIEdIO Slaidyou.

MoATtikA amoppnTov
BA. ZeAida @ Meploootepa, Antdéortacpa No-
Hikd, @ MoATikA amoppriTou

Antéppwpn/Mpootacia Tov
TEPIPBAAAOVTOG

Odnyeite Tn ouvokeur), Ta afeooudp Kal Tn ov-
oKevaoia og Pla PIAKNA TIPOG To TEPBAAOV
QavakOKAWON.

hi¢

Mnv amtoppPITITETE TIG NAEKTPIKEG OL-
OKEVEG OTA OIKIAKA artoppiyparta.

To oOuBoAo Tou Slaypappévou TpoxHAaToL

kAdou onpaivel OTL TO TIPOIOV AUTO Sev TIPE-

TIEL VA ATIOPPITITETAL WG KN SlaAeypévo aoTl-

KO amOPANTO 0TO TEAOG TNG WHEALUNG (WNG

Tou.

Od6nyia 2012/19/EE oxeTika pe Ta anmopfAn-

TA NAEKTPLKOD Kal NAEKTPOVIKOU £EOTIAL-

OMOoU:

Ol KaTavaAwTEQ eival VOUIKA uTtebBuvol va

08nyoLV TIG NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKES OL-

OKEVEG, OTO TEAOG TNG SLdpkelag {wng Toug,

o€ Pia GIAIKH TIPOG To TIEPIBAAAOV avakL-

kAwaon. Me Tov TpoTo autod e€aodaliletal

pta MK TIPOG TO TIEPIBANAOV Kal TOUG TIO-

pOUG eTIAVAXPNOLUOTIONGN.

Avdaloya pe Tnv epappoyn oto eBviko Sikato,

EXETE TIG €€NG duvatoTnTeG:

e gTIoTpodn o€ éva onpeio TIwANong,

° TIapAadoon oe éva eTTioNUO ONUEIO GUANO-
yne,

®  ETIOTPOGN OTOV KATAOKELAOTH/UTIELBLVO
S1dBeong otnv ayopd.

Aev 1oxLel yla TTapeAKOpeVA Kal BondnTIKES

SlaTa&elg xwpig NAeKTPIKA e6apTAPATA TIOL

TiepIAapPBAavovTal OTIC TIAALEG CUOKEVEG.
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ATIOPPITITETE TIC YTIATAPIEG CUMPWVA
Ue TIG ToTtKEG TTpodlaypadeg. MNapa-
Sidete TIG pPTtatapieq oe €va onueio

OULANOYNG TIAALWV PTIATAPLWY, OTIOL
uttopoLV va 0dénynbouv oe pla Piit-
KN TIPOG TO TIEPBAANOV aVAKUKAWON.
PwTAoTe OXETIKA TNV TOTIIKN ETTIXE(-
pnon dlaxeiplong amoppIUPATWY ) TO

KEVTPO OEPPIG.

Avalntnon opaApatwyv

O TapakdTtw Ttivakag 6a oag Bondroel KATd TNV QVTIPETWTILON PIKPWY BAABwV:

MpéBAnua

Meavn artia

AVTIHETWTIION GPAAHATOG

Aev eival duvath n ekkivnon
TNG OUOKELNAG

ALOKOAIOKOTITNG evepyo-/aTie-
vepyortoinong (3) amevepyo-
TIOINUEVOG

‘EAeyxog TnG B€ong tou Slakod-
TITN EVEPYO-/aTievepyoTtoinong
(

Aev uTtapxet Taon diktoou

EAéyEte Tnv TIpiCa, To KaAWSI0
oLvdeong diktoou, To Buoua
olvdeong, TNV aodhdalela, epo-
oov amartteital, avabeate TNV
ETIIOKELN 0 NAEKTPOASYO.

O d1aKOTITNG evepyo-/arevep-
yottoinong (3) eivat ehattwpa-
TIKOG

Kivntrpag eAattwpatikog

ArtevBuvBeite oto Kévtpo ogp-

Big.

EAdxiotn i pewpévn oxog
aroppodnong

EUkapTiTtog cwArvag amoppo-
$nong (7) n akpodvala PTIAo-
KaplopEva

AlopBwveTe TIG ePDPAEELG KaL
Ta PTTAoKapiopata

AavBaopévn cuvappoAdynon
TOU owWARva avappoodnong (31)

2 UVEVWOTE OWOTA TOV TITUCCO-
pevo owAnva (31)

Aoxeio avoixto (15)

S uvappoAdynon kai
arroouvappoAdynon tne
KkepalrG potép, o. 141

Aoxeio yepato (15)

Adeldote To Soxeio akabap-
olwv

To diktpo (45/49) eivat yepdro
n ¢paypevo

Ekkévwaon, kaBaplopog f avtl-
Kkataotaon ¢iAtpou (45/49)

H okoévn f ol akabapoieg dpu-
owvTal €§w arod Tn CUOKELR

To diltpo (45/49) dev €xel To-
Tt00eTNOEL i €xel TOTIOOETNOEL
AdBog

e Avrikardoraon tou
emiredou mTuXwTol
¢iAtpou, o. 147

e  Kabaploudg kai
avTIkaTaoTaon Tou GIATpou
g€odou, 0. 147

H ouokeur) evepyottoleital oe
katdotaon Aettoupyiag AUTO
XWPIG TIpodavr) Aoyo.

To Aoylopiko Sev eival evnpue-
pWHEVO
<133

20v&ean Kal XePIoUOG TG
OUOKEUNG pE TNV epapLioyr
Parkside, 0. 149; Evnuépwaon
AOYLOUIKOD

H cuoKeur EKTTEPTIEL NXNTIKO
onua.

H pon agpa dev eival eTTAPKNG.

lMapakoAovbnon tng
TaxuTNTag avappognaong,
0. 144
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ZEpPig
Eyyonon

A&LOTIE TIEAATN,

To Ttapov Tpoidv Slabetel 5 xpodvia eyyvnon
aro TNV nUepounvia ayopdg. 2 Tepimtw-
on eMeiPewv oe auTO TO TIPOIOV EXETE VOIL-
KA SIKAIWPATA €VavTl TOL TIWANTH TOU TIPO-
i6vtog. Autd Ta vopika dikaiwpata Sev Tie-
plopiCovtal amd TNV KATWTEPW avapepouevn
eyyonon pag

‘Opot gyyonong

H Ttepiodog eyyvnong Eekivael Katd TNV nue-
pounvia ayopdg. ®ulacoete oe aodpalég on-
peio Tn yvnola anddelgn ayopdg. Auvtd To €y-
ypado armaiteital wg amodelfn ya tnv ayo-
pd. Edv evtog TévTe eTwv aTto TNV NUEPOUN-
via ayopdg auTtou Tou TIPOIOVTOG TIPOKUYEL
odAaApa VAIKOU ) KOTAOKELNG, KATOTILY ETTL-
AoynG pag, Ba To eTIOKEVACOUE YLl EGAG
Swpeav n Ba To avtikaraotriooupe. H Tta-
poloa eyyunon TPolTIoBETEL OTL EVTOG TNG
TiePLOSOL TWV TIEVTE ETWV Ba TIPOoKOpioe-

TE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV KAl TNV amodelen
ayopdg (amédelgn tapeiov) kat Ba Teplypd-
deTe ev ouvTopia ypaTTwg ToL BpiokeTatl n
ENELPN Kal TIOTE TIPOEKVYE.

Edv To eAdTTwpa KAAOTITETAL AT TNV EYYON-
or| pag, AapBAVETE TO ETILOKEVACHEVO TIPOIOV
r éva véo. Me Tnv eTLIOKELA ) TNV AVTIKATA-
oTaonN TOU TIPOIOVTOG Sev EEKIVAEL VEQ XPOVI-
Kn Tiepiodog eyyvnong.

Mepiodog eyydNong Kat VOUIKEG
analtioelg Aoyw eAAeihewv

O xpdvog eyyvnong Sev tapateivetal HEow
NG TIapOoXnG eyyvnong. AuTo LoxVeL Kal yla
e€apTtrpaTa, Ta oToia £XoLV AVTIKATAoTA-
Bei kal etiokevaotei. Evoexopeveg nén vmap-
XOUOEG (NULEG Kal EAAEIPELG KATA TNV ayopd
TIPETIEL VA YVWOTOTIOINBOUV apEcWE PETA TO
Avolypa TnG cuokevaoiag. Metd tn ARén Tou
XPOVOUL gyyvnong, Tuxov epdavi{Opeveg eTL-
OKEVEG XPEWVOVTAL.

Av KaTd Tn SIApKELa LoXVOG TNG EUTIOPIKNG
€yyonong, n oTtoia TIapExEL ETIIOKELT KATA-
VAAWTIKOU ayabou, To ayabo epdavioel ka-
TIOLO EAATTWHA KAL O ATIAITOVHUEVOS XPOVOG
E€TIIOKELNG TOL LTtepPaivel TIG dekartévte (15)
EPYAOIUEG NUEPES, O KATAVAAWTNAG Sikalov-
TaL va {ntroet TNV TIPOCWPLVH) AVTIKATACTAOH
TOU yla 600 XpOVo SLapKei n eTILOKELN.

Eyyonon

To Tpoidv KaTaoKeLAoTNKE cUPGWVA PE av-

oTNPEG 00nyieg TToLOTNTAG KAl EAEYXONKeE

TIPOOEKTIKA TIPLV ATIO TNV ATIOOTOAN.

H eyyOnon ox0el yila opAApaTa LAIKOU ) Ka-

Taokeung. H apovoa eyyonon dev adopd

€€apTAPATA TOL TIPOIOVTOG TA OTIOIA LTIOKEL-

vtal oe GuoloAoyikr BopdA Kal eTTopEVWG Be-
wpouvtal pBelpdueva eaptrpata (.. OiA-

TP0) N {nuIEG oe eLBpavaoTa e€apTripaTa.

H mtapoloa gyydnon Arjyet 6tav TIpokAnBei

{nuia oto Tpoidv, OTav yivel A\ABog XelpLopog

Tou N edv dev €xel ouvtnpEnBei. To idlo LoxLEl

yla {nHEG attod vepod, TTIayeTo, AoTPATIEG KAl

PwTIA N AABN katd Tn petadopd. MNa pa ka-

TAAANAN XPrion TOUL TIPOIOVTOG TIPETIEL VA TN-

poUlvTal ETTAKPIRWE Ol avapepOpeveg LTIOSEI-

€elg oTIC 06nyieq Aettoupyiag. MpéeTel oTwo-
onrmote va anodelyovtal OKOTIOl Xpriong Kalt

XElpLopol TIou Sev ouVICTWVTAL OTIG 0dNYi-

€G AEITOLPYIAG 1 YA TOUG OTIOIOLG UTTAPXEL

Tipoeldottoinon.

To mpoidv TipoopiCetal Hovo yia IOIWTIKN Kat

OXL Yl ETIAYYEAUATIKN XProN. € TepiTTw-

on KakAg Petaxeiplong kat akatdAAnAng xpn-

ong, xpnong Biag kat apepPacewy, oL oTtoi-
€¢ dev dle€nxdnoav amd To eEovalodotnuévo
pag TunRpa o€pPig, n eyyvnon avel va oxLeL.

Awadikacia og epinmtwon eyydnong

[Na va eGaodaiotei n ypriyopn enefepyaania

NG uTtdBeONG oag, Tnpeite TIG e€NG vTtodei-

gelc:

e [a 6Aa Ta alTipaTa va €XeTe TIPOXELPN
NV anoddelfn Tapeiov Kat Tov aplopo Tpo-
16vtog (IAN 495521_2504) wg amodeien
NG ayopdg.

e Mrmopeite va Bpeite Tov aplBpod mpoio-
VTOG OTnV Tivakida toTou oTo TIpoidv, oe
xapagn oto Tpoidv, otn oeAida TiTAOL TwWV
o8NyLWV XELPLOPoU (KATw aploTtepd) ) oTo
QAUTOKOAANTO OTNV TTioW 1 KATW TIAELPA
TOU TTIPOIOVTOG.

e Edv mpokuYouv odaipata Aettoupyiag
1 AOITIEG EAAEIYPELG, ETIIKOWVWVAOTE TIPW-
TA pe TO KATWTEPW avadepopevo Kevtpo
0€PBIG TNAEPWVIKA 1} XPNOLUOTIOOTE TO
€VTUTIO ETIKOWVWViag, To oTtoio Ba Bpei-
Te otov parkside-diy.com otnv Katnyopia
E§umnp€tnon.

e ‘Eva TIpoiov Ttou Bewpeital EAATTWHATIKO
UTIOpPEITE, KATOTIV ETIIKOVWVIAG PE TO Ké-
VTPO 0€PPIG PAg, VA TO ATTOCTEINETE XW-
pig €§0da aTOOTOANG OTN YVWOTOTIONHE-
vn dlevbuvon o€pPLg, ETIIOLVATITOVTAG TNV
amnodelen ayopdg (arodeén Tapeiov) Kat
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avadepovtag Tov PpiokeTatl n EAAeWpn Kal
TioTE TIPOEKLYE. [Npog artoduyr| TIPOPAN-
pAatwv otnv Tiapaiapr Kat eTinpocdeTwv
£€OOWV va XPNOIUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
Tn dievBuvon Tou oag €xel 6obei. E¢aoda-
AiCete OTL N artooToAr Sev PTIopEL va yivel
HE Xp€wan Tou TIEAATN, WG oyKwdn, €&-
TIPEG 1 ME AAAOUL TUTIOU €LSIKN ATTIOCTOAN.
Armooteilete TO TIPOIOV padi pe OAa Ta ou-
voOeUTIKA aeooudp KATd TNV ayopd Kalt
PpovTioTE yla ETTAPKWSG aodaAr) CUOKELA-
oila petadopdg.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

2Tov loToTOoTIO parkside-diy.com pmopeite
va Seite Kal va KateBAaoete auto TO eyXel-
pidlo kat TToAAd AAAa. Me auto Tov KwdIko
QR petapaivete amevbeiag oTo LOTOTOTIO
parkside-diy.com. ETIAEEETE TN XWpPa 0ag Kal
p€ow TNG pAokag avadntnong avadntiote
TIG 0dNnyieg xelplopoL. Méow Kataxwpelong
Tou apiBuov TIpoiovtog (IAN) 495521_2504
UTIopE(TE Va avoieTe TIC 0dnyieg XelpLopOoU.

AvtaAAakTika Kat ageocovap

ZEPPIG ETIIOKELWV

[[la ETIIOKEVEG TIOV BEV EUTTITITOVV OTNV EY-

yonon , arteubuvbeite oto Kévtpo o€pPig.

Euxapiotwg va oag dwooupe pla extipnon

n¢ damavng.

e MropoUpe va eTeEepyacToupe YOVO CL-
OKEUVEG TIOL €X0OUV ATTOCTAAEL ETIAPKWG
OUOKEVAOHEVEG KAl PE TIANPWHEVA TEAN.
Ymodelgn: NapakaloLpe va amooTteileTe
Tn ouvokeun cag kabapn Kat pe avadopd
TOU EAATTWHATOG oTNnV avtiotolxn Sev-
Buvon Tou KEVTPOoL TEPPIG.

e Aev taparapBAavovTal GUOKEVEG TIOL
£X0UV ATTOOTAAEl TIANPWTEEG OTOV TIPO-
OPIOUO KABWG KAl CUOKEVEG TIOUL €XOLV
arootalei wg oykwadN 1 e€MPEG N pe AA-
Aou TUTIOU €ISIKH ATIOOTOANR.

e [paypaToTIoloVpE TNV aTtopPLPn TWV
QATIECTAAPEVWY 0AG EAATTWHATIKWY OUL-
OKELWV SWPEAV.

Kévtpo Z€pBig

ZépPig EANGSa
(GRDTel.: 00800 491824928
Doppa eTKOVWVIAG OTO

parkside-diy.com
IAN 495521 2504

Ewcaywyéag

AaBete vtoYn 6TL N akdAoudn SievBuvon dev

eivat dlevBbuvon ogpPig. Emikovwvnote Tipw-

'éu HE TO AQVWTEPW avadEPOUEVO KEVTPO OEP-
G.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FEPMAN'A

www.grizzlytools.de

Mrmtopeite va AaBete avtaAAaKTIKA Kal a§Ecovap HEGW TOU IOTOTOTIOU
www.grizzlytools.shop. EQv ipokuouv TipoPAruata kard tn Sladikacia apayyeAiag, erkol-
VWVAOTE HaCi pag HEow Tou SIASIKTUAKOL HAG KATAOTAHATOG. EQV €XETE TIEPIOOOTEPES EPWTN-
oelg pTopeite va arevbuvBeite oto: Kevtpo 2€pPig, 0. 152

©¢on nr. 1 Ovouaoia Ap. Tta-

payyeiiag

7 39 EOkapmtog cwAnvag avappodnong (Amo TAey- 91110483

pa; 3,5 m)

12 57 KedaAn potép 91110478
14,17 47 2eT TPOXWV (2 x Tpoxog, 2 x Tpoxdg odriynong) 91110482
15 35 Aoxeio akabapotwv 91110481

21 44 2akoLAa diATpou atd dAlg 91110487

24 56 2akoUAa arnod pepBpdvn 91110686
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O¢on nr. 1 Ovopaocia Ap. Tta-
payyeAiag
26, 39, 40 55 Akpooduioto damédou, 2x Bouptoa, 2x EAaoTi- 91110685
KO Xeihog
31 48 2 x MeTaAAIKOG cwArvag avappodnong 91110484
32 59 TnAexelplotriplo 91110688
34 43 XelpohaPn 91110486
35 58 Mpooappoyeag avappoddnong 91110687
45 23 Emtimedo mtuxwto didtpo 91110480
46 22 Bdon (Emtirtedo mTuxwto diATpo) 91110479

1 Alevpupévn eikoéva, o. 179

Metadpaon Tov MPWTOTUTIOL TWV SHAWON CUUHOPPWONG
EK

Mpoiév: HAekTpIKA oKOUTIA EpyacTnpiov
Movtélo: PPWD 30 B2
Ap1Buog oelpdag: 000001-079900

O otéx0¢ TNG SNAWOoNG oL TtepLlyPAdETAl TIAPATIAVW gival GOPDWVOG PE TN OXETIKI EVWOLAKNA
vopoBeaia evapuoviong:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863 » 2014/53/EU

To avwtépw TIEPLYPadOUEVO AVTIKEIPEVO TNG SrAwoNG eival cuPdWvVO Pe TNV odnyia
2011/65/EU 1oL Eupwttaikob KowvoBouAiou kat Tou 2upfouAiou, Tng 8ng lovviov 2011, oxett-
KA JE TOV TIEPLOPLOPO TNG XPHONG OPLOUEVWY ETTIKIVOUVWV OUCLWV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
€EOTTIALOO.

[Na va e€aodaliotei N cuppdpdwon, €xouv epappoaotei Ta akOAovBa evappoviouéva TiPOTuTIa
Kal eBVIKA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOUOI:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008  EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018 » EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) » Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 * EN 62311:2008

H Ttapoloa dHAwon cuPPOPPWoNG eKSISETAL e ATTOKAEIOTIKF €UBUVN TOL KATAOKELAOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim ﬁ
FEPMAN'A

12.09.2025 Christian Frank

E€ouolodotnuévog avTimpoowTtog yia TNV
TeEKUNpPiwon
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf ihres
neuen Werkstatt-Saugers (nachfolgend Gerat
oder Elektrowerkzeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerét entschieden. Dieses Gerat wurde wéah-
rend der Produktion auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsféhigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerét bzw. in Schlauch-
leitungen Restmengen von Wasser befinden.
Dies ist kein Mangel oder Defekt und kein
Grund zur Besorgnis.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthalt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Gerates vertraut. Benut-
zen Sie das Gerét nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wabhren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich flr folgende Ver-

wendungen bestimmt:

e Auf- und Absaugen von gesundheits-
gefahrdenden trockenen Stauben ent-
sprechend der Staubklasse H nach EN
60335-2-69, z. B. Staube von Holz und
Lack

e Absaugen eines Luft-Wasser-Gemischs

e AnschlieBen von netzbetriebenen Elektro-
werkzeugen in trockener Umgebung

Das Aufsaugen von Asbest und brennbaren

oder explosiven Stoffen ist verboten.
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Der Sauger ist staubtechnisch gepruft und
entspricht der Staubklasse H fir trockene
Stéube nach IEC/EN 60335-2-69. Es handelt
sich um einen Werkstattsauger, der nicht fur
den Gebrauch im Haushalt geeignet ist.
Jede andere Verwendung, die in dieser Be-
triebsanleitung nicht ausdrlcklich zugelas-
sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-
rat fihren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-
rats ist fur Unfélle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verantwort-
lich. Das Gerét ist fur den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fur
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen
Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgeman.
e Motorkopf
e Schmutzbehalter
® 2 x Metallsaugrohr
e Handsender
e Batterie (CR2032; Li-Mn)
¢ Flachfaltenfilter, Klasse H (vormontiert)
e Auslass-Filter (vormontiert)
e Originalbetriebsanleitung
Folgende Teile befinden sich bei Auslieferung
im Schmutzbehélter. Motorkopf montieren
und demontieren, S. 164
e Saugschlauch (Gewebe; 3,5 m)
o Viliesfilterbeutel
e Folienbeutel
e Bodenduse
e 2x Buirste (vormontiert)
e 2x Gummilippe
e Absaugadapter

Ubersicht

il

1 Geratesteckdose
2 Volumenstrom-Regler
3 Ein-/Ausschalter
4 Bluetooth-Modul

Die Abbildungen des Geréts
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.
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USB-Typ-C Anschluss
Aufnahme (Parkside-System-Box)
Saugschlauch (Gewebe; 3,5 m)
Tragegriff

Aufnahmeloch
Netzanschlussleitung
Filterreinigungs-Taste
Motorkopf

2 x Schnappverschluss

Rad

Schmutzbehélter
Abluftauslass

Lenkrolle

Feststellboremse

Anschluss Saugen
Verschlussdeckel
Vliesfilterbeutel
Dichtungsring
Verschlusslasche
Folienbeutel

Warnschild

Bodenduse

Halter (Netzanschlussleitung)
Halter (Saugrohr)

Haltenase

2 x Zubehorhalter (Motorkopf)
Metallsaugrohr (zweiteilig)
Handsender

Luftregulierung

Handgriff

Absaugadapter

Abb. B

Steg

Abb. C

Verriegelung (Saugschlauch)
Abb. D

Rastnase

Brste

Gummilippe

Abb. E

LED (Handsender)

Taste (Handsender)
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43 Abdeckung (Batteriefach)
44 Batterie (CR2032)
Abb. F
45 Flachfaltenfilter
46 Halter (Flachfaltenfilter)
47 Hebel
48 Sicherheitsschraube
Abb. G
49 Auslass-Filter

Funktionsbeschreibung

Das Gerat ist mit einem staubdichten
Schmutzbehélter ausgestattet. 2 Lenkrol-
len mit Bremse und 2 groBe, gummierte Ra-
der sorgen fiir hohe Beweglichkeit und ei-
nen stabilen Stand. Beim Nass-Saugen un-
terbricht ein Sensor den Antrieb, wenn der
Schmutzbehélter voll ist.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Werkstatt-Sauger .......cccccuvuuenn PPWD 30 B2
Bemessungsspannung U
.................................... 220-240 V~; 50/60 Hz

Bemessungsaufnahme P ................... 1300 W
Leistung (Geratesteckdose) ............. <2150 W
Lange Netzanschlussleitung ................. 7,5m
SChULZKIASSE ...ocevevieieeieeeee e |

Schutzart ......cocceveeiiiieeeeeees IPX4
Gewicht (einschlieBlich Zubehdr) ....... 15,8 kg
Volumenstrom .........ccccueuenee. 137 m%h (38 I/s)
Maximaler Unterdruck ........ 200 hPa (20 kPa)
Behaltervolumen

— Flussigkeit .............

Schalldruckpegel Lpp -...73 dB(A); Kywa=3 dB
Vibration @p ..occeevveereneeneeecreeeeens <2,50 m/s?
USB-Typ-C Anschluss .......c.ccccceeneee. 5V;2A
Frequenzband ................... 2400-2483,5 MHz
Sendeleistung .......ccoeeeeevieirienieenns <20 dBm
Handsender

Bemessungsspannung U ..........ccccecueee 3V=
Batterie ......cocceevvveeeciieeeeee, CR2032 (Li-Mn)
Reichweite (ohne Hindernisse) ............... 10m
Frequenzband ................... 2400-2483,5 MHz
Sendeleistung ......cceeveeeieenie e 2 dBm
Batterie ......cccoeererieninanns TRONIC CR2032
SPANNUNG .t 3V

Hersteller: Lidl Stiftung & Co.KG,
Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm,
DEUTSCHLAND, https://lidl.info

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Ge-
brauch von Elektro-
geraten sind zum
Schutz gegen elek-
trischen Schiag,
Verletzungs- und
Brandgefahr folgen-
de grundsatzliche Si-
cherheitsmaBnah-
men zu beachten.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie die-
sen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist
schwere Korperverletzung
oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt mog-
licherweise ein Unfall ein.
Die Folge ist moglicherwei-
se schwere Korperverlet-
zung oder Tod.

4 VORSICHT! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist mégli-
cherweise leichte oder mit-
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telschwere Korperverlet-
zung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen
Sicherheitshinweis nicht
befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem
Gerat

@ Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorg-
faltig. Machen Sie sich
mit den Bedienteilen
und dem richtigen Ge-
brauch des Gerates
vertraut.

@71 Nur fir kalte Asche*!
—I' Es besteht Brandge-
fahr, wenn das Saug-
gut eine Temperatur
von 40 °C Uberschrei-
tet!

Leistung (Geratesteck-
@ dose): <2150 W

<ﬁ> Geratesteckdose

Schutzart (Gerate-
steckdose): IP44
Geschitzt gegen fes-
te Fremdkdrper mit
Durchmesser = 1,0
mm; Schutz gegen all-
seitiges Spritzwasser

B Bluctooth-Modul:
(O Status-LED und Taste

“&se"a Filterreinigungs-
Taste, S. 169

P44

&y 4 y 4

A WARNUNG! Dieses Ge-
rat enthdlt gesundheits-
schadlichen Staub. Lee-
rungs- und Wartungsvor-
génge, einschlieBlich der
Beseitigung der Staubsam-
melbehalter, dirfen nur von
Fachleuten durchgefuhrt
werden, die entsprechende
Schutzausristung tragen.
Nicht ohne das vollstandige
Filtrationssystem betreiben.

Elektrogerate gehoéren
== Nicht in den Hausmuill.

* ,Kalte Asche” ist Asche,
die ausreichend lange er-
kaltet ist und keine Glut-

nester mehr enthalt. Dies
kann festgestellt werden,
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indem die Asche mit ei-

nem metallenen Hilfsmit-

tel durchkammt wird, be-
vor das Gerat zum Ein-
satz kommt. Von der kal-
ten Asche geht keine wahr-
nehmbare Wéarmestrahlung
mehr aus.

Sichere Inbetriebnahme des

Werkstattsaugers

- &4 WARNUNG! Benutzen
Sie den Sauger nur, wenn
Sie ausreichende Infor-
mationen fur den Ge-
brauch des Saugers, die
zu saugenden Stoffe und
fUr deren sichere Beseiti-
gung erhalten haben. Ei-
ne sorgfaltige Einweisung
verringert Fehlbedienung
und Verletzungen.

- &4 WARNUNG! Saugen
Sie niemals asbesthalti-
ge Stoffe. Asbest gilt als
krebserregend.

- & VORSICHT! Dieses
Gerat ist nur fir den Ge-
brauch in Innenrdumen
bestimmt.

- A WARNUNG! Der Sau-
ger enthélt gesundheits-
gefahrdenden Staub.
Lassen Sie Leerungs-
und Wartungsvorgange,
einschlieBlich der Besei-
tigung der Staubsammel-

behalter, nur von Fach-
leuten durchflhren. Eine
entsprechende Schutz-
ausrustung ist erforder-
lich. Betreiben Sie den
Sauger nicht ohne das
vollstédndige und sorgfal-
tig eingesetzte Filtersys-
tem. Sie gefdhrden sonst
Ilhre Gesundheit.

A WARNUNG! Der Sau-
ger ist geeignet zum Sau-
gen von trockenen Stof-
fen und durch geeigne-
te MaBnahmen auch zum
Saugen von Flussigkei-
ten. Das Eindringen von
FlUssigkeiten erh6ht das
Risiko eines elektrischen
Schlages.

A WARNUNG! Verwen-
den Sie die Steckdose an
der Maschine nur fur die
in den Anweisungen fest-
gelegten Zwecke.

A WARNUNG! Reinigen
Sie die Wasserstandsbe-
grenzungseinrichtung re-
gelmaBig und untersu-
chen Sie diese auf Anzei-
chen von Beschadigung.

Allgemeine Hinweise
. Lesen Sie die Betriebs-

anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-

158 /Il PARKSIDE’

nnnnnnn



dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Dieses Geréat darf nicht
von Personen (einschlieB-
lich Kinder) mit verringer-
ten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen
benutzt werden. Kinder
sind zu beaufsichtigen,
um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst fur
Unfélle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.
Beachten Sie den Larm-
schutz und 6rtliche Vor-
schriften.

Vorbereitung

. Prifen Sie vor dem Ge-

brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-

den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
ubereinstimmen. Die An-
passung an die verschie-
denen Netzfrequenzen
erfolgt automatisch.
SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als
30 mA an.

SchlieBen Sie das Geréat
an eine Steckdose an, die
mit mindestens 16 A ab-
gesichert ist.

Wenn die Netzanschluss-
leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
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Betreiben Sie das Ge-

rat niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Na-
he sind. Personen in der
Nahe muissen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb

160

Seien Sie aufmerksam,
achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Geréat. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
Sie miude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Das Gerat darf nicht in
Lagen hoher als 2000 m
verwendet werden.
Menschen und Tiere dir-
fen mit dem Geréat nicht
abgesaugt werden.
Richten Sie Saug-
schlauch und Dusen
wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst
oder andere Personen,
insbesondere nicht auf
Augen und Ohren. Es be-
steht Verletzungsgefahr.
DlUsen und Saugrohr dir-
fen beim Arbeiten nicht
in Kopfhéhe kommen. Es

besteht Verletzungsge-
fahr.

Saugen Sie keine hei-
Ben, glihenden, brennba-
ren oder explosiven Stof-
fe auf. Dazu zdhlen un-
ter anderem heif3e Asche,
Benzin, Losungsmittel,
Sauren oder Laugen. Es
besteht Brand- und Ver-
letzungsgefahr.

Schalten Sie das Gerat
sofort ab, wenn Schaum
oder FlUssigkeit austritt.
Achten Sie darauf, dass
die Netzanschlussleitung
nicht durch Ziehen Uber
scharfe Kanten, Einklem-
men oder Ziehen am Ka-
bel beschadigt wird.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Geréat
zu ziehen. Schitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.
Transportieren Sie nie-
mals das Gerat, wahrend
der Antrieb lauft.
Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der
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Steckdose. Vergewissern

Sie sich, dass alle sich

bewegenden Teile zum

vollstandigen Stillstand

gekommen sind

« wann immer Sie das
Gerat verlassen,

« bevor Sie Zubehor
wechseln,

« bevor Sie Blockierun-

gen entfernen oder Ver-

stopfungen beseitigen,

. bevor Sie das Geréat
Uberprufen, reinigen
oder Arbeiten an ihm
durchfuhren.

« Falls das Geréat anfangt,
ungewohnlich stark zu vi-
brieren, ist eine sofortige
Uberprifung erforderlich:
. untersuchen Sie auf lo-

se Teile und befestigen
Sie diese,

« suchen Sie nach Be-
schadigungen,

. tauschen Sie bescha-
digtes Zubehdr. Flr
Reparaturen wenden
Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

- A VORSICHT! Dieses
Gerat darf nur in Innen-

raumen aufbewahrt wer-
den.

Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das
Gerét fur langere Zeit ab-
stellen.

Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fUhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufuhren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Geréat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.

. Behandeln Sie das Ge-

rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.
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. Bewahren Sie das Gerat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Sicherheitshinweise fiir

Batterien

Unter normalen Betriebs-

bedingungen geht von ei-

ner hermetisch versiegelten

Batterie keine Gefahr aus.

In folgenden Fallen kann

von einer Batterie Gefahr

ausgehen:

A GEFAHR! Verschlucken

kann zu Verbrennungen,

Perforation von Weich-

gewebe und Tod flihren.

Schwere Verbrennungen

kdnnen innerhalb von 2 St-

unden nach dem Verschlu-
cken auftreten. Kleine Zel-
len und Batterien, die ver-
schluckt werden kdnnten,
auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

Im Falle des Verschluckens

einer Zelle oder Batterie, ist

sofort arztliche Hilfe in An-
spruch zu nehmen.

4 VORSICHT! Explosions-

gefahr und Veratzungsge-

fahr! Beachten Sie beim

Umgang mit Batterien:

. Offnen oder beschéadigen
Sie niemals Batterien.

. Versuchen Sie niemals
Einwegbatterien aufzula-
den.

. Setzen Sie Batterien nie-
mals einer Hitzequelle,
Feuer oder direkter Son-
neneinstrahlung aus.

. SchlieBen Sie Batterien
niemals kurz.

- Mischen Sie niemals ge-
brauchte und neue Batte-
rien in einem Gerét.

« Achten Sie auf richtige
Polaritat beim Einsetzen
der Batterien.

« Nehmen Sie auslaufende
Batterien sofort aus dem
Batteriefach.

A WARNUNG! Veratzungs-

und Vergiftungsgefahr

durch Batteriesaure! Falls
giftige und atzende Batte-
riesaure austritt:

- Nach Augenkontakt:
Spulen Sie die Augen 30
Minuten lang grundlich
unter reichlich flieBendem
Wasser aus. Rufen Sie
sofort einen Arzt.

« Nach Hautkontakt: Zie-
hen Sie verschmutzte Be-
kleidung aus spilen Sie
die Haut mindestens 15
Minuten lang mit reich-
lich flieBendem Wasser.
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Rufen Sie einen Arzt, falls
Reizungen, Verletzungen
oder Schmerzen anhal-
ten.

. Nach Einatmen: Gehen
Sie an die frische Luft,
falls Reizungen der Atem-
wege auftreten. Rufen Sie
einen Arzt, falls Reizun-
gen anhalten.

. Nach Verschlucken:
Flhren Sie kein Erbre-
chen herbei. Wenn der
Betroffene bei Bewusst-
sein ist, sorgen Sie dafir,
dass er Mund und umge-
bende Hautbereiche min-
destens 15 Minuten lang
mit Wasser ausspult. Ru-
fen Sie sofort einen Arzt.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Stecken Sie den
Anschlussstecker erst dann in die Steckdo-
se, wenn das Gerat vollsténdig fur den Ein-
satz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (3)
Ol.:F

A

4
(o]
Das Gerat hat zwei Betriebsarten.
e OFF: Gerat ist ausgeschaltet.
e ON: Gerat ist eingeschaltet.

oLnv

e AUTO: Geréat startet automatisch
e Sie schalten ein verbundenes Elektro-
werkzeug ein.
e Sie driicken die Taste am Handsender.
Das Gerat schaltet nach 2 Stunden Inakti-
vitét automatisch in Standby. Einschalten:
OFF, AUTO

Volumenstrom-Regler (2)

e  MIN: Minimaler Volumenstrom
e MAX: Maximaler Volumenstrom

USQ-Typ-C Anschluss (5)
e Uber den USB-Typ-C Anschluss kénnen
Sie geeignete USB-Gerate aufladen.

Handsender

Taste (42)
e Schaltet den Sauger ein und aus (Ein-/
Ausschalter (3): AUTO).

LED (41)
e Leuchtet griin auf, wenn die Taste ge-
driickt ist.

Batterie tauschen

(Abb. E) Tauschen Sie die Batterie (CR2032),

wenn die LED beim Drilicken der Taste nicht

mehr leuchtet.

1. Drehen Sie die Abdeckung (43) des Bat-
teriefachs mit einer geeigneten Miinze O.

2. Entfernen Sie die Abdeckung (43) des
Batteriefachs.

3. Entfernen Sie die Batterie (44).
Bringen Sie die Batterie zu einer Sam-
melstelle.

4. Legen Sie eine neue Batterie (44) ein. Der
+-Pol zeigt nach oben.

5. SchlieBen Sie das Batteriefach mit der
Abdeckung (43).

Handsender koppeln

Der Handsender funktioniert nur dann, wenn

der Ein-/Ausschalter auf der Position AUTO

steht.

Blatt: Voraussetzung. Schalter auf AUTO

Normalerweise ist der Handsender bei Aus-

lieferung mit dem Gerat gekoppelt. Falls das

Gerat nicht startet, wenn die Taste am Hand-
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sender gedriickt wird, dann kénnen Sie den

Handsender mit dem Gerat koppeln:

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (3) von
OFF auf AUTO.

2. Innerhalb von 3 Sekunden: Driicken und
halten Sie die Taste (42) am Handsender
(32).

3. Nachdem die LED am Handsender er-
lischt: Lassen Sie die Taste (42) am
Handsender (32) los.

Wenn Sie die Taste am Handsender erneut

drlicken, startet das Gerat.

Motorkopf montieren und
demontieren

Motorkopf demontieren

1. Entriegeln Sie die Schnappverschlisse
(13) am Schmutzbehalter (15).

2. Nehmen Sie den Motorkopf (12) ab.

Motorkopf montieren

1. Setzen Sie den Motorkopf (12) auf den
Schmutzbehalter (15). Das Bedienfeld
zeigt zum Anschluss Saugen (19).

2. Verriegeln Sie die Schnappverschlisse
(13) am Schmutzbehalter (15).

Montage

Warnschild aufkleben

Das Gerat muss mit einem Warnschild aus-

gestattet sein.

1. Ziehen Sie das Warnschild (25) in Ihrer
Landessprache vom beiliegenden Aufkle-
berbogen ab und kleben Sie das Warn-
schild auf die eingezeichnete Flache.

Lieferzustand

e Motorkopf (vormontiert)

¢ Flachfaltenfilter (vormontiert)

e Halter (Netzanschlussleitung) (nicht mon-
tiert).

Notwendige Werkzeuge

e Kreuzschlitz-Schraubendreher @ PH2

Halter (Netzanschlussleitung) montieren

(Abb. A)

1. Stecken Sie den Halter (27) fiir die Netz-
anschlussleitung in die Aufnahme an der
Riickseite des Motorkopf (12).

2. Befestigen Sie den Halter (27) fir die
Netzanschlussleitung mit den Schrauben.
Die Schrauben sind in den Léchern des
Halters vormontiert.

Beutel einsetzen und entnehmen

A WARNUNG! Dieses Gerat enthalt ge-
sundheitsschédlichen Staub. Leerungs- und
Wartungsvorgénge, einschlielich der Be-
seitigung der Staubsammelbehalter, diirfen
nur von Fachleuten durchgefiihrt werden,
die entsprechende Schutzausriistung tragen.
Nicht ohne das vollstandige Filtrationssys-
tem betreiben.

Ubersicht
Das Gerat hat folgende Beutel:

e Viiesfilterbeutel (21)
e Trockensaugen
e Saugen von gesundheitsschadlichen
Stoffen zusammen mit dem Folienbeu-
tel.

¢ Folienbeutel (24)
* Trockensaugen
e Saugen von gesundheitsschadlichen
Stoffen zusammen mit dem Vliesfilter-
beutel.
e Wenn Sie Stoffe der Staubklasse H sau-
gen, verwenden Sie den Vliesfilterbeutel
und den Folienbeutel.

Folienbeutel einsetzen

(Abb. B)

A WARNUNG! Dieser Beutel ist kein Spiel-

zeug. Halten Sie diesen Beutel fern von Ba-

bys und Kleinkindern. Nicht in Wiegen, Kin-
derbetten oder Kinderwagen sowie in Kin-
derndhe benutzen. Die diinne Folie kdnnte
sich im Mund und an der Nase festsaugen
und das Atmen behindern.

1. Demontieren Sie den Motorkopf (12).

2. Entnehmen Sie im Schmutzbehélter (15)
vorhandene Beutel.

3. Legen Sie den Folienbeutel (24) mit der
Offnung nach vorne in den Schmutzbe-
hélter (15).

4. Ziehen Sie die Offnung des Folienbeu-
tels (24) innerhalb des Schmutzbehalters
(15) Gber den Anschluss Saugen (19). Der
Dichtungsring (22) an der Offnung des
Folienbeutels muss zwischen den Stegen
(86) am Anschluss Saugen anliegen.

5. Stellen Sie sicher, dass der Folienbeutel
(24) komplett an den Innenwanden des
Schmutzbehélters (15) anliegt.

6. Schlagen Sie den Rest Folienbeutels (24)
Uber den Rand des Schmutzbehélters
(15).
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7. Fuhren Sie eine der folgenden Tatigkeiten
aus:
o Viiesfilterbeutel einsetzen
e Motorkopf montieren, S. 164

Viiesfilterbeutel einsetzen

(Abb. B)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (12).

2. Fuhren Sie eine der folgenden Tatigkeiten
aus:

e Entnehmen Sie im Schmutzbehalter
(15) vorhandene Beutel.

¢ Falls Sie gesundheitsschadliche Stoffe
saugen wollen: Folienbeutel einsetzen

3. Legen Sie den Vliesfilterbeutel (21) mit
der Offnung nach vorne in den Schmutz-
behalter (15).

4. Ziehen Sie die Offnung des Vliesfilterbeu-
tels (21) innerhalb des Schmutzbehalters
(15) Giber den Anschluss Saugen (19). Der
Dichtungsring (22) an der Offnung des
Vliesfilterbeutels muss den Steg (36) am
Anschluss Saugen vollstandig umschlie-
Ben.

5. Achten Sie darauf, dass der Filterbeutel
nicht eingeklemmt wird.

Motorkopf montieren, S. 164

Vliesfilterbeutel entnehmen

Falls zusétzlich der Folienbeutel eingesetzt

ist: Folienbeutel entnehmen

1. Demontieren Sie den Motorkopf (12).

2. Ziehen Sie die Offnung des Vliesfilterbeu-
tels (21) vom Anschluss Saugen (19).

3. Viliesfilterbeutel verschlieBen: Ziehen Sie
an der Lasche.

4. Nehmen Sie den Vliesfilterbeutel (21) aus
dem Schmutzbehalter (15).
Entsorgen Sie den Vliesfilterbeutel um-
weltgerecht.

5. Fuhren Sie eine der folgenden Tatigkeiten
aus:
e Folienbeutel einsetzen, S. 164
o Vliesfilterbeutel einsetzen, S. 165
e Motorkopf montieren, S. 164

Folienbeutel entnehmen

1. Demontieren Sie den Saugschlauch.
Stellen Sie Sicher, dass der Anschluss
Saugen von der Verschlussklappe ver-
schlossen ist.

2. Demontieren Sie den Motorkopf (12).

3. Schlagen Sie den Folienbeutel nach
oben.
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4. VerschlieBen Sie den Folienbeutel mit ei-
nem Kabelbinder.

5. Ziehen Sie die Offnung des Folienbeutels
(24) und evtl. des Vliesfilterbeutels (21)
vom Anschluss Saugen (19).

6. Folienbeutel verschlieBen: Ziehen Sie an
der Verschlusslasche (23).

7. Nehmen Sie den verschlossenen Folien-
beutel vorsichtig, ohne ihn zu beschéadi-
gen, aus dem Schmutzbehalter (15).

8. Entsorgen Sie den gebrauchten Folien-
beutel gemaB den gesetzlichen Bestim-
mungen.

9. Fuhren Sie eine der folgenden Tatigkeiten
aus:

* Folienbeutel einsetzen, S. 164
e Viiesfilterbeutel einsetzen, S. 165
e Motorkopf montieren, S. 164

Saugschlauch montieren und
demontieren

Saugschlauch montieren (Abb. C)

1. Offnen Sie den Verschlussdeckel (20).

2. Stecken Sie das dicke Ende des Saug-
schlauchs (7) mit der Verriegelung (37) in
den Anschluss Saugen (19).

Die Verriegelung rastet horbar ein.

Saugschlauch demontieren (Abb. C)

1. Dricken und halten Sie die Verriegelung
(87) am Saugschlauch (7).

2. Ziehen Sie den Saugschlauch (7) aus
dem Anschluss.

3. Stellen Sie sicher, dass der Verschluss-
deckel (20) den Anschluss Saugen (19)
sicher verschlieBt.

Bodendiise einrichten

Die Bodenduse kann fiir folgende Boden ein-

gerichtet werden:

e Nass-Saugen, Teppich: Bodendlise mit
Gummilippe

e Trockensaugen (glatte Béden): Boden-
dise mit Birsten

Hinweise

e Die Gummilippen werden mit der glatten
Seite nach innen montiert.

e Beachten Sie, dass es von jedem Einsatz
ein kurzes und ein langes Teil gibt. Mon-
tieren Sie das kurze Teil zwischen den R&-
dern.
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Einsdtze demontieren (Abb. D)

1. Dricken und halten Sie den Rand der
Bodenduse (26) in der Nahe einer Rast-
nase (38) nach auBen.

Sie kénnen einen Schlitzschraubendreher
als Hilfsmittel nehmen.

2. Ziehen Sie die Gummilippe (40)/Biirste
(39) Uiber die Rastnase (38).

3. Ziehen Sie die Gummilippe (40)/Bdrste
(89) zur Seite aus der Bodenduise 26.

Einsdtze Montieren (Abb. D)

1. Stecken Sie die Gummilippe (40)/Birste
(89) von der Seite hinter einer Rastnase
(38) bis zum Anschlag in die Bodendise
(26).

2. Dricken Sie die Gummilippe (40)/Biirste
(89) hinter die andere Rastnase (38)

Saugzubeh6r montieren

Folgendes Zubehdr kann auf den Gewe-

be-Saugschlauch (7) bzw. aneinander ge-

steckt werden:

e Handgriff (34)
Falls die Luftgeschwindigkeit unter 20 m/
s fallt kann mit der Luftregulierung (33)
dem Luftstrom Nebenluft beigemischt
werden.

e 2 x Metallsaugrohr (31)
Falls Sie beide Saugrohre verwenden,
stecken Sie das Saugrohr mit Haltenase
(29) als zweites auf. Dadurch kénnen Sie
in kurzen Pausen das Saugrohr am Halter
(28) einhangen.

e Bodendise (26)

Parkside System Box montieren

Hinweise

¢ Befestigen Sie hdchstens eine Parkside
System Box auf dem Gerét.

e Das Gewicht der Parkside System Box
mit Inhalt darf héchstens 15 kg betragen.

Betrieb

Vor dem Betrieb

e Achten Sie beim Betrieb des Saugers
darauf, dass die am Sauger vorhandenen
Lenkrollen (17) mit den Feststellbremsen
(18) blockiert sind. So schitzen Sie den
Sauger vor unbeabsichtigtem Wegrollen.
Testen Sie die Rollen vor dem Betrieb mit
dem jeweiligen Untergrund auf ihre Funk-
tion.

¢ Informieren Sie sich Uber die glltigen Re-
gelungen/Gesetze bezliglich des Um-
gangs mit gesundheitsgefédhrdenden
Stauben in lhrem Land.

e Der Sauger darf fur das Aufsaugen und
Absaugen folgender Materialien einge-
setzt werden: Stdube mit einem Expositi-
ons-Grenzwert < 0,1 mg/m?®

e Der Sauger darf grundsétzlich nicht in ex-
plosionsgeféahrdeten Rdumen eingesetzt
werden.

e Verwenden Sie die Geratesteckdose
ausschlieBlich fur folgenden Zweck: An-
schlieBen von netzbetriebenen Elektro-
werkzeuge in trockener Umgebung.

Uberwachung der
Sauggeschwindigkeit

Der Sauger ist mit einer Uberwachung der
Sauggeschwindigkeit ausgestattet. Die
Uberwachung der Sauggeschwindigkeit ist
fest auf einen Wert von 20 m/s fest einge-
stellt, unabhéngig von der Stellung des Vo-
lumenstrom-Reglers (2). Wird dieser Wert
unterschritten, z. B. durch angestauten
Schmutz im Saugschlauch, einen vollen Si-
cherheitsfilterbeutel oder einen zugesetzten
bzw. fehlenden Flachfaltenfilter, ertont ein
akustisches Warnsignal.

Abhilfe

e Volumenstrom mit dem Volumen-
strom-Regler (2) erhohen.

e Nebenluft mit der Luftregulierung (33) bei-
mischen.

e Verstopfungen in Saugschlauch und Zu-
behdr beseitigen.

Hinweise fiir kleine Saug6ffnungen

¢ Die Sauggeschwindigkeit wird indirekt ge-
messen. Bei kleinen Saugéffnungen kann
es zu einer Warnung kommen, obwohl
die Sauggeschwindigkeit ausreichend ist.
Bei freiem Luftstrom kann das ab einem
Durchmesser von ca. 16mm (Querschnitt:
2 cm?) auftreten.

e Abhilfe: Wenn bei kleiner Saugéffnung
trotz freier Leitung das Warnsignal ertont,
offnen Sie die Luftregulierung (33) um ei-
ne Stufe.

Trockensaugen

Hinweise
e Der Faltenfilter kann bei Aufsaugen gro-
Berer Mengen feinen Staubes zusetzen.
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In diesem Fall empfehlen wir lhnen, einen
Filterbeutel zu verwenden.

Einschalten

1. Stellen Sie mit dem Volumenstrom-Reg-
ler (2) einen Volumenstrom ein.

2. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf ON.

Ausschalten

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf OFF.

2. Dekontaminieren Sie das Gerat falls not-
wendig.

Werkzeug absaugen

Hinweise

e Das Geréat schaltet nach 2 Stunden Inakti-
vitat automatisch in Standby. Einschalten:
OFF, AUTO

e Verwenden Sie nach Mdglichkeit den
Handgriff (34). Dann kénnen Sie bei Be-
darf mit der Luftregulierung (33) Nebenluft
beimischen

e Wenn die Abluft in den Raum zurlickge-
fUhrt wird, muss eine ausreichende Luft-
wechselrate L im Raum vorhanden sein.
Um die geforderten Grenzwerte einzu-
halten, darf der zurlickgefuhrte Volumen-
strom maximal 50% des Frischluftvo-
lumenstroms (Raumvolumen VR x Luft-
wechselrate Lyy) betragen. Beachten Sie
auBerdem die nationalen und regionalen
Bestimmungen.

e Der Faltenfilter kann bei Aufsaugen gr6-
Berer Mengen feinen Staubes zusetzen.
In diesem Fall empfehlen wir lhnen, einen
Filterbeutel zu verwenden.

Vorbereitung

1. Verbinden Sie den Absaugadapter (35)
mit dem Handgriff (34).

2. Verbinden Sie die Absaug-Offnung des
Elektrowerkzeugs mit dem Absaugadap-
ter (35).

3. Verbinden Sie das Elektrowerkzeug mit
dem Geréat. Beachten Sie eine der folgen-
den Beschreibungen:

e Elektrowerkzeug mit Netzanschluss-
stecker: Stecken Sie den Netzan-
schlussstecker des Elektrowerkzeugs
in die Geratesteckdose (1).

e Akkubetriebenes Elektrowerkzeug
mit Smart-Akku: Automatik mit
Akkuwerkzeug einrichten, S. 167

e Handsender: Montieren Sie den Hand-
sender (32) am Elektrowerkzeug oder
am Saugschlauch (7).

Einschalten
1. Stellen Sie mit dem Volumenstrom-Reg-
ler (2) einen Volumenstrom ein.
2. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf
AUTO.
¢ Netzanschluss, Smart-Akku: Der Sau-
ger startet automatisch, wenn Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Der Sau-
ger stoppt, kurz nachdem Sie das
Elektrowerkzeug ausschalten. Diese
Zeit kdnnen Sie in der PARKSIDE App
einstellen.
e Handsender: Driicken Sie die Taste
(82). Der Sauger schaltet ein bzw. aus.

Ausschalten

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf OFF.

2. Entfernen Sie den Handgriff (34) und den
Absaugadapter (35) vom Elektrowerk-
zeug.

3. Elektrowerkzeug mit Netzanschlussste-
cker: Entfernen Sie den Netzanschluss-
stecker des Elektrowerkzeugs aus der
Geratesteckdose (1).

Handsender: Entfernen Sie den Hand-
sender (32).

4. Dekontaminieren Sie das Gerét falls not-
wendig.

Automatik mit Akkuwerkzeug einrichten

Hinweise

e Der Staubsauger schaltet nur dann auto-
matisch ein, wenn die PARKSIDE App im
Vordergrund lauft und der Bildschirm ak-
tiviert ist.

Voraussetzungen

¢ Im Akku-Werkzeug ist ein Smart-Akku
eingesetzt, der mit der PARKSIDE App
verbunden ist.

e Das Gerat ist mit der PARKSIDE App ver-
bunden.

Vorgehen

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (3) auf
AUTO
& Modus: AUTO

2. Stellen Sie Folgendes ein:
Auto Turn On > Automatic

3. Testen Sie die Verbindung bevor Sie an-
fangen: Schalten Sie das Akku-Werkzeug
ein.
Das Gerat schaltet sich mit kurzer Verzo-
gerung ein.
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4. Lassen Sie die PARKSIDE App im Vor-
dergrund laufen und den Bildschirm des
Smartphones an.

Nass-Saugen

A GEFAHR! Gefahr durch elektrischen
Schlag. Stellen Sie sich nicht in das abzu-
saugende Wasser.

Hinweise

e Saugen Sie mit dem Sauger keine brenn-
baren oder explosiven Flussigkeiten, zum
Beispiel Benzin, Ol, Alkohol, Losemittel.
Saugen Sie keine heiBen, brennenden
oder explosiven Stdube. Betreiben Sie
den Sauger nicht in explosionsgeféhrde-
ten R&dumen. Die Staube, Dampfe oder
Flissigkeiten kdnnen sich entziinden oder
explodieren.

e Entfernen Sie vor dem Nass-Saugen
alle Filterbeutel. Beutel einsetzen und
entnehmen, S. 164

e Schalten Sie das Gerat bei Schaum- oder
FlUssigkeitsaustritt sofort aus.

e Beim Nass-Saugen unterbricht ein Kon-
takt den Motor, wenn der Schmutzbehal-
ter voll ist. Leeren Sie den Schmutzbehal-
ter.

¢ Achten Sie darauf, dass die Saugdiise
nicht vollstédndig im Wasser ist, damit im-
mer etwas Luft angesaugt wird.

e Beachten Sie beim Nass-Saugen, dass
der Sauger immer héher als die abzusau-
gende Wasseroberflache stehen muss.
Andernfalls kdnnte ein Siphon Effekt ent-
stehen.

Einschalten

1. Stellen Sie mit dem Volumenstrom-Reg-
ler (2) einen Volumenstrom ein.

2. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf ON.

Ausschalten
1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf OFF.
2. Leeren Sie den Schmutzbehélter (15) so-
fort nach dem Absaugen, da er nicht zur
Aufbewahrung von FlUssigkeiten konstru-
iert ist.
e Demontieren Sie den Saugschlauch.
e |eeren Sie den Schmutzbehéalter durch
den Anschluss Saugen.
e Nach der Arbeit: Wischen Sie den
Schmutzbehélter innen trocken.
3. Dekontaminieren Sie das Gerat falls not-
wendig.

Transport

Hinweise zum Transport des Geréts:

e Schalten Sie das Geréat aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollstédndigen
Stillstand gekommen sind.

¢ Reinigen sie das Gerat grundlich, bevor
Sie es aus dem verunreinigten Bereich
entfernen.

e Teile, die nicht vollstéandig gereinigt wer-
den kdnnen, mussen fir den Transport
luftdicht in einem Kunststoffsack ver-
schlossen werden.

e Stellen Sie sicher, dass der Verschluss-
deckel (20) den Anschluss Saugen (19)
staubdicht verschlieBt.

e Tragen Sie das Gerat am Tragegriff (8).

e Wenn der Schmutzbehalter sauber ist und
keine Beutel eingesetzt sind, kdnnen Sie
das Saugrohr (31), den Handgriff (34) und
die Bodenduse (26) darin verstauen.

Reinigung, Wartung und
Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag! Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt anlaufendes
Gerat. Schiitzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Geréat
aus und ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie Instandset-
zungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durchflihren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Nicht sach-
gemaBe Reinigung kann das Gerat bescha-
digen. Spritzen Sie das Gerat niemals mit
Wasser ab. Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

Hinweise

e Bevor das Gerat aus einem geféhrlichen
Bereich genommen wird, sollte das Ge-
hause des Gerats durch Staubabsaug-
verfahren dekontaminiert und sauber ab-
gewischt oder mit Abdichtmitteln behan-
delt werden. Alle Geréateteile miissen als
verunreinigt angesehen werden, wenn sie
aus dem geféhrlichen Bereich genommen
werden, und geeignete MaBnahmen mis-
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sen ergriffen werden, um eine Staubver-
teilung zu vermeiden.

Allgemeine Reinigung

1. Leeren Sie den Schmutzbehalter (15).

2. Reinigen Sie den Schmutzbehalter (15)
mit einem feuchten Lappen.

3. Tauschen Sie einen vollen Beutel (Nach-
bestellung siehe ).

Filterreinigungs-Taste

Bei nachlassender Saugleistung kdnnen Sie
durch Betatigen der Filterreinigungs-Taste ei-
ne Verbesserung der Saugleistung erzielen.

ES

1. VerschlieBen Sie den Anschluss Saugen
(19) mit dem Verschlussdeckel (20).

2. Stellen Sie den Volumenstrom-Regler
(2) auf MAX. Schalten Sie das Gerét ein
(ON).

3. Driicken Sie die Filter-Reinigungs-Taste
(11) dreimal drei Sekunden lang.

4. Durch den Flachfaltenfilter (45) wird Luft
geblasen, um Riickstdnde und Schmutz
zu entfernen.

Flachfaltenfilter tauschen

Notwendige Werkzeuge
Das Gerat hat folgende Filter und Beutel:
e Schraubendreher ®T20H

Vorgehen (Abb. F)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (12).
Legen Sie den Motorkopf (12) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Ldsen Sie die Sicherheitsschrauben (48).

3. Klappen Sie den Hebel (47) nach oben
und ziehen Sie den Filterhalter (46) nach
oben aus dem Motorkopf.

4. Dricken Sie den Flachfaltenfilter (45) aus
dem Filterhalter (46) nach unten in einen
staubdichten Beutel.

5. Reinigen Sie den Filterhalter (46).

6. Setzen Sie einen neuen Flachfaltenfilter
(45) in den Filterhalter (46).

7. Setzen Sie den Filterhalter (46) in den
Motorkopf (12) und klappen Sie den He-
bel (47) nach unten.

8. Sichern Sie den Filterhalter (46) mit den
Sicherheitsschrauben (48).

9. Montieren Sie den Motorkopf.

Auslass-Filter reinigen und
tauschen

Hinweise

e Wenn der Flachfaltenfilter intakt ist und
keine gesundheitsschéadlichen Stoffe auf-
gesaugt werden, sollte es nicht nétig sein,
die Auslass-Filter zu reinigen oder zu tau-
schen.

e Das Gerat besitzt auf beiden Seiten je ei-
nen Auslass-Filter. Tauschen Sie einen
Auslass-Filter nur mit einem identischen
Auslass-Filter.

Auslass-Filter tauschen (Abb. G)

1. Dricken Sie die Nase am Abluftauslass
(16) nach unten.

2. Nehmen Sie den Abluftauslass (16) her-
aus.

3. Tauschen Sie den Auslass-Filter (49).

4. Setzen Sie den Abluftauslass (16) mit
Auslass-Filter ein.

Wartung

Hinweise

e Zur Wartung durch den Benutzer muss
das Gerat auseinandergenommen, ge-
reinigt und gewartet werden, soweit es
durchflhrbar ist, ohne dabei eine Gefahr
fur das Wartungspersonal und andere
Personen hervorzurufen. Geeignete Vor-
sichtsmaBnahmen umfassen Dekontami-
nation vor dem Auseinandernehmen, Vor-
sorge fur drtliche gefilterte Zwangsent-
lUftung dort, wo die Maschine auseinan-
dergenommen wird, Reinigung des War-
tungsbereichs und geeignete personliche
Schutzausristung.

e Bei der Durchflihrung von Wartungs- oder
Reparaturarbeiten miissen alle verunrei-
nigten Gegenstande, die nicht zufrieden-
stellend gereinigt werden kdénnen, ent-
sorgt werden. Solche Gegenstédnde mus-
sen in undurchlassigen Beuteln in Uber-
einstimmung mit den gultigen Bestim-
mungen fir die Beseitigung derartigen
Abfalls entsorgt werden.

Jéhrliche Priifungen

e Der Hersteller oder eine ausgebildete Per-
son muss mindestens jahrlich eine techni-
sche Uberprifung durchfihren, die zum
Beispiel aus der Uberprifung der Filter
auf Beschadigung, der Luftdichtheit des
Gerats und des richtigen Funktionierens
der Kontrolleinrichtung besteht.
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e Zuséatzlich sollte die Filterwirksamkeit
des Gerats mindestens jahrlich gemaB
EN 60335-2-69 22.AA.201.2 gepriift wer-
den. Nationale Anforderungen kénnen
héaufigere Prifungen vorschreiben. Wird
die Prifung nicht bestanden, so ist sie mit
einem neuen Hauptfilter zu wiederholen.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschiitzt

e auBerhalb der Reichweite von Kindern

Hinweise

e Der Schmutzbehélter eignet sich nicht
zur Aufbewahrung von Flissigkeiten.
Leeren Sie nach dem Nass-Saugen den
Schmutzbehalter.

e Wenn der Schmutzbehélter sauber ist und
keine Beutel eingesetzt sind, kénnen Sie
das Saugrohr (31), den Handgriff (34) und
die Bodendise (26) darin verstauen.

Gerdt fiir die Lagerung vorbereiten

(Abb. H)

1. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung (10)
am Halter (27) auf.

2. Saugrohr (31):

e Hangen Sie den unteren Teil mit der
Haltenase (29) an den Halter (28).

e Stecken Sie den oberen Teil in einen
Zubehorhalter (30).

3. Verstauen Sie den Saugschlauch (7) im
Staufach auf dem Motorkopf (12).

4. Stecken Sie das weitere Zubehdr in die
Zubehorhalter (30) oder an ein Saugrohr
(31).

PARKSIDE App

Downioad

PARKSIDE

Uber den abgebildeten QR-Code gelangen
Sie zum App Store oder zu Google Play.

In der App-Beschreibung finden Sie detail-

lierte Informationen zu den Funktionen der

PARKSIDE App und kénnen die App herun-
terladen.

Gerat mit PARKSIDE App
verbinden und steuern
Mit der PARKSIDE App kdénnen Sie das Ge-
rat Uberwachen und bestimmte Funktionen
steuern. Die Funktionen kénnen sich mit Up-
dates von App und Firmware andern.
Voraussetzungen
Um das Gerét in der PARKSIDE App zu fin-
den, missen folgende Voraussetzungen er-
fullt sein:
e Auf Ihrem Smartphone ist die PARKSIDE
App installiert und Bluetooth® aktiviert.
e Das Smartphone ist mit einem 2,4-GHz-
WLAN verbunden. Sie kennen die Zu-
gangsdaten dieses WLAN.
Gerét mit der PARKSIDE App verbinden
1. Schalten Sie das Gerat ein.
Die blaue LED blinkt.
Offnen Sie die PARKSIDE App.

@J “"..f Deine Gerite.

4. Driicken Sie die Taste {7 am Blue-
tooth-Modul (4) bis die blaue LED schnell
blinkt.

5. Fugen Sie das Gerat mit 4 hinzu.

6. Wahlen Sie auf dem folgenden Bild-
schirm das Gerat aus.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm.

<]
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Bei den néchsten Verbindungen wird das
Gerét in der PARKSIDE App automatisch er-
kannt.

Gerat tiberwachen und steuern
1. @J':_f Deine Gerate.

2. @J V\_/_;aihlen Sie das Gerét in der Liste aus.
Die Ubersichtsseite des Gerats wird an-
gezeigt.

3. @J Wabhlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung auf der Ubersichtsseite aus.

Gerat aus der App entfernen
Wenn ein Gerat aus der App entfernt wird,
dann werden auch die zugehdérigen Daten
geldscht.
1. &% Deine Gerate.
2.« Streichen Sie die Karte des Gerats

von rechts nach links.

S

3. Bestétigen Sie das Dialogfeld.
Datenschutzbestimmungen

siehe Seite ® Mehr; Abschnitt Rechtliches, @
Datenschutzbestimmungen

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Geréat, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

hi¢

Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmdill.

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmiuill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Samm-
lung zugefiihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflich-
tet, Elektro- und Elektronikgerate am En-
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de ihrer Lebensdauer einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zuzufiihren. Auf die-

se Weise wird eine umwelt- und ressourcen-

schonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kon-

nen Sie folgende Mdéglichkeiten haben:

¢ an einer Verkaufsstelle zurlickgeben,

e an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflig-

te Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektro-

bestandteile.

Zusitzliche Entsorgungshinweise fiir
Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fur Sie
kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Moglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerates, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die
in keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren (siehe Ausbauan-
leitung), sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fiihren die-
se einer separaten Sammlung zu.

Entsorgen Sie Batterien nach den lo-
E kalen Vorschriften. Geben Sie Batte-

rien an einer Altbatteriesammelstel-
le ab, wo sie einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Fragen Sie hierzu lhren lokalen Ab-
fallentsorger oder das Service-Cen-
ter.
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Innen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Geréat startet nicht
schaltet

Ein-/Ausschalter (3) ausge-

Position des Ein-/Ausschalters
(3) Uberprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prufen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (3) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-

Motor defekt

vice-Center.

Geringe oder fehlende

Saugleistung verstopft

Saugschlauch (7) oder Disen

Verstopfungen und Blockierun-
gen beseitigen

Saugrohr (31) nicht korrekt zu- |Teleskoprohr (31) richtig zu-
sammengesetzt

sammensetzen

Behélter (15) offen

Motorkopf montieren und
demontieren, S. 164

Behélter (15) voll

Schmutzbehélter leeren

setzt

Filter (45/49) voll oder zuge-

Filter (45/49) leeren, reinigen
oder ersetzen

dem Geréat geblasen

Staub oder Schmutz wird aus |Filter (45/49) nicht oder nicht | Flachfaltenfilter tauschen,
korrekt montiert

S. 169

e Auslass-Filter reinigen und
tauschen, S. 169

art AUTO ohne ersichtliche Ur- | 133
sache ein.

Gerat schaltet in der Betriebs- |Firmware nicht aktuell

Gerét mit Parkside App
verbinden und steuern,
S. 170; Firmware-Update

Gerét piepst.

Luftstrom nicht ausreichend.

Uberwachung der
Sauggeschwindigkeit, S. 166

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 5 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt inner-
halb von flinf Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl — flr Sie kostenlos repariert

oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Flinf-Jahres-Frist
das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méangel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft geprdft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdnnen (z. B.
Filter) oder fur Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso flr Schaden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Flr eine sachgeméaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefliihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
maBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 495521_2504) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie, nach Rlcksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-

getreten ist, fUr Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service-Anschrift Ubersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die Ihnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehdrteile ein und sorgen Sie
fur eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-

se und viele weitere Handblcher einse-
hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 495521_2504 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Flr Reparaturen, die nicht der Garantie

unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Geréte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

e Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Geréte, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.
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Service-Center Importeur
Service Deutschland Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
@ Tel.: 0800 88 55 300 schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
Kontaktformular auf ren Sie zunéchst das oben genannte Ser-
parkside-diy.com vice-Center.
IAN 495521_2504 Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor
Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Inrem Be-

stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns tber unseren Online-Shop. Bei weiteren
Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 174

Pos.-Nr. 1 Bezeichnung Best.-Nr.
7 39 Saugschlauch (Gewebe; 3,5 m) 91110483

12 57 Motorkopf 91110478
14,17 47 Raderset (2 x Rad, 2 x Lenkrolle) 91110482
15 35 Schmutzbehalter 91110481

21 44 Vliesfilterbeutel 91110487

24 56 Folienbeutel 91110686
26, 39, 40 55 Bodenduse, 2x Birste, 2x Gummilippe 91110685
31 48 2 x Metallsaugrohr 91110484
32 59 Handsender 91110688

34 43 Handgriff 91110486

35 58 Absaugadapter 91110687

45 23 Flachfaltenfilter 91110480

46 22 Halter (Flachfaltenfilter) 91110479

1 Explosionszeichnung, S. 179
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Original-EG-Konformitatserklarung

Produkt: Werkstatt-Sauger
Modell: PPWD 30 B2
Seriennummer: 000001-079900

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863  2014/53/EU

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN 62233:2008 » EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018 * EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)  Draft EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)
EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) » EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
EN 300 440 vV2.2.1 (2018-07)
EN 50663:2017 * EN 62311:2008

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Herstel-

ler
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
DEUTSCHLAND

12.09.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen e Versiunea infor-
matiilor e Informacidk allasa e Stanje informacij

e Stanje informacija ® 'Ekdoon Twv TIAnpodopLwuv
® AKTyanHocT Ha nHdopmaumsTa: 08/2025
Ident.-No.: 72080068082025-HU/SI/HR/RS/RO/
BG/GR

IAN 495521_2504

ey

FSC

wwwisc.org
RECYCLED

Paper made from
recycled material

FSC™ C197275
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